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距离 卢 根 上 一 本 《 连 句 记 词 》 系 列 书 籍 又 过 去 了 半年 时 间 ， 这 两 年 里 他 保持 着 半年 写 一 
本 书 的 频率 ，《 托 福 阅读 百 句 必 杀 》 是 他 个 人 的 第 四 本 书 。 卢 根 在 新 东方 十 二 年 的 教学 生涯 
中 确实 悟 出 了 一 套 独 特 且 有 效 的 词汇 语法 教学 法 ， 他 通过 面授 课 以 及 新 东方 背 单词 软件 “ 乐 
词 ” 的 视频 影响 了 大 量 学 生 ， 显 著 提 高 了 他 们 的 学 习 效 率 。 
卢 根 非常 看 重 例句 教学 ， 在 《 连 句 记 词 》 系 列 书 籍 中 ， 他 精心 选取 了 两 三 百 个 例句 首尾 
相连 串 起 所 有 大 纲 词汇 ， 这 次 他 又 继续 用 例句 教学 思路 帮助 广大 托福 考生 突破 阅读 。 长 难 句 
可 以 分 为 “以 词 为 纲 ” 和 “以 句 为 纲 ” 两 类 ， 前 者 指 的 是 句子 包含 密集 的 生词 。 例 如 : 






























































Intelligence seeks to grasp, manipulate, re-order, and adjust, while intellect 
examines, ponders, wonders, theorizes, criticizes and imagines. (智力 寻求 的 是 
理解 、 运 用 、 整 合 和 调节 ， 而 才学 需要 的 是 审视 、 思 考 、 探 究 、 形 成 理论 、 
批判 和 想象 。 ) 

With spontaneous irreverence, satire rearranges perspectives, scrambles 
familiar objects into incongruous juxtaposition and speaks in a personal idiom 
instead of abstract platitude. ( 讽刺 作品 用 自然 流露 的 不 尊重 态度 重新 调节 了 视 
角 ， 将 熟悉 的 事物 置 于 不 协调 的 位 置 上 ， 并 使 用 个 性 化 语言 而 不 是 抽象 的 陈 


词 滥 调 。 ) 
























































以 句 为 纲 的 例句 指 的 是 难 词 虽 少 但 结构 复杂 郊 长 的 句子 。 例 如 : 





Anarchism is a term describing a cluster of doctrines and attitudes whose 
principal uniting feature is the belief that government is both harmful and 
unnecessary. ( 无 政府 主义 是 描述 一 系列 原则 和 态度 的 一 个 词 ， 这 些 原则 、 态 
度 的 首要 统一 特征 是 相信 政府 既 有 害 又 不 必需 。 ) 

The traits that characterize him are very contradictory to the racial stereotypes 
that black people are aggressive and uneducated. (他 身上 展现 出 来 的 特质 与 一 些 
种 族 偏见 是 矛盾 的 ， 这 些 种 族 偏见 认为 黑人 不 仅 好 斗 而 且 受 教育 程度 不 高 。) 





























第 一 种 例句 汇聚 成 了 《 连 句 记 词 》 系 列 书籍 ， 第 二 种 例句 形成 了 《 百 句 必 杀 》 系 列 书 
籍 。 卢 根 首 先 从 各 种 资料 尤其 是 北美 考试 阅读 题 中 搜集 长 难 句 ， 然 后 仔细 分 析 学 生 为 什么 看 
不 懂 难 句 ， 总 结 出 六 大 难点 ， 一 共 一 百 个 必 杀 句 。 考 生 只 需要 看 懂 每 句 的 详细 讲解 并 反复 精 
读 二 十 遍 ， 比 如 学 生 读 不 懂 长 状语 ， 这 一 百 个 句子 里 有 很 多 状语 极 长 的 句子 供 学 生 反 复 集中 
训练 ， 其 他 的 长 定语 和 特殊 语序 等 难点 也 是 如 此 ， 一 个 月 后 再 看 真题 难度 的 句子 将 会 感觉 很 
轻松 ， 因 为 不 会 再 有 比 这 一 百 个 句子 更 难 的 托福 阅读 句子 了 ， 就 像 反 复 举 了 更 重 的 哑铃 再 举 


























































































































托福 阅读 百 句 必 杀 














轻 哑铃 就 会 驾轻就熟 。 很 多 学 生 反 映 ， 上 完 卢 老师 的 阅读 课 后 不 再 害怕 难 句 ， 这 是 最 好 的 教 
学 效果 。 

卢 根 教学 的 另 一 个 特点 是 特别 看 重 理科 思维 ， 因 为 他 是 数学 专业 毕业 的 。 比 如 《托福 阅 
读 百 句 必 杀 》 开 篇 列 出 阅读 “十 大 原则 ”， 后 面 多 次 运用 这 十 个 原则 讲解 必 杀 句 。 一 般 老 师 
往往 在 学 习 方 法 上 做 加 法 ， 比 如 背 单词 有 多 少 个 方法 、 阅 读 有 多 少 种 题 型 、 解 题 有 多 少 个 方 
法 等 ， 而 卢 根 在 教学 方法 上 做 减法 ， 强 调 最 简单 的 方法 才能 真正 被 运用 ， 方 法 越 复杂 反而 越 
无 效 。 如 果 说 切 土豆 有 八 十 种 方法 ， 没 有 人 会 想 学 ， 而 如 果 有 一 种 方法 既 可 以 切 土 豆 还 可 以 
切 洋葱 、 胡 葛 卜 、 苹 果 、 西 瓜 等 多 种 蔬菜 或 水 果 ， 肯 定 很 多 人 会 愿意 学 。 所 以 他 总 结 了 每 个 
英语 课程 的 一 句 话 版 本 , 比如 词汇 课 就 是 “单词 是 感觉 ”, 语法 课 就 是 “六 个 格子 语法 理论 ”， 
听力 课 是 “ 边 听 边 复 述 ”， 阅 读 课 就 是 “定位 和 读 懂 ”， 翻 译 课 就 是 “ 拆 分 和 组 合 ”， 写 作 
课 就 是 “范文 和 翻译 ”， 完 形 填空 课 就 是 “文章 看 两 遍 ” 等 等 。 

卢 根 是 新 东方 二 十 周年 功勋 教师 ， 最 近 几 年 他 有 很 大 转型 ， 把 更 多 精力 投入 到 管理 中 ， 
之 前 在 北京 学 校 做 项 目 经 理 ， 现 在 在 前 途 出 国 咨 询 公司 做 分 公司 总 经 理 ， 我 想 他 将 来 还 会 继 
续 通 过 新 东方 平台 影响 大 量 学 生 。 他 的 书 都 是 对 之 前 教学 方法 的 总 结 ， 我 写 这 篇 序 也 想 感谢 
他 对 新 东方 做 出 的 贡献 。 






















































































俞敏洪 


个 教师 的 抉择 








《六 级 词汇 连 句 记 词 》 是 笔者 《 连 句 记 词 》 系 列国 内 考试 图 书 最 后 一 本 ， 这 三 本 书 构成 
了 一 个 独特 的 体系 ， 很 少 有 老师 肯 花 如 此 多 的 精力 把 学 习 法 详尽 地 写 下 来 。 笔 者 接 下 来 还 会 
写 内 容 独 特 的 托福 、SAT、 雅 思 学 习 书 籍 ， 原 理 和 《 连 句 记 词 》 类 似 ， 内 容 会 有 大 量 创新 。 
笔者 写 书 的 目的 正 是 想 把 真正 有 效 的 方法 介绍 给 读者 ， 同 时 做 到 与 市 面 上 常见 的 词汇 表 型 词 
汇 书 大 不 相同 。 

从 第 一 本 书 出 版 到 现在 的 一 年 半 里 ， 笔 者 对 教师 生涯 的 思考 进 了 一 步 ， 每 当 遇 到 重要 抉 
择 ， 心 里 时 常 浮现 美国 诗人 Robert Frost 的 著名 诗篇 The Road Not Taken， 结 尾 两 句 是 我 
内 心 的 真实 写照 : Two roads diverged in a wood, and | took the one less traveled by, and 





















































that has made all the difference. 


教育 过 程 还 是 教育 结果 ? 


人 们 对 这 个 问题 争辩 了 很 入， 但 没有 正确 答案 。 有 人 说 学 习 过 程 很 重要 ， 上 课 讲 段子 可 
以 让 学 生 提起 兴趣 ， 不 然 两 个 小 时 的 课 学 生 会 睡 着 ; 也 有 人 认为 最 终 的 提 分 极其 重要 ， 不 提 
分 的 课程 没有 意义 。 

现在 的 消费 者 购买 实物 产品 时 买 的 都 比 卖 的 精 ， 可 是 购买 教育 产品 时 就 变 条 了 。 我 们 上 
完 培训 课程 没 考 好 ， 会 怨 自 己 不 努力 ， 可 是 去 餐厅 发 现 饭 不 好 吃 ， 为 什么 不 怨 自 己 的 舌头 味 
Alla? 消费 者 办 了 健身 房 的 年 卡 , 如 果 没 有 产生 减肥 效果 , 会 抱怨 自己 去 得 少 没有 妆 力 ， 
但 如 果 健 身 房 做 到 以 结果 为 导向 ， 通 过 服务 监督 客户 完成 锻炼 ， 在 一 个 周期 内 根据 减 掉 的 体 
重 来 收费 ， 肯 定 会 有 消费 者 为 这 种 以 结果 为 导向 的 服务 买单 。 

未 来 的 教育 机 构 会 更 加 碎片 化 ， 教 育 产品 会 更 以 结果 为 导向 。 尤 其 是 看 重 服务 和 效果 的 
一 对 一 和 小 班 培训 课程 ， 不 以 学 习 时 长 而 以 学 习 效果 收费 。 比 如 一 位 有 经 验 的 老师 在 接触 一 
个 学 生 并 做 一 些 测试 以 后 能 大 致 估 出 考试 成 绩 ， 以 及 通过 他 的 学 习 能 提 到 多 少 分 ， 以 此 为 标 
准 由 一 到 两 位 老师 联合 授课 ( 老师 不 能 多 于 三 位 ， 因 为 会 产生 职责 和 利益 分 摊 ) 。 假 想 一 个 
模式 ， 由 老师 和 学 生 签 分 数 协议 ， 例 如 托福 考 到 70 学 费 2000 元 ， 托 福 80 学 费 5000 元， 
托福 90 学 费 10000 元 ， 达 到 100 分 以 上 每 多 一 分 多 加 2000 元 。 这 样 才能 大 力 激 励 老师 的 
教研 和 服务 ， 老 师 再 也 不 会 用 课时 堆积 来 收费 ， 再 也 不 会 用 讲 段子 来 提高 学 生 满意 度 ， 再 也 
不 会 把 简单 的 知识 慢 慢 讲 来 增加 收入 ， 再 也 不 会 不 管 学 生 结 课 后 的 考试 成 绩 。 老 师 一 定 会 根 
据 学 生 的 特点 布置 真正 能 提高 成 绩 的 作业 并 监督 其 完成 ， 中 间 穿 插 讲课 和 模 考 环节 ， 学 生 也 
会 更 加 放心。 


哄 着 学 生 的 老师 还 是 学 习 方 法 真正 见效 的 老师 ? 
在 教 《 连 句 记 词 》 系 列 书籍 的 时 候 ， 笔 者 发 现 真 正 有 效 的 方法 施行 不 易 ， 反 而 哄 着 学 生 








































































































































































































托福 阅读 百 句 必 杀 











嘻嘻哈哈 学 习 的 方法 大 有 市 场 。 

学 生 喜 欢 谐音 法 ， 觉 得 记得 快 ， 可 是 谐音 的 单词 到 底 有 多 少 ? 就 像 教 粤语 的 老师 把 粤语 
发 音 和 普通 话 发 音 一 样 的 两 百 个 汉字 教 完 就 算 教 完 粤 语 ? 明 眼 人 一 看 就 知道 此 方法 的 荒谬。 
笔者 曾经 见 过 一 本 书 ， 将 几 千 个 单词 全 部 用 画图 的 方式 画 出 来 ， 称 为 象形 记忆 ， 告 一 看 很 有 
B, 可 是 买 完 书 的 学 生 不 知道 有 多 少 人 的 英语 水 平 提高 了 。 学 生还 喜欢 上 各 种 各 样 的 培训 班 ， 
自己 不 学 却 盼望 着 找 个 老师 把 自己 讲 会 。 可 是 培训 班 讲 的 是 考题 ， 做 题 就 是 体检 ， 培 训 课 教 
的 是 体检 技巧 ， 比 如 腰 背 挺 直 能 增加 身高 、 少 穿 厚 重 衣服 能 减轻 体重 等 等 ， 学 生 在 老师 万 般 
章 示 答 案 后 做 对 了 老师 筛选 出 来 的 较为 容易 的 题 ， 就 认为 是 提高 。 学 生还 喜欢 通过 玩 手 机 背 
单词 游戏 学 习 ， 可 是 学 生 不 知道 移动 端 市 场 的 潜 规则 ， 学 习 过 程 需 要 付出 努力 ， 如 果 一 个 背 
单词 软件 需要 用 户 付出 努力 , 那么 下 载 量 一 定 小 , 研发 团队 收 不 回 成 本 。 于 是 为 了 留 下 用 户 ， 
软件 开发 者 绞 尽 脑汁 让 客户 觉得 好 玩 ， 而 不 去 关注 学 习 效 果 。 





































































































总 而 言 之 ， 现 在 的 学 生 爱 吃 加 很 多 味精 的 菜 ， 从 不 去 关注 营养 和 厨师 的 误 饪 技术 ， 因 为 
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价值 体现 在 用 一 点 努力 换 来 更 大 的 效果 ， 也 就 是 高 效率 。 比 如 在 浩如烟海 的 词汇 表 里 精 选 出 
130 个 句子 供 学 生 反复 读 ， 不 需要 去 “ 背 句 子 ”， 反 复读 熟 即 可 。 学 生 读 到 一 半 ， 都 明白 了 
什么 是 真正 的 学 习 词汇 和 英语 提高 。 笔 者 非常 喜欢 “看 得 到 终点 ”的 方法 ， 时 刻 有 个 进度 条 ， 
就 能 把 握 还 有 多 久 完成 。 比 如 《六 级 词汇 连 句 记 词 》 中 的 130 个 句子 。 《考研 词汇 连 句 记 词 》 
中 的 300 个 句子 ， 读 完 多 少 就 知道 剩 下 多 少 ， 不 是 永 无 止境 的 任务 。 曾 经 在 考研 班 上 有 学 
生 觉 得 300 个 句子 还 是 多 ， 他 说 : “能 不 能 就 用 十 个 句子 包含 所 有 考研 单词 ? ”笔者 无 言 
以 对 ， 连 句 记 词 真 不 适合 这 样 的 学 生 。 
商业 利益 还 是 教育 理想 ? 

承接 上 一 个 问题 ， 这 个 世界 上 想 偷懒 还 获得 成 就 的 人 远 远 多 于 勤奋 刻苦 的 人 ， 所 以 主动 
迎合 大 部 分 人 会 有 大 市 场 。 内 涵 浅 显 、 特 效 显著 的 好 莱 坞 大片 肯定 比 思想 深刻 、 注 重 人 性 的 
文艺 片 票 房 高 ， 但 并 不 是 所 有 导演 都 去 拍 商业 大 片 了 。 哄 着 学 生 学 的 老师 在 网 络 上 能 引起 极 
大 关注 ， 有 很 大 的 商业 价值 ， 但 对 于 网 络 教 育 来 说 ， 很 多 时 候 优生 学 好 了 是 因为 他 们 之 前 的 
努力 ， 而 不 少 差生 学 了 也 没 提高 。 学 了 没 效果 的 学 生 是 沉默 的 大 多 数 ， 就 像 观众 被 骗 到 电影 
院 看 了 一 部 烂 片 ， 吐 吐槽 也 就 完了 ， 没 人 真正 去 退票 。 不 过 教育 和 电影 不 同 的 是 一 部 烂 片 顶 
多 损失 两 个 小 时 和 一 张 电影 票 钱 ， 可 是 不 好 的 教育 会 浪费 学 生 大 量 的 时 间 并 让 学 生 更 加 迷惑 
不 解 ， 所 以 老师 是 将 努力 花 在 作秀 上 还 是 花 在 教学 进步 上 ， 从 学 习 效 果 上 就 可 体现 出 来 了 。 

然后 引出 下 一 个 问题 。 
迎合 学 生还 是 坚持 自我 ? 
笔者 理科 出 身 ， 极 其 关注 细节 ， 经 常 发 现 很 多 人 日 常 观念 中 有 极 大 的 逻辑 错误 。 

“今天 你 碰 到 这 么 巧 的 一 件 事 ， 赶 紧 去 买 彩票 | ”笔者 隐隐 觉得 不 对 ， 我 遇 到 这 件 事 和 
买 彩票 之 间 明 明 是 独立 事件 ， 没 有 任何 关联 ， 为 什么 要 去 买 彩票 ? 

“萧敬腾 去 哪 都 下 雨 ， 太 神 了 。” 笔 者 隐隐 觉得 不 对 ， 夏 天 开演 唱 会 时 这 个 地 区 前 一 天 
晚上 下 点 雨 的 概率 很 大 ， 而 且 开 演唱 会 的 城市 都 是 大 城市 ， 局 部 地 区 有 雨 更 加 正常 ， 以 此 炒 
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一 个 教师 的 抉择 


作 非 常 容易 。 按 照 这 个 逻辑 , 笔者 经 常 发 现 讲课 的 时 候 会 出 太阳 , 所 以 笔者 的 外 号 是 “太阳 神 ”。 

“ 爸 妈 的 钱 以 后 都 是 你 的 。” 笔 者 隐隐 觉得 不 对 ， 爸 妈 的 钱 明 明 是 他 们 的 ， 而 我 努力 获 
得 的 回报 才 算 我 的 啊 ， 再 说 爸 妈 的 钱 给 我 也 是 以 遗产 的 形式 ， 我 多 么 希望 他 们 好 好 地 再 活 
五 十 年 ， 不 要 那么 快 把 遗产 给 我 啊 。 

“ 吃 茄子 补充 维生素 P， 所 以 要 多 吃 。” 笔 者 隐隐 觉得 不 对 ， 难 道 维生素 是 一 个 一 个 补 
充 的 吗 ? 难道 补充 维生素 P 的 时 候 别 的 维生素 就 不 要 补充 了 吗 ? 补充 营养 应 该 是 随机 吃 各 
种 食物 ， 随 机 补充 的 过 程 ， 什 么 都 吃 不 挑 食 就 对 了 ， 为 什么 要 刻意 吃 茄子 呢 ? 

“房价 不 算 高 ， 女 性 内 衣 那 么 一 点 布料 就 要 几 干 块 钱 ， 折 算 成 一 平米 比 房价 高 多 了 。” 
笔者 隐隐 觉得 不 对 ， 如 果 都 按照 面积 算 价格 ， 一 个 U 盘 都 能 比 房价 贵 。 

“梦想 还 是 要 有 的 ， 万 一 实现 了 呢 。” 笔 者 隐隐 觉得 不 对 ， 难 道 梦想 是 万 一 实现 的 吗 ? 
这 个 世界 万 一 实现 的 只 有 赌博 ， 如 果 把 梦想 当 赌 博 ， 人 生 岂 不 悲哀 ? 

“我 想 找 一 个 稳定 的 工作 。” 笔 者 隐隐 觉得 不 对 ， 为 什么 年 纪 轻 轻 刚 毕 业 就 想 稳定 ? XE 
道 很 多 工作 很 “动荡 ”? 其 实 仔细 一 想 ，“ 稳 定 的 工作 ”等 于 “懒惰 也 不 会 被 开除 的 工作 ”， 
很 多 人 不 愿意 也 不 敢 去 承认 这 个 潜意识 。 

人 总 是 在 下 意识 里 选择 和 自己 更 像 的 人 生活 ， 这 种 “ 像 ” 包 含 了 从 内 心 到 外 表 ， 从 性 格 
到 行为 ， 久 而 久之 身边 的 朋友 也 都 是 具有 类 似 价值 观 的 人 。 笔 者 当年 做 学 生 时 非常 求 上 进 ， 
从 来 觉得 人 生 的 努力 无 止境 ， 时 刻 保持 一 种 积极 的 生活 状态 ， 拥 有 相同 价值 观 的 学 生 对 笔者 
的 评价 会 很 高 ， 反 之 会 对 笔者 吐 之 以 鼻 。 但 追求 卓越 、 渴 望 出 人 头 地 的 人 毕竟 是 少数 ， 中 国 
大 学 生 大 部 分 是 六 十 分 万 岁 的 心态 ， 年 纪 不 小 了 还 十 分 依赖 父母 ， 当 年 是 这 种 心态 的 学 生成 
为 老师 以 后 ， 自 然 会 受到 大 部 分 学 生 的 喜爱 。 










































































以 上 问题 都 是 人 生 的 选择 ， 以 人 为 镜 ， 我 们 更 加 了 解 自 己 。 笔 者 在 这 十 年 一 线 教学 生 ; 
即将 结束 的 时 候 对 以 上 问题 都 毫 不 犹豫 地 选择 后 者 。 
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预 判 此 处 是 主 谓 。 这 种 预 判 的 
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面 上 极 好 的 托福 真题 翻译 。 


使 用 说 明 





所 有 必 杀 句 都 标 有 难度 系数 ，100 个 句子 平均 

难度 系数 高 过 托福 真题 ， 所 谓 “ 汝 果 欲 学 诗 ， 功 

所 有 必 杀 句 都 自 成 体系 ， 并 非 断 章 取 夫 在 诗 外 ”。 只 有 读 熟 更 难 的 句子 才能 确保 高 分 ， 
义 的 句子 ， 无 需 上 下 文 即 可 看 懂 。 这 是 确保 提 分 的 关键 。 











































j of the alloys Te 
证 作 定语 


odels 
ral-ype MO paR 
ay of alloys pase um saute values E 
4, density ta alues i? E 
aration © anat ned YET. n 









































Caere menial °) 
ith the experi " s s alloys 
agger We! UT e agg oid, such 28 17 BN Ju. Se ile tease St ty 
eae zd P mas 不 推荐 在 生词 旁边 标注 音标 ， 单 
sisting oia n. p is] AU 1| AE 
AB TRIER “Saya oh 21 ake ac 
都 是 句子 主干 Ais conssing 词 就 能 读 出 发 音 的 能 力 ， 包 括 专 有 
= gps 6g. HSHRER SABHA 
ey 
wan erst 则 单词 少 之 又 少 。 Pale dl 有 意识 
Ga A ~ 一 人 | 
SERR m WERN 生词 发 音 才能 积累 不 看 音标 就 


于 对 包 





能 读 准 的 经 验 。 


长 定语 是 六 大 难点 中 的 第 二 个 。 托 福 考 生 读 不 懂 长 难 句 的 原因 
是 对 六 大 难点 的 某 一 个 或 几 个 不 熟悉 ， 请 先 详细 阅读 这 六 个 章节 
的 详细 讲解 再 精读 该 难点 对 应 的 必 杀 句 。 分 项 反复 读 熟 意味 着 将 
攻克 该 难点 的 能 力 达到 最 强 ， 未 来 托福 真题 句子 相当 于 六 个 难点 
随机 出 现 ， 难 点 逐个 突破 后 综合 起 来 也 能 轻而易举 读 懂 
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反复 读 难 句 是 本 书 推崇 方法 的 关键 ， 每 章 之 后 都 附带 百 句 精练 ， 不 仅 
包含 (papier dee 的 句子 。 读 者 可 以 先 阅读 前 面 穿插 解 
析 的 必 杀 句 ， 也 可 以 直接 看 此 处 没有 任何 讲解 的 素 句 子 考查 自己 ， 再 回 
去 读 解析 和 翻译 。 








































句子 越 难 要 求 读 的 遍 数 越 多 。 














E. 





后 才能 开始 画 第 一 个 勾 ， 此 后 每 读 一 遍 画 一 个 勾 。 在 
此 之 前 为 了 读 懂 句子 的 查 生词 、 对 照 翻译 ， 反复 读 句 子 过 程 不 能 画 勾 。 
实际 操作 时 请 顺 着 句子 标号 从 上 往 下 读 ， 即 每 一 遍 读 的 是 不 同 的 句子 。 
不 要 揪 着 一 个 句子 反复 读 五 六 遍 ， 这 样 效果 不 好 。 


确保 必 杀 句 读 懂 
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第 一 章 ”未雨绸缪 一 一 十 五 天 本 质 提高 托福 阅读 


要 点 一 ”强调 记 单 词 的 感觉 ， 这 是 记 单 词 的 唯一 途径 // 002 

要 点 二 ”用 六 个 格子 拆 分 句子 ， 才 能 从 “ 懂 ” 到 “更 懂 ”// 002 

要 点 三 ”通过 精心 挑选 的 足够 难 的 一 百 个 必 杀 名 精读 ，“ 曾 经 沧海 ”之 后 不 再 害怕 长 难 句 // 002 
要 点 四 ” 难 句 必须 反复 读 二 十 遍 以 上 才能 达到 英语 能 力 提高 / 003 
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“六 个 格子 ”深度 解析 托福 阅读 


















































第 一 节 ”一 小 时 学 会 “六 个 格子 ”// 006 
第 二 节 ” 貌 合 神 离 的 补 语 和 后 置 定语 // 011 
第 三 节 ”动词 作 谓语 谁 都 懂 ， 动 词 作 非 谓语 呢 ?// 012 
第 四 节 ”虚拟 语气 究竟 怎么 回 事 ? // 016 
第 五 节 图 穷 此 见 ， 一 眼看 透 托 福 难 句 // 023 
BRD ” 百 句 精练 // 027 
第 三 章 ”入 木 三 分 一 一 托福 阅读 “十 大 原则 ” 
则 一 ”用 英语 阅读 ， 不 要 用 中 文 边 翻 译 边 读 // 032 
则 二 ”不 仅 要 读 出 意思 ， 还 要 读 出 结构 // 034 
则 三 ” 定 状 后 置 使 得 中 国人 读 英语 如 坐 针 秸 // 035 
则 四 ”前 置 是 为 了 强调 / 035 
则 五 ”并 列 连词 不 能 省 略 而 且 前 后 并 列 成 分 通常 一 致 // 038 














UA 英语 经 常 通过 代词 、 近 义 词 、 省 略 避 免 重 复 // 041 

省 略 的 最 终 形式 是 不 产生 歧义 // 045 

困 知 勉 行 ， 提 升 阅读 能 力 的 唯一 方法 是 反复 读 熟 难 句 // 046 
九 ” 端 本 正 源 ， 阅 读 能 力 强 就 是 预 判 能 力 强 / O47 

U+ ”大道 至 简 ， 做 阅读 考题 的 唯一 方法 是 “定位 ”和 “ 读 懂 ”// 049 
百 句 精练 // 052 
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较 长 的 形式 主语 、 宾 语 如何 破 ? // 067 
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未 雨 绸 缪 一 一 十 五 天 
本 质 提高 托福 阅读 


有 学 生 短期 内 多 次 报名 托福 考试 ， 寄 希望 总 有 
一 次 运气 好 ， 考 个 高 分 。 他 们 把 未 来 当 赌博 。 他 们 
一 次 次 做 相同 的 事 却 期 待 不 同 的 结果 ， 但 事实 上 只 
有 做 不 同 的 事 才 会 有 更 好 的 结果 。 美 国教 育 考试 服 
务 中 心 (ETS ) 研发 托福 的 目的 是 给 所 有 想 在 美国 
学 习 的 外 国学 生 把 关 ， 提 供 有 公信 力 的 成 绩 。 分 数 
足够 说 明 该 学 生 具 备 适应 英语 国家 学 习 生 活 的 能 
力 ， 分 数 不 够 即使 去 了 也 适应 不 了 ， 白 费时 间 和 学 
费 ， 这 是 为 学 生 着 想 而 不 是 故意 为 难 考 生 。 美 国 大 
学 设置 托福 分 数 门槛 其 实 很 贴心 ， 如 果 某 个 学 校 说 
不 用 托福 成 绩 即 可 申请 ， 千 万 不 要 去 ， 因 为 考 不 过 


托福 的 差生 也 会 去 。 
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既然 托福 考试 以 准确 测 出 学 生 英语 水 平 为 目的 ， 先 提高 英语 能 力 
福 想 得 低 分 都 难 。 本 书 在 能 力 提升 方面 做 到 了 以 下 四 点 : 

要 品 一 “强调 记 单 词 的 感觉 ， 这 是 记 单 词 唯一 途径 。 

记 一 个 词 就 是 记 住 它 的 语感 。 例 如 primitive ( 原始 的 ) ， 在 心中 应 该 对 应 “原始 、 落 后 ”的 这 种 感 
觉 ， 而 不 是 对 应 “原始 的 ”三 个 汉字 。 语 感 可 以 通过 多 次 组 词 来 加 强 ， 比 如 : primitive man ( 原始 人 ) 、 
primitive technology ( 原始 的 技术 ) 、primitive method ( 原始 的 方法 ) 、primitive society ( 原始 社会 ) 、 
primitive surgery ( 简陋 的 外 科 手 术 ) 等 。 

记 住 感觉 靠 的 是 “看 得 多 ” “看 得 快 ”“ 重 复 看 ”。“ 看 得 多 ”就 是 每 天 至 少 看 二 百 个 词 ; “看 得 
快 ” 就 是 每 个 词 反复 组 词 三 五 遍 ， 花 费 二 十 秒 ; “重复 看 ”就 是 一 个 词 不 管 看 得 快 还 是 慢 都 是 十 遍 才 能 
记 住 ， 显 然 看 得 快 并 重复 看 效率 更 高 。 不 要 以 为 单词 是 每 天 二 三 十 个 这 么 背 的 ， 也 不 要 背 了 一 些 词 第 二 
天 就 考查 自己 。 应 该 每 天 看 大 量 新 单词 和 重复 旧 单 词 ， 如 果 都 是 新 单词 每 天 看 一 百 个 ， 如 果 复 习 旧 单词 
至 少 看 三 四 百 。 尽 量 少 考查 自己 ， 只 需要 不 断 重 复 ， 一 定 遍 数 后 不 知 不 觉 会 有 大 量词 用 在 听 说 读 写 中 ， 
就 是 记 住 了 。 与 其 说 是 背 单词 ， 不 如 说 是 看 单词 。 
笔者 已 经 开始 个 人 第 五 本 书 《 托 福 词汇 连 句 记 词 》 的 创作 ， 将 用 大 约 三 百 个 句子 来 囊括 所 有 托福 单 
而 且 生 词 前 后 复 现 ， 考 生 只 需要 反复 读 句子 就 能 记 住 所 有 词 。 


要 品 二 ”用 六 个 格子 拆 分 句子 ， 从 “ 懂 ” 到 “更 懂 ”。 


“ 读 懂 ”是 读 出 句子 大 意 “ 更 慌 ” 是 能 下 意识 地 分 拆 六 个 格子 ( 参见 第 二 章 《 超 逸 绝 尘 一 “AMET” 
深度 解析 托福 阅读 》) ， 人 快速 略 过 不 重要 的 部 分 ， 重 点 关注 主干 ， 读 出 结构 。 同 时 朗读 时 会 在 合适 的 地 
方 停 顿 ， 读 出 节奏 。 换 个 角度 描述 就 是 预 判 能 力 强 ( 参见 第 三 章 原则 九 《 端 本 正 源 ， 阅 读 能 力 强 就 是 预 
判 能 力 强 》) ， 做 阅读 题 时 游 也 有 余 而 不 是 勉 力 而 为 。 读 懂 谁 都 会 ， 认 识 单词 就 行 ， 而 更 懂 是 托福 高 分 
的 必要 条 件 ， 考 生 一 定 不 要 满足 于 读 懂 。 


要 品 三 ”精心 挑选 一 百 个 足够 难 的 必 杀 句 ,“ 曾 经 沧海 ”之 后 不 再 害怕 长 难 句 。 


很 多 考生 认为 准备 托福 用 真题 练习 就 够 了 ， 其 实 不 然 。 拿 高 考 举例 ， 高 考 英 语 状 元 之 所 以 分 数 高 ， 
是 因为 他 们 早 在 初中 就 达到 了 高 考 水 平 ， 高 中 继续 超前 学 ， 课 外 阅读 量 极 大 ， 高 分 十 拿 九 稳 。 这 个 道理 
总 结 成 公式 就 是 : 想 得 状元 的 分 数 ， 需 要 远 远 地 超过 考试 的 水 平 ; 想 拿 高 分 ， 需 要 较 多 地 超过 考试 水 平 ; 
想 拿 满意 的 分 数 ， 需 要 略微 超过 考试 水 平 ; 如 果 等 于 或 接近 考试 水 平 ， 最 终 分 数 只 能 是 刚刚 过 。 一 个 学 
生 是 优秀 学 生 的 充分 必要 条 件 是 他 觉得 老师 讲课 内 容 简单 且 缓慢 。 


参加 考试 才 是 正道 ， 水 平 高 了 托 
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数量 必 杀 句 编号 
难度 系数 2.5 7 1, 2, 22, 23, 28, 39, 51 
难度 系数 3.0 16 14, 15, 21, 29, 33, 36, 37, 38, 42, 61, 68, 78, 79, 82, 85, 90 
— - 3, 4, 7, 12, 18, 16, 17, 20, 25, 31, 32, 34, 41, 48, 52, 53, 54, 55, 58, 

70, 71, 72, 73, 80, 81, 83, 84, 87, 88, 89, 93, 94, 95, 96 

难度 系数 4.0 17 8, 18, 24, 30, 35, 40, 44, 46, 47, 49, 56, 57, 59, 66, 67, 69, 74 
难度 系数 4.5 12 9, 10, 11, 26, 27, 43, 50, 60, 62, 63, 65, 86 
难度 系数 5.0 14 5, 6, 19, 45, 64, 75, 76, 77, 91, 92, 97, 98, 99, 100 














第 一 章 unuu—BuügBügBgHBHDOH. 





本 书 一 百 个 必 杀 名 平均 难度 系数 3.8， 用 来 讲解 和 印证 知识 点 的 “典型 例句 分 析 ” 例 句 难度 系数 普 
WE 2.0 至 3.0。 托 福原 文 难度 系数 大 多 在 2.5 至 3.5， 只 有 少量 句子 达到 4.0。 

本 书 根据 这 个 难度 系数 选取 和 讲解 长 难 句 ， 是 因为 只 有 适当 超过 难度 才能 获取 高 分 。 托 福 考 
生 都 渴望 高 分 ， 即 使 分 数 已 z 较 高 ， 如 果 时 间 多 许 仍 愿意 继续 刷 分 。 只 有 平时 学 习 较 难 的 句子 ， 
考场 上 才 会 觉得 句子 容易 。 如 果 平 时 畏难 而 只 读 读 得 懂 的 句子 ， 考 场 上 便 满眼 生词 和 难 句 ， 正 所 
谓 “ 曾 经 沧海 难为 水 ， 除 却 巫山 不 是 云 ”。 与 之 不 同 的 是 英 联邦 国家 考 雅 思 的 申请 者 往往 认为 分 
数 够 用 就 行 ， 本 书 适 合 追求 雅思 6.5 分 以 上 的 学 习 者 ， 如 果 目 标 只 是 6 分， 则 不 需要 学 习 难 度 系 
数 如 此 高 的 句子 。 


要 品 四 “ 难 句 必须 反复 读 二 十 禹 以 上 才能 达到 英语 能 力 的 提高 。 


很 多 学 生 不 仅 只 读 读 得 懂 的 文章 ， 而 且 读 懂 就 不 再 读 。 其 实 读 一 篇 能 读 懂 的 文章 怎么 会 有 所 提高 ? 
很 难 的 表达 方式 只 读 一 遍 下 次 遇 到 岂 不 是 还 不 会 ? 

因为 边际 时 间 递 减 ， 读 二 十 遍 并 不 浪费 时 间 。 笔 者 实测 ， 难 度 系数 4.5 的 句子 第 一 遍 平均 耗 时 10 
至 12 分 钟 ， 第 二 遍 读 迅 速 减 为 2 至 3 分 钟 ， 第 三 遍 20 秒 ， 第 四 人 遍 开始 每 遍 10 秒 ， 综 合 下 来 10 至 15 
分 钟 可 以 充分 学 会 一 个 句子 ， 越 往 后 越 快 。 

we 起 读 ， 每 个 句子 都 增加 一 遍 ， 过 几 个 
小 时 再 读 一 遍 。 一 天 内 重复 遍 数 不 要 超过 五 遍 ， 旧 句子 短 时 间 内 读 得 太 密 效果 反而 不 好 ， 最 好 等 一 两 天 
有 些 遗 忘 时 再 继续 重复 ， 期 间 可 以 读 新 句子 。 

阅读 、 朗 读 、 听 录 音 都 算 重 复 一 遍 ， 用 反复 听 代 替 反 复读 是 一 种 省 劲 的 办 法 ， 但 不 能 无 意识 地 听 ， 
不 仅 要 听 懂 ， 还 要 尽量 模仿 原音 。 不 要 满足 于 听 懂 托福 听力 或 美剧 ， 因 为 口语 语言 毕竟 简单 ， 这 一 
必 杀 句 都 是 较 难 的 书面 语 ， 反 复 听 提高 效果 更 好 。 一 百 个 必 杀 句 读 二 十 遍 功 行 圆满 ， 学 习 者 不 可 能 再 害 
怕 长 难 句 ， 也 就 是 “用 力 读 ” 变 成 了 一 种 习惯 。 笔 者 推荐 学 习 本 书 期 间 不 要 做 托福 真题 ， 读 完 后 再 做 题 ， 
体会 轻松 读 懂 真题 的 那 份 欣喜 若 狂 。 
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花费 时 间 (单位 : 











Seetoees 


第 一 遍 第 二 遍 第 五 遍 第 六 遍 第 七 遍 第 八 遍 第 九 遍 第 十 遍 
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十 五 天 学 习 计 划 
天 数 | FER 任务 描述 完成 情况 























阅读 第 二 章 《 超 渴 绝 尘 一 “六 个 格子 ” 深 E ME I e 
SHA. DENIS mie, 此 章 是 对 传统 语法 知识 的 重新 梳理 ， 确 保 完全 看 懂 需 要 读 两 到 三 遍 。 



































复习 第 二 章 ; 阅读 第 三 章 《入 木 三 分 一 一 托 
福 阅读 “十 大 原则 ”》; 熟 读 第 二 、 三 章 例句 


























第 二 天 “| 2 小 时 





此 章 介 绍 十 个 阅读 原则 ， 后 面 几 章 会 经 常 引 述 。 






































意识 分 拆 句子 指 的 是 阅读 英语 时 完全 没有 “定语 从 句 ” 等 概念 ， 也 不 会 停 下 来 想 句 
子 结构 ， 仅 通过 下 意识 就 知道 主语 核心 词 后 很 长 的 内 容 是 修饰 ， 略 读 修饰 语 时 有 “等 着 它 































































































第 三 天 “| 2 小 时 n ere : 结束 ”的 语感 ， 从 而 迅速 找到 相隔 遥远 的 谓语 动词 ， 这 是 阅读 能 力 强 的 体现 。 考 生 自行 选 
习 第 三 章 ， 通 过 精读 文章 达到 下 意识 era ee ee adici 

STARR ， 通 过 精读 文章 达到 下 意识 分 拆 | 取 精读 文章 ， 比 如 考试 真题 、 英 语 教材 、 新 概念 第 四 册 文 章 等 ， 先 读 懂 ， 然 后 边 看 边 听 

最 后 不 看 文本 直接 听 ， 三 五 篇 文章 足够 让 所 有 六 个 格子 多 次 出 现 。 然 后 找 语言 更 难 、 语 速 
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更 快 的 阅读 听力 文章 继续 学 习 。 个 中 语感 只 能 读者 自己 体会 ， 就 像 游泳 教练 能 给 学 员 示 范 
第 四 天 | 2 小 时 正确 的 划 水 动作 ， 但 如 何 划 水 更 高 效 必须 由 学 员 自己 感觉 。 
















































































接 下 来 六 章 分 别 讲解 六 大 难点 ， 精 选 一 百 个 必 杀 句 并 以 最 大 强度 反复 练习 ， 重 点 是 读 
第 五 天 “| 2 小 时 满 二 十 遍 ， 读 恶心 后 再 看 任何 托福 真题 的 句子 都 会 觉得 简单 。 
































































































































o - " 阅读 长 名 词 结构 难点 讲解 。 必 杀 句 1 开始 是 本 书 的 核心 内 容 ， 有 学 生 反 馈 学 到 第 四 十 
ARE Oe CASK 长 名 词 结构 化 繁 | ，， 阅读 长 名 词 结构 难 ， m 的 核心 学 生态 
Fea 《 洞 车 观 火 一 一 长 名 词 结构 化 繁 | 个 与 子 就 明显 感觉 真题 读 起 来 轻松 ， 坚 持 读 满 一 百 个 阅读 高 分 唾 手 可 得 。 这 一 百 个 句子 经 












































过 笔者 的 精 挑 细 选 ， 学 习 者 能 时 刻 知道 学 了 多 少 还 剩 多 少 ， 这 种 像 装 软件 进度 条 式 的 学 习 
第 六 天 | 2 小 时 方法 受到 学 习 者 的 欢迎 。 
HAR 1 至 27 重复 至 五 遍 左右 。 


























第 七 天 | 2 小 时 | 熟 读 第 五 章 《 倍 道 而 进 一 一 长 定语 如 何不 觉 阅读 长 定语 难点 讲解 。 达 到 以 后 遇 到 不 管 多 长 的 定语 都 能 轻松 读 懂 的 境界 。 





























BAK |2 小 时 | 得 长 》 必 杀 句 1 至 27 重复 至 十 遍 左右 ; 必 杀 句 28 至 50 重复 至 五 遍 左右 。 
































阅读 长 状语 难点 讲解 ， 尤 其 是 动词 作 状 语 。 
熟 读 第 六 章 《 一 目 十 行 一 一 长 状语 如 何 略 读 》 必 杀 句 1 至 27 读 满 二 十 遍 ; 必 杀 句 28 至 50 重复 至 十 遍 左右 ; 必 杀 句 51 至 65 重复 






































第 十 天 | 2 小 时 至 五 遍 左右 。 









































阅读 长 插入 语 难点 讲解 。 以 后 遇 到 任何 插入 语 都 不 会 被 打扰 ， 不 管 插入 语 多 长 都 能 连 
第 十 一 天 | 2 小 时 | ， 熟 读 第 七 章 《 心 无 旁 柳 一“ 如 何不 被 插入 语 | 接 到 最 开始 的 部 分 并 读 懂 










































































打扰 》 必 杀 名 28 至 50 读 满 二 十 遍 ; 必 杀 句 51 至 65 重复 至 十 遍 左 右 ; 必 杀 句 66 至 77 重 
第 二 一天 EN 复 至 五 遍 左 右 。 
第 十 三 天 | 2 小 时 | gees yee (GRE 、 阅读 特殊 语序 难点 讲解 ， 尤 其 是 宾语 后 置 现象 。 
AI SB /\ IR EVAR — RE 可 还 
- E ERSS/NSE (REAR SHAB FR DT uctor a eee = TEES 2AREESIEUmEUGE 
| EIE. 




















阅读 特殊 表达 典型 例句 。 
必 杀 句 66 至 92 读 满 二 十 遍 ; 必 杀 句 93 至 100 重复 至 五 遍 左右 。 最 后 四 个 最 难 句 需 
要 着 重 分 析 。 

第 十 章 总 结 六 大 难点 并 对 托福 阅读 考题 进行 深度 分 析 ， 读 完 即 可 用 真题 小 试 牛刀 。 





熟 读 第 九 章 《 火 眼 金 睛 
第 十 五 天 | 3 小 时 | 达 迷 惑 》 和 第 十 章 《 练 兵 穆 马 
福 阅读 》 





如 何不 被 特殊 表 
深度 解析 托 
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“六 个 格子 ” 
深度 解析 托福 阅读 
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^ 六 个 


格子” 











大 有 来 头 


“六 个 格子 ”理论 源 自 美国 麻 省 理工 学 院 语 言 学 家 诺 姆 . Tig (Noam Chomsky ) 的 《句法 结 
构 》( Syntactic Structures ) 一 书 ， 乔 姆 斯 基建 立 的 转换 生成 语法 理论 ( Transformational-generative 
grammar ) 对 笔者 影响 深远 。 

此 章 用 较 短 的 篇 幅 重 新 梳理 了 语法 体系 ， 避 免 了 小 知识 点 的 长 篇 大 论 ， 名 为 学 习 语法 ， 实 为 阅读 和 
写作 做 准备 。 学 生 能 在 一 小 时 内 更 快 、 更 好 、 更 准 地 理 清 语法 头绪 ， 打 好 深度 阅读 的 基础 。 

当年 走 的 弯路 

传统 语法 体系 的 问题 是 承袭 落伍 的 高 考 语 法 单 选 分 类 。 书 的 目录 通常 是 : 时 态 语 态 、 情 态 动词 、 定 
语 从 句 、 名 词 从 句 、 状 语 从 名 、 虚 拟 语气 、 非 谓语 动词 、 特 殊 句 型 等 ， 这 种 分 类 是 为 了 做 题 而 不 是 为 了 
形成 语感 而 存在 。 大 量 学 生 到 了 大 学 还 说 不 清 什么 是 定语 从 句 ， 写 英语 文章 满 是 小 错 ， 没 有 一 句 话 正确 。 
学 得 好 的 大 学 生 因为 薪酬 低 又 不 愿 回 到 公立 学 校 做 英语 老师 ， 最 终 导 致 恶性 循环 。 

传统 教学 体系 下 学 生 无 法 形成 语感 ， 学 生 学 的 是 用 中 文 写成 的 多 如 牛 毛 的 英语 “定理 ”， 记 的 是 大 
量 独立 的 知识 点 ， 剪 不 断 ， 理 还 乱 。 


英语 书 : “no matter when 只 能 引导 让 步 状语 从 句 ， 而 whenever 既 可 以 引导 让 步 状语 从 句 也 可 以 
引导 名 词 从 句 。” 

物理 书 : “机 械 能 守恒 定律 ， 只 能 用 在 只 有 重力 做 功 的 情况 下 ， 而 动能 定理 既 可 以 用 在 只 有 重力 做 
功 的 情况 下 也 可 以 用 在 其 他 任何 力 做 功 的 情况 下 。” 

太 多 学 生 的 语法 一 团 乱 麻 ， 经 常 把 The news that we heard on the radio was not true 说 成 主语 从 句 ; 
太 多 学 生 用 中 文 边 翻 译 边 阅 读 ;， 太 多 学 生 不 知道 单词 本 身 就 是 音标 ; 太 多 学 生 不 会 根据 音节 拼写 单词 而 是 
机 械 地 反复 抄写 ; 太 多 学 生 把 “他 更 有 可 能 发 胖 ” 翻 译 成 “He possibility fat" , 还 认为 “应 该 ”是 对 的 ……… 

他 山 之 石 

笔者 在 《 连 句 记 词 》 系 列 书籍 里 倡导 用 句子 记 单 词 ， 学 习 语 法 的 最 小 单位 也 是 句子 。 试 比较 以 上 相 
同 知 识 点 的 例句 教学 ， 


1. | will give the ticket to whoever wants it. 























































































































2. Whoever commits the crime shall be sentenced to ten years in prison. 

3. I will find the person who did this, whoever he is. 

^3] 1 和 句 2 都 是 名 词 从 句 ， 即 whoever 引导 的 从 句 分 别 充当 介词 to 后 的 名 词 结构 ( 8] 1 ) 和 谓语 
shall be sentenced 的 主语 ( 句 2) ， 它 们 只 能 由 whoever 引导 ， 不 能 由 no matter who 引导 ， 因 为 名 
词 从 名 相当 于 “一 个 名 词 ” 即 whoever, m no matter who 是 “三 个 词 ”， 不 是 “一 个 名 词 ”， 倘 若 将 
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no matter who 带 进 句 1 和 句 2 也 容易 引起 歧义 。 而 第 三 个 句子 是 状语 从 句 ， 引 导 一 个 句子 ， 不 管 是 用 
no matter who 还 是 whoever 读 起 来 都 很 合适 。 如 果 鼓 励 学 生 反复 用 语感 读 熟 后 记 住 知识 点 ， 效 果 显 而 
易 见 。 曾 经 有 老师 忽略 语感 教学 ， 百 分 之 二 十 的 优生 用 语感 能 做 对 题 ， 其 余 的 学 生 没 有 语感 ， 所 以 老师 
为 了 维持 升学 率 ， 会 说 不 要 靠 语感 而 要 靠 语 法 原则 做 题 ， 这 是 江 心 补漏 之 举 ， 学 生 错 失 了 之 前 几 年 可 以 
形成 语感 的 宝贵 时 光 。 

起 手 式 

六 个 格子 语法 理论 是 用 主语 、 谓 语 、 宾 语 、 定 语 、 状 语 、 补 语 六 大 成 分 划分 英语 句子 ， 继 而 归 类 所 
有 英语 语法 。 更 进一步 ， 世 界 上 所 有 语言 都 由 这 六 大 成 分 构成 ， 可 以 想象 用 六 种 颜色 就 足够 给 所 有 语言 
涂 满 色 。 语 言 之 间 相 同 点 是 六 大 成 分 ， 不 同 点 是 语序 ， 即 六 种 颜色 排序 不 同 。 

接 下 来 解释 六 个 格子 之 外 叫 “ 语 ”的 东西 。 比 如 同位 语 、 插 入 语 、 表 语 等 都 不 算 格子 。 同 位 
语 就 是 句子 包含 两 个 主语 或 两 个 宾语 ， 用 两 个 的 目的 是 第 二 个 名 词 结构 是 对 前 面 名 词 结构 的 解释 。 


同位 语 的 英文 解释 是 : A construction in which a noun or noun phrase is placed with another as 


















































an explanatory equivalent, both having the same syntactic relation to the other elements in the 
sentence. ( 一 个 名 词 或 一 个 名 词 词 组 作为 解释 性 成 分 与 另 一 个 名 词 或 名 词 词组 放 在 一 起 ， 这 两 个 成 分 
与 句子 中 的 其 他 成 分 有 相同 的 关系 ) 。 中 文 例子 “我 ， 一 个 大 学 不 是 英语 专业 的 学 生 ， 现 在 成 了 英语 
老师 。” 这 是 两 个 句子 并 在 一 起 即 “ 我 现在 成 了 英语 老师 ”和 “一 个 大 学 不 是 英语 专业 的 学 生 现 在 成 
了 英语 老师 ”， 所 以 同位 语 就 是 两 个 主语 或 宾语 ， 而 插入 语 就 是 小 括号 ， 即 独立 的 插入 成 分 ( 英语 中 
插入 语 和 小 括号 都 叫 parenthesis) 。 插 入 语 可 以 表示 同位 语 解 释 关系 ( We, the people of the United 
States, establish this constitution. ) 、 状 语 状 态 关系 ( When he got there, he found, however, that 
the weather was too bad.) 、 定 语 限 定 关 系 ( Thomas Edison, who was born in 1847, invented the 
light bulb.) 等 等 。 表 语 就 是 补 语 ， 表 语 只 是 中 文 语法 里 的 概念 ， 国 际 上 都 称 为 补 语 。She is beautifu 
曾经 叫 “ 主 系 表 ” 结 构 ， 其 实 是 “ 主 谓 补 ”结构 ，is 是 谓语 动词 ，beautifu| 是 主语 补 语 ， 后 文 会 讲解 
补 语 是 不 可 缺少 的 主干 。 这 种 解释 的 好 处 是 能 够 扩展 到 别 的 结构 里 ， 比 如 He is on the bus 是 主 谓 补 ， 
| think she beautiful 是 主 谓 宾 补 ，| give you a book 也 是 主 谓 宾 补 。 

什么 是 主语 

主语 就 是 “动作 发 出 者 ”， 作 主语 必须 是 名 词 词性 的 结构 。 例 如 : 
The dog ran away. ( 名 词 作 主语 ) 
He is a lawyer. ( 代词 作 主 语 ) 
What we need is more time. ( 句子 作 主 语 ) 
It is a pity that he didn't come. ( 句子 作 主 语 ) 
The good in him overweighs the bad. ( 形容 词 作 主 语 ) 
Seeing is believing. ( 动词 作 主语 ) 
To possess is to be possessed. ( 动词 作 主语 ) 

8. Itis difficult to ski. ( 动词 作 主 语 ) 

句 1、2 很 简单 。 句 3、4 通常 叫 “ 主 语 从 句 ”， 笔 者 为 了 更 好 理解 称 为 “句子 作 主 语 ”。 ^ft 
是 形式 主语 ， 真 正 的 主语 是 that he didn't come， 往 后 放 是 为 了 提前 和 强调 谓语 部 分 。 句 5 是 形容 词 前 
加 the 表示 “一 类 事物 或 人 ”， 称 为 “形容 词 的 名 词 化 ”。 义 6、7、8 都 是 动词 作 主 语 。 需 要 把 动词 名 
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词 化 ， 有 将 其 变 为 动 名 词 ( doing ) 和 变 为 不 定式 (todo) 两 种 方法 。 千 万 不 要 认为 句 8 是 代词 作 主语 ， 
与 句 4 相似, it 只 是 逻辑 主语 ， 真 正 的 主语 是 动词 不 定式 to skio 




















什么 是 宾语 








宾语 就 是 “动作 接受 者 ”， 和 主语 一 样 都 必须 是 名 词 结构 ， 以 上 作 主 语 的 内 容 都 可 以 作 宾 语 ， 同 理 
也 能 作 同 位 语 。 








什么 是 谓语 








作 谓 语 的 只 能 是 动词 。 所 有 谓语 动词 时 态 变 化 如 下 : 







































































: ia 现在 过 去 将 来 过 去 将 来 
一 般 一 般 现在 时 一 般 过 去 时 一 般 将 来 时 一 般 过 去 将 来 时 
进行 现在 进行 时 过 去 进行 时 将 来 进行 时 过 去 将 来 进行 时 
完成 现在 完成 时 过 去 完成 时 将 来 完成 时 过 去 将 来 完成 时 
完成 进行 现在 完成 进行 时 过 去 完成 进行 时 将 来 完成 进行 时 “| 过 去 将 来 完成 进行 时 

































































谓语 动词 的 “时 ” 指 动 作 发 生 的 时 间 ， 包 括 现在 、 过 去 、 将 来 、 过 去 将 来 四 个 时 间 ; “ 体 ” 指 的 
是 动作 和 时 间 的 关系 ， 比 如 在 以 上 四 个 时 间 动 作 都 有 可 能 正在 进行 ， 称 为 进行 体 ， 一 共有 一 般 、 进 行 、 
完成 、 完 成 进行 四 个 体 。 这 16 种 都 是 主动 语 态 ， 同 时 每 一 种 都 对 应 被 动 语 态 ， 所 以 谓语 动词 所 有 可 
能 的 变化 有 32 种 ， 可 以 想象 成 一 个 立方 体 ， 三 条 边 长 度 是 四 、 四 、 二 。 读 者 不 需要 知道 所 有 32 种 变 
化 ， 但 必须 知道 原理 : 即 动词 作 谓 语 时 有 32 种 可 能 的 形式 ， 比 如 1 love you, | loved you, | will love 
you, | have loved you, | had loved you, | have been loving you, | would have loved you 等 等 都 是 
谓语 动词 在 不 断 变化 。 这 个 特点 下 的 中 英文 的 差异 就 是 中 文 说 “我 已 经 去 过 那儿 ”“ 我 将 要 去 那儿 ” 

“我 本 会 去 那儿 ”， 都 是 在 “去 ” 字 旁 边 加 副词 表示 时 间 不 同 ， 而 英语 对 应 的 “| have been there” , 

“| will be there” , “I would be there” 动 词 be 变 成 了 have been, will be, would be 三 种 形式 ， 没 
有 任何 暗示 时 间 的 词 , 相当 于 把 时 间 “ 综 合 ”到 了 动词 里 面 , 所 以 英语 是 具有 综合 性 特点 的 语言 ( analytic 
language ) 而 中 文 是 分 析 性 语言 ( synthetic language) 。 学 习 英 语 最 重要 的 就 是 体会 这 种 靠 动 词 本 身 
变形 带 给 我 们 的 时 和 体 的 感觉 ， 而 不 是 靠 动词 旁边 加 副词 。 



























































































































































什么 是 定语 和 状语 
定 、 状 、 补 三 个 格子 较 难 。 定 语 表 示 限 定 ， 用 来 修饰 名 词 。 比 如 She is a beautiful girl beautiful 
就 是 限定 “女孩 ”是 “漂亮 的 ”， 再 比如 “剪纸 最 常用 的 颜色 是 红色 ”里 “的 ” 字 前 面 都 是 定语 ， 整 句 


主干 是 “颜色 是 红色 ”。 

状语 表示 状态 ， 用 来 修饰 名 词 之 外 的 词 。 比 如 She failed the examination unfortunately 表示 在 “不 
幸 的 状态 ”之 下 她 考试 没 过 ，l ate my breakfast today 表示 在 “今天 的 状态 ”下 我 吃 了 早饭 。 正 因为 状 
语 表 状 态 ， 所 以 给 人 “ 乃 空 ”的 感觉 ， 可 以 出 现在 句 首 、 句 中 和 名 未 。 中 文 状语 也 随处 可 见 ， 比 如 “在 
中 国 ， 豪 饪 是 一 门 艺 术 ” 和 “ 走 在 大 竺 上， 我 们 随处 可 以 见 到 匆忙 的 人 ”， 过 号 前 都 是 状语 。 笔 者 反对 
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曾经 的 地 点 状语 、 时 间 状 语 、 原 因 状 语 、 目 的 状语 、 方 式 状语 、 比 较 状 语 、 条 件 状语 、 让 步 状语 、 结 
状语 的 复杂 分 类 方式 ，“ 状 语 表示 状态 ”一 句 话 就 够 了 。 
英语 里 能 作 定 语 的 都 能 作 状 语 ， 以 下 两 组 例句 都 一 一 对 应 。 中 英文 相 比 ， 主 谓 宾 补 四 个 格子 语序 都 
一 样 ， 唯 独 定 状 语序 不 同 ， 中 文 习 惯 定 状 前 置 而 英语 定 状 大 多 后 置 。 
. She is a beautiful girl. ( 形容 词 作 定语 ) 
. He is a substitute player. ( 名 词 作 定语 ) 
. The girl in the red hat is my sister. ( 介词 短语 作 定 语 ) 
. Only | heard about the accident yesterday. ( 副词 作 定语 ) 























. He is the only astronaut alive who landed on the moon. ( 句子 作 定 语 ) 


OO 人 OO PP = 


. | know the girl studying in the library. / | have read a book written by Charles Dickens. ( 动词 作 
定语 ) 
. He spent seven days in the snow, cold and hungry. ( 形容 词 作 状语 ) 
. We should serve people heart and soul. ( 名 词 作 状语 ) 
. We expect better of you in the future. ( 介词 短语 作 状 语 ) 
. She looked at him angrily. ( 副词 作 状 语 ) 
He saw a bird when he opened the door. ( 句子 作 状 语 ) 
. Hearing the news, she went crazy. / Having finished all the tasks, we went out. ( 动词 作 状语 ) 
以 上 两 个 句 6 动词 为 什么 采取 doing. done, having done 等 形式 是 六 个 格子 理论 的 最 难点 ， 本 章 
第 三 节 《 动 词 作 谓语 谁 都 懂 ， 动 词 作 非 谓语 呢 ? 》 会 详细 介绍 。 
什么 是 补 语 
补 语 是 句子 主干 的 补充 ， 也 就 是 主 谓 宾 之 外 不 可 缺少 的 主干 。 去 掉 补 语 的 句子 看 似 主 谓 宾 齐 全 ， 但 
含义 不 完整 。 比 如 “我 认为 他 诚实 ”去 掉 补 语 “ 诚 实 ” 变 成 “我 认为 他 ”， 虽 然 主 谓 宾 都 有 却 并 不 完整 。 
“我 给 你 一 本 书 ” 也 是 一 样 ， 传 统 语 法 将 其 称 为 双 宾语 ， 其 实 就 是 名 词 作 补 语 ， 所 谓 的 间接 宾语 具有 补 
语 的 一 切 特征 ， 改 为 名 词 作 补 语 就 不 需要 引入 双 宾 语 这 一 没 用 的 概念 。 
He thought here beautiful. / She is beautiful. ( 形容 词 作 补 语 ) 
They elected him president. ( 名 词 作 补 语 ) 
The court deprived him of his civil rights. / She is at home. ( 介词 短语 作 补 语 ) 
You can call me what you want. ( 句子 作 补 语 ) 
| found the girl studying in the library. / He watched the house being demolished. ( 动词 作 补 语 ) 


补 语 的 特点 还 可 以 描述 为 它 既 和 宾语 ( 或 主语 ) 有 关 ， 也 和 谓语 动词 密切 相关 ， 所 以 不 可 缺少 。 
例如 句 1 € beautiful BEA here 有 关 ， 也 和 thought 有 关 ， 句 5 的 demolish BEI house @X, th Fl 
watch 有 关 。 而 定 状 只 和 它 限定 的 名 词 有 关 ， 和 其 他 内 容 无 关 ， 所 以 只 是 修饰 而 不 是 主干 。 请 比较 定语 
的 句 6 和 补 语 的 句 5, study 作 定 语 只 和 girl 有 关 ， 和 谓语 动词 know 没有 任何 关系 ， 而 study 作 补 语 
BEAD girl 有 关 也 和 found 有 关 ， 我 不 仅 发 现 女 孩 还 发 现 她 在 学 习 ， 所 以 补 语 去 不 掉 。 

“六 个 格子 ”的 所 有 成 员 

最 后 用 图 表 的 形式 列 出 能 充当 该 成 分 的 所 有 结构 。 
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主语 谓语 宾语 
名 词 ， 代 词 ， 动 词 ， T 名 词 ， 代 词 ， 动 词 ， 
词 
形容 词 ， 句 子 形容 词 ， 句 子 
定语 状语 补 语 
形容 词 ， 名 词 ， 动 词 ， 形容 词 ， 名 词 ， 动 词 ， 形容 词 ， 名 词 ,动词 ， 
介词 短语 ， 副 词 ， 句 子 | MISE, aa, IF 介词 短语 ， 句 子 








“六 个 格子 ”包罗 万 象 

所 有 英语 语法 都 包含 在 这 六 个 格子 里 ， 没 有 任何 一 条 在 此 之 外 ， 曾 经 的 语法 知识 点 用 六 个 格子 理论 
解释 既 简单 又 漂亮 。 

时 态 语 态 就 是 第 二 个 格子 里 谓语 的 32 种 变化 。 如 果 考 虑 主语 为 第 三 人 称 单数 时 的 谓语 动词 变化 ， 
则 需 再 加 上 does 和 has 的 情况 。 情 态 动词 也 属于 第 二 个 格子 ， 情 态 动词 根本 不 是 动词 ， 它 是 助动词 的 
一 种 , 它 放 在 谓语 动词 前 表达 动词 的 语气 ， 比 如 强硬 的 语气 ( should 应 该 ) ,委婉 的 语气 ( would 可 以 ) , 
礼貌 的 语气 ( could 能 够 ) ， 试 探 的 语气 (might 可 能 ) 以 及 虚拟 语气 等 等 。 情 态 动 词 最 好 称 为 “语气 
助动词 ”。 以 The book is interesting 和 He is interested in the book 为 代表 的 两 类 形容 词 区 别 属于 第 
六 个 格子 ， 动 词 作 补 语 ， 书 是 现在 、 主 动 让 人 感 兴趣 的 ， 所 以 是 doing 表现 在 和 主动 ， 他 是 已 经 被 引起 
兴趣 的 ， 所 以 done 表 被 动 和 过 去 ; 定语 从 句 在 第 四 个 格子 里 ， 是 句子 作 定 语 的 情况 ; 状语 从 句 在 第 五 
个 格子 里 ， 即 句子 作 状语 ; 名词 从 句 在 第 一 、 三 、 六 个 格子 里 ， 都 是 句子 相当 于 一 个 名 词 ， 分 为 主语 从 
句 、 宾 语 从 句 、 补 语 从 句 三 种 ， 传 统 语法 教材 中 所 认为 的 四 种 名 词 从 句 ( 主语 从 句 、 宾 语 从 句 、 表 语 从 
、 同 位 语 从 句 ) 可 以 极 大 简化 ， 表 语 从 名 就 是 补 语 从 句 ， 同 位 语 从 名 就 是 用 一 个 句子 解释 主语 或 宾语 ; 
非 谓 语 动词 属于 第 一 、 三 、 四 、 五 、 六 这 五 个 格子 ， 即 动词 作 除 谓 语 外 的 五 个 格子 ， 统 称 非 谓语 动词 ; 
虚拟 语气 要 分 开 看 ， 它 的 主 句 属于 第 二 个 格子 , 即 情态 动词 表达 动词 的 语气 ， 它 的 从 句 属于 第 五 个 格子 ， 
属于 时 态 上 特殊 的 条 件 状 语 从 句 ; 传统 语法 把 英语 句子 分 为 三 类 简单 句 、 复 合 句 、 并 列 句 ， 该 知识 
点 用 六 个 格子 解释 更 漂亮 ， 所 谓 简 单 句 就 是 去 掉 修 饰 成 分 (EK) 之 后 剩 下 的 四 个 格子 按 顺 序 排列 后 的 
情况 ， 只 可 能 有 主 谓 ( 一 二 ) 、 主 谓 宾 ( 一 二 三 ) 、 主 谓 宾 补 ( 一 二 三 四 ) 、 主 谓 补 ( 一 二 四 ) ms, 
复合 句 就 是 除了 谓语 以 外 剩 下 五 个 格子 由 句子 来 充当 ， 自 然 是 五 种 从 句 ， 最 后 并 列 名 就 是 “ 双 细 胞 ”或 
“多 细胞 ”结构 ， 即 两 个 以 上 具有 六 个 格子 的 句子 并 列 到 一 起 ， 并 列 连词 不 能 省 ， 去 掉 并 列 句 任何 一 个 
分 句 都 会 对 句 意 造 成 重大 影响 ， 两 个 分 句 同等 重要 。 

“六 个 格子 ”就 是 五 环 

总 而 言 之 ， 六 个 格子 理论 是 一 个 以 简 驭 繁 的 语法 重新 梳理 。 传 统 的 讲法 各 个 分 类 之 间 没 有 联系 ， 
学 生 找 不 到 从 句 和 非 谓 语 动词 的 联系 ， 虚 拟 语气 和 情态 动词 的 联系 ， 状 语 从 句 和 独立 主格 的 联系 ， 所 
有 知识 点 都 按照 考 什 么 就 教 什么 来 分 类 , 老师 只 知道 总 结 “that 可 省 的 三 种 情况 ”“as 引导 的 五 种 句 型 ” 
等 “ 横 纵 交叉 总 结 ”的 知识 点 ， 把 生动 的 语言 教 成 数理 化 。 
六 个 格子 体系 从 分 拆 句 子 、 理 解 句 子 的 语感 出 发 ， 一 切 以 句子 为 纲 ， 就 像 北京 的 五 环 定位 了 所 有 建 
筑 物 一 样 ， 一 提 到 西 三 环北 路 ， 没 到 过 北京 的 人 也 知道 是 西边 第 三 个 环 往 北 ， 心 中 立刻 有 一 个 大 方向 。 
六 个 格子 理论 熟悉 以 后 就 建立 了 所 有 语法 点 的 大 方向 ， 一 看 到 某 个 结构 就 想到 属于 哪个 格子 ， 这 样 就 建 
立 了 清晰 的 语法 总 体 观 。 
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补 语 和 后 置 定语 有 很 多 共同 点 ， 比 如 都 可 以 由 动词 或 形容 词 来 充当 ， 都 放 在 名 词 后 等 ， 但 实际 也 有 
很 大 差别 。 必 须 从 定义 区 分 二 者 ， 定 语 是 “限定 名 词 ”， 只 和 被 修饰 的 名 词 有 关 ， 和 其 他 部 分 无 关 。 补 
语 是 “不 可 缺少 的 主干”， 倘 若 去 掉 ， 句 子 不 完整 。 

一 般 的 语法 书 对 二 者 的 讲解 是 ，“ 如 果 不 定式 后 面 跟 实 义 动词 ， 不 定式 就 是 作 定语 。 如 果 不 定式 后 
面 跟 的 是 系 动词 pe， 就 是 作 宾 补 ; 对 于 介词 短语 ， 前 面 有 实 义 动词 就 是 宾 补 ,没有 就 是 定语 。” 如 此 
简单 的 点 讲解 如 此 复杂 ， 正 是 中 学 学 不 好 英语 的 原因 。 

请 读者 阅读 以 下 例句 ， 着 重 体会 一 类 是 “修饰 名 词 ， 只 和 被 修饰 的 名 词 有 关 ”， 一 类 是 “不 可 去 掉 
的 主干 ”， 必 须 达 到 下 意识 区 分 两 者 。 

会 彩色 词 是 不 可 缺少 的 主干 的 语感 : 

She found learning English difficult. 



























































He proved the theory very important. 

Wash your hands clean. 

| saw the kite up and down. 

| found him out. 

| heard John singing. 

| heard my name called. 

Tom made the girl cry. 

We consider him to be a good teacher. 

| thought her to be nice and honest the first time | met her. 
I'd prefer you to leave him alone. 

| don’t want there to be any trouble. 

体会 彩色 词 作 定语 修饰 名 词 的 语感 : 

| have something important to tell you. 

Can you see anything unusual in the picture? 
Please answer the question below. 

The picture on the right is more beautiful. 
China is a country with a long history. 

She is only a girl of ten years old. 

| have a lot of work to do today. 

The Greens have a daughter named Kate. 
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动词 作 非 谓语 呢 ? 





动词 作 非 谓语 的 所 有 形式 


























主动 被 动 
将 来 to do to be done 
将 来 完成 to have done to have been done 
现在 ( 同时 ) doing being done 
完成 ( 先后 ) having done having been done 
过 去 done 
前 四 个 都 是 to do， 中 间 四 个 都 是 doing， 最 后 一 个 是 done， 即 三 大 类 九 种 形式 。 传 统 语法 doing 和 





done 分 别 叫 “ 现 在 分 词 ”和 “过 去 分 词 ”， 根 据 上 表 ， 应 该 叫 “ 现 在 主动 分 词 ” 和 “过 去 被 动 分 词 ” 才 














更 准确 。 当 它们 充当 某 些 成 分 的 时 候 笔 者 直接 称 为 “动词 作 定语 ”或 “动词 作 状语 ”, 更 精练 , 也 更 好 理解 。 














上 表 的 意义 是 动词 只 要 不 作 谓 语 ， 即 出 现在 主语 、 宾 语 、 定 语 、 状 语 、 补 语 五 个 位 置 上 ， 必 须 出 现 























这 九 种 形式 之 一 ， 而 动词 只 要 作 谓 语 ， 必 须 是 32 种 形式 之 一 ， 这 九 种 和 32 种 没有 一 个 重合 ， 比 如 非 








谓语 是 to do， 谓语 是 do; 非 谓语 是 doing， 而 谓语 是 be doing; 非 谓 语 是 done， 谓 语 是 be done; 





非 谓语 是 having done， 谓 语 是 have done. 








ABREU Sain 


YW 








介词 短语 作 状 语 


— He is a boy lying under the tree. 


x 





动词 作 定语 修饰 boy， 需 要 将 动词 和 被 修饰 的 名 词 判 别 两 次 ，boy 和 lie 语 态 上 是 “主动 躺 ”， 时 间 上 是 “现在 躺 ”， 
所 以 采取 doing 形式 。 同 理 可 以 分 析 : Climate change is an important problem requiring our utmost attention. / 
He is a researcher specializing in psychology. 


?句子 翻译 
他 是 一 个 躺 在 树 下 的 男孩 。 








介词 短语 作 状 语 


`~ Ihave to return the book borrowed from the library. 











/ 
动词 作 定语 修饰 book， 需 要 将 动词 和 被 修饰 的 名 词 判别 两 次 ，book 和 borrow 语 态 上 是 “被 借 ”， 时 间 上 是 “过 去 


B” , FARE done 形式 。 
?句子 翻译 


我 必须 把 从 图 书馆 借 的 书 还 回去 。 
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`~ There are many books to be read. 





动词 作 定语 修饰 books，books 和 read 语 态 上 是 “被 读 ”， 时 间 上 是 “将 来 读 ”， 所 以 采取 to be done ÉR. X 
iB there be 句 型 是 一 种 特殊 名 型 ， 它 本 身 就 是 完整 的 句子 。 再 比如 “我 们 当中 有 人 撒谎 "Eis IR 5 Be 
们 当中 ”是 介词 短语 作 状 语 ，“ 撒 谎 ” 是 动词 作 定语 ， 英 语 翻译 为 : There is someone lying among us. 









































?句子 翻译 
有 很 多 要 读 的 书 。 
^p jb d a cake, | need eggs. 
动词 作 状 语 ， 同 样 是 判别 两 次 ， 将 动词 和 主语 判别 一 次 ， 和 谓语 动词 判别 一 次 ， 即 分 开 两 者 判别 。make 和 | BAL 
是 “主动 做 ”, make 和 need 时 间 上 是 ee ， 将 来 做 蛋糕 ”， 所 以 采取 to do 形式 。to do 之 所 以 称 之 为 “不 
定式 ” ， 是 因为 “表示 将 来 的 动作 是 否 发 生 不 确定 ”， 简 称 KER o 
?句子 翻译 
为 了 做 蛋糕 ， 我 需要 鸡蛋 。 
动词 作 补 语 ， 因 为 heard 既 和 宾语 herself 有 关 ， 
情态 动词 也 和 谓语 动词 make 有 关 ， 是 不 可 缺少 的 主干 


l 
`~ Helen had to shout to make herself heard above the sound of the music. 





大 
动词 作 状语 ，make 和 主语 是 “主动 让 ”， 和 谓语 动词 是 将 。 介词 短语 作 状 语 
KEE, 所 以 采取 to do 形式。 make 本 身 作为 及 物 动词 ,，“ 附 

















带 ” 一 个 宾语 herself。 
?句子 翻译 


海伦 必须 大 声 喊叫 才能 让 自己 在 音乐 声 中 被 听 到 。 























— Having arrived, | saw and conquered. 
1 
动词 作 状 语 ，arrive 和 主语 是 “主动 到 达 ”， 和 谓语 动词 是 先后 发 生 ， 所 以 采取 having done 形式 。 
?句子 翻译 
我 来 过 ， 我 看 过 ， 我 征服 过 。 


~ Having been checked, the paper was handed in. 

















动词 作 状 语 ，check 和 主语 的 关系 是 被 动 ， 和 谓语 动词 是 先后 发 生 ， 所 以 采取 having been done 形式 。 





”> 句子 翻译 
被 检查 以 后 ， 论 文 被 提交 了 
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m from a distance, the house looked deserted. 


动词 作 状 语 ，see 和 主语 的 关系 是 被 动 ， 和 谓语 动词 是 先后 发 生 ， 但 要 注意 和 句 7 的 区 别 。 句 7 强调 时 间 先 后 ， 有 
明显 的 顺序 关系 ， 而 句 8 不 强调 时 间 先 后 ， 只 是 逻辑 上 先后 而 已 。 类 似 例子 还 有 : Taken according to directions, 
the drug has no side effect. / Offered help, one should say "Thank you" . 这 两 句 都 不 强调 时 间 先 后 ， 而 Having 
been told many times, he still repeated the same mistake. 很 明显 强调 时 间 先 后 。 


”> 句子 翻译 
从 远 处 看 ， 这 个 房子 像 被 遗弃 的 。 


























9 
— Being UM in a traffic jam, students answered their exam papers on the school bus. 








动词 作 状 语 ，catch 和 主语 的 关系 是 被 动 ， 和 谓语 动词 是 同时 发 生 ， 所 以 采取 being done 形式 
> 句子 翻译 
被 困 在 交通 堵塞 中 ， 学 生 在 校车 上 完成 了 考试 。 














10 介词 短语 作 补 语 ， 很 明显 leave graduating students 不 完整 
Q 


~ Meanwhile, tuition has soared, leaving graduating students with unprecedented loan debt. 








动词 作 状语 ，leave 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 同时 发 生 ， 采 取 doing 形式 。 动 词 作 状语 后 置 有 一 种 “ 伴 
随 主 句 同时 发 生 ” 的 语感 ， 通 常 称 为 “伴随 状态 ”， 所 谓 状 态 就 是 作 状 语 ， 所 谓 伴随 就 是 状语 后 置 不 重要 。 


?句子 翻译 
与 此 同时 ， 学 费 上 涨 ， 使 得 毕业 生 有 了 空前 的 贷款 债务 。 
41 


MS 























The warmer a place is, generally speaking, the more types of plants and animals it will usually support. 





1 
独立 成 分 作 状 语 ， 是 动词 作 状语 的 特殊 形式 ， 类 似 例子 还 有 : Judging from the response of the audience, he has 
made an effective speech. 在 发 展 过 程 中 英语 的 一 些 成 分 逐渐 变 得 “独立 ”， 更 接近 中 文 这 种 纯 分 析 性 语言 ， 不 再 
去 判断 什么 先后 发 生 、 主 动 被 动 , 不 管 在 哪 出 现 都 是 speaking M judging, 就 像 中 文 里 “今天 吃饭 ” “明天 吃饭 ”“ 已 
经 吃饭 ”“ 正 在 吃饭 ”“ 吃 ”不 需要 变 。 



































?句子 翻译 
总 体 说 来 ， 环 境 越 温暖 越 能 维持 更 多 种 类 的 动 植物 。 
超 简单 的 独立 主格 

72 

— Winter coming, the weather gets colder and colder. 
?句子 翻译 
冬天 来 了 ， 天 气 变 得 越 来 越 冷 。 

73 

— The rain having stopped, he went out for a walk. 
?句子 翻译 


雨 停 之 后 ， 他 出 来 散步 。 
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\14 
The question being setiled, we wound up the meeting. 


>> 旬 子 翻译 

问题 一 被 解决 ， 我 们 就 结束 了 会 议 。 

coming / having stopped / being settled; 独立 主格 现象 ， 本 质 上 也 是 动词 作 状 语 的 特殊 形式 。 句 
12 里 winter 和 come 是 主动 ，come 和 get 是 同时 发 生 ， 所 以 采取 doing 形式 。 同 理 ， 句 13、14 分 别 
是 “主动 先后 发 生 ” 和 “被 动 同时 发 生 ”。 

^] 12. 13. 14414) 1 至 句 10 不 同 之 处 在 于 前 后 主语 ， 名 1 至 句 10 是 状语 的 主语 和 主 句 的 主语 一 
致 ， 句 12、13、14 是 状语 的 主语 和 主 句 的 主语 不 一 致 。 比 如 句 12 一 个 是 winter， 一 个 是 weather， 为 了 
避免 歧义 必须 “出 现 两 次 ”， 句 7 前 后 主语 都 是 paper， 所 以 只 需 出 现 一 次 。 中 文 也 是 一 样 ，“ 当 我 是 个 
小 孩 的 时 候 ， 我 非常 调皮 。” 就 是 前 后 主语 一 致 ， 而 “春天 来 了 ， 树 叶 长 出 新 芽 。” 就 是 前 后 主语 不 一 致 ， 
一 个 是 “春天 ”, 一 个 是 “树叶 ”。 以 上 两 句 对 应 英语 翻译 “Being a little boy, | was very naughty.” 70 “Spring 
having come, the trees sprout new leaves.”， 前 者 是 普通 的 动词 作 状 语 ， 后 者 是 独立 主格 。 有 学 生 觉 得 
独立 主格 非常 难 ， 就 是 因为 缺乏 六 个 格子 的 总 体 观 ， 不 知道 这 个 知识 点 和 动词 作 状 语 的 巨大 联系 。 

动词 作 定 、 状 的 最 简 例 名 

动词 作 非 谓 语 中 最 常见 的 是 动词 作 定语 和 状语 ， 本 书 没 有 采用 传统 的 “现在 分 词 ”“ 过 去 分 词 ”的 
概念 ， 全 部 称 为 动词 作 定语 或 状语 ， 更 精练 更 完备 。 

下 表 是 动词 作 定 状 的 最 简 例 句 ， 未 来 所 有 复杂 形式 都 可 以 对 应 到 以 下 形式 。 






















































































主动 被 动 
将 来 to do 作 定语 : | have nothing to say. to be done 作 定 语 : This is a book to be read. 
` to do 作 状 语 : | need eggs to make a cake. to be done 作 状 语 ，He was sent there to be trained. 
将 来 完成 to have done 极 少 出 现 to have been done 极 少 出 现 
being done 作 定 语 : The book being read is interesting. 
doing 作 定 语 : He is a boy lying under the tree. . 3 g 9 
现在 (同时) . E . being done 作 状 语 : 
doing 作 状 语 : Hearing the news, she went crazy. . . . . 
Being painted, the room can't be lived in. 
having done 不 作 定 语 having been done 不 作 定语 
完成 ( 先后 )| having done 作 状 语 : having been done 作 状 语 ; 
Having arrived, | saw and conquered. Having been checked, the paper was handed in. 
过 去 done 作 定 语 : | have read a book written by Charles Dickens. 
s done 作 状 语 : Seen from a distance, the house looked deserted. 
vA E oa = 
形成 语感 就 像 吃饭 不 出 声 





以 上 动词 分 析 的 目的 是 让 读者 注意 非 谓语 动词 的 语感 。 形 成 语感 需要 “注意 ”和 “反复 ”两 个 要 素 ， 
就 像 一 个 人 吃饭 声音 特别 大 ， 只 靠 重 复 动作 肯定 改正 不 了 ， 因 为 他 自己 意识 不 到 ; 只 靠 别人 提醒 也 不 管 
用 ,因为 没有 足够 的 时 间 训练 他 不 出 声 吃 饭 。 只 有 将 别人 提醒 与 不 断 重复 相 结合 ， 花 一 段 时 间 慢 慢 适 应 ， 
不 好 的 习惯 才能 改正 。 
看 英语 句子 也 是 如 此 ， 学 习 者 必须 注意 非 谓语 动词 判别 两 次 的 语感 ， 一 次 语 态 一 次 时 间 ， 熟 练 之 后 
形成 下 意识 ， 就 能 赁 感觉 说 出 、 写 出 语法 正确 的 句子 。 
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-第 四 节 e 虚 拟 滞 气 究 竟 怎么 回 事 ” 



































| $, 
传统 教科 书 讲 错 了 
虚拟 条 件 句 主 句 例句 
与 现在 事实 o 主语 + 
ood 5 lf+ 主语 «did f | had time, | would attend the meeting. 
相反 的 假设 | OTTO should / would / could / might do diode mg 
m 主语 + 
与 过 去 事实 f you had taken my advice, you would not have 
SE ee | mpdibakasdone | should would cud mint: | 1Y% eye HEN » 
相反 的 假设 failed in the exams. 
have done 
f you came tomorrow, we would have the meeting. 
Pare If+ 主语 +did fit were to rain tomorrow, the sports meeting would 
E e lf+ 主语 +were to do be put off ° i 
反 的 假设 SS should / would / could / might do : 
相反 的 假设 lf+ 主语 +should do aldy wouldiicould me f he should not come tomorrow, we should put off 
the meeting till next Monday. 














以 上 传统 教科 书 对 虚拟 语气 的 解释 有 三 处 疑点 : 

第 一 ， 第 一 行 说 “与 现在 事实 相反 的 假设 ”， 可 是 右边 例句 “If | had time, | would attend the 
meeting” 实 际 含义 是 “如 果 我 当时 有 时 间 , 我 会 参加 会 议 的 ”， 明 明 这 是 过 去 , 我 已 经 没有 参加 会 议 了 。 
其 实在 哲学 上 不 存在 绝对 的 “现在 ”, 现在 只 是 一 瞬间 ,描述 瞬间 就 过 去 的 时 间 没 有 任何 意义 。 通常 说 的 

“正在 进行 ” 指 的 是 “进行 体 ” 并 非 “ 进 行 时 ”， 时 间 上 要 么 过 去 ， 要 么 将 来 。 

第 二 , 第 三 行 里 “与 将 来 事实 相反 的 假设 ”,， 属于 逻辑 错误 ,将 来 发 生 的 事 是 不 确定 的 , 不 能 是 “ 
实 ”， 而 且 任 何人 也 不 可 能 说 出 与 将 来 发 生 的 可 能 性 “相反 ”的 假设 ， 否 则 就 预知 未 来 了 。 

第 三 ， 归 类 不 全 ， 还 有 一 类 表示 建议 、 命 令 、 要 求 的 虚拟 语气 无 处 可 放 ， 比 如 suggest/require 
somebody should do something ( should 可 以 省 略 ) 。 

有 的 老师 把 该 用 法 当 作 独 立 于 以 上 表格 之 外 的 另 一 类 虚拟 语气 来 讲 ， 一 种 称 为 if 型 虚拟 语气 ， 一 逢 
称 为 建议 型 虚拟 语气 ， 其 实 是 不 知道 它们 本 质 相同 。 

两 种 虚拟 语气 而 不 是 三 种 

两 种 虚拟 语气 即 与 过 去 事实 相反 的 假设 和 与 将 来 期 待 相反 的 假设 。 前 者 不 用 赣 述 ， 后 者 不 好 理解 ， 例 如 : 
His father suggests that he should send back a note， 这 和 句 话 暗示 父亲 对 将 来 的 期 待 ( 或 判断 ) 是 他 儿子 很 
可 能 不 回信 ， 所 以 才 提出 与 将 来 期 待 相反 的 假设 ， 要 求 他 回信 。 同 理 ，Hf Tony came tomorrow, we would 
have the meeting 最 特殊 的 地 方 就 是 情态 动词 would， 如 果 这 个 句子 改 成 普通 条 件 状语 从 名 就 是 If Tony 
comes tomorrow, we will have the meeting。 这 两 句 话 最 大 的 不 同 在 于 前 者 对 于 将 来 有 期 待 ， 前 一 句 说 话 者 
确切 地 知道 明天 Tony 不 会 来 ， 自 然 也 就 不 会 开会 ， 所 以 描述 一 个 与 将 来 期 待 相反 的 事情 ， 即 “Tony 明天 
来 我 们 就 开会 ”， 言 下 之 意 是 “Tony 不 会 来 ”; 而 后 一 句 说 话 者 对 将 来 没有 任何 期 待 ， 并 不 知道 Tony 是 
否 会 来 ， 所 以 言 下 之 意 是 如 果 Tony 回来 就 开会 ， 不 回来 就 不 开会 。 再 举 一 例 ， 假 设 我 是 德国 足球 铁杆 球 
迷 ， 第 二 天 有 一 场 德国 对 阿根廷 的 关键 比赛 ， 我 作为 强烈 支持 德国 队 的 球迷 会 和 朋友 打赌 说 : If Germany 
lost the game tomorrow, | would treat you a dinner， 上 暗示 “德国 队 不 可 能 输 ， 我 也 根本 不 可 能 请 你 吃饭 ”， 
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但 如 果 我 根本 不 是 球迷 ， 则 对 于 未 来 没有 任何 期 待 ， 谁 赢 无 所 谓 ， 我 会 说 : |f Germany loses the game 
tomorrow, | will treat you a dinner. 从 这 几 个 例子 可 以 看 出 虚拟 语气 全 靠 情 态 动词 “暗示 ”， 要 想 学 好 必须 
对 情态 动词 形成 较 强 语 感 ， 这 一 点 需要 反复 用 英语 直接 体会 ， 如 果 总 是 用 中 文 翻 译 理解 必然 学 不 会 。 

主 句 八 种 情况 ， 从 句 时 态 在 前 

这 是 虚拟 语气 的 本 质 。 任 何 复合 句 重点 都 是 主 句 ， 所 以 先 看 主 句 。“ 主 句 八 种 情况 ”是 指 四 个 情态 
动词 ( should / would / could / might ) 搭配 两 个 谓语 动词 ( do / have done) ， 按 照 简 单 的 乘法 原理 ， 四 
乘 二 总 共 八 种 情况 。 四 个 情态 动词 表示 本 应 该 ( should ). 本 会 ( would )、 本 能 够 ( could )、 本 可 能 ( might )， 
两 个 谓语 动词 表示 主 句 动作 是 一 般 体 (do) 和 完成 体 (have done) 。 按 照 前 文 分 析 ， 既 然 不 存在 绝对 的 
“现在 ”， 此 处 可 以 将 “现在 ”理解 为 “比较 近 的 过 去 ”， 比 如 should be a better person 就 是 一 般 体 ， 
什么 都 不 强调 ， 即 “在 比较 近 的 过 去 我 本 应 该 成 为 更 好 的 人 ” ， 而 | should have been a better person 可 
以 通俗 地 理解 为 “比较 远 的 以 前 我 本 就 应 该 成 为 更 好 的 人 ”。 差 别 挺 微 妙 ， 必 须 用 英语 语感 仔细 体会 。 
虚拟 语气 的 从 句 是 可 有 可 无 的 条 件 状语 从 句 ，“ 从 名 时 态 在 前 ”是 说 从 名 谓语 动词 的 时 态 必 须 在 主 
句 之前, 所 以 虚拟 语气 的 从 句 是 一 种 时 态 特 殊 的 条 件 状 语 从 句 。 可 以 这 样 理解 记忆 一 一 从 句 既 然 是 假设 ， 
那 就 应 该 在 主 句 动 作 之 前 就 假设 完 , 如 果 主 句 是 do, 那么 从 句 有 did ( 过 去 ) 和 had done ( 过 去 的 过 去 ) 
两 个 选择 ， 但 如 果 主 句 是 have done, MARR had done 一 个 选择 。 例 如 “如 果 我 当时 更 加 努力 学 
习 ， 我 现在 的 生活 就 会 更 好 ”这 个 句子 ， 主 句 写 成 “| would live a better life”， 从 句 有 “上 | worked 
harder" 71 “If | had worked harder” 两 个 选择 ， 如 果 主 句 写 成 “| would have lived a better life”， 从 
JARI "If | had worked harder” 一 个 选择 。 以 上 两 种 主 句 的 差别 是 完成 体 更 加 有 一 种 悔恨 的 感觉 。 
再 比如 “如 果 这 个 受害 者 被 及 时 送 到 医院 ， 他 本 来 有 机 会 活 下 来 ”可 以 翻译 成 “The victim might have 
survived if he had been taken to hospital in time.”， 这 时 的 从 句 只 有 had done 一 个 选择 。 

综合 前 文 ， 我 们 不 难看 出 ， 学 习 虚 拟 语气 的 关键 在 于 体会 情态 动词 的 微妙 语感 。 以 下 例句 全 部 来 自 
托福 听力 、 阅 读 真 题 ， 虚 拟 语气 出 现 频率 很 高 。 重 点 在 于 主 句 情态 动词 的 语感 : 


Bg 


5 副词 作 状 语 修饰 状语 从 句 
~ Indeed, stability of the biological clock's period is one of its major features, even when the 


被 动 语 态 , 本 意 为 "被 服从 于 ”, 翻 译 成 “遭遇 SERE 
































































































































































































































organism's environment is subjected to considerable changes in factors, such as temperature, 


请 仔细 体会 情态 动词 表示 的 虚拟 语气 ， 语 感 相 当 于 中 文 的 “本 被 期 待 ” 
定语 从 名 修饰 factors 言 下 之 意 是 “温度 并 没有 影响 生物 活动 ” 


th would be expected to affect biological activity strongly. 


?句子 翻译 
确实 ， 稳 定性 是 生物 钟 最 重要 的 特性 之 一 ， 即 使 在 生物 所 处 环境 的 诸多 要 素 发 生 了 相当 大 的 本 以 为 
会 极 大 影响 生物 活动 的 改变 时 ， 例 如 温度 改变 。 
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>> ME fU AAT 
表态 动词 的 认 知 必须 在 英语 里 反复 阅读 和 体会 ， 必 须 直 接 用 语感 体会 出 作者 的 言 下 之 意 。 

















动词 作 宾语 动词 作 状语 ，reason 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 同时 发 生 








6 J 
— He refused to develop projection technology, reasoning a if he made and sold projectors, then 





意 为 “本 会 购买 ”， 实 际 上 并 没 发 生 RAN. that 引导 的 所 有 名 词 从 旬 从 句 部 分 必须 完 
整 ， 因 为 that 在 从 句 中 不 占 成 分 。 
exhibitors would purchase only one machine — a projector — from him instead of several. 





?句子 翻译 
他 拒绝 研究 投影 技术 ， 考 虑 到 如 果 研 发 并 销售 投影 仪 ， 电 影 放 映 者 从 他 那儿 就 只 会 买 一 台 投 影 仪 而 
TENE 


动词 作 状语 ，measure 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓 
语 动 词 是 将 来 发 生 介词 短语 作 定 语 修饰 grid 








‘17 1 
~ To measure them properly, monitoring equipment would have to be laid out on a grid at intervals of 





Í 
—e have to 是 情态 动词 ， 意 为 “将 要 必须 被 放 在 ”， 
介词 短语 作 状 语言 下 之 意 是 “检测 设备 根本 不 可 能 这 么 安放 " 
at most 50 kilometers, with sensors at each grid point lowered deep in the ocean and kept there for 
N N 
介词 短语 作 定语 修饰 sensors 。 动词 作 定 语 修 饰 grid point 并 列 的 动词 作 定语 修饰 
grid point 

many months. 


2 句子 翻译 


为 了 合适 地 测量 它们 ,监测 设备 必须 被 放置 在 相距 不 超过 50 公里 的 网 格 上 ， 而 且 每 个 网 格 上 的 传 
感 器 深入 海洋 深 处 并 保持 数 月 。 














18 动词 作 主语 前 置 的 定语 从 名 修饰 to have produced themselves 
S J 


— Importing the grain, which would have been expensive and time-consuming for the Dutch to have 


to have done 和 would have done 都 是 完成 体 ， 言 下 之 意 是 “荷兰 人 曾经 党 试 过 自己 生产 粮食 ”， 如 果 都 改 为 一 般 体 
which would be expensive and time-consuming for the Dutch to produce themselves 就 没有 “曾经 党 试 过 ”这 层 意思 
produced themselves, kept the price of grain low and thus stimulated individual demand for other 





























7 
容 词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 kept 连词 








foodstuffs and consumer goods. 


>> HF EHE 


对 于 荷兰 人 来 说 自己 生产 粮食 会 既 昂贵 又 耗 时 ， 所 以 进口 粮食 使 得 粮食 的 价格 保持 在 低位 ， 并 且 刺 
激 了 个 人 对 其 他 食物 和 消费 品 的 需求 。 
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同位 语 从 句 解 释 prospect adj. 空前 的 
79 


— People in the United States in the nineteenth century were haunted by the prospect that unprecedented 


原文 翻译 是 意译 ， 如 果 强 调 虚 拟 语气 直译 过 来 是 : “19 世纪 的 美国 人 因为 一 个 前 景 而 变 得 提心吊胆 ， 即 
国家 经 济 史 无 前 例 的 变化 本 会 导致 社会 混乱 。” 言 下 之 意 是 “实际 上 没有 带 来 社会 混乱 ” 


i ds 
change in the nation's economy would bring social chaos. 


>> AF iF 
19 世纪 的 美国 人 本 以 为 国家 经 济 史无前例 的 变化 会 带 来 社会 混乱 ， 因 而 变 得 提心吊胆 。 












































20 意 为 “本 不 会 签署 ”， 实 际 上 南方 各 州 在 有 对 “特殊 制度 ”的 保护 下 还 是 签署 了 宪法 


~ The southern state would not have signed the Constitution without protections for the “peculiar 


介词 短语 作 状 语 





institution", including a clause that counted a slave as three-fifths of a man for purposes of 
/ 
定语 从 句 修饰 clause 
congressional representation. 
?句子 翻译 
如 果 没 有 对 “特殊 制度 ”的 保护 ， 该 特殊 制度 其 中 一 个 条 款 是 国会 代表 方面 一 个 奴隶 算 五 分 之 三 个 
公民 ， 南 方 各 州 不 会 签署 完 法 。 
意 为 d n. 掠夺 者 n. 表示 


Z \ 
`~ The railroad could be and was a despoiler of nature; furthermore, in its manifestation of speed and 














~ 
意 为 “本 可 能 是 但 实际 上 不 是 ”” 意 为 “实际 上 也 是 ”， 这 两 个 谓语 动词 并 列 给 人 一 种 反差 ， 就 
M4 像 中 文 里 “她 爱 着 并 恨 着 他 ”。 
noise, it might be a despoiler of human nature as well. 




















»> 旬 子 翻译 
铁路 本 可 以 是 ， 同 时 事实 上 也 是 自然 的 掠夺 者 ; 而 且 ， 在 其 速度 和 噪音 的 表现 上 也 可 能 是 人 性 的 掠 
夺 者 。 

22 vt. Eo 





N 
— |f it were not for this faculty, they would devour all the food available in short time and would 
X 





意 为 “本 会 但 实际 上 没有 ”， 也 就 是 说 它们 实际 上 具有 这 个 能 力 ， 并 
KAA ARM Ke. IE XC would starve 也 是 此 意 。 
probably starve themselves out of existence. 





>> AF EE 
WRRERA AEN, CNSEERNEINASMEMATSNHNRD, Tn ELT UT RE A AHRR 
灭绝 。 








019 








托福 阅读 百 句 必 杀 














23 n. HE 
— |n the second case, pollinators (insects, birds) obtain food from the flowering plant, and the plant 
动词 作 补 语 ， 对 应 的 谓 虚拟 语气 条 件 句 ， 可 以 写成 更 精练 的 倒 装 
语 动词 是 has v 分 散 “ 代词 指 代 pollen 和 seeds 形式 were they carried by the wind only 


" b ihn / 
has its pollen distributed and seeds dispersed much more efficiently than they would be if they 




















f Í 1 
v. 分 散 。” 动词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 has ”省 略 现象 ， 补 全 后 是 would be distributed and 
dispersed， 虚 拟 语气 表示 没有 发 生 的 状况 











were carried by the wind only. 


2 句子 翻译 
在 第 二 个 例子 中 ， 授 粉 者 BR, SX) 从 开花 植物 中 获取 食物 ， 同 时 植物 可 以 通过 它们 以 比 仅仅 
依靠 风 传 播 高 效 得 多 的 方式 来 传递 花粉 和 种 子 。 














状语 从 句 ERE UE 
N 
~ The Fore also displayed familiar facial expressions when asked how they would respond if they 


pm 5 宾语 从 句 ， 句 中 作 状 语 。 识 点 是 很 多 学 生 的 盲点 ， 详 细 
在 从句 修饰 characters 宾语 从 名 how 在 从 句 中 作 状 此 知 i zl EE 

sm 讲解 请 参见 第 四 章 第 四 节 《 较 长 的 主语 、 宾 语 从 句 如 何 破 ? 》。 
were the characters in stories that called for basic emotional responses. 




















?句子 翻译 
当 被 问 到 如 果 他 们 是 故事 中 那些 需要 基本 情感 反应 的 角色 会 如 何 反应 时 ， 富 勒 人 也 会 呈现 出 类 似 的 
表情 。 

介词 短语 作 状 语 


— lam sure that, without modern weapons, | would make a very poor show of disputing the ownership 





意 为 “本 会 ”， 也 就 是 说 实际 上 不 会 用 词 很 文艺 
of a cave with a bear, and in this | do not think that | stand alone. 
?句子 翻译 
我 敢 肯 定 ， 如 果 没 有 现代 武器 ， 我 不 可 能 和 能 争夺 洞穴 ， 而 且 在 这 一 点 上 我 不 是 唯一 持 有 这 个 观点 
的 人 。 
宾语 从 名 动词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 see 


| 
`~ The research suggests that not all people graduating into a recession see their life chances dimmed: those 


描述 的 是 与 过 去 事实 相反 的 情况 ， 过 去 的 事实 是 这 些 毕业 生 已 经 在 经 济 衰退 时 期 毕业 了 ， 赚 得 了 相关 工资 ， 而 这 里 
描述 的 是 毕业 于 正常 情况 ， 即 graduated in better times 挣 得 的 工资 。 


























with degrees from elite universities catch up fairly quickly to where they otherwise would as been if they 


强调 句 


had graduated in better times; it is the masses beneath them that are left behind. 
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”> 句子 翻译 


研究 表明 ， 并 不 是 所 有 经 济 衰退 期 间 毕 业 的 人 都 前 景点 淡 ， 那些 毕业 于 名 校 的 学 生 很 快 可 以 获得 跟 
经 济 正常 时 毕业 一 样 的 工资 待遇 ， 大 量 毕业 于 普通 学 校 的 学 生 被 远 远 地 甩 在 后 面 。 














27 n. 更 新 世 
~ Nevertheless, researchers of the Pleistocene epoch have developed all sorts of more or less fanciful 
介词 短语 作 定 语 修饰 scnemes ATRE “HRA AAPA aR” 
model schemes of how they would have arranged the Ice Age had they been in charge of events. 


名 词 从 句 ，how 在 从 句 中 作 状 语 。how 引导 名 词 从 句 和 of 倒 装 的 虚拟 语气 条 件 句 ， 正 常 语序 是 if they had been in charge 
一 起 组 成 介词 短语 修饰 shemes， 类 似 用 法 后 文 多 次 出 现 。 ”of events。 这 样 写 语言 精练 ， 更 加 强调 前 移 的 主 句 部 分 。 











2 句子 翻译 


然而 ， 更 新 世 的 研究 者 们 建立 了 各 种 各 样 或 多 或 少 有 些 幻想 的 模型 系统 ， 用 来 显示 如 果 由 他 们 决定 
地 质 事件 他 们 本 会 如 何 安排 冰河 时 代 。 

















v. 补偿 EES 宾语 从 名，how 在 从 句 中 作 状 语 
— They do not innia for gross social inequality, and thus do not tell how able an underprivileged 


宾语 从 句 中 主 句 谓语 动词 ，might ” 倒 装 的 虚拟 语气 条 件 句 ， 正 常 语序 是 if he had grown upo 
情态 动词 此 处 强调 “本 可 能 ” 主 句 和 从 句 描 述 的 都 是 没有 发 生 的 状况 。 


\ "i 
youngster might have been had he grown up under more favorable circumstances. 


























?句子 翻译 

他 们 没有 弥补 恶劣 的 社会 不 公 ， 因 此 不 能 说 明 一 个 物质 条 件 差 的 年 轻 人 如 果 在 更 有 利 的 环境 下 成 长 
本 可 能 有 多 大 才华 。 

”> 难 句 解析 


虚拟 语气 主 句 其 他 三 个 情态 动词 could have been 意 为 “本 可 以 ”，should have been 意 为 “本 应 
该 , would have been 意 为 “本 会 ”。 











倒 装 的 虚拟 语气 条 件 句 ， 正 常 语序 是 if it had not been n. Bk 


\ 
— Indeed, had it not been for the superb preservation of these fossils, pterosaurs might well have 
7 








副词 作 状语 ， 意 为 “很 可 能 ”。 例 如 He may well be recognized 
been classified as dinosaurs. as a little girl. ( 他 很 可 能 被 当 作 一 个 小 女孩 。 ) 





”> 句子 翻译 
确实 ， 如 果 这 些 化 石 没有 被 非常 好 地 保存 下 来 ， 翼 龙 很 可 能 被 归 类 到 丽 龙 里 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





adj. 看 似 真实 的 n. 假说 





0 


\ 
`~ This might be a plausible hypothesis were it not for two factors. 





倒 装 的 虚拟 语气 条 件 句 ， 正 常 语序 是 if it were not for two factors 


> 甸子 翻译 
如 果 不 是 因为 这 两 个 因素 ， 这 可 能 是 一 个 合理 的 假设 。 








1 介词 短语 作 状 语 AMAS adj. 优先 的 
— |n the first place any scientific study requires that there Pa no preferential weighting of one or 


; . 省 略 了 情态 动词 should 的 be 动词 原形 。 以 前 我 们 学 过 require sb. 
省 略 that 的 定语 从 句 修饰 series — should do sth., should 可 省 。 这 里 宾语 从 句 同样 用 should be. 


another of the items in the series it selects for its consideration. 


2 句子 翻译 
首先 ， 任 何 科学 研究 都 要 求人 们 对 可 供 考 虑 的 诸多 因素 不 能 厚 此 薄 彼 。 









































副词 作 定语 修饰 requirement 动词 作 定语 修饰 biomaterials 





— Even the requirement that biomaterials processed from these materials be nontoxic to host tissue 


7 7 
同位 语 从 句 解 释 requirement 省 略 了 情态 动词 should 的 be 动词 原形 。requirement 的 同位 
语 从 句 同样 用 虚拟 语气 。 
can be met by techniques derived from studying the reactions of tissue cultures to biomaterials 








动词 作 定语 修饰 techniques。 它 还 有 一 个 省 略 了 的 并 列 动词 定语 ， 补 全 后 是 derived from 
studying short-term implants， 省 略 的 最 终 形式 是 不 产生 歧义 。 


or from short-term implants. 


?句子 翻译 


甚至 ， 从 这 些 材料 中 加 工 出 来 的 生物 材料 应 该 对 受 移植 者 的 组 织 无 害 这 一 需求 ， 能 够 通过 研究 组 织 
培养 对 生物 材料 的 反应 的 技术 以 及 通过 研究 短期 移植 技术 来 满足 。 
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Sie IUE, — ARB E FERRE] 








笔者 行 之 有 效 的 阅读 教学 法 要 求学 生 首先 熟悉 六 个 格子 的 所 有 结构 ， 然 后 找 典 型 例句 分 析 演练 ， 刚 
开始 反应 慢 一 点 没关系 ， 几 天 以 后 判别 会 越 来 越 快 ， 等 到 不 知 不 觉 能 拆 分 就 能 读 得 比 以 前 更 快 更 懂 了 。 
笔者 从 《 连 句 记 词 》 系 列 书籍 中 精 选 了 以 下 十 个 练习 句 ， 六 个 成 分 都 有 出 现 ， 讲 解 相对 细致 ， 难 度 
逐步 提升 。 如 果 能 准确 辨别 ， 说 明 前 面 的 内 容 学 会 了 ， 如 果 仍 不 明白 则 需要 回炉 学 习 。 欢 迎 读 者 用 微 博 
@ 卢 根 老师 提问 。 


























ABD) I 


意 为 “方法 ”时 单 复数 同形 。 主 语 部 分 核心 词 是 means，primary 形容 词 作 
定语 ，of 介词 短语 作 后 置 定语 。means 前 后 的 定语 可 以 理解 为 是 附带 的 。 


The primary means of educating the talent require obtaining and maintaining competitive advantages. 



































7 7 f 
动词 名 词 化 ， 和 of 一 起 构成 动词 作 宾 语 。” 并 列 的 动词 宾语 。 这 两 个 动词 都 附带 名 词 
介词 短语 作 定语 修饰 means advantages， 名词 又 附带 形容 词 competitive 
>> AF Wiz 


培养 天 才 最 主要 的 方法 是 让 他 们 获得 并 保持 竞争 优势 。 


ABS? 


动词 作 主语 ，email address 是 附带 的 介词 短语 作 状 语 


Using an email address specifically for your job search eliminates the possibility that you will 




















副词 作 状 话 “介词 短语 作 状语 同位 语 从 句 解 和 possibiliy 
receive unwelcome emails TM primary mailbox. 
?句子 翻译 
求职 时 使 用 特定 的 邮箱 会 消除 主 邮 箱 收 到 垃圾 邮件 的 可 能 性 。 
»> 难 句 解析 














同位 语 从 句 和 定语 从 句 长 得 很 像 ， 两 者 的 共同 点 是 都 是 解释 说 明 ( 后 文 称 为 狗 尾 续 貂 ) ， 先 行 词 都 
可 以 是 一 个 词 或 一 个 句子 ， 都 经 常 由 that 引导 。 区 分 两 者 抓 住 一 点 即 可 ， 同 位 语 从 句 的 从 句 部 分 非 
常 完 整 而 定语 从 名 的 从 句 部 分 一 定 不 完整 。 更 进一步 ， 所 有 that 引导 的 名 词 从 句 ( 主语 、 宾 语 、 补 
语 从 句 ) ， 从 句 部 分 都 完整 。 


















































023 


托福 阅读 百 句 必 杀 








关于 定语 从 句 从 句 部 分 一 定 不 完整 ， 例 如 : She is a girl who is beautiful 从 句 缺 主语 ，The news 
that | heard yesterday was not true 从 名 和 缺 宾 语 ，This is the hospital where | was born 从 句 缺 状语 。 
在 第 三 句 中 ，where 在 从 句 中 作 状 语 ， 而 且 必 不 可 少 ， 所 谓 限 制 性 状语 ， 也 就 是 如 果 没有 状语 ， 从 
名 将 和 主 句 没有 任何 关系 。 



































ABDI: 


动词 作 定语 修饰 ability，ability 和 stay 语 态 上 是 “主动 
介词 短语 作 状 语 保持 ”， 时 间 上 是 “将 来 保持 ”， 所 以 采取 to do 形式 。 











What distinguishes those who land jobs from those who don't is their ability to stay das id 














NS 





Ñ / 
主语 从 各 定语 从 句 修 饰 those 定语 从 名 修饰 those 动词 作 补 语 ， 此 时 stay 相当 于 谓语 动词 ， 
成 主 谓 补 结构 ， 类 似 于 He remains excited. 














?句子 翻译 
保持 积极 的 能 力 把 找到 工作 的 人 从 找 不 到 工作 的 人 中 











x 
Y 


* 
o 

















EL 


定语 从 句 修饰 time，when 在 从 句 中 作 状 语 。 此 处 理解 至 关 重 要 ， 












































详细 讲解 请 参见 第 四 章 第 四 节 《 较 长 的 主语 、 宾 语 从 句 如 何 破 ? ) 定语 从 句 修饰 employers 
\ 
At a time when hiring qualified people is becoming more difficult, employers who can eliminate 
\ fa 
介词 短语 作 状 语 动词 作 主语 介词 短语 作 状 语 形容 词 作 补 语 





invalid biases from the process have a distinct advantage. 


2 句子 翻译 
在 招聘 高 质量 的 人 才 变 得 越 来 越 难 的 时 代 ， 那 些 在 招聘 过 程 中 气 弃 偏见 的 雇主 拥有 了 明显 的 优势 。 











ABDI 


动词 作 定语 修饰 anyone 副词 作 状 语 修饰 heard， 意 为 “不 清楚 地 听 到 的 一 些 词 ” 


T "m 
Of course anyone receiving a telephone call can ask the caller to repeat words heard indistinctly but 





/ 
介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 定 语 修饰 habit ”动词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 ask ”动词 作 定语 修饰 words 


anyone who made a habit of asking callers to repeat many words would provoke embarrassment. 





\ Í Í 
定语 从 句 修饰 anyone 动词 作 补 语 vt. 挑 起 n. iE 


?> 句子 翻译 


一 个 接 电话 的 人 当然 可 以 让 打 电 话 的 人 重复 一 些 没 听 清 的 词 ， 但 如 果 一 个 人 养 成 接 电话 时 总 让 对 方 
SERI, VES. 
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ABD 6 


动词 作 补 语 。 同 练习 3、4、5， 必 须 体 会 出 补 语 “ 去 不 掉 ” 的 语感 ， 从 句 部 分 是 主 谓 补 结构 ， 


谓语 动词 是 被 动 语 态 ， 补 语 是 主语 补足 语 。 








\ 
Essentially, a theory is an abstract, symbolic representation of what is conceived to be reality. 
Meory Is FEPreseMalor 7 
副词 作 状 语 名 词 从 句 ， 和 of 一 起 构成 介词 短语 作 定语 修饰 representation 


?句子 翻译 
本 质 上 ， 理 论 是 对 已 认 知 现实 的 抽象 的 和 象征 性 的 表达 。 








AR 











形式 主语 ， 真 正 的 主语 是 to see 定语 从 句 修饰 journalists 

















\ 
In fact, it is difficult to see how journalists who do not have a clear grasp of the basic features 
7 人 
动词 作 主 语 RANI, how 在 从 句 中 作 状 语 
of the Canadian Constitution can do a competent job on political stories. 


介词 短语 作 状 语 





?句子 翻译 


事实 上 ， 很 难 想象 那些 对 加 拿 大 宪法 基本 特征 缺乏 清晰 了 解 的 记者 如 何 能 够 胜任 政治 新 闻 报 道 
工作 。 




















E LL 


动词 作 状 语 ，combine 和 主语 的 关系 是 被 动 ， 和 谓语 动词 是 过 去 发 
介词 短语 作 定 语 修饰 emphasis Æ ( 不 强调 先后 ) 。 还 经 常用 coupled with ， 参 见 必 杀 句 58。 











X 
The emphasis on data gathered first-hand, combined with a cross-cultural perspective brought to the 









































— 7 
动词 作 定语 修饰 data 动词 作 定语 修饰 perspective 
analysis of cultures past and present, makes this study a unique and distinctly important social science. 
f ECL ee f —Ó 
并 列 的 形容 词 作 后 置 定 语 修饰 cultures。 英 语 中 定语 更 多 unique 和 important 名 词 作 补 语 ， 对 应 的 谓 
后 置 ， 只 是 中 国人 太 习 惯 于 beautiful girl 这 样 的 表达 。 EX xEBJE2U 语 动 词 是 makes 
?句子 翻译 





对 第 一 手 搜集 的 数据 的 重视 ， 结 合 在 对 过 去 和 现在 文化 的 分 析 中 所 采用 的 跨 文化 视角 
究 成 为 一 个 独特 并 且 尤 为 重要 的 社会 科学 。 


使 得 这 项 研 
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托福 阅读 百 句 必 杀 


ABDI 


强调 句 ，it is...whose 强调 定语 的 情况 很 少见 





" 
It is animals and plants which lived in or near water whose remains are most likely to be preserved, 


t ETE 

定语 从 句 修饰 animals 和 plants 并 列 的 强调 名 动词 作 状 语 

for one of the necessary conditions of preservation is quick burial, and it is only in the seas and 
连词 ， 表 原因 n me 介词 短语 作 状 语 ， 此 处 是 被 强调 的 对 象 
rivers, and sometimes lakes, where mud and silt have been continuously deposited, that bodies 


定语 从 名 修饰 seas、rivers 和 lakes, where 在 从 句 中 作 状 语 
and the like can be rapidly covered over and preserved. 


?人 句子 翻译 
只 有 生活 在 水 中 或 水 边 的 动 植物 的 残留 最 有 可 能 被 保存 下 来 ， 因 为 保存 的 必要 条 件 之 一 是 迅速 掩埋 ， 
所 以 只 有 在 泥 沙 不 断 淤积 的 海洋 、 江 河 , 还 有 时 是 湖泊 , 尸体 之 类 的 东西 才能 被 迅速 掩埋 从 而 保存 下 来 。 
>> ME f] RAT 

强调 句 非 常 像 形式 主语 ， 因 为 经 常 是 itis...that...， 比 较 策 的 辨别 方法 是 强调 句 iis 和 that 都 可 去 掉 ， 
而 形式 主语 只 能 去 掉 it。 根 据 后 文 第 三 章 原 则 九 ， 要 尽量 从 左边 区 分 两 者 ， 看 到 animals 和 plants 就 
要 确定 是 强调 句 ， 因 为 形式 主语 it is 后 更 多 是 形容 词 词性 的 补 语 而 不 是 名 词 词性 的 补 语 ， 仍 旧 要 培养 
语感 来 区 分 二 者 。 此 句 强 调 的 内 容 非 常 多 , 着 重 体会 强调 句 的 语感 , 没 看 到 that 强 调 的 内 容 就 没有 结束 。 

























































































ABD 10 


状语 从 名 修饰 country, where 在 从 句 中 作 状 语 


Moreover, in any country where population presses hard upon natural resources, the general 














AWENE “动词 作 状语 ，be 动词 后 附带 形容 词 作 补 语 ， 此 结构 相当 于 She is beautiful 








economic situation is apt to be so precarious that government control of capital and labor, 











f f ^ 
adj. 恰当 的 ; 易于 …… 的 ”adj 危险 的 ， 不 确定 的 状语 从 句 。 详 细 讲解 请 参见 第 六 章 第 
—'$5 (so...that... 句 型 如 何 破 ? 》。 
production and consumption, becomes inevitable. it is no accident mol the twentieth century 


























形式 主语 ， 真 正 的 主语 是 主语 从 句 
that 引导 的 主语 从 句 n. 独裁 


"n 
should be the century of highly centralized governments and totalitarian dictatorships. 


n. 极权 主义 adj. 极权 主义 的 





?句子 翻译 
而 且 ， 在 任何 一 个 人 口 对 自然 资源 造成 巨大 压力 的 国家 里 ， 总 体 经 济 情况 特别 不 稳定 ， 以 至 于 政府 
控制 资金 和 劳力 以 及 控制 生产 和 消费 变 得 不 可 避免 。20 世纪 成 为 中 央 集 权 政 府 和 极权 主义 独裁 的 世 
纪 并 不 是 偶然。 
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第 六 节 百 句 精练 





典型 例句 
*S,— S14 内 容 较 简单 ， 掌 握 后 听 懂 录音 即 可 ， 考 生 可 根据 个 人 情况 自行 练习 。 














SisIndeed, stability of the biological clock’s period is one of its major features, even when the 
organism's environment is subjected to considerable changes in factors, such as temperature, 
that would be expected to affect biological activity strongly. 

精读 遍 数 : D DO DO DODOoDOoOoO Oo 





Sie He refused to develop projection technology, reasoning that if he made and sold projectors, then 
exhibitors would purchase only one machine — a projector — from him instead of several. 
精读 遍 数 : D DO DO DODOoDOooOoO Oo 





S4, To measure them properly, monitoring equipment would have to be laid out on a grid at intervals 
of at most 50 kilometers, with sensors at each grid point lowered deep in the ocean and kept 
there for many months. 


精读 遍 数 :DO DODOoOooOooDooDOoo Oo 





S,g!mporting the grain, which would have been expensive and time-consuming for the Dutch to 
have produced themselves, kept the price of grain low and thus stimulated individual demand for 
other foodstuffs and consumer goods. 


精读 遍 数 :DO DODOoOooDOooDOooDOoo Oo 





S, People in the United States in the nineteenth century were haunted by the prospect that 
unprecedented change in the nation's economy would bring social chaos. 
fixiÉ:noloaogaaagaaàaaauda 





Ss, The southern state would not have signed the Constitution without protections for the "peculiar 
institution,” including a clause that counted a slave as three-fifths of a man for purposes of 
congressional representation. 

精读 遍 数 :D D DODDODOODODODODODDO OO 





S4, The railroad could be and was a despoiler of nature; furthermore, in its manifestation of speed 
and noise, it might be a despoiler of human nature as well. 
精读 人 遍 数 : D n n n n n n n n 
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S5, If it were not for this faculty, they would devour all the food available in short time and would 
probably starve themselves out of existence. 
精读 遍 数 : D | 





S,s In the second case, pollinators (insects, birds) obtain food from the flowering plant, and the plant 
has its pollen distributed and seeds dispersed much more efficiently than they would be if they 
were carried by the wind only. 

mie: D D DODOOoDOooODOoOoo oa 





Sy The Fore also displayed familiar facial expressions when asked how they would respond if they 
were the characters in stories that called for basic emotional responses. 
mie: D D DO DODoODOOoO Oo 





S| am sure that, without modern weapons, | would make a very poor show of disputing the 
ownership of a cave with a bear, and in this | do not think that | stand alone. 
精读 遍 数 :D DD D DODODODDO DO 





S,e The research suggests that not all people graduating into a recession see their life chances 
dimmed: those with degrees from elite universities catch up fairly quickly to where they otherwise 
would have been if they had graduated in better times; it is the masses beneath them that are left 
behind. 

精读 遍 数 :. D D DO DODODOOO Oo 





S, Nevertheless, researchers of the Pleistocene epoch have developed all sorts of more or less 
fanciful model schemes of how they would have arranged the Ice Age had they been in charge 
of events. 

精读 遍 数 : D | 





Sy, They do not compensate for gross social inequality, and thus do not tell how able an 
underprivileged youngster might have been had he grown up under more favorable 
circumstances. 

mie: OoOadaaaaAaAaAAA Oo 





S, Indeed, had it not been for the superb preservation of these fossils, pterosaurs might well have 
been classified as dinosaurs. 
maim: D D D D D D DODODO DO 





Sap This might be a plausible hypothesis were it not for two factors. 
maim: D D D D DODODDODOO 
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S3,!n the first place any scientific study requires that there be no preferential weighting of one or 
another of the items in the series it selects for its consideration. 


精读 遍 数 :D OQ ag aga aaaàodaàou 





S, Even the requirement that biomaterials processed from these materials be nontoxic to host tissue 
can be met by techniques derived from studying the reactions of tissue cultures to biomaterials 
or from short-term implants. 

精读 遍 数 :D DOD DODOODOoDOODOOoOOo 


练习 1-10 


S, The primary means of educating the talent require obtaining and maintaining competitive 
advantages. 


精读 遍 数 : 口 0 O 


S, Using an email address specifically for your job search eliminates the possibility that you will 
receive unwelcome emails in your primary mailbox. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S, What distinguishes those who land jobs from those who don't is their ability to stay motivated. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S, At a time when hiring qualified people is becoming more difficult, employers who can eliminate 
invalid biases from the process have a distinct advantage. 


Firs: O O O00 0 


S, Of course anyone receiving a telephone call can ask the caller to repeat words heard 
indistinctly but anyone who made a habit of asking callers to repeat many words would provoke 
embarrassment. 


精读 遍 数 :DD DO 0 





S, Essentially, a theory is an abstract, symbolic representation of what is conceived to be reality. 


Firm: O O O00 0 


S, In fact, it is difficult to see how journalists who do not have a clear grasp of the basic features of 
the Canadian Constitution can do a competent job on political stories. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 吕 D 
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Sg The emphasis on data gathered first-hand, combined with a cross-cultural perspective brought 
to the analysis of cultures past and present, makes this study a unique and distinctly important 


social science. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S, It is animals and plants which lived in or near water whose remains are most likely to be 
preserved, for one of the necessary conditions of preservation is quick burial, and it is only in the 
seas and rivers, and sometimes lakes, where mud and silt have been continuously deposited, 
that bodies and the like can be rapidly covered over and preserved. 

fi). D D D D DODODDO oO 


So Moreover, in any country where population presses hard upon natural resources, the general 
economic situation is apt to be so precarious that government control of capital and labor, 
production and consumption, becomes inevitable. It is no accident that the twentieth century 
should be the century of highly centralized governments and totalitarian dictatorships. 

精读 遍 数 :DOD cQ2000000 000000000 dd uu 


030 






BF 
入 木 三 分 一 托福 
阅读 “十 大 原则 ” 


十 大 原则 思想 来 源 于 数学 公理 思想 ， 欧 几 里 得 
五 大 几何 公理 能 推导 出 欧 氏 几何 所 有 定理 ， 本 章 的 
十 大 原则 也 能 解释 所 有 托福 阅读 难 句 。 因 为 公理 不 
能 被 其 他 任何 定理 推导 出 来 , 所 以 公理 的 表述 很 泛 ， 
比如 “过 任意 两 点 有 且 只 能 作 一 条 直线 ”“ 直 线 可 
以 向 两 端 无 限 延长 ”等 等 。 这 十 大 原则 也 是 如 此 。 


m 
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law 用 英语 阅读 ， 不 要 用 中 文 边 翻译 边 读 


| 中 文 边 翻译 边 读 指 的 是 学 生 把 句子 “肢解 ”成 一 个 个 单词 ， 然 后 一 个 个 转换 成 中 文 ， 最 后 连接 起 
来 “理解 ”句子 ， 很 多 学 生 没 意识 到 这 是 错 的 。 所 谓 从 师 如 医 ， 老 师 要 通过 “ 望 闻 问 切 ”知道 学 生 的 
病灶 。 

有 学 生 这 么 说 :“ 听 完 一 句 正 要 反应 出 它 的 中 文 意思 的 时 候 ， 录 音 已 经 往 后 读 了 三 句 话 了 。” 笔 者 
问 : “为 什么 要 反应 出 这 名 话 的 中 文 意思 呢 ? ”学 生 许 异 地 问 :“ 我 不 反应 出 中 文 意思 怎么 能 读 懂 呢 ? ” 
笔者 再 问 :“ 美 国人 不 懂 中 文 ， 他 们 是 如 何 听 懂 、 读 惟 英 语 的 ? ”学 生 又 说 :“ 那 是 因为 他 们 是 美国 人 啊 ， 
英语 又 不 是 我 的 母语 。” 笔 者 说 :“ 英 语 对 我 来 说 也 不 是 母语 ， 但 我 从 学 英语 伊始 就 是 用 英语 来 读 的 。 
那 时 我 英语 水 平 特别 低 ， 只 能 读 懂 | am a poy， 但 我 从 来 是 直接 理解 的 ， 养 成 了 好 习惯 。” 















































列 如 : Bill has an impressive résumé and should find work easily. 
FESR: "Bib 有 一 个 、 令 人 印象 深刻 的 、 简 历 、 应 该 、 找 、 工 作 、 容 易 ”。 


再 比如 : Salt is a component of sea water. 
FESR: “ 盐 、 是 、 成 分 、 海 、 水 ”， 思 考 若 干 秒 之 后 重新 组 合 为 “ 盐 是 海水 的 成 分 ”。 























学 生还 会 : 
































， 朗 读 英 语 时 不 能 读 懂 意 思 ， 只 能 想 发 音 ， 想 不 过 来 意思 ， 想 意思 就 会 读 不 准 。 
. 阅读 英语 文章 时 脑子 里 经 过 的 是 中 文 含义 而 不 是 英语 发 音 。 














， 听 到 句子 反应 不 过 来 ， 要 想 很 久 到 底 是 哪个 词 ， 不 会 按照 音节 拼写 单词 。 
， 排 斥 朗 读 英语 ， 比 如 遇 到 paradox 这 个 词 ， 不 去 按照 拼写 读 它 的 发 音 ， 而 是 读 成 “ 悖 论 ”。 同 
时 还 会 排斥 口语 ， 即 使 自己 一 个 人 学 习 也 不 愿意 朗读 单词 或 句子 ， 更 不 用 说 同 外 国人 对 话 了。 
6， 抄 长 句子 ， 要 抬头 看 很 多 次 才能 写 下 来 ， 而 不 是 尽 可 能 多 地 读 完 并 记 住 ， 流 利 地 写 下 来 。 
7， 阅 读 里 对 介词 、 冠 词 、 情 态 动词 等 “小 词 ” 没 有 任何 语感 ， 写 作 时 经 常 丢掉 。 
8， 整 个 句子 每 个 单词 都 “认识 ” 却 读 不 懂 。 ( 只 认识 中 文 对 应 而 不 是 感觉 ， 不 算 真正 认识 单词 。 ) 
9. “翻译 ”句子 速度 特别 快 。( 这 里 所 谓 的 “翻译 ”只 是 把 英语 单词 对 应 成 中 文 再 按 原文 顺序 读 出 来 ， 
所 以 很 快 就 能 “翻译 ”。 真 正 的 翻译 是 先 迅速 用 英语 直接 读 懂 ， 快 速 思考 ， 组 织 合适 的 语言 后 再 重新 用 
中 文 完整 地 说 出 来 。 ) 


中 文 阅读 法 的 危害 


曾经 有 学 生 在 邮件 里 问 : 一 些 句子 看 了 中 文 翻译 后 明白 了 旬 子 的 意思 ， 但 还 是 不 知道 整个 句子 该 怎 
么 去 理解 ， 比 如 : 





1 
2 
3. 一 篇 听 不 懂 的 文章 却 能 读 懂 。 
4 
5 

























































































1 It was 1952 and my father was away at war, leaving my mother and me behind to 
face hardship alone. 


behind 是 副词 ， 中 文 意思 “在 后 面 ”， 可 我 没 明 白 在 这 该 怎么 理解 ? 
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2 | learned a valuable lesson that year which carries on to this day. 
carries on 在 这 是 一 个 国定 搭配 吗 ? 我 怎么 和 中 文 翻 译 对 不 上 ? 
3 People busied the streets with their arms full of packages. 


busy 在 这 是 不 是 忙于 什么 事 ? 后 面 又 怎么 接 the streets? 还 有 with 后 的 这 句 ， 是 修饰 
the streets 的 吗 ? 该 怎么 理解 ? 





第 一 个 句子 学 生 通 常会 “走火 入 广 地 ” 读 成 :“ 是 在 1952 年 , 我 的 父亲 , 很 远 在 战斗 , 离开 我 妈 和 我 ， 
后 面 面 对 困难 孤独 。” 这 样 也 能 大 概 理解 ， 但 这 位 学 生 单独 把 behind 提出 来 就 产生 了 疑问 。 只 有 直接 
用 英语 来 读 才 能 体会 到 词 与 词 之 间 的 联系 ， 比 如 “be away at war”， “leave sb. behind” , “face 
sth. alone”。 语 感 给 我 们 “在 很 远 很 远 的 地 方 战 斗 ”“ 执 下 某 人 ”“ 孤 独 面 对 ( 困难 ) ”的 意思 。 第 
二 个 句子 关键 是 对 carry on 的 理解 , 如 果 机 械 地 查 词 典 , 词典 的 解释 会 让 人 有 骨 溃 : “开展 , 维持 ( 持续 ) ， 
卷 和 入， 从事， 坚持 ， 举 止 不 当 ”， 直 到 套 到 “持续 ”这 个 意思 上 才 揭 强 理解 。 其 实 carry on 不 是 什么 
“开展 ， 持 续 ， 卷 入 ”， 它 就 是 “向 前 继续 下 去 、 持 续 下 去 ”的 感觉 。 第 三 个 句子 是 很 生动 的 使 动用 法 ， 
busy 的 解释 有 : 形容词 “忙碌 的 ”、 形 容 词 “占线 的 ”、 形 容 词 “繁杂 的 ”、 及 物 动 词 “ 使 忙于 ”， 
统一 到 一 起 就 是 “很 忙 的 感觉 ”。 

长 期 采用 中 文 阅读 法 的 第 一 个 危害 是 单词 很 难 背 。 例 如 上 句 Salt is a component of sea water, FA 
语感 就 能 读 出 “是 …… 的 一 个 成 分 ( 部 分 ) ”， 不 需要 将 component 精确 对 应 到 “成 分 ”这 两 个 字 ; 
第 二 个 危害 是 一 词 多 义 现象 难以 解决 。 例 如 They composed all their differences, 按照 以 前 的 阅读 方法 ， 
要 想 理解 这 个 句子 就 必须 一 个 一 个 地 套 compose 的 中 文 解释 ,“ 组 成 、 构 成 、 安 排 、 排 版 、 创 作 、 调 解 ” 
等 等 ， 直 到 套 到 最 后 一 个 “调解 ”才能 理解 句子 。 其 实 compose 就 是 放 到 一 起 的 感觉 ， 把 不 同 之 处 组 
成 到 一 起 就 是 调解 ， 经 验 越 多 理解 越 快 。 第 三 个 危害 是 小 词 含混 不 清 。 按照 中 文 阅 读 法 读 句 子 只 会 注意 
实 词 而 忽略 了 虚词 的 语感 。 比 如 “中 be waiting for you” 对 应 到 “我 将 会 等 你 ”， 其 他 句子 里 的 “wait 
for sb.” 都 对 应 “等 某 人 ”， 这 将 会 忽略 wait for 的 搭配 。 最 后 一 个 危害 是 有 些 句 子 会 完全 理解 错 ， 导 致 
阅读 题 做 不 对 。 有 学 生 把 if lessons are learned 读 成 “如 果 课 程 被 学 习 "， 而 它 的 实际 含义 是 “如 果 他 
受到 教训 ” 再 比如 学 生 不 理解 assume responsibility ( 承担 责任 ) 这 样 的 表达 ， 对 应 到 “假设 责任 ” 
就 完全 不 理解 。 托 福 阅读 里 的 句子 简化 题 都 是 在 容易 读 错 的 句子 上 出 题 。 


阅读 习惯 的 六 正方 法 
不 管 你 使 用 的 阅读 方法 是 否 正确 ， 以 下 两 个 方法 都 值得 长 期 练习 。 


方法 1 边 听 边 阅读 ， 即 一 边 听 录音 一 边 跟着 阅读 

时 刻 提醒 自己 脑海 里 必须 是 英语 发 音 ， 如 果 遇 到 生词 或 者 专 有 名 词 ， 也 是 按照 规律 拼 读 ， 而 不 是 被 
发 音 卡 住 ， 熟 练 以 后 所 有 不 认识 的 词 都 能 读 准 。 同 时 听 录 音 的 目的 是 “屏蔽 ”翻译 的 冲动 ， 如 果 没 有 时 
间 对 应 中 文 ， 就 只 能 用 英语 理解 了 。 相 当 于 安装 一 个 报警 器 ， 如 果 听 录音 就 不 能 理解 原文 ， 关 掉 录 音 才 
能 理解 ,说 明 阅 读 习惯 错 了 ; 如 果 能 顺利 进行 下 来 ， 尤其 是 录音 语 速 较 快 也 能 跟 上 , 说 明 阅 读 习惯 正确 ; 
经 过 一 段 时 间 的 训练 ， 本 来 听 不 懂 的 文章 能 够 跟 上 就 是 提高 。 对 于 较 难 的 文章 ， 一 定 先 看 懂 再 折 ， 然 后 
再 进行 边 听 边 阅读 的 练习 。 
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HHA ” 边 听 边 复述 ， 即 影子 跟 读 训练 (Shadow exercise ) 


就 是 在 听 名 子 时 延迟 复述 听 到 的 内 容 , 水 平 越 高 延迟 时 间 越 长 .从 听 熟 的 文章 开始 练习 , 一 定 要 读 出 声 ， 
随 着 熟练 度 的 提高 再 增加 文章 难度 或 延迟 时 间 ， 继 续 练 习 一 段 时 间 后 达到 听 到 陌生 文章 就 能 直接 复述 。 

学 习 提高 和 学 习 检 测 有 本 质 不 同 ， 很 多 学 生 把 学 习 检 测 当 成 学 习 提 高 。 查 生词 、 读 例句 、 听 文章 、 
读 文章 、 复 述 文章 都 是 学 习 提高 ， 需 要 反复 进行 。 而 随机 挑选 一 篇 文章 直接 复述 ， 即 使 录音 速度 较 快 也 
跟 得 上 , 这 是 学 习 检测 , 平时 做 托福 TPO 也 都 是 检测 。 换 句 话 说 , 一 篇 文章 从 陌生 到 能 复述 是 学 习 提 高 ， 
而 用 一 篇 新 文章 看 能 否 复述 是 学 习 检测 。 学 习 提高 就 像 跑 步 ， 每 天 跑 几 园 ， 努 力 跑 得 更 远 ， 从 而 提升 体 
能 ; 学 习 检测 就 像 在 跑道 上 用 秒表 测 时 间 ， 每 个 月 跑步 时 间 缩 短 说 明 练习 有 效 。 听 说 能 力 提高 就 是 不 断 
找 更 难 的 文章 复述 ， 努 力 延 迟 更 长 的 时 间 复 述 ， 不 断 挑战 极限 ， 达 到 新 的 高 度 。 

学 生 也 会 反馈 :“ 边 听 边 复述 太 难 了 ， 完 全 跟 不 上 。” 请 读者 注意 步骤 ， 练 习 不 要 选用 陌生 的 文章 立 
即 复述 ， 因 为 这 只 是 学 习 检 测 ， 而 要 选 一 篇 文章 先 看 懂 听 懂 后 试 着 复述 。 如 果 跟 不 上 再 回炉 继续 听 和 读 ， 
逐渐 从 不 流利 的 复述 过 渡 到 有 意识 地 延迟 。 读 者 必须 体会 那 种 从 嘴 皮 子 跟 不 上 到 不 慌 不 忙 地 跟 上 的 感觉 。 

背 单词 不 难 ， 只 是 边 读 边 想 感觉 就 够 了 ， 但 复述 文章 确实 有 些 枯 燥 ， 好 不 容易 读 懂 了 ， 打 开 了 听力 又 
WNE, 听 了 几 遍 之 后 试 着 复述 又 傻眼 了 ， 完 全 跟 不 上 ， 回 过 头 再 听 再 读 。 这 正 是 最 难 最 考验 人 的 部 分 ， 
很 多 学 生 以 为 在 手机 上 装 一 个 背 单词 app 就 是 学 习 ， 以 为 看 个 英文 电影 就 是 学 习 ， 更 有 甚 者 以 为 听 英 
文 歌 就 是 学 习 ， 如 果 英 语 这 么 好 学 ， 美 国名 校 的 录取 岂 不 是 易如反掌 。 
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| 句子 主干 都 是 二 ( 主 谓 ) 至 四 个 词 ( 主 谓 宾 补 ) ， 通 常 是 三 个 词 ( 主 谓 宾 ) 。 请 注意 找 句 子 主干 
不 是 缩写 句子 ， 缩 写 句 子 就 像 给 一 个 人 减肥 ， 减 完 他 还 是 一 个 人 ， 而 找 主干 是 找 人 的 骨架 ， 上 骨架 不 是 
一 个 人 。“ 我 们 当中 有 人 撒谎 ” (There is someone lying among us) 的 主干 是 “有 人 ” (There is 
someone) ， 相 当 于 一 句 废话 ，“ 我 们 当中 ”是 状语 ，“ 撤 谎 ” 是 定语 。 
S—S (AMAS— 15 天 本 质 提 高 托福 阅读 》 中 曾 提 到 ， 结 构 是 下 意识 读 出 来 的 ， 是 在 读 意思 
的 同时 读 出 来 的 ， 这 才 是 “更 懂 ” 的 境界 。 
Essentially, a theory is an abstract, symbolic representation of what is conceived to be reality. 
主干 是 A theory is a representation, 朗读 时 需要 在 representation 后 停顿 , 表示 后 面 定语 开始 了 。 
At a time when hiring qualified people is becoming more difficult, employers who can eliminate 
































invalid biases from the process have a distinct advantage. 

FÆ employers have an advantage, 朗读 时 除了 逗号 停顿 外 , process 后 也 需要 停顿 , 表示 定语 结束 。 

Coinciding with the groundbreaking theory of biological evolution proposed by British naturalist 
Charles Darwin in the 1860s, British social philosopher Herbert Spencer put forward his own theory 
of biological and cultural evolution that all worldly phenomena, including human societies, changed 
over time, advancing toward perfection. 

如 果 读 者 对 动词 作 状 语 非常 熟悉 ， 就 能 快速 略 过 动词 状语 coinciding 和 advancing, EE} that 引 
导 的 定语 从 句 以 及 including 状语 插入 语 也 可 以 略 读 ， 迅 速 抓 住 主干 : Herbert Spencer put forward a 
theory。 朗 读 时 除了 喜 号 停顿 外 ， 第 一 个 和 第 二 个 evolution 后 都 需要 停顿 ， 都 是 六 个 格子 的 分 界 处 。 

此 原则 的 另 一 个 应 用 是 一 长 串 单词 并 不 都 是 句子 ， 有 时 只 是 一 个 名 词 或 一 个 动词 而 已 ， 成 为 句子 的 
充分 必要 条 件 是 里 面包 含 谓语 结构 。 例 如 : 
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racially-based negative prejudgments against a group generally accepted as a race in any 
given region of ethnic competition 

就 是 一 个 名 词 prejudgments， 意 为 “以 种 族 为 基础 针对 某 个 群体 的 负面 的 预 判 ， 该 群体 在 任何 给 
定 的 种 族 竞争 地 区 被 普遍 认为 是 一 个 种 族 ”。 

using an email address specifically for your job search 


就 是 一 个 动词 use， 其 他 词 都 是 附带 的 。 








ni 和 = 定 状 后 置 使 得 中 国人 读 英语 如 坐 针 息 


| 中 英文 语序 最 大 的 不 同 是 前 者 定 状 前 置 ， 后 者 定 状 后 置 。 网 上 段子 说 :“ 我 在 2016 年 的 新 年 目标 就 
是 完成 2015 年 那些 本 该 在 2014 年 完成 的 我 在 2013 年 就 信誓旦旦 要 完成 的 2012 年 制定 的 目标 。” 此 
句 主干 就 是 “目标 是 目标 ”中文 定语 都 放 在 了 名 词 的 左边 。 中 文 状语 也 是 前 置 的 , 比如 “从 前 有 座 山 ”“ 今 
天 我 吃饭 ”“ 我 今天 吃饭 ”等 ， 而 英语 的 语序 是 “我 吃饭 今天 ” (|! had dinner today) 。 请 注意 以 下 
例句 的 定 状 后 置 : 

She is a girl beautiful in the eye. 

她 是 一 个 眼睛 很 漂亮 的 女孩 。 

The girl in the red hat is my sister. 

戴 红 帽子 的 女孩 是 我 的 姐姐 。 

The woman who needs constant attention has been put into intensive care. 

这 个 需要 长 期 照料 的 女人 已 被 送 进 特别 护理 病房 。 

Urbanization will become increasingly important in the future. 

城市 化 未 来 将 会 变 得 越 来 越 重 要 。 

The team suffered a major setback when their best player was injured. 
当 球 队 最 好 的 队员 受伤 之 后 ， 球 队 遭 受 了 巨大 的 挫折 。 

She died two years later, leaving everything to her husband. 

她 两 年 后 去 世 ， 把 所 有 遗产 都 留 给 了 丈夫 。 

要 适应 英语 的 定 状 后 置 ， 尤 其 是 特别 长 的 定 状 后 置 ， 需 要 专项 训练 ， 详 细 讲 解 请 参见 第 五 章 《 倍 道 
而 进 一 一 长 定语 如 何不 觉得 长 》。 








































































































isum 前 置 是 为 了 强调 


大 部 分 人 都 是 从 左 往 右 阅读 ， 先 看 到 的 内 容 往往 印象 更 深 ， 比 如 著名 的 诗句 有 : “ 易 求 无 价 宝 ， 难 
得 有 情郎 ”， 重 点 是 强调 “ 易 求 ” 和 “难得 ”， 如 果 按 照 正常 语序 “无 价 宝 易 求 ， 有 情郎 难得 ”强调 的 效 
果 就 打折 了 ; 再 者 ， 当 定 状 比较 长 的 时 候 肯 定 会 往 后 放 ， 因 为 长 的 内 容重 点 不 突出 ， 人 们 更 喜欢 把 短 的 
内 容 说 完 后 再 慢 慢 说 长 的 内 容 。 

英语 之 所 以 定 状 后 置 ， 是 因为 被 定 状 修饰 的 内 容 更 为 重要 ， 定 状 尤 其 是 较 长 的 定 状 经 常 不 被 强调 ; 
之 所 以 有 形式 主语 、 形 式 宾语 ， 是 因为 用 it 代替 较 长 的 主语 、 宾 语 使 得 前 半 部 分 句 意 完整 ， 太 长 的 内 容 
不 容易 强调 ; 之 所 以 有 强调 句 ， 正 是 因为 要 强调 往 前 放 的 部 分 ; 之 所 以 有 倒 装 句 ， 也 是 为 了 强调 倒 装 的 
部 分 。 但 凡 英 语 的 语序 特殊 ， 阅 读 时 就 要 用 语感 体会 对 前 置 部 分 的 强调 。 
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定 状 前 置 
定 状 本 来 就 “游离 于 ”主干 之 外 ， 经 常 后 置 ， 如 果 提 前 ， 很 明显 是 为 了 强调 。 
Indeed, had it not been for the superb preservation of these fossils, they might well have been 
classified as dinosaurs. 

请 体会 此 句 和 Indeed, they might well have been classified as dinosaurs had it not been for the 
superb preservation of these fossils 的 不 同 。 前 者 强调 从 句 , 即 从 句 和 主 句 的 因果 关系 ,后 者 强调 主 句 ， 
从 句 变 成 可 有 可 无 的 “伴随 状态 ”。 


To appreciate fully the diversity and abundance of life in the sea, it helps to think small. 
要 充分 认识 海洋 生命 的 多 样 性 和 丰富 性 ， 从 小 处 思考 大 有 神 益 。 
主 句 里 凡是 形式 主语 , 真正 的 主语 是 to think。 此 句 还 想 强 调动 词 状语 to appreciate, 如果 写 成 正常 语 
序 : To think small helps, to appreciate fully the diversity and abundance of life in the sea 就 平淡 无 奇 了 。 
另外 此 句 还 有 宾语 后 置 现象 ，appreciate 的 宾语 是 diversity 和 abundance, fully 副词 状语 本 来 的 
位 置 是 最 后 ， 此 处 提前 是 为 了 通过 把 fully 和 appreciate 放 到 一 起 强调 fully， 然 后 把 较 长 的 宾语 往 后 放 ， 
详细 讲解 请 参见 第 八 章 第 三 节 《 宾 语 后 置 现 象 如 何 破 ? 》。 


还 有 写作 中 常用 的 定语 从 名 前 置 : 

As is known to us all, failure usually results from laziness while diligence can result in success. 

As is illustrated in the picture, a couple sleeps on the same bed but they seem to be rather 
isolated from each other. 

两 个 as 引导 的 都 是 定语 从 名 而 非 状 语 从 名， 强调 后 文 某 个 名 词 是 “被 所 有 人 知道 的 ”和 “在 图 中 
被 展示 的 ”。 


其 他 部 分 前 置 


Odd though it sounds, cosmic inflation is a scientifically plausible consequence of some 
respected ideas in elementary—particle physics. 
宇宙 膨胀 说 虽然 听 起 来 很 奇特 ， 但 它 是 在 科学 上 看 似 有 理 的 推论 ， 这 个 推论 来 自 于 基本 粒子 物理 学 
中 一 些 公认 的 理论 。 
常 语序 是 though it sounds odd， 此 句 强调 odd。 








































































































Accustomed though we are to speaking of the films made before 1927 as “silent”, the film has 
never been, in the full sense of the word, silent. 

虽然 我 们 习惯 于 将 1927 年 以 前 的 电影 称 为 “无 声 的 ”， 但 就 这 个 词 的 完整 含义 上 说 ， 电 影 从 来 没 
有 真正 无 声 过 。 

正常 语序 是 though we are accustomed to speaking of the films as silent， 此 句 强调 accustomed. 




















iPad and iPhone, vivid and stimulating though these media are, have proved to be no substitute 
for ps 
管 iPad 和 iPhone 这 些 媒介 既 生 动 又 刺激 ， 但 已 被 证 明 无 法 代替 报纸 。 
常 语序 是 though these media are vivid and stimulating， 此 名 不 仅 强 调 vivid and stimulating 还 想 
a iPad 和 iPhone。 如 果 写 成 iPad and iPhone have proved to be no substitute for newspapers, 
though these media are vivid and stimulating. 语感 完全 不 同 。 


还 有 经 常用 的 the more..., the more... 名 型， 前 面 的 句子 是 状语 从 句 ， 后 面 的 句子 是 主 扣 
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The more he gets, the more he wants. 
The more she learns, the more she wants to learn. 
The harder you work, the greater progress you will make. 


都 是 强调 两 个 前 置 的 比较 级 。 


并 列 句 提前 
并 列 句 提前 可 以 理解 为 作者 特别 想 同时 说 两 句 话 ， 形 成 对 比 。 








adj. 水 藻 的 n. 食 草 动物 并 列 连 词 
A low number of algal cells in the presence of a high number of grazers suggested, but did not 
n. IKE 


X 
prove, that the grazers had removed most of the algae. 


?句子 翻译 

大 量 食 草 动物 存在 的 同时 却 只 有 少量 水 藻 细 胞 ( 这 一 事实 ) 暗示 了 ， 但 并 不 能 证 明 ， 食 草 动物 知 鸣 
了 大 部 分 水 藻 。 

»> 难 名 解析 

所 谓 把 并 列 句 合 到 一 起 就 是 把 did not prove 和 suggested 两 个 谓语 动词 放 在 一 起 形成 强烈 反差 ， 
作者 生怕 读者 在 读 完 suggest 之 后 先入 为 主 ， 认 为 这 就 是 结论 ， 所 以 赶紧 加 入 did not prove, faa 
此 句 写 成 Alow number of algal cells in the presence of a high number of grazers suggested that 


the grazers had removed most of the algae, but it did not prove that the grazers had removed 


most of the algae. 不 仅 造 成 大 量 重复 ， 读 起 来 也 没有 重点 












































Gutman argues convincingly that the stability of the Black family encouraged the transmission of- 
此 处 并 列 句 合 在 一 起 说 补 全 后 是 and so the stability of the Black family was crucial in sustaining 
the Black heritage， 如 果 这 样 写 不 仅 造 成 重复 和 宛 长 ， 还 会 少 了 两 个 谓语 动词 作为 因果 的 感觉 。 

\ 


and so was crucial in sustaining—the Black heritage of folklore, music, and religious expression 




















名 词 作 同 位 语 解释 Black heritage 有 “制作 ”的 意思 
from one generation to another, a heritage that slaves were continually fashioning out of their 
定语 从 句 修饰 heritage。 详细 讲解 请 参见 第 四 章 第 三 节 《 较 长 的 同位 语 如 何 破 ? 》。 





African and American experiences. 


?> 句子 翻译 

古 特 曼 令 人 信服 地 论辩 道 ,黑人 家 庭 的 稳定 有 助 于 民间 传说 、 音 乐 以 及 宗教 表达 等 黑人 文化 遗产 一 
代 一 代 传递 下 去 ， 并 且 在 维持 此 遗产 的 方面 也 起 着 至 关 重 要 的 作用 ， 这 种 文化 遗产 是 黑 奴 们 不 断 地 
从 非洲 和 美洲 的 经 历 中 逐渐 形成 的 。 
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kmn 并 列 连 词 不 能 省 略 而 且 前 后 并 列 成 分 通常 一 至 


可 简单 记 为 : 看 到 连词 想 并列 。 英 文 是 形 合 语言 ， 讲 究 对 称 ， 阅 读 以 下 六 个 例句 时 尤其 要 注意 用 语 


感 发 现 and 后 的 内 容 和 前 面 哪个 对 应 ， 熟 练 后 能 化 长 句 为 短 句 : 


ERES 


3 


VS 





conj 虽然 动词 作 状 语 ，open 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 


They were fighting, albeit discreetly, ee the new science and to 

















介词 短语 作 状 语 后面 是 to liberate， 那 么 它 只 能 和 to do 并 列 ， 也 就 是 前 面 的 to open 
介词 短语 作 补 语 ,对 应 的 谓语 动词 是 envisioned 


liberate intellectual life from ecclesiastical philosophy and envisioned their work e contributing to 





ex \ \ 
介词 短语 作 状 语 ad. 教会 的 aM envisioned, BAEC RSEXI did 并 列 ， 即 were fighting 


the growth, not of philosophy, but of research in mathematics and physics. 


同样 是 前 后 介词 短语 并 列 ， 非 常 对 称 








?> 句子 翻译 
带 着 谨慎 ， 他 们 为 学 术 界 打开 新 科学 的 大 门 而 奋斗 ， 为 把 学 术 生命 从 教会 哲学 中 解脱 出 来 而 奋 
斗 ， 同 时 他 们 将 自己 的 工作 视 为 对 数学 和 物理 学 的 研究 发 展 做 贡献 而 不 是 对 哲学 发 展 做 贡献 。 


traditional methods 和 established vocabularies 宾语 并 列 。 此 句 容 易 误 认 为 established 
和 wished 并 列 ， 等 读 到 and to explore 的 时 候 要 用 语感 判断 出 来 读 错 了 。 











She wished to discard the traditional methods and established vocabularies of such dance forms 
动词 作 宾 语 动词 作 定语 修饰 vocabularies 


as ballet and to explore the internal sources of human expressiveness. 


to discard 和 to explore 宾语 并 列 ”动词 作 宾语 








> 句子 翻译 
她 希望 抛弃 传统 的 方法 以 及 像 色 鞋 这 样 的 舞蹈 形式 的 已 确立 的 词汇 ， 她 还 希望 探索 人 类 表达 方式 的 
内 在 源泉 。 

介词 短语 作 状 语 。 状语 从 名 副词 作 状语 ”状语 从 名 定语 从 名 修饰 peoples 





We are obliged to them because some of these languages have since vanished, as the peoples 
动词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 became， 此 结构 相当 于 She is beautiful ”可 数 名 词 意 为 “民族 ” 


who spoke them died out or became assimilated and lost their native languages. 
N 








EWI peoples died out #1 became 并 列 became ffl lost 并列 然后 一 起 和 died out 并 列 
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?句子 翻译 
我 们 感激 他 们 是 因为 这 些 语言 中 的 一 些 从 此 之 后 消失 了 ， 随 着 说 这 些 语言 的 民族 灭绝 或 者 随 着 这 些 
民族 因 被 同化 而 丧失 了 母语 。 


























\ 
Their distrust was caused, in part, by a national ideology that proclaimed farming the greatest 
wn 对 应 的 谓语 动词 是 proclaimed 





occupation and rural living superior to urban living. 


farming 和 rural living 宾语 并 列 “ 形容词 作 补 语 


?句子 翻译 
他 们 的 不 信任 部 分 由 一 种 全 民意 识 形 态 引 起 ， 这 种 意识 形态 宣称 耕作 是 最 伟大 的 职业 并 且 乡 村 生活 
优 于 城市 生活 。 








n. 停滞 stagnation 和 decline 主语 并 列 


, ; x l ; 
Lengthy periods of economic stagnation or decline have almost always left society more mean- 











容 词 作 补 语 ， 对 应 的 谓语 动词 是 left 





spirited and less inclusive, and have usually stopped or reversed the advance of rights and freedoms. 





/ 
have left 和 have stopped or reversed 谓语 动词 并 列 have stopped 和 have reversed 并 列 。 这 两 个 是 低 一 层 的 并 列 ， 
它们 一 起 和 have left 并 列 。 


?句子 翻译 

长 期 的 经 济 停滞 和 衰退 几乎 总 是 让 社会 更 加 小 气 和 不 包容 ， 同 时 常常 停止 甚至 逆转 人 权 和 自由 的 进步 。 
介词 短语 作 补 语 定语 从 名 修饰 people 

Our country’s educational system is in the grips of people who joyfully and militantly proclaim 

their hostility 和 their eagerness 宾语 并 列 ，their 就 是 暗示 并 列 避 免 歧 义 的 词 

















their hostility to intellect and their eagerness to identify with children who show the least 
7 7 
动词 作 定语 修饰 eagerness 定语 从 句 修饰 children 
intellectual promise. 


?句子 翻译 
我 们 国家 的 教育 体系 掌握 在 这 样 一 些 人 的 手中 ,他们 沾沾自喜 、 霸 气 十 足 地 公然 宣称 对 才学 的 敌视 ， 
还 迫不及待 地 宣称 一 些 孩 子 在 才学 方面 很 难 造就 。 
状语 从 名 介词 短语 作 状语 n BHA, RA 动词 作 定语 修饰 change 
This is so even though armed forces operate in an ethos of institutional change oriented toward 
in an ethos 和 under the sanction 状语 并 列 — n./vt. 制裁 ; SIDE; 约束 




















occupational equality and under the federal sanction of equal pay for equal work. 


介词 短语 作 状 语 


039 





托福 阅读 百 句 必 杀 


?> 句子 翻译 
即使 武装 部 队 在 一 种 趋向 职业 平等 的 制度 变迁 的 风气 中 运作 ， 同 时 在 联邦 政府 同工同酬 的 约束 下 运 


















































作 ， 情 况 仍 然 如 此 。 

40 adj 准确 无 误 的 ”介词 短语 作 定语 修饰 sense of the moment 和 of how 定语 并 列 

— He had an unerring sense of the revolutionary moment, add how historical evidence could 

介词 短语 作 定语 修饰 sense 名 词 从 句 ，how 在 从 句 中 作 状 语 
undermine the mythological tradition that was crushing the dreams of new social possibilities. 
定语 从 句 修饰 tradition 

?句子 翻译 
他 有 一 种 正确 的 对 革命 性 时 刻 的 感觉 , 同时 也 有 一 种 正确 的 对 历史 证 据 如 何 破坏 虚构 的 传统 的 感觉 ， 
这 种 虚构 的 传统 粉碎 了 新 社会 可 能 性 的 梦想 。 

adj. 过 剩 的 n. 过 剩 n. 购买 力 n. 暴政 ， 专横 


\ 
iiz No surplus of accumulated purchasing power stands between him and the tyrannies ọf unfriendly 


(72 
NS 





of unfriendly nature 和 of the equally unfriendly wielders 定语 并 列 介词 短语 作 定语 修饰 tyrannies 
nature or of the equally unfriendly wielders of political and economic power. 


介词 短语 作 定 语 修饰 tyrannies vt. 运用 ， 行 使 





?句子 翻译 


在 个 人 与 不 友善 的 大 自然 的 残暴 之 间 以 及 个 人 与 同样 冷酷 无 情 的 政治 、 经 济 权力 主宰 者 的 残暴 之 间 ， 
不 存在 积累 的 购买 力 过 剩 。 





























adj. 无 知 的 ignorant; 形容 词 作 补 语 介 间 起 语 作 状 语 
"4 
He was entirely ignorant ji what the bottle in his pocket contained, of the nature of the illness from 


介词 短语 作 状语 ”介词 短语 作 状 语 名 词 从 句 定语 从 名 修饰 ilness。 详 细 讲 解 请 参见 第 四 章 第 五 节 《 关 
= , 系 代词 前 有 介词 的 定语 从 句 如 何 破 ? 》。 
which his friend was suffering, and of what had previously been wrong with his wife, but a medicine 
of what, of the nature 和 of what 三 个 状语 并 列 Bia Ma) ignorant 和 but 构成 
not...but... 结构 
that had worked so well in one form of illness would surely be of equal benefit in another, and 




















定语 从 名 修饰 medicine 介词 短语 作 补 语 


comforted by the thought of the help he was bringing to his friend, he hastened to his friend’s house. 
\ N 
动词 作 状语 ，comfort 和 主语 的 关系 是 被 动 ， 和 谓语 动词 是 先后 发 生 A that 的 定语 从 句 修饰 help 
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第 三 章 0000—0000“ 0000 


”> 句子 翻译 


他 全 然 不 知道 瓶子 里 装 的 什么 药 ， 也 不 清楚 他 朋友 患 的 什么 病 以 及 他 妻子 以 前 有 什么 不 舒服 ， 他 只 知 
道 一 种 药 对 一 种 疾病 有 效 必然 对 另 一 种 疾病 同样 有 效 ， 带 着 去 帮助 朋友 的 宽慰 ， 他 匆匆 向 朋友 家 走 去 。 








阅读 到 此 能 发 现 前 面 句 子 已 经 完整 结束 ,所 以 下 意识 能 体会 到 此 处 是 并 列 句 连词 。 定语 从 名 修饰 species 





13 


\ 
— Learning appropriate social behaviors is especially important and species that live in groups, like 








定语 从 句 修饰 monkeys ”动词 作 宾语 动词 作 宾语 介词 短语 作 状 语 

N ra 
young monkeys that needed to learn to control selfishness and aggression and to understand the 
阅读 到 此 通过 selfishness 和 aggression 的 同 范畴 性 能 看 出 两 者 并 列 — Él to understand 应 该 能 发 现 它 是 


fill to learn 并 列 的 动词 宾语 
give-and-take involved in social groups. 





?> 句子 翻译 


学 习 合适 的 社交 行为 特别 重要 而 且 群 居 动 物 必须 融入 社交 群体 ， 例 如 需要 学 会 控制 私心 和 攻击 心 ， 
并 理解 付出 和 收获 过 程 的 猴子 。 








tem Risa Aw Cid. AX., BUSS be 


( 








通过 代词 避免 重复 
可 简单 记 为 看 到 代词 想 指 代 。 托 福 阅 读 题 有 一 种 专门 的 指 代 题 ， 说 明代 词 是 测试 学 生 是 否 读 懂 的 
一 个 指标 。 


Since power is concentrated in the hands of the rich, public policies will continue to reflect their 
interests rather than those of the poor. 

既然 权力 集中 在 富 人 手中 ， 公 共 政 策 将 继续 反映 富 人 的 利益 而 不 是 穷人 的 利益 。 

重复 相同 的 内 容 会 使 文章 元 长 并 极 大 减少 美感 ， 请 注意 上 句 的 两 个 代词 ， 很 好 地 避免 了 重复 。 
言 ， 比 较 结构 必须 对 称 ， 而 中 文 不 强求 。 中 文 “ 南 方 的 天 气 比 北方 温暖 ”英语 中 必 











英语 是 形 合 语言 ， 
须 说 成 The climate of the south is warmer than that of the north, that 代词 指 代 climate, RERS 
和 天 气 比 ， 如 果 省 略 就 错 了 。 再 比如 My mother cooks better cookies than your mother does, # 
学 生 会 丢掉 最 后 的 does， 句 子 就 变 成 cook cookies 比较 cook mother 了 ， 句 意 会 很 可 怕 。 再 比如 : 

This may be illustrated by comparing the position of a nation with that of a private business enterprise. 

这 可 以 通过 比较 国家 的 处 境 与 私营 企业 的 处 境 阐明 。 

that 代词 指 代 position。 国 家 的 处 境 必须 和 处 境 比 ， 处 境 不 能 和 私营 企业 比 。 类 似 特点 参见 后 文 必 
杀 句 10、29、80。 


通过 近义词 避免 重复 


中 文 里 “法 律 过 松 则 守法 者 少 ;法 律 过 严 则 执法 者 稀 ”， 一 个 “ 少 ”一 个 “ 稀 ” 就 是 用 近义词 让 语 
言 更 美 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 


ERES 








n. 周围 vt. 发 动 
(14 N M 
~ The new accessibility of land around the periphery of almost every major city sparked an 
宾语 从 句 


~ 
explosion of real estate development and fueled what we now know as urban sprawl. 














并 列 的 谓语 动词 spark 和 fuel 用 得 很 形象 ， 


trigger，galvanize。 


?> 句子 翻译 


几乎 每 个 大 城市 周边 土地 的 新 的 可 获得 性 激发 了 房地产 开发 的 热潮 并 造成 了 我 们 现在 称 为 “城市 无 
计划 扩张 ”的 现象 。 








at 


ASR” “AR S, EXA stimulate, spur, ignite, incite, 








状语 从 名 代词 指 代 fossil record 
\15 


— Many plants and animals disappear abruptly from the fossil record as one moves from layers 


动词 作 定语 修饰 rock n. 白垩 纪 





A 
of rock documenting the end of the Cretaceous up into rocks dd the beginning of the 








n. 新 生 代 n. 中 生 代 ”动词 作 定语 修饰 rocks, represent 和 document 这 里 都 是 “记录 ”的 意思 








Cenozoic (the era after the Mesozoic). 


?句子 翻译 


很 多 植物 和 动物 从 化 石 记录 里 突然 消失 ， 随 着 化 石 记 录 从 代表 白垩 纪 晚 期 的 岩层 移动 到 代表 新 生 代 
早期 ( 中 生 代 之 后 的 一 个 时 期 ) 的 岩层 。 
通过 省 略 避 免 重 复 
并 列 结构 经 常 伴随 省 略 ， 较 难 读 懂 。 例 如 富兰克林 的 名 言 “Prosperity discovers vice, adversity virtue.” 
省 略 了 相同 的 谓语 动词 discover; 拿破仑 的 名 言 “Leaders have the rights to be beaten, but never the rights to 
be surprised.” 省 略 了 相同 的 谓语 动词 have; 再 比如 奥斯卡 . 王尔德 的 名 言 “Most people are other people. 
Their thoughts are someone else's opinions, their lives a mimicry, their passions a quotation.” ( 大 多 数 人 都 不 是 
自己 。 他 们 的 思想 是 别人 的 观点 ， 他 们 的 生活 是 对 别人 的 模仿 ， 他 们 的 激情 是 对 别人 的 引述 。 ) 
有 了 这 种 省 略 可 以 继而 把 连词 也 省 略 ， 因 为 不 会 有 歧义 。 例 如 : 
动词 作 主 语 n. 自发 性 















































16 
— |n both oral and written English, talking is triumphing over speaking, spontaneity over craft. 





>> fF 8E 
在 口头 和 书面 英语 中 ， 交 谈 胜 过 讲话 ， 自 发 大 于 技术 。 
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h 0000—0000“ 0000 











请 读者 找 出 以 下 例句 省 略 的 成 分 : 

It is now established that the Milky Way is far more extended and of much greater mass 
than was hitherto thought. 

后 半 句 补 全 后 是 of much greater mass than the Milky Way was hitherto thought. 

In experiments, an injection of cytoplasm from dextral eggs changes the pattern of sinistral 
eggs, but an injection from sinistral eggs does not influence dextral eggs. 

后 半 句 补 全 后 是 but an injection of cytoplasm from sinistral eggs does not influence the 
pattern of dextral eggs. 

Govern your thoughts when alone, and your tongue when in company. 

后 半 句 补 全 后 是 Govern your thoughts when alone, and govern your tongue when in company. 

The environment would determine human’s fate, as it would the fate of the animals. 

后 半 句 补 全 后 是 as it would determine the fate of the animals. 


E IRE 


17 
— That sex ratio will be favored which maximizes the number of descendants an individual will have 


























定语 从 句 修饰 sex ratio 省 略 that 的 定语 从 句 修饰 descendants 
\ 








后 半 句 补 全 后 是 and which hence maximizes the number of gene copies transmitted 


and hence the number of gene copies transmitted. 






































副词 作 状语 动词 作 定语 修饰 copies 

?句子 翻译 

那 种 性 别 比例 将 会 被 偏好 ， 它 最 大 化 个 体 的 后 代数 量 ， 因 此 最 大 化 传 到 后 代 身 上 的 基因 副本 数量 。 
»> 难 名 解析 





两 个 which 引导 的 定语 从 句 都 放 到 最 后 是 为 了 强调 谓语 结构 will be favored。 较 短 的 谓语 先 说 完 使 
得 句 意 完整 ， 再 说 很 长 的 定语 部 分 。 很 长 的 内 容 往 前 放 往 往 产生 歧义 ， 让 人 听 不 懂 ， 这 就 是 为 什么 
英语 中 忌讳 头 重 脚 轻 的 句子 。 

主语 从 名 预 判 后 面 有 but 











18 
— What is called modern civilization is not the result of a balanced development of all man's nature, 


后 半 句 补 全 后 是 but the result of accumulated knowledge 





but of accumulated knowledge applied to practical life. 
动词 作 定语 修饰 knowledge 


?句子 翻译 


所 谓 现代 文明 不 是 人 类 全 部 本 性 均衡 发 展 的 结果 ， 而 是 积累 的 知识 应 用 于 实际 生活 的 产物 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





状语 从 名 介词 短语 作 状语 
~ As my own studies have advanced, | have been increasingly impressed with the functional 
后 半 句 补 全 后 是 1have been less so impressed with the structural differences 介词 短语 作 状 语 


similarities between insect and vertebrate societies and less so with the structural differences that 


定语 从 句 修饰 differences。 该 定语 从 句 最 好 称 为 关系 从 句 ， 详 细 j 解 请 参见 第 五 章 第 
三 节 《 关 系 从 旬 如 何 破 ? 》 传统 的 定语 从 名 更 多 是 “限定 ”, 而 关系 从 句 是 “补充 说 明 ”。 


seem, at first glance, to constitute such an immense gulf between them. 


X 
动词 作 补 语 














^ 
介词 短语 作 定语 修饰 similarities 





?> 句子 翻译 


随 着 我 的 研究 不 断 深入 ， 我 对 昆虫 和 疹 椎 动物 群落 之 间 功 能 的 相似 性 越 来 越 印象 深刻 ， 而 对 乍 一 看 
组 成 它们 之 间 巨 大 鸿沟 的 结构 上 差异 越 来 越 印 象 淡漠 。 








动词 作 定语 修饰 qualities 
(20 


— |n general, the tests work most effectively when the qualities to be measured can be most precisely 














后 半 句 补 全 后 是 the tests work least effectively when... 





defined and least effectively when what is to be measured or predicted cannot be well defined. 





N 
HANI 

?> 句子 翻译 

一 般 来 说 ， 当 需要 测试 的 特征 能 精确 界定 时 测试 最 为 有 效 ， 而 当 需 要 测试 或 预测 的 东西 不 能 明确 界 

定时 测试 效果 最 差 。 





名 词 从 句 
21 
— The correlation of carbon dioxide with temperature, of course, does not establish whether changes 








后 半 句 补 全 后 是 changes in atmospheric composition were caused by the warming and cooling trends 


in atmospheric composition caused the warming and cooling trends or were caused by them. 


?句子 翻译 
当然 ， 二 氧化 碳 与 大 气温 度 之 间 的 联系 并 不 能 确定 是 大 气 成 分 的 变化 导致 了 气候 的 冷暖 趋势 ， 还 是 
大 气 成 分 的 变化 被 气候 的 冷暖 趋势 所 导致 。 

n. 困境 n. th vt ERARE ”同位 语 从 句 解释 fact 

















(22 N 
~ The desperate plight of the South has eclipsed the fact that reconstruction had to be undertaken 











后 半 句 补 全 后 是 the reconstruction had to be undertaken less spectacularly in the North than in the South 


a 
also in the North, though less spectacularly. 


?> 句子 翻译 
南方 恶劣 的 困境 庶 获 了 北方 同样 需要 开始 重建 这 一 事实 ， 尽 管 不 那么 引 人 注 目 。 
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| mt 省 略 的 最 终 形式 是 不 产生 歧义 


| 





第 三 章 0000—0000“ 0000 


副词 作 状 语 状语 从 句 adj. RAH, IRH nv. 闪光 ” 补 全 后 是 life is not a vulgar flare 
F4 


But, if this world is not merely a bad joke, life a vulgar flare amid the cool radiance of the stars, 
状语 从 句 。 此 处 if 引导 的 两 个 状语 从 句 
一 起 和 前 面 if 引导 的 三 个 状语 从 句 并 列 。 


and existence an empty laugh braying across the mysteries; if these intimations of something 











补 全 后 是 existence is not an empty laugh — n./v. 粗 声 说 动词 作 定语 修饰 laugh 











动词 作 定语 修饰 humor n. 异想天开 ， 怪 念头 “动词 作 定语 修饰 whimsies 


behind and beyond are not evil humor born of indigestion, or whimsies sent by devil to mock and 





N 
动词 作 状 语 ，mock 和 madden 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 











madden us, if, ina word, beauty means something, yet we must not seek to interpret the meaning. 


\ / N 
状语 从 句 ， 作 为 状语 的 总 结 副词 作 状语 动词 作 宾语 


?句子 翻译 


但 是 ， 如 果 这 个 世界 不 只 是 一 个 拙劣 的 玩笑 ， 如 果 生 命 不 只 是 惨淡 星光 里 平凡 的 闪烁 ， 如 果 人 生 
不 只 是 透 过 神秘 世界 空洞 的 笑 声 ;如果 对 某 种 玄妙 事物 的 暗示 并 非 是 误解 产生 的 政 念 也 并 非 是 魔 
鬼 送 来 嘲笑 和 逼 疯 我 们 的 怪 念头 ， 总 而 言 之 ， 如 果 美 有 某 种 意义 的 话 ， 我 们 万 不 可 去 试图 曾 明 它 
的 意义 。 


EL 








传统 语法 经 常 讲 某 某 词 不 能 省 ， 比 如 定语 从 句 中 “关系 代词 that 所 指 代 的 先行 词 在 从 名 中 作 宾 语 











时 that 可 省 ”。 其 实 省 略 的 目的 就 是 不 产生 歧义 的 情况 下 尽 可 能 简短 ， 所 谓 Brevity is beauty ( 简短 即 
美 ) ， 一 旦 可 能 产生 歧义 ， 该 词 就 不 能 省 了 。 

















例如 : 

1. The news that discouraged him was not true. 

2. The news that | heard on the radio was not true. 

3. The news | heard on the radio was not true. 

句 1 倘若 省 略 that 会 混淆 主 句 和 从 句 ， 也 就 是 不 知道 discouraged 和 was 到 底 哪 个 是 谓语 动词 。 











句 2 省 略 that 后 成 为 句 3, news 不 会 和 heard 抢 谓 语 ， 所 以 1 和 heard 在 一 起 ，news 和 was 在 一 起 ， 
如 果 保 留 that 反而 有 点 碍 手 碍 脚 。 








4. This is the village that gave birth to many famous people. 
5. This is the village that | visited last year. 
同 理 请 分 析 句 4 和 名 5， 名 4 中 that 去 掉 会 出 现 两 个 动词 抢 vilage， 句 5 中 that 去 掉 后 两 个 动词 














和 两 个 名 词 各 归 各 位 。 











关于 宾语 从 句 , 以 前 的 讲法 是 “多 个 宾语 从 名 并 列 时 最 后 一 个 that 不 能 省 , 前 面 的 都 可 以 省 ”。 例如 : 
6. | believe that you have done your best and that things will get better. 
这 里 不 妨 就 把 最 后 一 个 that GBR, BAL! believe you have done your best and things will get 
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better， 很 明显 and 形成 了 并 列 句 ，things 和 1 并列， 产生 了 歧义 ， 而 作者 只 想 表达 两 个 that 都 是 主语 
| 相信 的 内 容 。 

另外 以 前 学 的 是 whether 和 if 都 可 以 引导 和 名词 从 句 ， 其 实在 正式 文体 中 if 是 不 能 引导 的 ， 因 为 会 产 
ERX. EEX: 

7. | don't know whether you are right. 

如 果 用 if 替代 则 读者 有 可 能 理解 为 |f you are right, | don't know. 























B: isi 困 知 勉 行 ， 提 升 阅读 能 力 的 唯一 方法 是 反复 读 熟 难 句 








有 两 个 阅读 误区 极为 普遍 : 一 是 喜欢 读 自己 读 得 懂 的 句子 和 文章 ， 从 不 挑战 更 高 难度 ， 导 致 进 境 缓 
慢 ; 二 是 不 按照 语法 结构 停顿 或 分 拆 ， 读 懂 就 满足 ， 不 再 企盼 更 懂 的 境界 ， 其 实 这 只 达到 一 种 模糊 的 理 
解 。 要 改 掉 错 误 习 惯 ， 首 先 必 须 选 取 足 够 难 的 资料 ， 然 后 在 读 熟 读 顺 的 过 程 中 体会 形 合 语言 的 结构 感 ， 
在 合适 的 地 方 停顿 ， 分 清 什 么 是 读 “ 懂 ”， 什 么 是 读 得 “更 懂 ”。 

例如 The question being settled, we wound up the meeting“ 读 懂 ” 是 指 读 出 来 :“ 问 题 被 解 
决 ， 会 议 结 束 了 ”。 而 “更 懂 ” 是 知道 独立 主格 现象 ， 包 含 了 逻辑 主语 question 和 非 谓语 动词 being 
settled 之 间 的 主动 或 被 动 关 系 ， 还 包含 了 非 谓语 动词 being settled 和 谓语 动词 wind up 之 间 的 时 间 先 
后 关系 。 此 句 真正 的 意思 是 “只 要 解决 这 个 问题 ， 会 议 马上 就 结束 ”， 言 下 之 意 是 会 议 最 重要 的 事 就 是 
解决 这 个 问题 ， 一 旦 解决 ,会 议 的 目的 就 达到 了 


ETT 


Lo ates adv. 清楚 地 ， 明 确 地 ”宾语 从 句 






























































— Despite these vague categories, one should not claim unequivocally that hostility between recognizable 


介词 短语 作 定语 修饰 hostility 





classes cannot be legitimately observed. 
adv. 合理 地 ， 合 法 地 





?> 人 句子 翻译 

尽管 存在 这 些 模糊 范畴 ， 但 我 们 不 应 该 断然 声称 在 各 个 易于 辨别 的 阶层 之 间 的 敌对 态度 就 无 法 被 合 
理 地 观察 。 

»> 难 句 解析 





读者 要 反复 读 熟 的 一 定 是 含有 双重 否定 的 版 本 而 不 是 将 两 个 not 都 去 掉 的 简化 版 本 。 
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宾语 从 句 介词 nS 


/ 
— Perhaps he believed that he could not criticize American foreign policy without endangering the 


定语 从 名 修饰 civil rights 


support for civil rights that he had won from the federal government. 








?句子 翻译 

可 能 他 相信 他 自己 不 能 在 不 危及 他 从 联邦 政府 那里 已 获得 的 公民 权利 的 支持 的 情况 下 批评 美国 外 交 
政策 。 

>> ME A) EAT 





此 名 不仅 要 熟 读 双重 否定 还 要 体会 状语 后 置 的 语感 ， 中 文 翻译 定 状 全 在 前 。 
资料 越 难 ， 效 率 越 高 


A 


一 个 阅读 提高 条 件 是 学 习 更 难 的 句子 ， 不 断 挑 战 能 承受 的 最 高 难度 并 通过 读 熟 适应 这 种 难度 ， 最 





终 超过 托福 考试 水 平 ， 稳 拿 高 分 。 很 多 英语 学 习 者 眼中 中 高 考 、 四 六 级 、 托 福 雅 思 、GRE、GMAT 等 




















考试 是 完全 不 同 的 考试 ， 就 像 圆 心 往 不 同方 向 发 散 的 半径 ， 每 个 方向 都 不 同 。 其 实 英语 考试 本 质 上 都 一 


样 ， 记 
的 会 了 





汇 量 也 是 包含 关系 。 所 以 各 大 英语 考试 应 该 是 一 条 直线 上 不 同 的 点 ， 近 的 点 容易 ， 远 的 点 难 ， 远 


近 的 一 定 会 。 











现在 小 学 生 都 会 定语 从 名 ， 美 国 研究 生 入 学 考试 GRE 中 也 有 定语 从 句 ， 只 是 难度 不 同 。 以 下 








定语 例句 由 易 到 难 排列 ， 一 般 的 教学 方法 是 花费 大 量 时 间 从 句 1 学 到 句 5， 但 笔者 更 愿意 教 完 句 1 





学 习 。 
1. 
2. 
3. 


| 




















直接 教 句 5， 在 合适 的 引导 下 学 生 肯 定 能 学 会 ， 读 熟 句 5 后 前 面 几 句 都 不 需要 学 了 ， 这 才 是 高 效 的 


Jasper White is one of those rare people who believes in ancient myths. 

My tongue was busy searching out the hole where the tooth had been. 

Glancing at the bits of wood and metal that lay around him, the man sadly picked up the 
mattress and carried it into his house. 

Mrs. Anne Sterling did not think of the risk she was taking when she ran through a forest 
after two men. 

Big Ben takes its name from Sir Benjamin Hall who was responsible for the making of the 
clock when the new Houses of Parliament were being built. 


N den 端 本 正 源 ， 阅 读 能 力 强 就 是 预 判 能 力 强 





阅读 能 力 的 本 质 是 “ 预 判 ”， 即 阅读 时 能 预知 后 面 的 内 容 ， 这 需要 一 定 阅读 经 验 积 累 。 水 平一 般 的 





考生 经 





常 需要 往复 很 多 次 才能 读 懂 ， 这 样 浪费 了 大 量 时间 。 























预 判 具体 体现 在 读 到 not 能 预 判 后 面 有 but; RE which 能 预 判 这 个 定语 从 名 肯定 修饰 前 面 的 


名 词 ; 








读 到 the fact that 能 预 判 后 面 是 同位 语 从 句 表示 解释 ; 读 到 instead of 能 预 判 后 面 的 名 词 结 
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构 是 不 重要 的 ; RE so 能 预 判 that 状语 从 句 后 说 的 是 so 什么 的 程度 ; 读 到 比较 级 能 预 判 后 面 有 
than; 听 到 Having said that， 对 应 中 文 的 “正如 之 前 提 到 的 ”， 预 判 接 下 来 的 主语 是 主动 说 ， 谓 语 
动词 是 在 说 之 后 发 生 的 ; 主 句 之 后 读 到 leaving， 预 判 补充 说 明 的 语感 ， 而 且 罗 辑 上 后 于 主 句 发 生 ; 
先 读 到 从 名 能 预 判 重点 在 后 面 的 主 句 ; 读 完 文章 第 一 段 能 预 判 这 篇 文章 的 基本 观点 ， 读 完 每 一 段 第 
一 句 能 预 判 本 段 大 意 是 什么 。 

学 生 曾 问 这 个 句子 怎么 理解 : While it is true that the olfactory powers of humans are nothing like 
as fine as those possessed by certain animals, they are still remarkably acute. 

如 果 预 判 用 得 好 ， 一 是 看 到 while 状语 从 名 基本 可 以 略 过 ， 重 点 是 主 句 ， 于 是 重点 阅读 they are 
acute; 二 是 通过 still 能 预 判 有 “仍旧 ”的 意思 ， 多 半 是 “人 类 嗅觉 仍旧 很 灵敏 ”。 

以 下 五 个 句子 是 较 难 的 预 判 实 例 : 






































ERES 


26 


\ 
— These researchers have sought to demonstrate that their work can be a valuable tool not only of 


宾语 从 句 预 判 后 面 有 but also 





介词 短语 作 定语 修饰 tool 介词 短语 作 定 语 修饰 tool 

Science but also of history, providing fresh insights into the daily lives of ordinary people whose 

动词 作 状 语 ，provide 和 主语 的 关系 是 主动 和 谓语 动词 是 同时 发 生 。 定语 从 名 修饰 people 
existences might not otherwise be so well documented. 


副词 作 状 语 








?> 句子 翻译 


这 些 研究 人 员 努 力 证 明了 他 们 的 工作 不 仅 对 于 科学 而 且 对 历史 都 是 有 价值 的 工具 ， 为 了 解 普通 人 的 
日 常生 活 提供 了 密 新 的 观点 ， 否 则 这 些 普通 人 的 生活 不 可 能 记录 得 这 么 好 。 











27 状语 从 名 ”状语 从 句 


~ | have excluded him because, while his accomplishments may contribute to the solution of moral problems, 








预 判 后 面 有 but 
he has not been charged with the task of approaching any but the factual aspects of those problems. 
2 句子 翻译 
我 把 他 排除 在 外 是 因为 ， 尽 管 他 的 成 就 可 能 有 助 于 道德 问题 的 解决 ， 但 他 承担 的 任务 只 不 过 是 探讨 
那些 问题 的 事实 层面 而 已 。 
»> 难 名 解析 


not...but... 非常 常见 ， 也 是 托福 阅读 句子 简化 题 的 出 题 点 。 例 如 阅读 原文 : 
Gradual changes of species are all but invisible over the short time scale of modern observations, 
and, it is argued, they are usually obscured by innumerable gaps in the imperfect fossil record. 
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这 种 渐变 现代 观测 短期 内 几乎 看 不 见 ， 而 且 有 人 认为 这 些 渐变 经 常 被 有 缺陷 的 化 石 记录 的 无 数 间断 
所 掩盖 。 

原文 里 all but 5 not...but 含义 相反 ， 而 且 出 题 者 专门 针对 all but 设置 了 错误 选项 : 

Darwin's evolutionary thesis was rejected because small changes could not be observed in the 








evolutionary record. 


达尔 文 的 进化 命题 因为 小 的 渐变 不 能 在 进化 过 程 中 被 观察 到 而 被 否定 。 














介词 短语 作 状 语 Z mtm BEBE body temperature EMNE trying 





— Instead of trying to keep down the body temperature deep inside the body, which would involve the 
— 名 词 从 句 


expenditure of water and energy, desert mammals allow their temperatures to rise to what would 





normally be fever height, and temperatures as high as 46 degrees Celsius have been measured in 
n. BRER 


Grant’s gazelles. 


> Fiz 
沙漠 哺乳 动物 并 不 试图 将 体内 深 处 的 温度 控制 得 很 低 ， 这 么 做 将 会 导致 水 和 能 量 的 消耗 ， 而 是 允许 
体温 上 升 至 平常 认为 是 高 烧 的 温度 ， 有 人 曾 在 葛 氏 瞪 羚 身上 测 到 高 达 46 摄氏 度 的 体温 。 


29 
— |n today's prosperous and increasingly conservative Japan, the traditional Omiai Kekkon, or 





arranged marriage, is thriving. 
\ 
名 词 作 同位 语 解释 Omiai Kekkon。 这 种 同位 语 的 解释 关系 在 托福 阅读 中 极为 常见 ， 阅 读 高 分 不 意味 着 
必须 认识 所 有 单词 。 


?句子 翻译 
在 当今 繁荣 并 越发 保守 的 日 本 ， 传 统 的 包办 婚姻 依旧 繁盛 。 




















bns 大 道 全 简 ， 做 阅读 考题 的 唯一 方法 是 “定位 ”和 “ 读 懂 ” 








不 仅仅 是 托福 ， 所 有 美语 考试 阅读 部 分 都 是 “定位 ”和 “ 读 懂 ”两 步 。 定 位 就 用 题 干 关 键 词 在 原文 
中 定位 ， 读 懂 就 是 读 懂 定 位 到 的 原文 和 同 义 改写 的 选项 。 这 一 原则 是 对 出 题 过 程 的 逆向 思考 ， 出 题 过 程 
就 是 出 题 者 对 原文 的 重点 句 或 重点 段 设置 选项 ， 即 读 懂 和 定位 。 正 确 选 项 是 对 原文 的 改写 ， 错 误 选 项 是 
考生 有 可 能 产生 的 误解 。 为 了 提高 考试 效 度 ， 正 确 选 项 会 做 到 意思 一 致 但 表面 上 和 原文 差别 大 ， 而 错误 
选项 会 在 用 词 上 尽量 贴近 原文 但 意思 貌 合 神 离 。 
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托福 阅读 有 十 大 题 型 : 词汇 题 、 事 实 信 息 题 、 否 定 事实 信息 题 、 推 理 题 、 修 辞 目的 题 、 指 代 题 、 句 
子 简化 题 、 句 子 插入 题 、 文 章 小 结 题 、 表 格 题 。 词 汇 题 要 求 尽 量 不 看 原文 直接 选 ， 词 汇 题 存在 的 目的 就 
是 节省 时 间 和 提高 正确 率 ， 如 果 总 要 分 析 原 文 猜测 词义 说 明基 础 太 弱 了 ; 文章 小 结 题 和 表格 题 需要 和 凭 阅 
读 印 象 选 出 总 结 概括 性 句子 ， 无 关 的 甚至 错误 的 细节 均 不 能 选 。 除 了 这 三 种 题 型 不 需 定位 外 其 余 七 种 题 
型 全 是 定位 和 读 懂 这 两 步 ， 尤 其 是 否定 事实 信息 题 更 需 定 位 四 次 ， 指 代 题 、 句 子 插入 题 、 句 子 简化 题 对 
读 懂 的 要 求 特别 高 ， 特 别 是 句子 简化 题 ， 硬 生生 地 考 学 生 有 没有 读 懂 。 

定位 靠 做 题 经 验 以 及 对 出 题 者 思路 的 揣摩 ， 在 新 东方 十 余年 的 真题 教学 经 验 让 笔者 养 成 了 时 刻 猜 对 方 
怎么 想 的 阅读 习惯 , 几 个 小 时 的 培训 课 可 以 解决 定位 , 而 考生 的 痛 点 都 在 读 懂 。 以 下 是 运用 定位 读 殿 的 实例 : 


^ 阅读 例题 一 


According to Paragraph 4, which of the following is true of waterlogged soils? 
Their upper layers are usually sandy and porous. 
They cannot support savannas. 































































































They contain little oxygen. 

They are prone to the leaching of nutrients and minerals. 

对 于 事实 信息 题 , 很 明显 题 干 关键 词 是 waterlogged soils, 一 般 名 词 很 难 被 同 义 蔡 换 ,基本 能 找到 ， 
而 形容 词 、 动 词 等 抽象 词汇 较 容 易 被 蔡 换 。 选 出 关键 词 以 后 回 到 原文 定位 ， 读 懂 原 句 和 选项 ， 基 本 大 功 
告 成 了 。 总 体 来 说 ， 用 来 定位 的 关键 词 是 较 难 被 同 义 蔡 换 的 词汇 ， 经 常 是 名 词 ， 尤 其 是 专 有 名 词 ， 但 有 
时 也 会 是 形容 词 或 动词 。 做 题 经 验 多 了 ， 迅 速 读 出 题 干 关键 词 也 成 了 一 种 语感 。 


©, 
oV 阅读 例题 二 


According to Paragraph 1, the situation for Siam’s old ruling families changed in all of the 
following ways EXCEPT: 





















































Their incomes were reduced. 

Their sons were posted as district officers in distant provinces. 

They could sell lands that had traditionally belonged to them. 

They had less control over the rural populations. 

否定 事实 信息 题 是 事实 信息 题 的 取 反 。 经 常 需要 定位 四 次 才能 做 出 来 ， 更 能 考 出 学 生 水 平 。 从 出 题 
者 角度 来 说 ， 否 定 事 实 信息 题 更 容易 出 题 ， 因 为 只 需 “ 编 ”一 个 错误 选项 ， 而 事实 信息 题 需 要 编 三 个 ， 
否定 事实 信息 题 出 题 频率 更 高 。 

定位 时 很 多 考生 会 犯 的 错误 是 仪 仅 赁 读 段 落 的 整体 印象 仓促 做 题 ， 导 致 被 错误 选项 迷惑 ， 因 为 出 题 
者 用 来 迷惑 我 们 的 选项 也 是 从 文章 里 把 别 的 细节 改过 来 的 ， 不 是 乱 写 的 。 所 以 笔者 建议 考生 一 定 要 回头 
看 文章 确信 答案 之 后 再 选 ， 所 谓 “ 答 案 在 题 中 而 不 在 心中 ”。 


o£ 阅读 例题 三 
















































































Look at the four squares that indicate where the following sentence could be added to the 
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passage. Where would the sentence best fit? 

They require relatively little protection or nutrients. 

句子 插入 题 表 面 上 是 看 句子 插入 原文 哪个 位 置 最 合适 ， 但 如 果 洞 悉 考查 目的 ， 此 题 关 键 不 在 放 到 原 
文 读 四 次 感觉 哪 次 最 顺 ， 而 是 要 揣摩 为 什么 出 题 者 选择 把 这 个 句子 拿 出 来 作 插入 而 不 是 别 的 句子 ， 还 要 
揣摩 该 句 前 后 文 会 说 什么 ， 这 一 点 往往 不 看 文章 都 可 以 猜 出 来 ， 最 后 对 照 原文 拼图 拼 进去 。 

之 所 以 选择 某 句 作 插 入 题 是 因为 这 句 话 和 前 后 文 会 有 紧密 的 联系 ， 比 如 指 代 、 逻 辑 关系 等 。 例 如 中 
文句 子 “ 这 一 做 法 会 带 来 大 量 争 议 ”， 前 文 肯 定 会 提 到 某 个 做 法 ， 后 文 多 半 会 说 说 都 有 哪些 争议 ， 只 有 
具有 这 种 拼图 特点 的 句子 才 会 出 成 句子 插入 题 。 国 内 考研 阅读 中 的 七 选 五 也 是 类 似 的 出 题 思路 。 上 例 主 
语 是 they， 前 文 一 定 会 提 到 复数 名 词 ， 如 果 需 要 保护 和 营养 的 话 肯 定 指 代 的 是 生命 体 ， 只 需 找 具有 这 
种 特点 的 上 下 句 即 可 。 再 比如 : 

The division of time no longer reflected the organization of religious ritual. 

此 句 句 意 是 “该 时 间 分 划 不 再 反映 宗教 仪式 的 组 织 "， 很 明显 ， 一 个 有 水 平 的 写作 者 前 句 一 定 会 写 
时 间 如 何 划 分 ， 后 句 有 可 能 写 那 么 会 反映 什么 ,或 者 宗教 仪式 会 怎么 样 。 前 后 句 都 能 对 上 就 是 答案 。 

培训 课程 讲 什 么 

英语 考试 培训 一 般 讲 考试 方法 ， 无 法 让 学 生 能 力 产生 本 质 提高 ， 大 班 宣讲 更 不 可 能 。 对 于 自觉 性 强 

的 学 生 ， 最 好 开课 前 自己 通过 精 听 精 读 先 提高 能 力 ， 试 着 做 些 题 ， 感 觉 真 题 的 难度 ， 只 有 自己 能 做 对 大 
部 分 题 再 听课 才 有 自信 ， 课 上 和 老师 讨论 最 难 的 题 。 培 训 课 是 锦上添花 ， 而 不 是 雪 中 送 几 。 千 万 不 要 认 
为 报 一 个 托福 班 就 有 高 分 了 ， 更 不 要 以 为 报 一 个 班 没 考 高 分 ， 再 报 三 个 就 能 稳 拿 高 分 ， 托 福 高 分 是 学 会 
的 不 是 听 会 的 。 
其 实 一 些 培 训 课 老师 讲 的 题 都 经 过 精心 挑选 ， 不 符合 规律 的 题 一 律 跳 过 不 讲 ， 讲 题 时 还 不 断 用 中 文 
音 示 哪个 选项 正确 哪个 选项 错误 。 这 些 老师 过 于 关注 教学 过 程 而 不 是 教学 结果 ， 往 往 不 能 提 分 。 新 一 代 
名 师 的 价值 来 源 于 两 方面 : 一 是 从 大 量 的 阅读 中 搜集 最 精练 的 学 习 资 料 ， 这 样 学 生 只 需要 看 精 选 后 的 资 
料 ， 极 大 提高 了 学 习 效 率 ; 二 是 做 大 量 真题 ， 总 结 规律 ， 洞 悉 考题 本 质 ， 从 出 题 者 的 角度 分 析 考 试 。 

托福 高 分 需要 三 个 必 备 条 件 : 过 硬 的 英语 水 平 ， 对 真题 的 详细 分 析 以 及 自己 练习 真题 体会 做 题 的 感 
觉 。 条 件 二 可 以 听 培 训 课 解 决 ， 条 件 一 和 三 自行 学 习 效率 更 高 ， 比 如 将 本 书 必 杀 句 反复 读 满 20 遍 。 自 
身 能 力 真正 提高 后 会 觉得 培训 班 的 技巧 很 傻 ， 比 如 老师 说 插入 语 可 以 不 读 ， 但 自己 做 题 时 多 花 三 秒 钟 插 
入 语 也 就 读 完了 而 且 题 也 能 做 对 ， 这 是 听课 的 最 佳 状态 。 

综观 整套 托福 考题 ， 我 们 可 以 看 出 设置 听 说 读 写 四 个 分 项 的 本 质 。 上 听力 部 分 笔记 不 是 非 记 不 可 ， 
三 五 分 钟 的 国外 课堂 如 果真 正 听 民 了， 和 赁 印象 做 选择 题 肯定 没 问 题 ， 又 不 是 让 学 生 默 写 全 文 ， 所 谓 不 记 
笔记 就 不 记得 原文 其 实 是 因为 没 听 懂 ; 听力 题 干 出 现 并 被 朗读 时 选项 不 出 现 ， 这 样 设置 的 目的 是 希望 学 
生 听 完 选项 直接 给 出 答案 然后 去 选项 里 找 对 应 ， 而 不 是 对 比 四 个 选项 得 出 正确 答案 ; 重 听 题 都 是 带 有 隐 
含意 思 的 表达 ， 越 是 字面 意思 越 不 对 ; 听力 和 阅读 题 本 质 都 是 同 义 改写 ， 只 不 过 听力 要 求 从 朗读 中 听 出 
来 , 阅读 要 求 从 书面 语 中 读 出 来 , 它们 很 多 题 都 具有 越 是 字面 意思 越 不 对 , 越 和 原文 接近 越 不 对 的 特点 ; 
词汇 题 题 干 词 越 难 越 不 需要 看 原文 ， 这 类 题 用 来 节约 时 间 和 提高 正确 率 ， 反 而 题 干 词 越 简单 越 需要 对 应 
原文 确认 含义 。 出 题 者 的 目的 只 有 一 个 ， 就 是 让 考试 场景 尽量 贴近 实际 用 英语 的 场景 ， 他 们 最 希望 的 是 
听 懂 读 懂 再 选择 ， 通 过 各 种 方式 防止 考生 “ 猜 ” 对 。 尽 管 钻 考题 空子 能 多 做 对 几 道 题 ,但 永远 是 焉 门 鄞 
道 ， 到 了 国外 听课 还 是 听 不 懂 。 


































































































































































































































































































































































































051 





百名 精练 





S, A low number of algal cells in the presence of a high number of grazers suggested, but did not 
prove, that the grazers had removed most of the algae. 
精读 遍 数 :. D D DO DODoODOoOooO A 





S, Gutman argues convincingly that the stability of the Black family encouraged the transmission of 一 
and so was crucial in sustaining—the Black heritage of folklore, music, and religious expression 
from one generation to another, a heritage that slaves were continually fashioning out of their 
African and American experiences. 

精读 遍 数 : D D D D DoDOoDOoDOOO 





f 


S, They were fighting, albeit discreetly, to open the intellectual world to the new science and to 
liberate intellectual life from ecclesiastical philosophy and envisioned their work as contributing to 
the growth, not of philosophy, but of research in mathematics and physics. 

精读 遍 数 : D D D D DODOoDODOO 








S, She wished to discard the traditional methods and established vocabularies of such dance forms 
as ballet and to explore the internal sources of human expressiveness. 
精读 遍 数 : D OO D D D DO DODOODO 








S, We are obliged to them because some of these languages have since vanished, as the peoples 
who spoke them died out or became assimilated and lost their native languages. 
mWixÁ:DQoaoaaoaaaaaaueld 








Sg Their distrust was caused, in part, by a national ideology that proclaimed farming the greatest 
occupation and rural living superior to urban living. 
mem: Q0 D D D DODODDO DO 





S, Lengthy periods of economic stagnation or decline have almost always left society more mean- 
spirited and less inclusive, and have usually stopped or reversed the advance of rights and 
freedoms. 

精读 遍 数 : D D D D DODOoDODOOO 





Sg Our country’s educational system is in the grips of people who joyfully and militantly proclaim their 
hostility to intellect and their eagerness to identify with children who show the least intellectual promise. 
mie: D D DO DODODOOO Oo 
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Sg This is so even though armed forces operate in an ethos of institutional change oriented toward 
occupational equality and under the federal sanction of equal pay for equal work. 
精读 遍 数 :D D D DDO0O0000 


Sio He had an unerring sense of the revolutionary moment, and of how historical evidence could 
undermine the mythological tradition that was crushing the dreams of new social possibilities. 
精读 遍 数 :DOD D DO DDDDOD OO 


S,, No surplus of accumulated purchasing power stands between him and the tyrannies of unfriendly 
nature or of the equally unfriendly wielders of political and economic power. 
精读 遍 数 : D DO DO D DODOOODO OoO 





S4, He was entirely ignorant of what the bottle in his pocket contained, of the nature of the illness from 
which his friend was suffering, and of what had previously been wrong with his wife, but a medicine 
that had worked so well in one form of illness would surely be of equal benefit in another, and 
comforted by the thought of the help he was bringing to his friend, he hastened to his friend’s house. 

精读 遍 数 : D DO DO DODOooOooOoo Oo 





S44 Learning appropriate social behaviors is especially important and species that live in groups, like 
young monkeys that needed to learn to control selfishness and aggression and to understand the 
give-and-take involved in social groups. 

精读 遍 数 : D 0200202020000 





S4, The new accessibility of land around the periphery of almost every major city sparked an 
explosion of real estate development and fueled what we now know as urban sprawl. 
精读 遍 数 : D DO DO D DODOOODO OoO 








S4, Many plants and animals disappear abruptly from the fossil record as one moves from layers of rock 
documenting the end of the Cretaceous up into rocks representing the beginning of the 
Cenozoic (the era after the Mesozoic). 

精读 遍 数 : D 020270202020000 





Sy, In both oral and written English, talking is triumphing over speaking, spontaneity over craft. 
精读 遍 数 :D D DD DOD0D0O0O000 





Si That sex ratio will be favored which maximizes the number of descendants an individual will have 
and hence the number of gene copies transmitted. 
meee: D 020202020000 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





Sis What is called modern civilization is not the result of a balanced development of all man's nature, 
but of accumulated knowledge applied to practical life. 
精读 遍 数 : D D D D DODODODODODOO 


S, As my own studies have advanced, | have been increasingly impressed with the functional 
similarities between insect and vertebrate societies and less so with the structural differences 
that seem, at first glance, to constitute such an immense gulf between them. 

精读 遍 数 :. 0 0 02020200000 





S In general, the tests work most effectively when the qualities to be measured can be most precisely 
defined and least effectively when what is to be measured or predicted cannot be well defined. 
miMÁ.naQoauouaaoaaaaaaueld 


S4 The correlation of carbon dioxide with temperature, of course, does not establish whether 
changes in atmospheric composition caused the warming and cooling trends or were caused 
by them. 

精读 遍 数 :DOD D DODODODODOODOO 





S,, The desperate plight of the South has eclipsed the fact that reconstruction had to be undertaken 
also in the North, though less spectacularly. 
精读 遍 数 : D D D D DODOoDODOO 


S4 But, if this world is not merely a bad joke, life a vulgar flare amid the cool radiance of the stars, and 
existence an empty laugh braying across the mysteries; if these intimations of something behind 
and beyond are not evil humor born of indigestion, or whimsies sent by devil to mock and madden 
us, if, in a word, beauty means something, yet we must not seek to interpret the meaning. 

miMÁ.:na0ongoouaaaaaaaueod 


S,, Despite these vague categories, one should not claim unequivocally that hostility between 
recognizable classes cannot be legitimately observed. 
精读 遍 数 :. na0oaaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeoàad 





S,, Perhaps he believed that he could not criticize American foreign policy without endangering the 
support for civil rights that he had won from the federal government. 
精读 遍 数 : D D DOD DODOoooooooooooooaoaoo 





S5g These researchers have sought to demonstrate that their work can be a valuable tool not only of 
science but also of history, providing fresh insights into the daily lives of ordinary people whose 
existences might not otherwise be so well documented. 

mWiÁ:DQoaouaaoaaaaaaueld 
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S5, | have excluded him because, while his accomplishments may contribute to the solution of moral 
problems, he has not been charged with the task of approaching any but the factual aspects of 
those problems. 

精读 遍 数 . D D DO D DODODOO 


Sg, Instead of trying to keep down the body temperature deep inside the body, which would involve 
the expenditure of water and energy, desert mammals allow their temperatures to rise to what 
would normally be fever height, and temperatures as high as 46 degrees Celsius have been 
measured in Grant's gazelles. 

精读 人 遍 数 : D 000000 0 a ao 





S, In today's prosperous and increasingly conservative Japan, the traditional Omiai Kekkon, or 
arranged marriage, is thriving. 
mim*.oongouaaaaaauàousàod 
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A VY ee 


BERK 





长 名 词 结构 
化 每 为 简 


学 生 读 不 懂 长 难 名 的 根本 原因 是 不 熟悉 长 名 记 
结构 、 长 定语 、 长 状语 、 长 插入 语 、 特 殊 语 序 和 特 
殊 表达 这 六 个 难点 。 第 一 个 难点 是 长 名 词 结构 ， 根 
据 六 个 格子 理论 ， 长 主语 、 长 宾语 、 长 补 语 和 长 同 
位 语 都 属于 长 名 词 结构 ， 即 较 长 的 内 容 相当 于 一 个 
名 词 ， 而 不 是 一 个 句子 。 

















Reno 


__ init EERE STI 














根据 原则 二 ， 很 多 词 在 一 起 核心 是 一 个 名 词 ， 而 不 是 句子 。 例 如 : 
the effectiveness of science research in industry 
the substantial additional financial costs associated with trying to restore his reputation in the 


community and correcting erroneous information 





the interesting question of how there came to be such a concentration of pregnant ichthyosaurs 
in a particular place very close to their time of giving birth 


根据 原则 九 预 判 原则 ， 读 第 一 遍 时 就 要 预 判 核心 词 ， 避 免 多 次 重读 才 找 出 结构 。 


ABE ain 








同位 语 从 句 解释 theory 









































«1 
— A century ago, Freud formulated his revolutionary theory that dreams were the disguised 
宾语 部 分 的 核心 
— : 
shadows of our unconscious desire and fears. 
?句子 翻译 
一 个 世纪 以 前 弗 洛 伊 德 阐明 了 他 的 革命 性 理论 ， 即 梦 是 被 我 们 无 意识 的 欲望 和 丽 惧 掩盖 的 镜像 。 
宾语 部 分 的 核心 ， 后 面 都 是 定语 
2 


— |n the railroads' prime years, between 1890 and 1920, there were a few individuals in the United 


States, most of whom with solid railroading experience behind them, who made a profession of 





动词 作 定语 修饰 railroading-works 
writing about railroading—works offering the ambience of stations, yards, and locomotive cabs. 
?句子 翻译 


1890 年 到 1920 年 间 铁 路 的 易 盛 时 期 ， 美 国有 少数 一 些 人 ， 他 们 大 多 有 丰富 的 铁路 经 验 ， 以 写 铁路 
RUE] AR 作品 围绕 车 站 、 停 车 场 和 火车 头 。 
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三 划 ， 动 词 作 主 语 如 何 破 ? 








动词 作 主语 会 使 得 主语 部 分 很 长 ， 因 为 动词 附带 的 宾语 还 会 附带 定语 。 要 记 住 不 管 主语 部 分 多 长 ， 
核心 词 始终 是 作 主 语 的 动词 ， 比 如 : 
Using an email address specifically for your job search eliminates the possibility that you will 











receive unwelcome emails in your primary mailbox. 
In fact, caring for someone who loves as deeply and appreciates my efforts as much as Jimmy 
does has enriched my life more than anything else ever could have. 





ABFA HSI 


动词 作 主 语 ， AS Sie TE 哪 三 三 EXE. 然 /= 
circumvents 带 给 我 们 谓语 动词 does 的 语感 。 



































— Talking about novels and stories primarily as instruments of ideology circumvents much of the 











fa 
业 vt. 围绕 ; EFF 


{int 


ir 

















n. 企业 





fictional yr 


























?句子 翻译 
把 小 说 和 故事 首要 地 作为 意识 形态 的 工具 来 讨论 阻碍 了 大 部 分 的 小 说 事业 。 
»> 难 名 解析 








有 学 生 反 映 当 某 个 结构 特别 长 就 不 知道 在 哪里 结束 ， 这 是 因为 我 们 对 六 个 格子 没有 运用 熟练 ， 多 积 
票 阅读 经 验 就 能 解决 。 关 于 这 一 问题 前 文 有 一 个 很 好 的 比喻 , 要 想 养 成 正确 习惯 , 需要 “注意 ” 和 “ 反 
复 ” 两 个 要 素 。 

动词 作 主语 动词 作 宾语 


To take this approach to the New Englanders normally means to start with the Puritans’ 























innovations 和 ideas 并 列 介词 短语 作 定 语 修饰 innovations 和 ideas 








theological innovations adio distinctive ideas didit the church—important subjects that we 


定语 从 名 修饰 subjects 





may not neglect. 


>> FF iF 


采用 这 种 方法 研究 新 英格兰 人 ， 通 常 意味 着 要 以 清教徒 的 神学 创新 和 他 们 对 教会 的 独特 见解 为 起 点 ， 
这 些 创新 和 见解 是 关于 我 们 不 会 忽视 的 重要 主题 。 
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有 的 句子 包含 两 个 主语 或 两 个 宾语 ， 第 二 个 主语 或 宾语 我 们 称 之 为 





同位 语 。 同 位 语 存在 的 目的 是 解 

















释 前 一 个 主语 或 宾语 。 名 词 或 句子 都 可 以 作 同 位 语 ， 句 子 作 同 位 语 称 为 同位 语 从 名 ， 是 同位 语 的 一 种 情 
况 。 同 位 语 偶尔 前 置 表示 强调 。 























E LET 
5 
— |n the seventeenth century the organ, the clavichord, and the harpsichord became the chief 
a eee 
n. HERA n. KRE 





instruments of the keyboard group, a ey they maintained until the piano supplanted them at 


名 词 作 同 位 语 解 释 前 面 整个 主 句 ， 接 下 来 是 一 个 省 略 that 的 定语 从 句 修饰 supremacy 


















































the end of the eighteenth century. 


”> 句子 翻译 
17 世纪 时 ， 风 琴 、 击 弦 古 钢琴 和 大 键 琴 成 为 键盘 乐器 的 主要 成 员 ， 
的 地 位 直到 18 世纪 末 才 被 钢琴 取代 。 











n 摄影 测量 学 





这 种 一 直 由 它们 保持 的 至 高 无 上 


EUN 
A detailed study has been made of the prints using photogrammetry, a technique for obtaining 
名 词 作 同位 语 解释 photogrammetry。 同 位 语 的 
































解释 关系 经 常用 来 解释 托福 阅读 中 的 专 有 名 词 。 





measurements through photographs, wien created a drawin 




















g silica all the curves and 





n. 外形， 轮廓 定语 从 句 修饰 前 面 整个 主 名 动词 作 定 


























contours of the prints. 


>> fF 8E 
已 经 使 用 摄影 测量 学 ( 一 种 通过 照片 获得 测量 数据 的 技术 ) 对 脚印 
显示 脚印 所 有 曲线 和 轮廓 的 照片 。 
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E 语 修饰 drawing 


进行 了 详细 的 研究 ， 生 成 了 一 张 
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7 adj. 普遍 的 名 词 作 同位 语 解释 television 动词 作 定语 修饰 technologies 
~ Television 一 the most Nc and persuasive of modern technologies, mafea d by rapid change 

















名 词 作 同位 语 解释 erao era 的 定语 较 长 ， 为 了 平衡 结构 ， 所 以 作为 后 置 定语 加 在 了 同位 语 上 
and growth, is moving into a new era, an ef of extraordinary sophistication and versatility, wich 


定语 从 句 修饰 era 


























promises to reshape our lives and our world. 


”> 句子 翻译 


RRS fet ee A tre RS 遍 的 和 最 具 说 服 力 的 现代 技术 ， 正 在 步 入 一 个 极为 复杂 和 
多 样 化 的 新 时 期 ， 这 个 时 期 将 重 塑 我 们 的 生活 和 世界 。 
























































8 n. 讽刺 ， 讽 刺 文学 状语 从 名 名 词 作 同位 语 解释 refreshing stimulus 
`~ Satire has lived because readers appreciate a refreshing stimulus, an irreverent reminder that 
代词 指 代 readers, 根据 原则 六 ， adj 平凡 的 ， 陈 腐 的 同位 语 从 句 解 释 irreverent reminder。 类 似 
成 代词 指 代 的 下 意识 。 "d reminder 这 种 抽象 名 记 吾 面 往往 跟 同 位 语 从 句 。 
théy lived in a world of platitudinous thinking, cheap moralizing, and foolish philosophy. 
?句子 翻译 
讽刺 文学 存在 是 因为 读者 欣赏 令 人 耳目 一 新 的 刺激 ， 这 个 刺激 是 不 客气 地 提醒 他 们 活 在 一 个 充满 陈 

















腐 思 想 、 廉 价 道德 说 教 和 愚蠢 哲学 的 世界 里 。 
a EE 的 仍 是 为 了 强调 前 置 的 部 分 。 





























`~ Keen observers and quick learners, crows are astute about the intentions of other creatures, 





= 
astute 和 adept 补 语 并 列 adj. WBN, BIAS 
including researchers, ahd adept at avoiding them. 
?句子 翻译 





乌鸦 是 敏锐 的 观察 者 和 快速 的 学 习 者 ， 它 们 对 其 他 生物 的 意图 非常 敏锐 ， 包 括 研究 人 员 的 意图 ， 并 
且 善于 躲 开 它 们 。 











Yo 介词 短语 作 状语 ， 该 状语 较 长 
— The argument that humans, even in prehistoric times, had some number sense, at least to the extent 
同位 语 从 名 解释 argument 状语 从 名 介词 短语 作 状语 


of recognizing the concepts of more and less when some objects were added to or taken away from 



































CRMs ”连词 ， 表 原因 容 词 作 定语 修饰 sense 











a small group, seems fair, for studies have shown that some animals possess such a sense. 


?句子 翻译 
甚至 是 在 史前 时 代 ， 至 少 在 意识 到 一 些 物 体 从 一 个 群体 里 增加 或 减少 的 程度 方面 人 类 已 经 有 数字 感 
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托福 阅读 百 句 必 杀 











这 一 观点 似乎 很 合理 ， 因 为 研究 已 经 表明 某 些 动物 具有 这 样 的 意识 。 





















































同位 语 从 句 解释 skepticism。 从 句 主 干 副词 作 状语 修饰 challenging 和 thinly settled, 
d1 Æ a railroad could pay a profit. BA MESARE AOAR” o 
~ The primary reason was skepticism that a railroad built through so challenging and thinly settled 
n. ma 动词 作 定 语 修饰 railroad 
a stretch of desert, mountain, and semiarid plain could pay a profit. 
?句子 翻译 


主要 原因 是 存在 一 种 怀疑 主义 ， 即 人 们 怀疑 途经 如 此 富 于 挑战 性 并 人 口 稀疏 的 大 片 沙 漠 、 山 区 和 半 
干旱 平原 的 一 条 铁路 能 否 盔 利 。 
预 判 同位 语 从 各 
根据 预 判 原则 ， 重 点 是 提前 知道 名 词 后 面 是 同位 语 而 不 是 定语 从 句 ， 以 上 reminder, argument, 
skepticism 都 是 抽象 事物 ， 往 往 接 同位 语 从 名 来 解释 而 不 是 定语 从 句 。 类 似 抽象 名 词 还 有 fact，idea， 


claim, evidence, belief, rumor, proof, news, message, suggestion, decision 等 等 。 


ERES 


d2 
— The hypothesis received additional support form from the fact that the greatest diversity in native 


7 
n. 假说 同位 语 从 句 解 释 fact RAE 
American languages occurs along the west coast of the Americans, suggesting that this region 






































动词 作 状 语 ，suggest 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 同时 发 生 








has been settled the longest. 





?句子 翻译 
该 假设 从 一 个 事实 得 到 了 更 多 的 支持 ， 即 美国 本 土语 言 最 大 的 多 样 性 出 现在 西海 岸 沿岸 ， 表 了 明 该 地 
区 是 最 早 有 人 定居 的 地 区 。 

43 同位 语 从 句 解 释 fact 


~ The fact that half of the known species are thought to inhabit the world’s rain forests does not 














ZAIENA 定语 从 名 修饰 insects 
seem surprising, considering the huge numbers of insects that comprise the bulk of the species. 


独立 成 分 作 状 语 ， 参 见 第 二 章 第 三 节 《 动 词 作 谓语 谁 都 慌 ， 动 词 作 非 谓语 呢 ? 》。 












































2 句子 翻译 
考虑 到 组 成 大 部 分 物种 的 昆虫 的 巨大 数量 ， 认 为 半数 的 已 知 物种 栖息 在 世界 的 雨林 中 这 一 事实 看 起 
来 并 不 令 人 吃惊 。 
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同位 语 从 句 的 谓语 动词 非常 抽象 , “在 上 面 休息 ”引申 为 “ 


























— But the idea that the journalist must understand the law more profoundly than an ordinary citizen rest on 

















同位 语 从 句 解释 idea 根据 原则 九 预 判 原则 ， 预 判 后 面 有 than 
an understanding of the established conventions and special responsibilities of the news media. 




















/ 
该 定语 结构 简化 为 A of Band C of D， 中 文 翻译 是 D B6 B 40 C B8 A, ERE D f&tfs B4 C, BAIC 修饰 A 
»> 甸 子 翻译 


但 是 记者 必须 比 普 通 公民 更 加 深刻 地 理解 法 律 这 一 观点 ， 取 决 于 对 新 闻 媒 体 既 定 习 俗 和 特殊 责任 的 
理解 。 


同位 语 从 句 解 释 claims。 此 句 同位 语 从 句 较 长 , MARA SE. 


As a result, claims that eating a diet consisting entirely of organically grown 























f 


oods prevents or cures 











动词 作 主语 。 动词 作 定语 修饰 diet have become 和 form 并 列 ， 谓 语 动 词 时 间 一 致 
disease or provides other benefits to health have become widely publicized ad form the basis for folklore. 


?句子 翻译 
最 终 , 那些 认为 仅 食用 绿色 食品 就 能 防治 疾病 或 者 增进 健康 的 观点 变 得 广为人知 并 成 为 民间 说 法 的 来 源 。 





























状语 从 句 。 虽然 从 旬 较 长 但 重心 永远 是 主 句 ， 尽 管 主 句 没有 任何 类 似 but 之 类 的 词 。 






































Although leaders are often thought to be people with unusual personal ability, decades of research 
同位 语 从 句 解 释 evidence 


have failed to produce consistent evidence that there is any category of “natural leaders” 


”> 句子 翻译 


尽管 领袖 常 被 人 认为 是 个 人 能 力 非 比 寻常 的 人 ， 但 是 数 十 年 的 研究 并 没有 提供 一 致 的 证 据 证 明 存在 
任何 “天 生 的 领袖 ”这 一 类 型 。 








— |n fact, throughout the animal kingdom, from sponges to certain types of worms, shellfish, and all 




















名 词 作 同位 语 解释 vertebrates， 扫 号 就 是 插入 语 ， 阅 读 时 虽然 可 以 跳 过， 但 最 好 练 就 “正常 读 也 花 不 了 几 秒 钟 ” 的 能 力 。 








vertebrates (creatures possessing a spinal column), there is evidence that transplants of cells or fragments of 


















































状语 从 句 ， 加 上 only 以 后 意 为 “ 当 且 仅 当 ” 同位 语 从 句 解 释 evidence 
tissues into an animal are accepted only if they come from genetically bd nd or closely related individuals. 
adj 一 致 的 ， 兼 容 的 
?句子 翻译 














实际 上 ， 涵 盖 海 绵 、 某 些 种 类 的 蠕虫 、 贝 类 动物 和 所 有 稍 椎 动物 ( 有 疹 柱 的 生物 ) 的 整个 动物 界 都 
有 证 据 表 明 ， 进 入 动物 体 的 细胞 或 组 织 片 断 的 移植 当 且 仅 当 它们 来 自 基因 上 相 容 或 关系 密切 的 个 体 
时 才 被 接受 。 
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d8 同位 语 从 名 解释 belief adj. 独立 的 ， 拥 有 最 高 统治 权 的 


; ， V 
~ There was a belief that the new nations should be sovereign and independent states, large 
Í 









































SODA be 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 LOVEE its states 
enough to be economically viable and integrated by a particular set of laws. 


viable fll integrated 补 语 并 列 























?句子 翻译 
曾经 有 这 样 一 种 信念 ， 新 国家 应 该 是 独立 的 主权 国家 ， 大 到 足以 在 经 济 上 存活 并 拥有 一 整套 与 其 相 
适应 的 特定 法 律 。 


yg ^ 风俗 定语 从 句 修饰 mores 
" 
= Motes, which embodied each culture’s ideal principles for governing every citizen, were 
同位 语 从 句 解 释 belief 很 生动 的 谓语 动词 ，“ 身 在 :…… 中 ”引申 为 “存在 于 …… 中 ”。 


developed in the belief that the foundation of a community lies in the cultivation of individual 












































动词 作 定语 修饰 individual powers, powers 和 place 的 关系 是 被 动 和 将 来 。 


powers to be placed in service to the community. 


?句子 翻译 
通过 制约 每 一 位 公民 来 体现 各 个 文化 理想 准则 的 风俗 在 这 样 一 个 信念 中 形成 ， 即 社会 基础 存在 于 在 
服务 社会 的 前 提 下 个 人 能 力 的 培养 。 


介词 短语 作 状 语 同位 语 从 句 解释 rumors n RAR ”动词 作 定 语 修饰 mammoths 
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\ Amid rumors that there were prehistoric mammoths wandering around the unknown region a, that 
并 列 的 同位 语 从 句 解释 rumors， 参 见 第 三 章 原则 五 并 列 连 词 不 能 省 略 而 且 前 后 并 列 成 分 通常 一 至 
somewhere in its wilds was a mountain of rock salt 80 by 45 miles in extent, the two captains set out. 


完全 倒 装 , 这 样 写 是 为 了 强调 宾语 somewhere, 参见 第 八 章 第 二 节 《 完全 倒 装 如 何 破 ? ) 


?句子 翻译 
传言 说 有 一 些 在 这 片 未 知 区 域 活动 的 史前 猛 猩 象 ， 传 言 还 说 有 一 座 范 围 在 80 乘 45 英里 的 巨大 的 盐 
石山 在 这 片 荒野 的 某 个 地 方 ， 在 这 些 传言 中 两 位 船长 出 发 了 。 
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节 较 长 的 主 i 宾语 从 句 如 何 破 ? 








主语 从 句 、 宾 语 从 名 就 是 句子 作 主 语 、 宾 语 ， 例 如 : That he finished writing the composition in 
such a short time surprised us all 和 He told me that both his sons had gone to college. 

由 where, when, why, how, which 引导 的 主语 从 句 、 宾 语 从 名 是 很 多 学 生 的 知识 盲点 。 重 点 是 
理解 “where，when，why，how 引导 的 名 词 从 句 该 词 在 从 句 中 作 状 语 ” 和 “which，whose 引导 的 名 
词 从 名 该 词 在 从 句 中 作 定 语 ” 这 两 句 话 。 例 如 1 know where he lives 宾语 从 句 部 分 he lives 明显 缺 状语 ; 
| want to know which pen is mine 宾语 从 句 部 分 which 作 定 语 修 饰 pen; 同 理 还 有 A lot of students do 
not know which countries the United States fought against in the Second World War。 朗 读 时 还 需 注 
意 which 或 whose 和 后 面 的 名 词 之 间 不 能 停顿 。 


EVITE 






























































[alie es: 
21 2d t], how 在 从 句 中 作 状 语 niv. 操纵 ;演习 adj. 明显 的 vt. RHA, VES 
— How critical this eye maneuvering is to the maintenance of conversational flow becomes manifest 
容 词 作 从 句 中 的 补 语 介词 短语 作 状 语 形容 词 作 AR 
when two speakers are wearing dark glasses. 
REME 
?句子 翻译 





谈话 双方 戴 着 墨镜 时 双方 眼神 交流 在 保持 交谈 通畅 方面 的 重要 性 变 得 不 言 而 喻 。 


介词 短语 作 定语 修饰 factories 
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— There were factories in occupations such as metalwork where individual contractors 
































宾语 从 句 ”定语 从 句 修饰 factories, where 在 从 句 中 作 状 语 , 中 文 的 语感 是 “在 先行 词 这 个 地 方 ”。 


presided over what were essentially handicraft proprietorships that coexisted within a 





E 


定语 从 名 修饰 proprietorships 

















single building. 

?句子 翻译 

有 一 些 金属 制造 专业 的 工厂 ， 在 工厂 里 个 体 承包 商 管理 在 同一 尽 楼 里 本 质 上 是 手工 艺 品 所 有 权 的 
东西 。 
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介词 短语 作 定 语 修饰 Variation 宾语 从 句 的 谓语 动词 
Y 
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`~ The variation between the hemispheres corresponds to which side of the body is used to perform 














Wa 
宾语 从 句 , which 在 从 句 中 作 定 语 修饰 sides 请 重点 体会 which 限定 side 的 语感 ， 即 “ 哪 一 边 ” o 











specific activities. 


2 句子 翻译 
大 脑 半 球 间 的 不 同 与 身体 的 哪 一 部 分 用 来 进行 特定 的 活动 是 对 应 的 。 


副词 作 状 语 修饰 little， 意 为 “ 太 而 不 能 ”， 动词 作 状 语 ，specify 和 主语 的 关 
24 即 “ 如 此 少 的 信息 以 至 于 不 能 确认 ”。 系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 
— Human genes contain too little information even to specify which hemisphere of the brain each 


宾语 从 句 的 谓语 动词 ”宾语 从 句 ，which 在 从 句 中 作 定 语 修饰 hemisphere， 意 为 “人 类 这 种 神 
经 应 该 占据 的 哪个 半 脑 ”。 请 重点 体会 which 限定 hemisphere 的 语感 。 


of a human's 10" neurons should occupy, prom the hundreds of connections nm each 










































































连词 ， 意 为 “更 不 用 说 ”。 例 如 : She does not have 定语 从 句 修饰 connections 
enough money for a new car, let alone a luxury sedan. 


neuron makes. 








2 句子 翻译 
人 类 因 基 所 包含 的 信息 如 此 之 少 以 至 于 不 能 确定 人 类 的 10° 神经 中 每 一 个 细胞 应 占据 哪个 半 脑 ， 更 
不 用 说 确定 每 个 神经 细胞 之 间 的 数 百 种 连接 了 。 
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一 的 王 ae 较 发 的 形式 主语 、 宾 语 如 何 破 ? 





本 节 是 第 四 节 难 度 的 晋升 ， 较 长 的 主语 、 宾 语 后 置 就 是 形式 主语 、 宾 语 现象 ， 因 为 太 长 的 内 容 无 法 
强调 所 以 后 置 。 托 福 阅读 中 后 置 的 主语 、 宾 语 从 句 都 会 非常 难 。 


E ORT 


25 动词 作 主语 介词 短语 作 补 语 。 介词 短语 作 定 语 修饰 evidence 
`~ Itis necessary to supplement o little we do know with evidence from recent epidemics among 













































































ÉRE, REMA 宾语 从 句 ，what 在 从 句 中 作 宾 语 n. 传染 病 ; 流行 adj 流行 的 ， 普 遍 的 
语 是 to supplement, 
Native Americans. 


























»4]-T- RITE 
非常 有 必要 把 印第安 人 中 最 近 该 病 的 证 据 补 充 到 我 们 知之 甚 少 的 信息 中 。 
di 动词 作 主语 “宾语 从 名 连词 ， 这 两 个 比喻 是 一 种 让 步 


f 





\ 
— |t is safe to say that not a single law has been framed or one stone set upon another 





























多 式 主语 ， 真 正 的 主语 是 to say ”省 略 that 的 定语 从 句 修饰 anything — 状语 从 句 
iuis ol anything Chaucer said or wrote; He n as we read him, we are absorbing 
介词 短语 作 状 语 xd 副词 作 状 语 ， RAR, WE RIT BALE 


=i 是: 
品 其 实 影响 巨 

































































morality at every pore. 


”> 句子 翻译 
尽管 可 以 很 容易 地 说 没有 任何 法 律 被 形成 也 没有 任何 高 PRT 立 ， 仅 仅 因 为 乔 披 说 了 或 写 了 什 
么 ， 然 而 当 我 们 阅读 乔 披 时 ， 我 们 身上 每 一 个 毛孔 都 充满 了 道德 感 。 






































# 式 主语 ， 真 正 的 主语 是 that 引导 的 主语 从 名 


























Aa 
~ It is one of nature’s great ironies that the availability of nitrogen in the soil frequently sets an 











TW 
状语 从 名 n. 反讽 ”主语 从 句 很 生动 的 拟人 描述 


upper limit on plant growth even though the plants’ leaves are bathed in a sea of nitrogen gas. 





?句子 翻译 
这 是 自然 界 巨 大 的 反讽 : 尽管 植物 叶子 沉浸 在 氮气 的 海洋 中 ， 但 土壤 中 氮 元 素 的 可 获得 性 却 给 植物 
生长 设 定 了 上 限 。 
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>> ME f] EAT 

irony 意 为 “反讽 ”，sarcasm 意 为 “讽刺 ”， 必 须 通过 例句 理解 两 者 的 区 别 。 

It is ironic that the robber's car crashed into a police station. 

It is ironic that computers break down so often, since they are mean to save people time. 





She made sarcastic comments that my singing reminded her of the time her dog was sick. 






































宾语 从 句 。 因 为 太 长 而 后 置 ， 此 用 法 已 经 成 为 习惯 : Rumor 








28 has it that he is having an affair with his secretary, 动词 作 定语 修饰 government train 


— Legend has it that sometime toward the end of the Civil War a government train carrying oxen traveling 





















































ARE, REWA EE that 引导 的 宾语 从 名 动词 作 定语 修饰 government train 


through the northern plains of eastern Wyoming was caught in a snowstorm and had to be abandoned. 


was caught 和 had to be abandoned 谓语 动词 并 列 


>> fF iF 
传说 在 内 战 快 结束 的 某 个 时 候 ， 一 列 载 着 牛 群 穿越 东 怀 俄 明 州 北部 平原 的 政府 列车 被 暴风 雪 


必须 被 遗弃 。 
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第 六 节 难 度 继续 提升 ， 名 词 结构 并 列 会 导致 句子 很 长 ， 尤 其 是 and that 并 列 的 名 词 从 句 。 阅 读 水 
平 高 意味 着 不 管 并 列 结构 多 长 ， 读 到 and 仍 能 快速 反应 它 和 什么 并 列 ， 且 保证 前 面 读 到 的 内 容 不 忘 。 
就 像 水 平 高 的 服务 员 ， 一 个 客户 需要 和 餐巾纸， 在 去 拿 餐 巾 纸 的 路 上 他 又 被 安排 了 很 多 事 ， 可 是 始终 没 
忘 拿 餐巾 纸 。 


ETT 
副词 作 状 语 , therefore 插入 在 该 位 置 是 有 意 为 之 的 , 副词 紧 跟 在 动词 之 后 强调 因果 关系 。 


: . ; Y 
— Whether to use tests, other kinds of information, or both in a particular situation depends, therefore, 
I upon the evidence 和 upon such factors 并 列 。 第 二 个 upon 不 能 省 略 ， 根 据 原则 七 ， 
代词 作 主 语 如 果 省 上 略 将 会 引起 歧义 ， 意 味 着 such factors 有 可 能 和 前 面 任意 一 个 名 词 发 生 并 列 。 
























































































































































\ 
upon the evidence from experience concerning comparative validity and upon such factors as cost 
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动词 作 定语 修饰 experience 多 容 词 作 定语 修饰 factors 


























and availability. 


2 句子 翻译 


是 否 采用 测试 或 者 其 他 种 类 的 信息 ， 抑 或 在 某 一 特定 情况 下 两 者 同时 使 用 ， 取 决 于 有 关 相 对 有 效 性 
的 经 验 ， 还 取决 于 诸如 成 本 和 可 得 到 性 等 因素 。 



























































(30 SIEM) , how 在 从 句 中 作 状 语 修饰 well vt. 证实 
"4 
~ How well the predictions will be validated by later performance depends upon the amount, reliability, 
副词 作 状语 修饰 will be validated, 定语 从 句 修饰 skill 和 wisdom. with which 是 一 个 重要 的 难点 ， 详 细 
意 为 “多 么 好 地 被 证 实 ”。 讲解 请 参见 第 四 章 第 五 节 《 关 系 代词 前 有 介词 的 定语 从 句 如 何 破 ? 》。 



































and appropriateness of the information used and on the skill and wisdom withAwhich it is interpreted. 








动词 作 定语 修饰 information upon the amount, reliability, and appropriateness 代词 指 代 information 
和 on the skill and wisdom 并 列 。 








?句子 翻译 


这 些 预 言 在 多 大 程度 上 将 被 之 后 的 表现 所 证 实 取决 于 使 用 信息 的 数量 、 可 靠 性 和 恰当 性 ， 还 取决 于 
解释 这 些 信 息 的 技巧 和 智慧 
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AS 


托福 阅读 百 句 必 杀 


名 词 作 同位 语 解释 process 根据 原则 五 ，process 和 one piden 
Education is a lifelong process, a process that starts long before the start of school and one 


定语 从 名 修饰 one 





E 


定语 从 名 修饰 process 








代词 指 代 process 


that should be an integral part of one’s entire life. 

























































































> 句子 翻译 
育 是 一 个 终生 的 过 程 ， 即 一 个 从 人 们 上 学 之 前 就 开始 的 过 程 和 一 个 应 该 成 为 人 生 中 必 备 部 分 的 
过 程 。 
形式 主语 ， 真 正 的 主语 是 that 引导 的 主语 从 句 ”定语 从 名 修饰 living things 
itis significant that the earliest living things that built communities on these islands are examples 
n. 共 "^ 6) “定语 从 名 修饰 phenomenon 


ne ; ; 
of symbiosis, a phenomenon that depends upon the close cooperation of two or more forms of life 


名 词 作 同 位 语 解释 symbiosis 





phenomenon 和 principle 同位 语 并 列 





and a principle that is very important in island communities. 
\ 
定语 从 句 修饰 principle 





?句子 翻译 
非常 重要 的 是 在 这 些 岛 上 建立 群落 的 最 早 的 生物 就 是 共生 的 例子 ， 共 生 既 是 一 种 依赖 两 种 或 更 多 种 
生命 形式 密切 配合 的 现象 ， 也 是 一 种 岛 上 群落 中 非常 重要 的 原则 。 





There are numerous unsubstantiated reports that natural vitamins are superior to synthetic ones, 


并 列 的 同 实 的 

















IBM AIRE reports adj. 未 经 证 同位 语 从 句 解释 reports 


that fertilized eggs are nutritionally superi 
the like 是 最 后 一 个 名 词 
the 名 词 化 , 表示 “还 有 其 
ike. 


or to unfertilized eggs, that untreated grains are better 
列 ， 形 容 词 加 
也 类 似 的 报道 ”。 






































vt. 


Jali 


Bk 

















列 的 同位 语 从 名 解释 reports 





than fumigated grains and the 
>> fF Miz 

有 大 量 未 经 证 实 的 报道 诸如 天 然 维生素 优 于 人 造 维生素 ， 受 精 蛋 比 未 受精 蛋 的 营养 价值 更 高 ， 未 经 
枝 蒸 消毒 处 理 的 谷物 比 经 过 处 理 的 更 好 ， 以 及 其 他 类 似 的 报道 。 























adi 明显 的 vt RH, 证实 形容 词 作 补 语 adj. 迟钝 的 


" ; ; 
It should be manifest to the dimmest executive that trust, that most valuable of economic 


ux z 


ZX EB, BIEVER eM that 引导 的 主语 从 句 主语 从 名 
assets, is easily destroyed and hugely expensive to restore—and that few things are more 




























































































pa 
并 列 的 主语 从 句 。 最 后 两 句 是 多 个 名 词 从 名 并列， 会 导致 主语 或 宾语 部 分 非常 长 。 


likely to destroy trust than a company letting sensitive personal data get into the wrong hands. 
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”> 句子 翻译 











最 愚 钝 的 管理 者 也 能 明显 意识 到 信任 是 最 有 价值 的 多 


ATU, 它 不 仅 容易 失去 而 且 需 要 高 昂 的 代价 恢复 ， 





这 些 管理 者 还 能 明显 意识 到 几乎 没有 别 的 事情 比 让 敏感 的 个 人 数据 落 到 不 该 获得 的 人 手 里 更 加 摧毁 信任 。 




















状语 从 句 ， 根 据 原 则 九 预 判 原则 ， 预 判 重点 是 后 面 的 主 句 n 岩层 ( stratum 的 复数 ) 

Z 3 < l 
But as more and more accumulations of strata were cataloged in more and 
副词 作 状 语 ， 这 种 以 but 开头 的 用 法 都 是 作 状 语 ， 类 



























































more places, jt 






















































































形式 主语 ， 真正 的 主语 是 两 人 
似 还 有 however, nevertheless. nonetheless 等 词 。 that 引导 的 主语 从 句 。 
became clear that the sequences of rocks sometimes differed from region to region and that no 
x 2 
主语 从 句 ， 预 判 后 面 的 从 句 是 完整 的 句子 ， 所 有 that 引导 并 列 的 主语 从 名 























的 名 词 从 句 that 都 是 关系 连词 ， 在 从 名 中 不 占 任何 成 分 。 
rock type was ever going to become a reliable time marker throughout the world. 


»> 句 子 翻译 
但 是 随 着 越 来 越 多 的 岩层 积累 在 更 多 地 方 被 分 类 记录 ， 两 个 事实 变 得 很 清晰 ， 一 是 
































的 不 同 而 不 同 ， 二 是 全 世界 没有 任何 一 种 岩层 种 类 会 成 为 可 靠 的 地 质 年 代 的 标志 。 


是 岩层 序列 因 地 区 
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“托福 阅读 自 句 必 杀 


= 2 47 Abe 





AA) 1 ~ 27 ) 








-EILI EN 


主语 部 分 的 核心 词 定语 从 句 修饰 changes 
The acute, growing public awareness of the social changes that had been taking place for 
^ 


过 去 完成 时 不 能 单独 出 现 ， 必 须 和 过 去 时 间 有 比较 才能 出 现 ， 这 里 主 句 是 过 去 时 ， 所 以 从 
句 是 过 去 的 过 去 。 从 左 到 右 阅读 时 需要 在 读 到 had done 的 同时 预 判 后 面 的 主 句 是 过 去 时 。 
some time was tied to tremendous growth in popular journalism in the late nineteenth century, 























































































































介词 短语 作 定 语 修饰 growth 介词 短语 作 状 语 


including growth in quantity and circulation of both magazines and newspapers. 








介词 短语 作 定 语 修饰 quantity 和 circulation 
?句子 翻译 
对 一 段 时 间 内 一 直 发 生 的 社会 变化 的 敏锐 的 、 不 断 增 强 的 公众 意识 与 19 世纪 晚期 大 众 通俗 新 闻 的 
巨大 增长 紧密 相连 ， 这 种 巨大 增长 包括 杂志 和 报纸 在 数量 和 发 行 量 上 的 增长 。 











LU E 























连词 and 的 意义 是 标志 多 个 名 词 结构 并 列 的 最 后 一 项 , 这 是 预 判 原则 的 应 用 。 
Other experiments revealed slight variations in the size, number, arrangement and interconnection of 
/ 


























































































































状语 从 名 介词 短语 作 定语 修饰 variations 介词 短语 作 定 语 修饰 前 面 所 有 并 列 的 名 词 
the nerve cells, but as far as psycho neural correlations were concerned, the obvious similarities of these 
并 列 连词 ， 前 同和 重要 ， 缺 一 不 可 。although 之 类 的 连词 说 明 从 句 不 重要 ， 只 有 主 句 才 重要 。 
sensory fields to each other seemed much more remarkable than any of the minute differences. 
MEREEN fields ” 预 判 后 面 有 mm Jaaha adj. 微小 的 






































?句子 翻译 
尽管 其 他 实验 显示 神经 细胞 的 大 小 、 数 量 、 排 列 和 相互 连接 方面 有 一 些 细微 的 差异 ， 但 是 考虑 到 心 
理 神经 的 联系 ， 这 些 感官 区 域 彼此 之 间 明 显 的 相似 性 比 微小 的 差异 看 起 来 更 引 人 注 目 。 
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/他 项 as 





Open acknowledgement of the existence of women’s oppression was too radical for the United 


























t f 
主语 部 分 的 核心 副词 too 修饰 radical， 意 为 “ 太 激 进而 不 能 ”， 上 暗含 否定 。 


By H ze 完整 的 Ut; 根据 所 A a Ml) A, g 以 预 判 出 I [Hl ze 司 等 重 的 并 列 可。 


Stated in the fifties, and Beauvoir's conclusion, that change in, women's economic condition, 































































































f 
英语 的 引号 一 般 表示 引用 原文 ， 作 者 不 便 将 他 人 同位 语 从 句 解 释 conclusion 介词 短语 作 定语 修饰 change 
的 语句 占 为 已 有 。 引 号 中 的 内 容 和 原文 “ ' 无 缝 连 
接 ”， 不 是 独立 的 部 分 ， 阅 读 时 不 要 被 引号 打扰 。 介词 短语 作 状 语 


4 ; "m F : . 
mougn insufficient by itself, “remains the basic factor” in improving women’s situation, was 


插入 语 是 状语 从 句 ， 本 应 该 出 现在 最 后 ， 但 提 到 主语 旁边 表示 强调 。 试 比较 “这 个 改变 虽然 本 身 不 是 充分 因素 ， 但 
仍然 是 最 基本 的 因素 ”和 “这 个 改变 仍然 是 最 基本 的 因素 ， 虽 然 它 本 身 不 是 充分 因素 ”， 前 者 更 有 说 服 力 。 















































































































































particularly unacceptable. 


: 
容 词 作 补 语 














?句子 翻译 


对 50 年 代 的 美国 而 言 ， 公 开 承认 存在 对 女性 的 压迫 过 于 激进 ， 同 时 波 伏 娃 的 女性 经 济 状况 改变 在 
提高 女性 地 位 方面 “仍然 是 最 基本 的 因素 ”这 一 结论 ( 尽管 观点 本 身 不 充分 ) 尤其 难以 接受 。 


»> 难 句 解 析 


1. 请 注意 conclusion 后 的 逗号 ， 英 语 的 喜 号 不 像 中 文 的 逗号 表示 断 句 ， 英 语 的 逗号 只 表示 阅读 时 的 
语 顿 ， 此 处 的 过 号 语法 上 是 无 所 谓 的 ， 作 者 加 上 只 是 希望 在 这 里 停顿 一 下 ， 表 示 阅 读 重 心 的 转换 。 
2. 此 句 后 半 段 要 分 清楚 层次 ， 第 二 个 并 列 句 主干 是 conclusion was unacceptable, that 引导 的 同 
位 语 从 句 主干 是 change remains the factor。 而 且 此 句 后 半 段 主 谓 相 隔 较 远 ， 类 似 句 子 中 国学 生 感 
到 非常 不 适应 。 可 以 把 这 种 语感 描述 为 “不 管 主语 部 分 多 长 ， 就 等 着 谓语 动词 出 现 ， 主 语 的 同位 语 
或 定语 结束 的 时 候 就 是 谓语 动词 出 现 的 时 候 ”， 参 见 第 三 章 原 则 二 不 仅 要 读 出 意思 ， 还 要 读 出 结构 。 
3. 本 书 最 大 目的 是 培养 一 气 呵 成 读 完 长 结构 的 能 力 ， 突 破 方法 是 找到 这 样 的 句子 专项 集中 训练 ， 后 
MBAR 6、7、8、9、11、15、17、20、21、25、26、27 均 包 含 此 特点 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 


Aare 


作 不 及 物 动 词 时 的 含义 是 “来 源 于 ”， 作 及 物 动 词 的 含义 是 “得 出 ”。 动词 作 定语 修饰 inability 
4 i | : ; 
Hardy's weakness derived from his apparent inability to control the comings and goings of 

















from his inability #0 from unwillingness 并 列 ， 
adi 分 开 的 ， 分 歧 的 ”根据 原则 五 ， 省 略 相同 的 谓语 动词 derived。 动词 作 定语 修饰 unwillingness 


d | ; ae , | : 
these divergent impulses and from his unwillingness to cultivate and sustain the energetic 































































































7 
理论 上 该 处 and TA, 3:75 derived from A and B。 但 实际 上 会 产生 叔 义 ， 因 为 A 和 B 结构 中 名 词 成 分 较 多 ， 省 略 
and 后 unwillingness 将 可 能 和 前 面 任 何 一 个 名 词 并 列 。 加 上 from 就 指明 了 和 前 面 fom inability 并 列 。 



























































and risky ones. 

代词 指 代 impulses， 请 注意 代词 指 代 的 单 复数 一 致 性 

>> fF Miz 

哈代 的 弱点 一 方面 源 于 他 无 法 控制 那些 发 散 冲动 的 穿梭 往来 ， 还 源 于 他 不 愿意 培养 和 维持 那些 富有 
活力 和 充满 风险 的 冲动 。 

?> 背景 知识 

托马斯 .哈代 ( Thomas Hardy, 1840-1928) ， 英 国 诗人 、 小 说 家 。 早 期 和 中 期 的 创作 以 小 说 为 主 ， 
继承 和 发 扬 了 维多利亚 时 代 的 文学 传统 , 晚年 以 其 出 色 的 诗歌 开拓 了 英国 20 世纪 的 文学 。 代 表 作 《 德 
(ARH) (ABR) o 















































/公关 as 


介词 短语 作 定语 修饰 breakaway n. 异 教 


i 4 
Islam, on the other hand, represented a radical breakaway from the Arab paganism that 








v. 在 …… 之 前 ”代词 指 代 Islam 介词 短语 作 状 语 EENI paganism 





preceded it; Islamic law is the result of an examination, from a religious angle, of legal subject 
动词 作 状 语 ，comprise 和 主语 的 关 
定语 从 名 修饰 matter — 系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 同时 发 生 。 介词 短语 作 定 语 修饰 examination 
+ : ERE i ; 
matter that was far from uniform, comprising as it did the various components of the laws of 


aaa), RA it 8f& Islamic law， 意 为 “正如 它 已 经 包含 的 那样 ” 






































pre-Islamic Arabia and numerous legal elements Eee from the non-Arab peoples of the 


动词 作 定语 修饰 elements 可 数 名 词 意 为 “民族 ” 








conquered territories. 


?句子 翻译 

另 一 方面 ， 伊 斯 兰 教代 表 着 与 之 前 阿拉 伯 异 教 根本 上 的 决裂 ; 从 宗教 的 角度 讲 ， 伊 斯 兰 法 是 对 各 
绝对 不 统一 的 法 律 内 容 进行 考察 的 结果 ， 它 包含 两 个 内 容 ， 前 伊斯兰 阿拉 伯 国 家 法 律 的 各 种 不 同 组 
成 部 分 以 及 从 被 征服 的 土地 上 非 阿拉 伯 民 族 借鉴 过 来 的 无 数 法 律 元 素 。 
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DC 

rris 
状语 从 名 介词 短语 作 定 语 修饰 discrimination 

His thesis works relatively well when applied to discrimination against Blacks in the United States, but 








介词 短语 作 定 
Ed 




















或 ri 的 定语 ， 


























EEA 
accepted as a race in any given region of ethnic competition,” can be interpreted as also including 
t 
动词 名 词 化 作 补 语 











Ad 


ESk prejudice 
his definition of racial prejudice as "racially-based negative prejudgments against a group generally 
H in any given region 是 介词 短语 作 状 语 。 








这 是 一 个 名 词 结构 ， 核 心 词 是 prejudgments， 
n 


介词 短语 作 定 语 修饰 hostility 


hostility toward 
容 词 作 定 语 修饰 groups， 类 似 了 





such ethnic groups as the Chinese in California and the Jews in medieval Europe. 


F ethnic groups such as 
































>> AF BE 
他 的 这 篇 论文 相对 来 说 更 适用 于 针对 美国 黑人 的 歧视 ， 但 作者 对 种 族 偏见 所 下 的 定义 ， 即 “以 
族 竞 争 地 区 被 普遍 认为 一 个 是 
的 中 国人 以 及 中 世纪 欧洲 的 犹太 人 这 样 的 种 族群 体 的 


族 为 基础 针对 某 个 群体 的 负面 的 预 判 ， 该 群体 在 任何 给 定 的 


族 ”， 可 以 被 理解 为 包括 对 加 利 福 尼 


敌对 态度 。 







































































多 容 词 名 词 化 , 意 为 “类 似 的 x 











=) 





介词 短语 作 定语 修饰 variations 
n size, shape, chemistry, conduction speed, excitation threshold, and the like 
容 词 作 补 语 ”介词 短语 作 状 语 MARERE 
icance for any possible 








BAS 








Such variations i 
列 的 所 有 名 词 
只 需要 在 结构 上 到 


" 
as had been demonstrated in nerve cells remained negligible in signif 
BRE, 






































Al 


定语 从 句 修饰 前 
学 术 的 专业 名 词 , 不 需要 在 含义 上 到 











介词 短语 作 定 语 修饰 correlation 
£ | ; ; : 
correlation with the manifold dimensions of mental experience. 


T, PERKE, 


Es 





ACE BEAR MUS 77 E 77 





>> AF iF 
这 些 在 神经 细胞 中 已 经 被 证 明 的 大 小 、 形 状 、 化 学 过 和 
生 的 变化 ， 在 大 脑 的 多 维度 经 验 可 能 的 联系 方面 的 重要 性 上 ， 仍 然 是 微不足道 的 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





a8 难度 系数 4.0 


定语 从 句 修 饰 relationships。 这 是 “串联 ”的 定语 ， 每 个 定语 修饰 的 都 是 最 近 的 名 词 ， 
串联 同样 会 极 大 隔 开 主 谓 。 详 细 讲 解 请 参见 第 五 章 第 二 节 《 定语 的 并 联 和 串联 如 何 破 ? 》。 


The very richness and complexity of the meaningful relationships that kept presenting and 
f 

















































































































介词 短语 作 定 语 修饰 richness 和 complexity 介词 短语 作 状 语 ， 预 关 














HHA to 








. 4 um" : 
rearranging themselves x evels, from abstract intelligence to profound dreamy feelings, made 
f 























BRI, BIEN toset Sadie 谓语 made 被 主语 richness and 
Uke 


complexity 的 串联 定语 隔 得 很 远 
































it difficult ur Proust to set them d coherently. 
f 

介词 短语 作 状 语 ”动词 作 宾语 副词 作 状语 

>> fF Miz 


在 所 有 层次 上 自我 展现 和 自我 排列 的 有 意义 联系 的 丰富 性 和 复杂 性 ， 从 抽象 的 知性 到 深刻 的 梦幻 情 
感 ， 使 得 普 鲁 斯 特 很 难 将 它们 连贯 地 安排 好 。 


























马 塞 尔 . 普 鲁 斯 特 ( Marcel Proust, 1871-1922) , 20 世纪 法 国 最 伟大 的 小 说 家 之 一 ， 意 识 流 文 
学 的 先驱 与 大 师 。 他 出 生 于 富裕 家 庭 ， 自 幼体 质 屏 弱 、 生 性 敏感 、 富 于 幻想 ， 中 学 时 开始 写 诗 ， 为 
报纸 写 专 栏 文章 。 代 表 作 《追忆 似 水 年 华 》。 








E E 


A series of mechanical improvements continuing well into the nineteenth century, including the 





动词 作 定语 修饰 improvements ”代词 指 代 tone 
x 


introduction of pedals to sustain tone or to soften it, the perfection of a metal frame and steel 























多 容 词 作 后 置 定语 修饰 IESUMESBH 介词 短语 作 定 语 修饰 effects, WH EE 有 to 
wire of the finest quality, finally produced an instrument capable of myriad tonal effects from the 
A 

adj. 无 数 的 ， 多 种 的 。 ao/ 声调 的 





























most delicate harmonies to an almost orchestral fullness of sound, from a liquid, singing tone to a 








adj 散 击 的 ”非常 抽象 ， 很 难 精确 地 找到 中 文 对 应 
sharp, percussive brilliance. 
?句子 翻译 
持续 到 19 世纪 的 一 系列 机 械 上 的 改进 ， 包 括 引入 踏板 以 维持 音调 或 使 音调 柔和 ， 改 善 金属 框架 以 
及 使 用 最 佳 性 能 的 钢丝 ， 最 终 产生 了 一 种 具备 无 数 音调 效果 的 乐器 ， 这 些 效果 涵盖 了 从 最 精致 的 和 
声 到 几乎 全 部 的 管弦 乐 声音 ， 从 流畅 歌唱 的 音调 到 尖锐 的 打击 乐器 的 鸣 唱 。 
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第 四 章 HU00 一 0U00000000 


Aba io 


介词 短语 作 定 语 修饰 evidence n HHI 动词 作 定语 修饰 fact，“ 被 建立 得 很 好 的 事实 ”就 是 “确定 的 事实 
The best evidence for the layered-mantle thesis is the well-established fact that volcanic rocks 


动词 作 定 语 修饰 rocks 动词 作 定语 修饰 islands n. Same zi 同位 语 从 句 解释 fact 


found on oceanic island, islands believed to result from meme punis arising from the lower 
名 词 作 同位 语 解释 island 副词 作 状语 修饰 different 动词 作 定语 修饰 mantle plumes。 以 上 串联 的 定语 使 
得 主语 rocks 和 谓语 动词 are composed of 相隔 很 远 。 
mantle, are composed of material fundamentally different from that of the mid-ocean ridge 
定语 从 句 修饰 system, whose 在 从 句 中 形容 词 作 后 置 定语 修饰 material 代词 指 代 material， 比 较 结构 必须 对 称 ， 








































































































作 定 语 ,whose source A“ ANSE” e 物质 必须 和 物质 比 , 不 能 和 山脊 系 统 比 。 
System, whose Source, most geologists contend, is the upper mantle. 

vt. 声称 
?句子 翻译 





对 于 地 帼 分 层 观点 最 好 的 证 据 是 一 个 公认 的 事实 ， 即 海岛 上 发 现 的 火山 岩石 ( 这 些 海岛 被 认为 源 于 
下 层 地 幅 升 上 来 的 地 幅 热 柱 ) 是 由 与 海洋 中 部 山 肴 系统 完全 不 同 的 物质 构成 的 ， 大 多 数 地 质 学 家 主 
张 海 洋 中 部 山 脊 系统 的 成 因 是 上 部 地 幅 。 


























PH 











E 1 









































同位 语 从 名 解释 fact， 从 名 谓语 动词 是 considered n. 水 藻 定语 从 句 修饰 algae 
Perhaps the fact that many of these first studies considered only ada of a size that could be 
名 词 作 同位 语 解 释 前 面 整个 收集 过 程 n 浮游 植物 “定语 从 句 修饰 phytoplankton 
collected in a net, a practice that overlooked the smaller phytoplankton that we now know grazers 
定语 从 句 修饰 practice adj. 随后 的 n. 食 草 动 物 


are most likely to feed on, led to a de-emphasis of the role of grazers in subsequent research. 





?句子 翻译 

可 能 这 样 一 个 事实 ， 即 很 多 这 些 最 初 的 研究 只 考虑 了 那些 能 用 网 捞 起 来 的 大 小 的 水 藻 ， 这 是 一 种 忽 
视 了 捕食 者 主要 进食 的 更 小 浮游 植物 的 做 法 ， 导 致 了 随后 的 研究 中 对 捕食 者 作用 的 贬低 。 

>> ME A) RET 

此 句 主语 fact 的 同位 语 极 长 ， 将 主语 和 谓语 隔 开 到 极限 ， 值 得 反复 读 熟 ， 而 且 很 容易 被 误 认 为 定语 
从 句 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





E. 12 





New techniques for determining the molecular sequence of the RNA of organisms have 


1 
介词 短语 作 定语 修饰 techniques S| 


produced evolutionary information about the degree to which organisms are related, the 




















" 
定语 从 句 修饰 degree, to which 在 从 名 中 作 状 语 。 详 细 讲解 请 参见 第 五 章 第 五 节 《 关 系 代词 前 有 介词 的 定语 从 名 如何 破 ? ) o 


Since they divergen from a common ancestor, and the biu sd of ancestral 
































并 列 名 词 之 二 v. A, 分 歧 列 名 词 之 三 








versions of genes. 


2 句子 翻译 


决定 有 机 体 RNA 分 子 序列 的 新 技术 产生 了 进化 方面 的 信息 ， 这 些 信 息 有 关 有 机 体 的 相关 程度 ， 有 
关 它 们 从 共同 的 祖先 那里 分 化 出 来 的 时 间 ， 同 时 有 关 祖 先 基因 版 本 的 重建 。 

















E SI 






























































状语 从 句 。 不 要 因为 although 引导 的 从 句 太 长 , 1 m XEfeg Sento, MASSA SANKIBASUABE, 
Although qualitative variance among nerve energies was never rigidly disproved, the 
介词 短语 作 定语 修饰 variance aei a rm 同位 语 从 句 解释 view 

















doctrine was generally abandoned in favor of the opposing view, namely, that nerve 


n 
介词 短语 作 状语 , BA “AA 反对 观点 被 抛弃 ” 介词 短语 作 状 语 

















> 











impulses are essentially homogeneous in quality and are transmitted as “common 
f f 
adj. 同类 的 介词 短语 作 状 语 are homogeneous 和 are transmitted 谓语 动词 并 列 





Currency” throughout the nervous system. 
介词 短语 作 状语 

?句子 翻译 

尽管 神经 能 量 间 性 质 的 差别 从 没 被 严格 地 反对 ， 但 该 原则 还 是 被 抛弃 而 转向 相反 的 观点 ， 即 神经 冲 

动 本 质 上 相同 并 且 作为 “普通 流通 ”在 整个 神经 系统 中 传播 。 


aj 
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第 四 章 HU00 一 0U0000000 





Agi 14 











介词 短语 作 状语 ， 这 里 介词 的 语感 是 KE 
补 语 从 名 破 折 号 表示 解释 为 生活 中 塑造 性 的 影响 "， 所 以 是 状语 。 


— Yo. ; N, ] Y 
My point is that its central consciousness—its profound understanding of class and gender as 



































字面 的 意思 是 “ 欠 给 了 文学 遗产 ”， 也 就 ”介词 短语 作 定 语 修饰 understanding 
是 归功 于 文学 遗产 或 者 借鉴 了 文学 遗产 。 
shaping influences on people's lives—owes*much to that earlier literary heritage, a heritage 
adj 同时 代 的 ; SAKA 名 词 作 同位 语 解释 heritage 
that, in general, has not been sufficiently valued by most contemporary literary critics. 
定语 从 句 修饰 heritage， 这 个 定语 从 句 相 当 于 “补充 说 明 ”， 参 见 第 五 章 第 三 节 《 关 系 从 句 如 何 破 ? 》。 




































































?句子 翻译 

我 的 观点 是 它 的 中 心意 识 一 一 即 对 阶级 和 性 别 作为 人 们 生活 决定 性 影响 的 深刻 理解 一 一 极 大 借鉴 了 
早期 文学 遗产 ， 这 一 遗产 总 体 而 言 未 获得 当代 大 多 数 文学 评论 家 的 足够 重视 。 

»> 难 句 解析 

owe...sth. to... 表达 非常 生动 : Google owes much of its success to the brilliance of Larry Page 


and Sergey Brin, but also to a series of fortunate events. ( 谷歌 公司 的 成 功 不 仅 归 功 于 拉 里 。 佩 奇 
和 谢 尔 盖 . 布 林 的 智慧 ， 还 归功 于 一 系列 幸运 的 事件 。 ) 














Finis 








动词 作 主语 ， 附 带 宾语 matches， 使 得 主语 核心 词 achieving 和 谓语 动词 requires 相隔 很 远 








But achieving necessary matches in physical properties interfaces between living and 








副词 作 状语 介词 短语 作 状 语 ”介词 短语 作 定 语 修饰 properties ”介词 短语 作 定语 修饰 interfaces 








nonliving matter requires knowledge of which molecules control the bonding of cells to each 
Z^ 


介词 短语 作 定语 修饰 knowledge。 此 结构 ”名 词 从 名，of which 组 成 介词 短语 作 定 语 修饰 knowledge。 另 一 个 
相当 于 第 二 章 第 六 节 练 习 6 的 of what。 ”重点 是 which 在 从 句 中 作 定 语 修饰 molecules , 意 为 “ 哪 一 些 分 子 " 。 
other 一 an area that we have not yet explored thoroughly. 


名 词 作 同位 语 解释 ”定语 从 句 修饰 area, that 在 从 
前 面 的 名 词 从 名 句 中 作 宾语 , 所 以 that 可 省 略 。 


?句子 翻译 


然而 ， 穿 越 原生 和 非 原生 物质 之 间 的 界面 的 生理 特性 中 达成 必须 的 匹配 需要 一 些 知识 ， 即 哪些 分 子 
空 制 细 胞 彼此 间 的 结合 一 一 这 是 一 个 我 们 尚未 进行 充分 探索 的 领域 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





Aurea is 


为 前 面 没 有 任何 单数 的 “ 它 ”， 所 以 预 判 出 这 是 形式 主语 。 英 语 中 不 能 在 名 词 之 前 首 匈 




























































































出 现代 词 ， 否 则 就 是 指 代 不 清 。 











q 





Z 
If one begins by examining Nic A refer to Amazons, it becomes clear that ancient Greek 
f 
宾语 从 句 ，why 在 从 句 中 作 状 语 FENG, that 在 从 句 中 不 作成 分 ,所 以 从 句 是 完整 的 句子 。 


descriptions of such societies were meant not so much to represent observed historical fact— 
so much 表示 程度 很 大 ， 加 上 not 意 为 “完全 不 是 ”， 同 时 预 判 后 面 有 but tos 



























































real Amazonian societies—but rather to offer “moral lessons” on the supposed outcome of 
破 折 号 表示 解释 副词 作 状语 动词 作 定语 修饰 outcome, 意 为 “本 应 出 现 的 结果 ” 


women's rule in their own society. 

















?句子 翻译 

如 果 我 们 首先 研究 一 下 为 什么 古人 提 及 亚 马 了 还 人 ， 接 下 来 的 问题 就 变 得 清晰 了 ， 即 古 希 腊 对 于 这 种 
社会 的 描述 完全 不 是 用 来 表现 真正 的 亚马逊 社会 这 一 观察 到 的 历史 事实 ， 而 是 为 了 妇女 在 其 社会 中 
的 规则 的 预期 后 果 提 供 “ 道 德 教导 ”。 

















E zl 





介词 短语 作 定 语 修饰 interpretations 主语 结构 中 包含 较 长 的 串联 定语 。 
A critique of Handlin’s interpretation of why legal slavery did not appear until the 1660’s suggests 


介词 短语 作 定 语 修饰 assumptions — id Mal, why 在 从 句 中 作 状 语 





























that assumptions about the relation between slavery and racial prejudice should be reexamined, 








宾语 从 句 。 介词 短语 作 定 语 修饰 explanations ”介词 短语 作 定语 修饰 relation 


and that explanations for the different treatment of Black slaves in North and South America 






































f 
并 列 的 宾语 从 句 ， 根 据 原则 七 ， 第 一 个 that 可 省 ， 第 二 个 that 不 能 和 
should be expanded. 


>> fF Miz 

韩 德 琳 对 于 为 什么 合法 的 奴隶 制 直到 17 世纪 60 年 代 才 出 现 的 原因 做 出 了 解释 ， 一 个 对 于 该 解释 的 
批评 显示 ， 奴 素 制 和 种 族 偏见 之 间 关 系 的 假设 应 当 被 重新 审视 ， 该 批评 还 显示 对 北美 和 南美 黑 奴 的 
不 同 处 理 的 解释 应 当 被 扩展 。 
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第 四 章 HU00 一 000000000 





E 1 


代词 指 代 upper mantle 





The traditional view supposed that the upper mantle of the earth behaves as a liquid when it 
t 
宾语 从 名 并 列 的 宾语 从 名 状语 从 名 


is subjected to small forces for long periods and that differences in temperature under oceans 























AWENE 。 动词 作 状 语 , produce 和 主语 的 关系 是 主动 , 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 。 
and continents are sufficient to produce convection in the mantle of the earth with rising 


n. 对 流 介词 短语 作 状 语 














convection currents under the mid-ocean ridges and sinking currents under the continents. 

















rising currents 和 sinking currents 并 列 ”省 略 现象 ， 补 全 后 是 sinking 
convection currents。 














2 句子 翻译 
传统 观点 认为 当地 球 的 上 层 地 幅 长 期 受到 小 的 压力 的 时 候 ， 其 行为 类 似 于 液体 ， 传 统 观 点 还 认为 海洋 
和 大 陆 下 面 温 度 的 不 同 足以 产生 地 幅 的 对 流 ， 伴 随 中 部 海 消 下 面 上 升 的 对 流 和 陆地 下 面 下 降 的 对 流 。 


A io 


形式 主语 介词 短语 作 状 语 动词 作 主 语 。 宾语 从 名 


























Thus, for instance, it may come as a shock to mathematicians to learn that the Schrodinger 

















介词 短语 作 定 语 修 饰 equation 预 判 后 面 有 but 介词 短语 作 定 语 修饰 description 


























/ " 
equation for the hydrogen atom is not a literally correct description of this atom, but only an 














介词 短语 作 定语 修饰 approximation 动词 作 定 语 修饰 equation 





approximation to a somewhat more correct equation taking account of spin, magnetic dipole, and 














adv. Fim, BA ” 反 身 代词 本 来 的 位 置 是 this corrected equation itself is ”介词 短语 作 定 语 修饰 approximation 





relativistic effects; and that this corrected equation is itself only an imperfect approximation to an 


^ 
相隔 很 远 的 并 列 的 宾语 从 句 ， 此 处 that 不 能 省 。 因 为 第 一 个 宾语 从 句 过 长 ， 作 者 为 了 避免 混淆 特意 用 了 分 号 ， 以 免 
读者 读 到 and that 时 反应 不 过 来 。 
infinite set of quantum field theoretical equations. 

t 


量子 场 理 论 方程 

































































»> 甸 子 翻译 

因此 举 个 例子 ， 数 学 家 了 人 解 到 这 两 件 事情 可 能 会 震惊 ,一 是 解释 氨 原 子 的 苹 定 讶 方程 并 不 是 对 该 原子 
做 出 的 一 种 绝对 正确 的 描述 ， 而 只 是 一 个 考虑 到 自 旋 、 磁 性 偶 极 子 以 及 相对 论 效应 的 更 正确 方程 的 近 
似 值 ; 二 是 这 个 更 正确 的 方程 就 其 本 身 而 言 也 只 是 对 量子 场 理 论 方程 无 限 集合 的 一 个 不 完美 近似 。 
»> 背 景 知识 

RESAH (Schrödinger equation ) 2H Rib Fl IES REIS (1887-1961) 提出 的 量子 力学 
FA-N DE, heertoOSN—TbSBAe, HIF RIEL, REBAR 
量子 力学 中 粒子 以 概率 的 方式 出 现 ， 具 有 不 确定 性 。 薛 定 谓 是 量子 力学 芮 基 人 之 一 ， 因 发 展 了 原子 
理论 ， 与 狄 拉克 一 起 共 获 1933 年 诺 贝 尔 物理 学 奖 。 
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Agee 20 


介词 短语 作 状 语 ， 隔 开 了 谓语 wrote 和 宾语 从 句 that, BTS 
单 的 宾语 后 置 ， 参 见 第 八 章 第 三 节 《 宾 语 后 置 现 象 如 何 破 ? 》。 宾语 从 名 定语 从 句 修饰 discontent 







































































The historian Frederick J. Turner wrote in the 1890's that the agrarian discontent that had been 
从 名 谓语 动词 是 过 去 完成 进行 时 ， 因 为 主 句 谓 语 动词 用 的 是 had been precipitated, 
过 去 完成 时 不 能 单独 出 现 ， 一定 要 和 过 去 时 搭配 出 现 ， 因 为 是 时 间 的 先后 比较 。 
developing steadily in the United States since about 1870 had been, precipitated by the closing 
从 句 谓语 动词 是 过 去 完成 时 ， 因 为 主 句 谓语 动词 
n. Em 的 是 wote。“ 被 向 下 扔 ”引申 为 “加 剧 ， 恶 化 ” 。 vt TÆ 
of the internal frontier—that is, the depletion of available new land needed for further expansion 


定语 从 句 修饰 the closing of the internal frontier。 破 折 号 的 加 入 是 名 词 作 同位 语 解释 the 动词 作 定语 修饰 land 
为 了 避免 歧义 ， 不 然 有 可 能 理解 为 先行 词 是 最 近 的 名 词 fontier。 closing of the internal frontier 

of the American farming system. 

?句子 翻译 

历史 学 家 弗 雷 德 里 克 J. 特 纳 于 19 世纪 90 年 代 写 道 ， 美 国 1879 年 以 来 不 断 发 展 的 农业 的 不 满 
部 边疆 的 关闭 而 加 剧 一 一 即 美国 农业 系统 进一步 扩张 所 必需 的 可 利用 土地 的 耗 尽 。 


?> 背景 知识 

雷 德里 克 J. 特 纳 (Frederick. J. Turner，1861 一 1932 ) ， 生 于 美国 威斯康星 波 特 奇 。 特 纳 的 大 
学 生活 在 威斯康星 大 学 度 过 ， 后 转 到 约翰 ， 霍 普 金 斯 大 学 攻读 博士 学 位 ， 之 后 返回 母校 威斯康星 大 
学 任教 ， 从 事 边 疆 史 学 的 教学 和 研究 ， 之 后 受聘 执教 于 哈佛 。1893 年 他 写 出 了 著名 的 《边疆 在 美 
国 历史 上 的 重要 性 》 一 文 ， 提 出 了 著名 的 “边疆 假说 ”。 该 假说 认为 : “直到 现在 为 止 ， 一 部 美国 
史 在 很 大 程度 上 可 说 是 对 于 大 西部 的 拓 殖 史 。 一 个 自由 土地 区 域 的 存在 及 其 不 断 的 收缩 以 及 美国 定 
居 的 向 西 推进 ， 可 以 说 明美 国 的 发 展 。” 


LT TH 
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主语 arguments 和 谓语 convinced. 








= 


动词 作 定语 修饰 arguments。 定 语 较 长 ， 隔 
Arguments pointing’ out the extent of both structural and functional differences between 














n. 核 细胞 补 语 从 句 ， 即 名 词 从 句 作 补 语 。 因为 是 that 引导 ， 所 以 从 人 句 部 分 是 完整 的 句子 。 
eukaryotes and true bacteria convinced many biologists that the precursors of the eukaryotes 






































V. 分 开 ， M n. Æ, ME 





must have diverged from the common ancestor before the bacteria arose. 


2 句子 翻译 
一 些 指 出 了 真 核 细胞 和 真 细菌 之 间 的 结构 和 功能 上 不 同 的 程度 的 观点 说 服 了 很 多 生物 学 家 这 样 一 个 
事实 ， 即 真 核 细胞 的 祖先 肯定 是 在 细菌 出 现 之 前 从 其 共同 祖先 那里 分 化 出 来 的 。 
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D E 





是 主语 these recent historians 的 前 置 同位 语 , 表示 强调 。 





" ; : . ; PER 
Inheritors of some of the viewpoints of early twentieth-century progressive historians such as 








是 progressive historians 的 举例 IBA OME arguments 
" 
Beard and Becker, these recent historians have put forward arguments that deserve evaluation. 
?句子 翻译 
作为 20 世纪 早期 进步 派 历史 学 家 如 比尔 得 和 贝克 等 人 的 某 些 观点 的 继承 者 ， 他 们 提出 了 一 些 值得 
评价 的 观点 。 

















»> 难 句 解 析 


此 名 不 写成 Recent historians, inheritors..., have put forward... 的 正常 语序 正 是 想 强 调理 论 继承 者 
以 及 Beard 和 Becker 等 进步 派 历史 学 家 ， 请 体会 这 层 语感 。 














E E 


宾语 从 句 预 判 后 面 有 but 


Many ecologists now think that the relative long-term stability of climax communities comes not from 






































逗号 后 本 该 有 that， 此 处 是 省 略 了 that 的 同位 语 从 名 定语 从 名 修饰 environment 
e 7 ” à " ` 4 " 
rom the "patchiness" of the environment, an environment that varies from place to place 
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diversity but 






































预 判 后 面 有 than 定语 从 句 修饰 environment 
"H 
supports more kinds of organisms than an environment that is uniform. 
?句子 翻译 





很 多 生态 学 家 现在 认为 , 项 极 群落 相对 长 期 的 稳定 性 不 是 因为 物种 多 样 性 , 而 是 因为 环境 的 “ 补 缀 ”， 
即 各 处 不 同 的 环境 比 各 处 一 致 的 环境 更 有 利于 多 种 有 机 体 的 生存 。 

















>> ME A) RET 
此 句 比 较 特殊 ， 省 略 that 的 同位 语 从 名 一 般 出 现在 非 正 式 的 文体 中 ， 例 如 : He gabbed his 


suitcase and gave the impression he was boarding the Tokyo plane. 
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tag el HERE 40 
副词 的 位 置 放 在 on the basis 前 面 ， 形 成 反差 ”动词 作 定 语 修饰 observations, BA “X T 398-88 ES AAW" o 
y ; i 
Some geologists, however, on the basis of observations concerning mantle xenoliths, argue that 


及 
介词 短语 作 状 语 。basis 表示 抽象 的 基础 ， 意 为 “在 观察 基础 之 上 ”。 adj. 358 $8 ps s 宾语 从 名 
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the mantle is not layered, but that heterogeneity is created by fluids rich in "incompatible elements" 
cesar SEES ig 
预 判 后 面 有 but 名词 从 句 ， 即 看 到 that 引导 名 词 从 n. 异 质 性 Beate 后 置 定语 修饰 fluids， 参 见 第 五 














































































































句 ， 预 判 后 面 是 完整 的 句子 一 节 《 形容 词 作 后 置 定语 如 何 破 ? 》 
(elements tending toward liquid rather than solid state) ) r upward and transforming 
t 
名 词 作 同 位 语 解释 incompatible elements vi. 渗透 E 饰 elements ”并 列 的 动词 定语 














修饰 elements 
portions of the upper mantle irregularly, according to the vagaries of the fluids’ pathways. 
独立 成 分 作 状 语 n. 怪异 多 变 

>> fF Miz 
Am, ERARI ENERE RAN LS, EHER, fH, HIE AM 
由 富 含 “不 相 容 成 分 ”的 流质 构成 ， 这 些 不 相 容 成 分 趋向 于 流体 而 非 固体 状态 ， 依 照 这 些 流质 流向 
的 多 变性 ， 自 下 而 上 渗透 并 不 规则 地 将 上 部 地 帐 的 某 些 部 分 改变 。 
eg 

有 研究 者 把 concerning、regarding 这 样 的 词 定 义 为 边缘 介词 ( marginal preposition ) ， 即 具 
ah 介词 词性 ， 与 名 词 一 起 组 成 介词 短语 作 定 语 。 
2， 此 句 中 括号 内 是 插入 语 ， 不 用 逗号 一 是 因为 elements 的 定语 确实 太 多 ， 二 是 因为 括号 pgs 
加 独立 于 原文 ， 对 整个 句 意 的 影响 更 小 。 笔 者 建议 前 后 括号 的 插入 语 可 以 迅速 跳 过 ， 因 为 可 以 迅速 
辨别 ， 而 前 后 逗号 的 插入 语 仍旧 去 读 ， 熟 练 以 后 不 需 大 多 时 间 。 


Auras 


However, recent scholarship has strongly suggested that those aspects of early New England 


1 
pe e culture Bises adj. 清教徒 的 ， 严 格 的 ”宾语 从 句 
culture that seem to have been most distinctly Puritan, such as the strong religious orientation 




















































































































n. 公社 式 冲动 预 判 后 面 有 but were not typical 和 were confined to 并 列 
" 





and the communal impulse, were not even typical of New England as a whole, but were largely 
宾语 从 句 的 主语 aspects 和 谓语 were 相隔 很 远 。 读 到 主语 的 核心 aspects 的 时 候 也 要 预 判 谓语 动词 是 复数 形式 ， 
等 着 它 出 现 ， 不 要 等 读 到 were 才 想 到 主语 是 aspects。 
confined to the two colonies of Massachusetts and Connecticut. 

>> fF Miz 

然而 ， 最 近 的 学 术 研究 强烈 显示 那些 早期 的 新 英格兰 文化 呈现 出 的 明显 的 清 教 特征 ， 例 如 强烈 的 宗 
教导 向 和 公社 式 冲动 ， 甚 至 不 是 新 英格兰 地 区 整体 的 典型 特征 ， 而 只 是 局 限于 马赛 诸 塞 和 康涅狄格 
两 个 州 的 。 

=> 背景 知识 

新 英格兰 地 区 位 于 美国 东北 角 ， 濒 临 大 西洋 ， 上 毗邻 加 拿 大 。 包 括 美国 建国 时 13 个 州 中 的 六 个 州 ， 由 北 至 
南 分 别 为: 缅 因 州 、 佛 蒙特 州 、 新 罕 布什 尔 州 、 马 赛 诸 塞 州 ， 罗 得 岛 州 、 康 涅 狄 格 州 。 马 赛 诸 塞 州 首 府 波 
士 顿 是 该 地 区 的 最 大 城市 以 及 经 济 与 文化 中 心 。 新 英格兰 地 区 拥有 全 美国 乃至 全 世界 最 好 的 教育 环境 。 
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主语 从 可， 该 从 可 的 主干 是 what 











mites appears to be Southerno 


副词 作 状 语 修饰 Southern, X 
介词 短语 作 状 语 x “独特 的 ， 特 殊 的 ” 











" 
Thus, what é contrast to the Puritan colonies appears to Davis to be peculiarly Southern— 


a -— acquisitiveness, a strong interest # a tendency 三 个 名 词 结构 并 列 


si abi MM a strong interest in politics and 
破 折 号 后 的 三 个 名 词 结构 解释 主语 从 句 ” 预 判 后 面 有 than 





cultural 









































2。 not only more typically 

















N " S 
[s DAS aJ 25 读 到 FER 预 判 We 名 有 but also 





























名 就 要 预 判 谓语 动词 是 单数 





the law, and a tendency to on een 
动词 作 定 语 修饰 tendency adj. 大 城市 的 











English than the cultural patterns exhibited by 
‘ 
动词 作 定语 修饰 patterns 





Puritan Massachusetts and Connecticut, but also almost certainly characteristic of most other 


early modern British colonies from Barbados north to Rhode Island and New Hampshire. 


> AF EH VE 














因此 ， 与 清 教 殖 
的 强烈 兴 





趣 以 及 培 














文化 模式 更 














从 巴巴 多 斯 北部 到 罗 德 岛 州 和 新 罕 布 什 尔 州 。 


Mega 27 








民 地 形成 鲜明 对 比 的 那些 对 戴 维 斯 来 说 特殊 的 南方 特征 一 一 占有 欲 ， 对 政治 和 法 律 





的 马赛 诸 塞 州 和 康涅狄格 州 所 展现 出 来 的 








典型 英国 色彩 ， 而 且 儿 和 过 无 疑问 地 袍 成 了 其 他 绝 大 部 分 近 丘 代 早期 英国 殖民 地 的 特征 ， 





The increase in the numbers of married women outside the home in the twentieth 


预 判 后 面 有 than —Á women 


century had les 


独立 的 成 分 ,it 指 代 increase, 意 为 "这 个 增长 已 经 和 这 些 





























s to do with the mechanization of housework and an increase in leisure time 























zi e 


for these women than it did with their own economic necessity and with high marriage rates 


with their own economic necessity 和 with high marriage rates 并 列 


that shrank the available pool of single women workers, previously, in many cases, the only 
1 


定语 从 名 


women 








名 词 作 同 

















修饰 rates, ine 3| 个 定语 从 句 称 为 关系 从 o], EA 


employers would hire. 














位 语 解释 single women workers 


?句子 翻译 
20 世纪 在 家 庭 以 外 就 业 的 已 婚 女性 数量 的 上 升 与 


身 经 济 需 


解 请 参见 第 五 章 第 三 节 《 关 系 从 句 如 何 破 ? ) o 








求 和 高 结婚 率 有 关 ， 在 之 前 很 多 情况 中 ， 

















体 一 一 单身 女性 员工 的 数量 。 


家 务 自动 化 和 女性 闲暇 时 间 增 多 无 关 ， 而 与 女性 自 
该 高 结婚 率 缩 威 了 雇主 们 愿意 雇用 的 唯一 女性 群 
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第 八 节 Ams 


典型 例句 





S, A century ago, Freud formulated his revolutionary theory that dreams were the disguised 
shadows of our unconscious desire and fears. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





S, In the railroads' prime years, between 1890 and 1920, there were a few individuals in the 
United States, most of whom with solid railroading experience behind them, who made a 
profession of writing about railroading — works offering the ambience of stations, yards, and 
locomotive cabs. 


fiim. 0 0 OO Oo 





S, Talking about novels and stories primarily as instruments of ideology circumvents much of the 
fictional enterprise. 


精读 遍 数 : O 0 og uu 





S, To take this approach to the New Englanders normally means to start with the Puritans' 
theological innovations and their distinctive ideas about the church-important subjects that we 
may not neglect. 


fai. O 0 OOO 





S, In the seventeenth century the organ, the clavichord, and the harpsichord became the chief 
instruments of the keyboard group, a supremacy they maintained until the piano supplanted them 
at the end of the eighteenth century. 

WiÉÁ:DQoaoaaoaaaaaauedu 





Sg A detailed study has been made of the prints using photogrammetry, a technique for obtaining 
measurements through photographs, which created a drawing showing all the curves and 
contours of the prints. 

WiÉÁ:DQoaoaaoaaaaaaueld 





S, Television—the most pervasive and persuasive of modern technologies, marked by rapid change 
and growth, is moving into a new era, an era of extraordinary sophistication and versatility, which 
promises to reshape our lives and our world. 

mMÉÁ.noQonoaouaaaaaaaueàud 
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Sg Satire has lived because readers appreciate a refreshing stimulus, an irreverent reminder that 
they lived in a world of platitudinous thinking, cheap moralizing, and foolish philosophy. 
精读 遍 数 : D 02020202020000 





S, Keen observers and quick learners, crows are astute about the intentions of other creatures, 
including researchers, and adept at avoiding them. 
精读 遍 数 :D DODOoOoaoOoaoooaoaoao 








SioThe argument that humans, even in prehistoric times, had some number sense, at least to the 
extent of recognizing the concepts of more and less when some objects were added to or taken 
away from a small group, seems fair, for studies have shown that some animals possess such a 
sense. 

精读 遍 数 :D D DODOODOODODODODODO DO 





S,, The primary reason was skepticism that a railroad built through so challenging and thinly settled 
a stretch of desert, mountain, and semiarid plain could pay a profit. 
精读 遍 数 :DOD OODOoOoooooao 





S45 The hypothesis received additional support form from the fact that the greatest diversity in native 
American languages occurs along the west coast of the Americans, suggesting that this region 
has been settled the longest. 

精读 遍 数 :D D D DODODODODODODODDO DO 





S,3 The fact that half of the known species are thought to inhabit the world’s rain forests does 
not seem surprising, considering the huge numbers of insects that comprise the bulk of the 
species. 

精读 遍 数 : D D DO D DODODOO 








S,,But the idea that the journalist must understand the law more profoundly than an ordinary 
citizen rests on an understanding of the established conventions and special responsibilities of 
the news media. 

fixiÉ:noloougaaaaaàaaaua 





S,,As a result, claims that eating a diet consisting entirely of organically grown foods prevents or 
cures disease or provides other benefits to health have become widely publicized and form the 
basis for folklore. 

fiENM:Q0oOoogagaaogaaauduoausau 





Sie Although leaders are often thought to be people with unusual personal ability, decades of research 
have failed to produce consistent evidence that there is any category of "natural leaders". 
精读 遍 数 : D 02020202020000 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





S,7!n fact, throughout the animal kingdom, from sponges to certain types of worms, shellfish, and all 
vertebrates(creatures possessing a spinal column), there is evidence that transplants of cells or 
fragments of tissues into an animal are accepted only if they come from genetically compatible or 
closely related individuals. 

maim: D 00n0u0u0u0düudüadaauu 





SisThere was a belief that the new nations should be sovereign and independent states, large 
enough to be economically viable and integrated by a particular set of laws. 
精读 遍 数 :D D DOD OODOoDOooDOoOooo 





Sj Mores, which embodied each culture’s ideal principles for governing every citizen, were 
developed in the belief that the foundation of a community lies in the cultivation of individual 
powers to be placed in service to the community. 

miÉÁ:Qouaouaaoaaaaauoaueod 





S5, Amid rumors that there were prehistoric mammoths wandering around the unknown region 
and that somewhere in its wilds was a mountain of rock salt 80 by 45 miles in extent, the two 
captains set out. 

WiÉÁ:DQoaoaaoaaaaaaueodu 





S,, How critical this eye maneuvering is to the maintenance of conversational flow becomes manifest 
when two speakers are wearing dark glasses. 
精读 遍 数 : D D 0202020202000 








S, There were factories in occupations such as metalwork where individual contractors presided 
over what were essentially handicraft proprietorships that coexisted within a single building. 
精读 遍 数 : D D D D DODODODODODOO 


Sj, The variation between the hemispheres corresponds to which side of the body is used to perform 
specific activities. 
精读 遍 数 :. 02 00200202000 








S4, Human genes contain too little information even to specify which hemisphere of the brain each of 
a human's 10" neurons should occupy, let alone the hundreds of connections that each neuron 
makes. 

mem: D D D D DoDODDOO 





S; It is necessary to supplement what little we do know with evidence from recent epidemics among 
Native Americans. 
mee: D D DO DODOODOOO Oo 
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S, It is safe to say that not a single law has been framed or one stone set upon another because of 
anything Chaucer said or wrote; and yet, as we read him, we are absorbing morality at every pore. 
精读 遍 数 : D DO DO D DODOOODOO 





S,, It is one of nature's great ironies that the availability of nitrogen in the soil frequently sets an upper 
limit on plant growth even though the plants’ leaves are bathed in a sea of nitrogen gas. 
CiS E ee a a a 





S, Legend has it that sometime toward the end of the Civil War a government train carrying oxen 
traveling through the northern plains of eastern Wyoming was caught in a snowstorm and had to 
be abandoned. 

fiiÉÁÉÁÉ:DQouaauaaaaauduàouduàu 





S, Whether to use tests, other kinds of information, or both in a particular situation depends, 
therefore, upon the evidence from experience concerning comparative validity and upon such 
factors as cost and availability. 

精读 遍 数 : D 020270202020000 





S39 How well the predictions will be validated by later performance depends upon the amount, 
reliability, and appropriateness of the information used and on the skill and wisdom with which it 
is interpreted. 

精读 人 遍 数 : D 上 口 D DDO0DO0O000 





S,, Education is a lifelong process, a process that starts long before the start of school and one that 
should be an integral part of one's entire life. 
HiM:.OQoaongaaogaaoaauaou 


S} It is significant that the earliest living things that built communities on these islands are examples 
of symbiosis, a phenomenon that depends upon the close cooperation of two or more forms of 
life and a principle that is very important in island communities. 

精读 遍 数 :DD DODODOODOODODOOO 





S33 There are numerous unsubstantiated reports that natural vitamins are superior to synthetic ones, 
that fertilized eggs are nutritionally superior to unfertilized eggs, that untreated grains are better 
than fumigated grains and the like. 

精读 遍 数 :D D DODOODODODOODODODOO 











S,,!t should be manifest to the dimmest executive that trust, that most valuable of economic assets, 
is easily destroyed and hugely expensive to restore—and that few things are more likely to 
destroy trust than a company letting sensitive personal data get into the wrong hands. 

精读 遍 数 : D 0270270202020000 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





SassBut as more and more accumulations of strata were cataloged in more and more places, it 
became clear that the sequences of rocks sometimes differed from region to region and that no 
rock type was ever going to become a reliable time marker throughout the world. 

精读 遍 数 : D OO D D D DO DODOODO 





必 杀 句 1 ~ 27 

S, The acute, growing public awareness of the social changes that had been taking place for some 
time was tied to tremendous growth in popular journalism in the late nineteenth century, including 
growth in quantity and circulation of both magazines and newspapers. 

精读 遍 数 : D D D DODDoooooooooooooo 





S, Other experiments revealed slight variations in the size, number, arrangement, and 
interconnection of the nerve cells, but as far as psycho neural correlations were concerned, the 
obvious similarities of these sensory fields to each other seemed much more remarkable than 
any of the minute differences. 

精读 遍 数 :DOD cQ202000000u0u0u0u0u0u0u0u0u0d0 uu 





S4 Open acknowledgement of the existence of women’s oppression was too radical for the United Stated 
in the fifties, and Beauvoir's conclusion, that change in women’s economic condition, though insufficient 
by itself, “remains the basic factor” in improving women’s situation, was particularly unacceptable. 

精读 遍 数 : nQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaaàaeoad 





S, Hardy’s weakness derived from his apparent inability to control the comings and goings of these 
divergent impulses and from his unwillingness to cultivate and sustain the energetic and risky ones. 
精读 遍 数 : D D DOD DODOooooooooooooooaoo 








S, Islam, on the other hand, represented a radical breakaway from the Arab paganism that 
preceded it; Islamic law is the result of an examination, from a religious angle, of legal subject 
matter that was far from uniform, comprising as it did the various components of the laws of 
pre-Islamic Arabia and numerous legal elements taken over from the non-Arab peoples of the 
conquered territories. 

精读 遍 数 : Q0 cQ000u0u0u0u0uaaaaaaaaaaadgauugàu 





Se His thesis works relatively well when applied to discrimination against Blacks in the United States, but 
his definition of racial prejudice as "racially-based negative prejudgments against a group generally 
accepted as a race in any given region of ethnic competition," can be interpreted as also including 
hostility toward such ethnic groups as the Chinese in California and the Jews in medieval Europe. 

精读 遍 数 :. naQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeàa 
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same 0000 一 000000000 


S, Such variations in size, shape, chemistry, conduction speed, excitation threshold, and the like 
as had been demonstrated in nerve cells remained negligible in significance for any possible 
correlation with the manifold dimensions of mental experience. 

精读 遍 数 : D n n n a a n n a a n es ee ee ee 


Ss The very richness and complexity of the meaningful relationships that kept presenting and 





rearranging themselves on all levels, from abstract intelligence to profound dreamy feelings, 
made it difficult for Proust to set them out coherently. 
精读 遍 数 : D D 0202000000 02ĉ020 020000000 


Sg Aseries of mechanical improvements continuing well into the nineteenth century, including the introduction 
of pedals to sustain tone or to soften it, the perfection of a metal frame and steel wire of the finest quality, 








finally produced an instrument capable of myriad tonal effects from the most delicate harmonies to an 
almost orchestral fullness of sound, from a liquid, singing tone to a sharp, percussive brilliance. 
精读 遍 数 : D DO DO D DoOoooooooooooooo 





SioThe best evidence for the layered-mantle thesis is the well-established fact that volcanic rocks 
found on oceanic island, islands believed to result from mantle plumes arising from the lower 
mantle, are composed of material fundamentally different from that of the mid-ocean ridge 
System, whose source, most geologists contend, is the upper mantle. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauagua«uàu 





S4, Perhaps the fact that many of these first studies considered only algae of a size that could be 
collected in a net, a practice that overlooked the smaller phytoplankton that we now know grazers 
are most likely to feed on, led to a de- emphasis of the role of grazers in subsequent research. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauaguauàu 








S4; New techniques for determining the molecular sequence of the RNA of organisms have produced 
evolutionary information about the degree to which organisms are related, the time since they 
diverged from a common ancestor, and the reconstruction of ancestral versions of genes. 

fixi :.000o0d0udguadaaaaaaaaaaàaaaaaüàaa 





S4, Although qualitative variance among nerve energies was never rigidly disproved, the doctrine was 
generally abandoned in favor of the opposing view, namely, that nerve impulses are essentially 
homogeneous in quality and are transmitted as “common currency" throughout the nervous system. 

fiia. 0000u0u0u0u0aaaaaaaaugua«uàu 








S44 My point is that its central consciousness—its profound understanding of class and gender as 
shaping influences on people's lives—owes much to that earlier literary heritage, a heritage that, 
in general, has not been sufficiently valued by most contemporary literary critics. 

fid. n0n0n0u0uaaaaaaaaaaaaàaiàaaaàüuüuàu 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





Sis But achieving necessary matches in physical properties across interfaces between living and 
nonliving matter requires knowledge of which molecules control the bonding of cells to each 
other—an area that we have not yet explored thoroughly. 

精读 遍 数 :DOD Q2000000u0u0u0üu0u0u0u0u0u0d0 uu 





Sielf one begins by examining why ancients refer to Amazons, it becomes clear that ancient Greek 
descriptions of such societies were meant not so much to represent observed historical fact — real 
Amazonian societies — but rather to offer “moral lessons” on the supposed outcome of women’s 
rule in their own society. 

NEAR EE clare Nice de ac tr EF ce ieee a 


S,7A critique of Handlin’s interpretation of why legal slavery did not appear until the 1660's suggests 
that assumptions about the relation between slavery and racial prejudice should be reexamined, 
and that explanations for the different treatment of Black slaves in North and South America 
should be expanded. 

HERBAS gQaaaaaaaaaaaaaaaaaaauàu 





S, The traditional view enn that the upper mantle of the earth behaves as a Eie when it is 
subjected to small forces for long periods and that differences in temperature under oceans and 
continents are sufficient to produce convection in the mantle of the earth with rising convection 
currents under the mid-ocean ridges and sinking currents under the continents. 

精读 遍 数 :. naQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaead 





S, Thus, for instance, it may come as a shock to mathematicians to learn that the Schrödinger 
equation for the hydrogen atom is not a literally correct description of this atom, but only an 
approximation to a somewhat more correct equation taking account of spin, magnetic dipole, and 
relativistic effects; and that this corrected equation is itself only an imperfect approximation to an 
infinite set of quantum field theoretical equations. 

ss 


Ss, The historian Frederick J. Turner wrote in the 1890's that the agrarian discontent that had been 
developing steadily in the United States since about 1870 had been precipitated by the closing 
of the internal frontier — that is, the depletion of available new land needed for further expansion 
of the American farming system. 

精读 遍 数 : D D D DOD DODOooooooooooooooaoo 





S4, Arguments pointing out the extent of both structural and functional differences between 
eukaryotes and true bacteria convinced many biologists that the precursors of the eukaryotes 
must have diverged from the common ancestor before the bacteria arose. 

精读 遍 数 :. OQ0O000 00 000000000 00000 
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第 四 章 HU00 一 000000000 


S,, INheritors of some of the viewpoints of early twentieth-century progressive historians such as 
Beard and Becker, these recent historians have put forward arguments that deserve evaluation. 


yee en D DODOoOoDooDooooooooDooaooooo 





S,3 Many ecologists now think that the relative long-term stability of climax communities comes not 
from diversity but from the "patchiness" of the environment, an environment that varies from place 
to place supports more kinds of organisms than an environment that is uniform. 

精读 遍 数 : D DO DO D Dooooooooooooo A 





S,,Some geologists, however, on the basis of observations concerning mantle xenoliths, argue 
that the mantle is not layered, but that heterogeneity is created by fluids rich in “incompatible 
elements"(elements tending toward liquid rather than solid state) percolating upward and 
transforming portions of the upper mantle irregularly, according to the vagaries of the fluids' 
pathways. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauogua«uàu 





S5; However, recent scholarship has strongly suggested that those aspects of early New England 
culture that seem to have been most distinctly Puritan, such as the strong religious orientation 
and the communal impulse, were not even typical of New England as a whole, but were largely 
confined to the two colonies of Massachusetts and Connecticut. 

mxE:naQoogaaaaaaaaaaaaaaaaàaueàd 





Sg Thus, what in contrast to the Puritan colonies appears to Davis to be peculiarly Southern —acquisitiveness, 
a strong interest in politics and the law, and a tendency to cultivate metropolitan cultural models — was not 
only more typically English than the cultural patterns exhibited by Puritan Massachusetts and Connecticut, 
but also almost certainly characteristic of most other early modern British colonies from Barbados north to 
Rhode Island and New Hampshire. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauogua«uàu 





S, The increase in the numbers of married women employed outside the home in the twentieth 
century had less to do with the mechanization of housework and an increase in leisure time for 
these women than it did with their own economic necessity and with high marriage rates that 
shrank the available pool of single women workers, previously, in many cases, the only women 
employers would hire. 

精读 遍 数 : D DO DO D DODOoooooooooooooo 
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第 五 草 
间 道 而 进 一 长 定语 
如 何不 觉得 长 


一 一 





“托福 阅读 自 句 必 杀 


eS 











中 国人 太 习 惯 于 a beautiful girl, a wonderful view 这 种 类 似 于 中 文 的 前 置 形容 词 表达 ， 导 致 对 形容 























词 作 后 置 定 语 很 不 习惯 。 其 实 英语 的 定语 大 多 数 都 是 后 置 的 ， 比 如 She isa girl beautiful ， 更 不 用 说 加 长 


的 定语 She is a girl beautiful in the eye。 


EUM 


ud 


& 














形容 词 作 后 置 定语 修饰 impact 





An impact (on the Mars) capable of ejecting a fragment of the Martian surface into an Earth- 


intersecting orbit is even less probable than such an event on the Moon, in view of the Moon's 








f 
预 判 后 面 有 than 
smaller size and closer proximity to Earth. 


7 
n. J 
?句子 翻译 


一 个 能 把 火星 表面 的 碎片 送 入 地 球 交叉 轨道 的 碰撞 甚至 比 在 月 球 上 发 生 类 似 事情 的 可 能 性 要 小 ， 考 
虑 到 月 亮 更 小 的 尺寸 和 与 地 球 更 为 接近 。 


























n. DRK 代词 指 代 resolution 


During the 1940's electron microscopes routinely achieved resolution better than that possible 











Í 
形容 词 作 后 置 定 语 修饰 that 
with a visible light microscope, while the performance of x-ray microscopes resisted improvement. 


, 
状语 从 句 


?> 句子 翻译 


二 十 世纪 四 十 年 代 ， 电 子 显 微 镜 通 常 达 到 了 比 可 见 光 显 微 镜 更 高 的 分 辩 率 ， 而 X 光 显微镜 的 表现 却 
没有 任何 改进 。 
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第 五 章 HOUUY—UUUOUOUUU 





po = ee 











前 文 必 杀 句 8. 10. 17 提 到 定语 的 并 联 和 串联 ， 并 联 就 是 多 个 定语 并 列 修饰 同一 个 先行 词 ; 串联 就 
是 一 个 定语 骨 套 另 一 个 定语 。 并 联 或 串联 必然 导致 定语 很 长 ， 如 果 作 为 后 置 定语 修饰 主语 ， 会 极 大 隔 
主 谓 。 对 长 定语 后 置 感到 不 习惯 的 问题 读 完 本 书后 会 迎刃而解 。 


EMT 





















































介词 短语 作 补 语 。 n8], RO) REMTE endeavor 


— Present-day philosophers usually envision their discipline as an endeavor that has been, since 
介词 短语 作 状 语 


antiquity, distinct from and superior to any particular intellectual discipline such as theology or 











Í 7 
容 词 作 补 语 并 列 的 形容 词 作 补 语 

















Science. 

?> 人 句子 翻译 

当今 的 哲学 常 将 他 们 的 学 科 视 为 从 古 至 今 不 同 于 并 高 于 其 他 诸如 神学 或 科学 等 知识 学 科 的 一 个 
追求 。 


动词 作 定语 修饰 decision 
Kodak’s decision to file for bankruptcy protection is a sad, though not unexpected, turning point 
介词 短语 作 闫 滞 
for a leading American corporation that pioneered consumer photography and dominated the 





定语 从 名 修饰 corporation， 定 语 从 名 部 分 pioneered、dominated、failed 三 个 谓语 动词 并 列 。 
film market for decades, but ultimately failed to adapt to the digital revolution. 






































^ 
前 面 两 层 定语 用 and 连接 是 因为 都 是 正面 的 定语 ,最 后 一 层 是 负面 的 定语 ,所 以 用 but 连 接 。 





?句子 翻译 


虽然 在 预料 中 ， 但 是 柯达 公司 申请 破产 保护 的 决定 对 于 一 个 曾经 行业 领先 的 美国 公司 来 说 是 一 个 悲 
哀 的 转折 点 ， 这 个 美国 公司 开创 了 消费 摄影 业 并 统治 胶片 市 场 长 达 几 十 年 但 最 终 被 数字 革命 完 败 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





动词 作 定语 修饰 survey 宾语 从 句 


J 
— A survey conducted in Britain confirmed that an abnormally high percentage of patients suffering 





宾语 从 句 谓语 动词 ”动词 作 定语 修饰 patients 


from arthritis of the spine who had been treated with X-rays contracted cancer. 





Í f 
n. 关节 炎 定语 从 句 修饰 patients vt. BJA 


?句子 翻译 
英国 的 一 项 调查 证 实 了 接受 X 光 治 疗 的 兰 椎 关节 炎 患 者 不 正常 的 高 比例 需 患 癌症 。 








宾语 从 名 ”定语 从 名 修饰 child 定语 从 句 修饰 environment，where 在 从 句 中 作 状 语 


— Behaviorists suggest that the child who is raised in an environment where there are many stimuli 





which develop his or her capacity for appropriate response will experience greater intellectual 


定语 从 句 修饰 stimuli 介词 短语 作 定语 修饰 capacity 宾语 从 名 谓语 动词 


development. 


”> 句子 翻译 
行为 学 家 指出 ， 一 个 在 有 很 多 刺激 的 环境 里 长 大 的 儿童 将 会 获得 更 大 的 智力 发 展 ， 这 些 刺 激 帮 助 他 
或 她 发 展 适当 的 反应 能 力 。 





”> 难 句 解 析 
ALE ( 边 看 文稿 边 翻 译 ) 此 句 非常 难 ， 因 为 此 句 是 本 书 最 长 的 两 个 串联 定语 之 一 ， 另 一 个 参见 必 杀 句 45。 
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第 五 章 HOUU—UUUOUOUUU 





三 节 0 何 破 ? 














按照 传统 ， 所 有 定语 从 句 中 文 都 要 前 置 翻译 成 “…… 的 ”， 但 以 下 例句 行 不 通 。 

The hijacker gave himself up to police, who are now questioning him. 

应 该 翻译 为 : 动 菲 向 警方 自首 了 ， 和 警方 现在 正在 审讯 他 。 

不 能 翻译 为 ， 动 匪 向 现在 正在 审讯 他 的 警方 自首 了 。 

Kennedy was rushed to a hospital where he died immediately. 

应 该 翻译 为 : 肯尼迪 被 急忙 送 到 一 家 医院 ， 在 那 他 很 快 就 死 了 。 

不 能 翻译 为 : 肯尼迪 被 急忙 送 到 一 家 他 很 快 就 死 的 医院 。 

When he was still a little boy, Jack London wrote some compositions which were praised by his 



































teachers. 

应 该 翻译 为 : 当 杰克 伦敦 还 是 个 小 孩 时 ， 他 写 的 作文 就 受到 老师 的 赞扬 。 

不 能 翻译 为 : 当 杰 克 伦 敦 还 是 个 小 孩 时 ， 他 就 写 一 些 受 到 老师 赞扬 的 作文 。 

The snake catches the toad that eats the insect that nibbles the green leaves that grow on the branches. 

MABEA: ZOULAASSSS, MERICRS, RMA, RMT KAM Lr. 

或 者 : 蛇 吃 癫 蛤 蜡 ， 癫 蛤 蜡 吃 虫子 ， 虫 子 吃 长 在 树枝 上 的 绿叶 子 。 

不 能 翻译 为 : 蛇 吃 吃 吃 长 在 树枝 上 的 绿叶 子 的 虫子 的 癫 蛤 蜡 。 

以 上 例句 都 是 因为 主 句 动作 先 于 从 名 动作 发 生 ，“ 先 自首 再 审讯 ”，“ 先 与 文 章 再 受到 赞扬 ”， 按 照 
英语 后 置 定语 写 出 来 很 自然 ， 但 按照 中 文 前 置 定语 写 就 很 奇怪 。 这 是 因为 汉语 缺乏 关系 代词 、 关 系 连词 
等 连接 词汇 ， 通 常 有 以 时 间或 逻辑 为 轴线 安排 句子 ， 对 语序 依赖 性 极 大 。 

这 些 广 义 的 定语 从 句 称 为 “关系 从 句 ”， 所 谓 “关系 ”就 是 从 句 和 先行 词 有 关系 ， 这 个 “关系 ”就 
是 补充 说 明 ， 或 者 称 为 “ 狗 尾 续 船 ”， 在 主 句 已 经 说 完 的 情况 下 再 补充 说 明 最 后 的 名 词 。 这 种 “正名 ” 
有 利于 我 们 摆脱 “定语 ”的 束缚 ,翻译 时 必须 采取 重复 先行 词 的 方法 , 所 以 不 叫 “限定 ”而 称 为 “关系 ” 
请 体会 以 下 关系 从 句 的 补充 说 明 作用 。 
































































































































Bates 








介词 短语 作 状语 ， 括 号 表示 的 插入 语 更 加 独立 


\ 
— The elastic characteristics encountered (by seismic waves) generally change abruptly, which 





, 

定语 从 句 修 饰 整个 主 句 ，which 在 从 句 中 作 主 语 。 该 定语 从 句 无 法 前 置 翻 译 成 “…… 的 ”， 只 是 补充 说 明 。 

causes part of the energy to be reflected back to the surface, where it is recorded by seismic 
I 

定语 从 名 修饰 surface, where 在 从 句 中 作 状 语 。 

instruments. 定语 从 名 which 的 先行 词 是 整个 句子 ，where 的 先行 词 是 surface。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





?> 句子 翻译 
与 震波 相遇 的 弹性 性 质 大 体 上 会 突然 改变 , 使 得 一 部 分 能 量 被 反射 回 地 面 , 在 地 面 被 震波 仪器 记录 下 来 。 











介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 补 语 

In agriculture, the transformation was marked the emergence of the grain elevators, the cotton 
定语 从 句 修饰 前 面 并 列 的 所 有 名 词 。 同 理 ， 只 能 用 重复 先行 词 的 办 法 翻译 。 

presses, the warehouses, and the commodity exchanges tat seemed to so many of the nation’s 

为 了 强调 状语 所 以 名 词 作 补 语 后 置 介词 短语 作 状 语 ， 提 前 表示 强调 

















J 
farmers the visible sign of a vast conspiracy against them. 


介词 短语 作 定 语 修饰 sign 介词 短语 作 定 语 修饰 conspiracy 


?句子 翻译 
在 农业 上 ， 这 一 变化 的 标志 是 谷物 升降 机 、 皮 棉 打 包机 厂 、 仓 库 和 商品 交换 的 出 现 ， 它 们 对 全 国 众 
多 的 农民 来 说 明显 标志 着 对 他 们 不 利 的 巨大 阴谋 。 











— We are treated to fine hypocritical spectacles, which now more than ever seem in ample supply: the 


^ M ^ \ 
很 生动 的 表达 adj 虚伪 的 — n. 景象 ” 定语 从 句 修 饰 spectacles 


critic of American materialism with a Southampton summer home; the publisher of radical books who 
n. 参与 民主 制 


takes his meals in three-star restaurants; the journalist advocating participatory democracy in all 








phases of life, whose own children are enrolled in private schools. 


>> FF iF 

我 们 被 这 样 一 场 精美 而 虚伪 的 视觉 盛 宾 所 款待 ， 这 场 盛宴 似乎 比 以 前 任何 时 候 都 丰盛 : 批评 美国 物 
质 享乐 主义 的 批评 家 在 南安 普 顿 拥有 一 栋 避 暑 别 墅 ; 激进 书籍 的 出 版 商 在 三 星 级 饭店 就 餐 ; AEX 
持 参与 民主 制 的 记者 让 自己 的 孩子 去 私立 学 校 上 学 。 








介词 短语 作 定语 修饰 experiments — n. 八哥 宾语 从 名 
N? | 4 H ee | | 
He set up experiments with caged starlings and found that their orientation was, in fact, in the 
SE OU ; 








x 
介词 短语 作 状语 。 set up 和 found 谓语 动词 并 列 介词 短语 作 补 语 ， 因 为 前 面 谓语 动词 是 be 
ane 动词 ， 该 结构 类 似 于 He is at home. 

proper migratory direction except when the sky was overcast, at bibl times there was no clear 


名 词 从 句 ，when 在 从 名 中 作 状 语 adi 阴 天 的 ”介词 短语 作 状 语 定语 从 句 修饰 when the sky was overcast, 
which 在 从 句 中 作 定 语 修饰 times。 











direction to their restless movements. 


>> fF 8E 
figit T ETRUNSRBSSCUS, REKER ATRE ENAA ERNIE, ARBAE 
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们 骚动 不 安 没 有 任何 清楚 的 方向 感 。 


»> 难 名 解析 
at which times 是 完 完 全 全 的 关系 从 句 ， 必 须 通过 重复 先行 词 翻译 。 再 比如 : 
He lost his temper, at which point | decided to go home. 
The questions were all on opera, about which subject | know nothing. 
1 多 个 名 词 结构 并 列 ，and 标志 着 多 个 名 词 结构 的 最 后 一 项 
= Kindergartens, vacation schools, extracurricular activities, and vocational education ane 





























vocational education 和 vocational counseling 并 列 
counseling extended the influence of public schools over the lives of students, many of when in 


介词 短语 作 状语 “定语 从 句 修 饰 students, 是 典型 的 关系 从 句 。 
the larger industrial cities were the children of immigrants. 


> AF EH TE 
幼儿 园 、 假 期 学 校 、 课 外 活动 、 职 业 教育 和 职业 咨询 将 公立 学 校 的 影响 扩大 到 学 生 的 生活 中 ， 其 中 
很 多 学 生 都 是 更 大 工业 城市 中 移民 的 后 代 。 
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+- d » RT 











where, when, why, how 是 关系 副词 ,按照 中 文 里 重复 先行 词 的 语感 它们 对 应 “在 …… 中 ”、“ 当 ……: 
时 ”、“ 因 为 …… 原 因 ” 等 等 ， 即 前 面 提 到 的 “在 从 句 中 作 状 语 ”。 比 如 1went to a restaurant where | met 
my old friend. 中 文 译 为 “我 去 了 一 家 餐厅 ， 在 那 我 遇 上 了 我 的 老 朋 友 ”， 很 明显 “在 那 ” 是 从 句 的 状语 。 
whose 最 重要 的 是 它 在 从 句 中 表示 所 属 关 系 ， 紧 接 名 词 ， 意 为 “……: 的 ”。 比 如 1wentto a 
restaurant whose boss is my old friend， 很 明显 whose 的 语感 是 “餐厅 的 老板 ”。 还 有 一 点 必须 说 明 ， 
whose 的 先行 词 不 一 定 是 人 ， 物 也 可 以 。 












































SS 定语 从 名 修饰 the Strait of Gibraltar, where 在 从 句 中 作 状 语 。 
sail 不 要 被 该 插入 语 打扰 ， 时 刻 铭记 Strait 的 谓语 还 没 出 现 。 


— As a result of crustal adjustments and faulting, the Strait of Gibraltar, where the Mediterranean 























\ ^ ^ 
adj. 地 壳 的 n. 断层 作用 阅读 时 遇 到 专 有 名 词 需要 养 成 拼 读 发 音 的 习惯 ， 如 
果 置 之 不 理会 影响 阅读 速度 和 语感 。 
now connects to the Atlantic, opened, and water cascaded spectacularly back into the 











x 
并 列 句 ， 前 后 同等 重要 





Mediterranean. 




















?句子 翻译 
作为 地 壳 调整 和 断层 作用 的 结果 ， 现 在 连接 地 中 海 和 大 西洋 的 直布罗陀 海峡 打开 了 ， 水 流 像 瀑 布 一 
样 壮观 地 涌 回 地 中 海 。 

“13 
As among tribes people, personal relationships and a careful weighing of character have always 
a a 商业 的 定语 从 名 修饰 where 在 从 句 中 作 状 语 。 


been crucial in a mercantile economy with little regulation, where one’s word is one’s bond and 





^ ^ f 
介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 定语 修饰 economy 并 列 的 定语 从 名 修饰 economy 
where informal ties of trust cement together an international trade network. 














N 
vt. WE, Jn 











”> 句子 翻译 


正如 在 部 落成 员 之 间 ， 人 际 关系 和 谨慎 品质 在 监管 不 严 的 商品 经 济 中 至 关 重 要 ， 在 这 个 经 济 里 人 们 
出 口 成 女 ， 诚 信 的 非 正 式 联系 形成 了 国际 贸易 网 络 。 
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定语 从 名 修饰 real particles, 作为 补充 说 明 , 意 为 “实际 粒子 的 ……”。 
n. 粒子; 微粒 关系 代词 指 代 的 先行 词 一 般 是 最 近 的 名 词 ， 即 就 近 原 则 。 


— They are called virtual particles in order to distinguish them from real particles, whose lifetimes 


45 














N 
动词 作 状语 ，distinguish 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 ， 介 词 短语 in order 更 加 强调 “为 了 ”的 含义 。 
are not constrained in the same way, and which can be detected. 


并 列 的 定语 从 句 修饰 real particles 








?句子 翻译 


为 了 与 实际 粒子 区 分 开 ， 它 们 被 称 为 “虚拟 粒子 ”， 实 际 粒子 的 生命 周期 不 会 以 相同 的 方式 被 制约 ， 
同时 实际 粒子 可 以 被 监测 。 











定语 从 名 修饰 substances 
Over long periods of time, substances whose physical and chemical properties change with the 
介词 短语 作 状 语 


ambient climate at the time can be deposited in a systematic way to provide a continuous record 























^ \ 
adj 周围 的 ， 环 境 的 动词 作 状 语 ，provide 和 主语 的 关系 是 主动 ， 和 谓语 动词 是 将 来 发 生 。 
of changes in those properties overtime, sometimes for hundreds or thousands of years. 
A 
介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状 语 
?句子 翻译 








经 过 很 长 一 段 时 间 ， 物 质 的 物理 和 化 学 特征 会 随 着 周围 环境 的 气候 变化 而 变化 ， 这 些 物 质 将 会 以 系 
统 的 方式 沉淀 ， 从 而 连续 记录 更 长 时 间 内 那些 性 质 的 变化 ， 有 时 长 达成 百 上 于 年 。 
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一 第 五 区 ms 系 代词 二 有 介词 的 定语 从 句 如 何 破 ” 0 


in which, at which, from which, with which 之 类 的 用 法 等 同 于 where, when 等 关系 副词 ， 但 
更 为 正式 。 例 如 美国 公务 员 就 职 宣 寿 词 


| will well and faithfully discharge he duties of the office upon which | am about to enter. 


再 看 典型 例句 : 

Some manufacturers stipulate the price at which their goods are to be sold. 

一 些 生产 商 规定 他 们 的 产品 应 该 销售 的 价格 。 

传统 的 讲解 是 按照 their goods are to be sold at the price 的 语序 理解 从 句 ， 介 词 at 提前 形成 了 at 
which。 笔 者 认为 这 违背 了 从 左 到 右 的 阅读 法 则 ， 从 后 往 前 推 就 是 “做 事后 诸葛 亮 ”， 口 语 中 更 不 可 能 
先 听 后 面 再 理解 前 面 。 就 像 有 老师 说 插入 语 可 以 不 读 ， 其 实 是 读 完了 才 说 可 以 不 读 的 ， 这么 做 没有 意义 。 

正确 的 理解 是 把 at which 看 成 一 个 整体 ，at which 在 从 句 中 作 状 语 ， 意 为 “在 这 个 价格 下 ， 产 品 
被 销售 *， 类 似 于 对 where, when 的 理解 ， 这 样 符合 “阅读 顺序 ”原则 。 


E MM 


d6 定语 从 名 修饰 degree, to which 在 从 句 中 作 状 语 。 


~ Moreover, the degree to which cones are naturally slightly open or tightly closed helps determine 















































A. 1 Í 
uh Mis St 动词 作 宾语 ， 省 略 to 的 不 定式 ， 原 本 是 to determine 
which bill design is the best. 


N 
宾语 从 句 ，which 在 从 句 中 作 定 语 ， 参 见 第 四 章 第 四 节 《 较 长 的 主语 、 宾 语 从 句 如 何 破 ? 》。 

?> 句子 翻译 

而 且 ， 球 果 天 然 地 轻微 开口 程度 或 紧 闭 程度 有 助 于 确定 哪 种 吃 的 设计 是 最 好 的 。 



























































— 饰 uses, to which 在 从 句 中 作 状 语 。 定语 从 句 修饰 anthropologists 
C Y 
— The different uses to rm societies put these materials are of interest to anthropologists who 
3 —pxE e ” i a 
可 数 名 词 意 为 “民族 介词 短语 作 补 语 ， 相 当 于 are interesting I, Jesse 
may ask, for example, why a people chooses to use clay and not copper when both items are 
7 fa 7 
宾语 从 句 ，why 在 从 句 中 作 状 语 动词 作 宾语 clay 和 copper 并 列 状语 从 句 
available. 
?句子 翻译 








各 个 社会 对 这 些 材料 的 不 同 用 途 是 人 类 学 家 所 感 兴趣 的 ， 例 如 ， 这 些 人 类 学 家 或 许 会 问 ， 当 黏土 和 
铜 都 能 够 得 到 时 ， 为 什么 一 个 民族 会 选择 用 前 者 而 不 是 后 者 。 
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d8 介词 短语 作 定语 修饰 data 定语 从 名 修饰 data, from which 在 从 句 中 作 状 语 。 
\ 
— Now, scientists have data from satellites and ground-based observations from which we 


代词 指 代 discharge， 比 较 结构 必须 对 称 ， 电 流 








REUS 释放 必须 和 电流 释放 比 ， 不 能 和 需 虹 灯 比 。 
know that the auroral brilliance is an immense electrical discharge similar to that occurring 
n. 极光 的 形容 词 作 后 置 定语 修饰 discharge 动词 作 定 语 修饰 that 





in a neon Sign. 


?句子 翻译 
如 今 ， 科 学 家 们 拥有 来 自卫 星 和 陆地 基站 的 数据 ， 从 中 我 们 得 知 极光 是 一 种 大 规模 的 电流 释放 ， 这 
释放 类 似 于 霓虹灯 的 发 光 原理 。 


























79 
— In taking up a new life across the Atlantic, the early European settlers of the United States did not 


介词 短语 作 状 语 过 去 完成 时 ， 因 为 主语 是 一 般 过 去 时 ， 过 去 完成 时 必须 出 现 与 过 去 的 比较 。 


abandon the diversions with which their ancestors had traditionally relieved the tedium of life. 
































7 
定语 从 名 修饰 diversions, with which 在 从 句 中 作 状 语 





”> 甸子 翻译 

在 跨越 大 西洋 开始 新 的 生活 后 , 美国 的 早期 欧洲 移民 并 没有 抛弃 他 们 的 祖先 传统 上 借以 解 间 的 消 遗 。 

adj. 地 热 的 介词 短语 作 状 语 状语 从 句 情态 动词 表示 不 确定 性 
20 \ \ 


`~ Geothermal energy is in a sense not renewable, because in most cases the heat would be drawn 
预 判 后 面 有 than i ”情态 动词 表示 不 确定 性 
out of a reservoir much more rapidly than it would be replaced by the very slow geological 
n. sob: 蓄积 ”介词 短语 作 状 语 ”代词 指 代 heat 
processes by which heat flows through solid rock into a heat reservoir. 


定语 从 名 修饰 processes, by which 在 从 句 中 作 状 语 。” 介词 短语 作 状 语 


























”> 句子 翻译 
地 热能 在 某 种 意义 上 不 可 再 生 ， 因 为 大 多 数 情况 下 从 热源 中 消耗 热量 的 速度 远 远 快 于 缓慢 地 质变 化 
替换 热量 的 速度 ， 在 这 种 缓慢 地 质变 化 中 热量 经 过 岩石 进入 热源 。 

21 补 语 从 句 ，how 在 从 句 中 作 状 语 


— Rent control is the system whereby the local government tells building owners how much they 
f 





连词 ， 相 当 于 by which sk according to which 





can charge their tenants in rent. 


?句子 翻译 
租金 管制 是 当地 政府 借以 告诉 房 主 他 们 可 以 向 租户 收取 多 少 租金 的 系统 。 
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m EE =L -一 am 五 0 何 破 ? 














第 二 章 第 三 节 《 动 词 作 谓 语 谁 都 懂 ， 动 词 作 非 谓语 呢 ?》 已 经 介绍 了 动词 作 定 语 的 所 有 情况 ， 所 谓 
判别 两 次 是 阅读 时 下 意识 判别 ， 速 度 非常 快 ， 不 是 停 下 来 去 想 。 


ABa 


22 


— A useful definition of an air pollutant is a compound added directly or indirectly by humans to the 
副词 作 状语 后 置 , 如 果 此 处 宾语 过 长 , 副词 将 会 提前 ， 
WR 参见 第 八 章 第 三 节 《宾语 后 置 现象 如 何 破 ? 》。 


see in such quantities as to affect humans, animals, vegetation, or materials adversely. 






































动词 作 定语 修饰 compound 



































形容 词 作 定语 修饰 quantities 





?> 句子 翻译 


空气 污染 物 的 一 个 有 用 的 定义 是 一 种 被 人 类 直接 或 间接 加 入 大 气 里 以 一 种 足以 对 人 类 、 动 物 、 植 物 
或 物质 产生 不 利 影响 的 数量 的 化 合 物 。 





23 Hiiu 动词 作 定语 修饰 events 
— Recognizing the power of television’s pictures, politicians craft televisual, staged events, called 
f f 
谓语 动词 ， 意 为 “制作 ” 动词 作 定语 修饰 events 
pseudo-events, ES to attract media coverage. 





f 
pref. 假 ， 虚 JES 吾 修饰 events 


?> 句子 翻译 


在 认识 到 电视 画面 的 威力 后 ， 政 治 家 们 精心 制作 旨 在 吸引 媒体 报道 的 经 过 故意 安排 的 电视 事件 ， 
ino 
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动词 作 定语 修饰 conflict n 实体 ”动词 作 定语 修饰 entities 
\ \ \ 
Conflict, defined as opposition among social entities directed against each other, is distinguished 
动词 作 定语 修饰 competition 
\ 


from competition, defined as opposition among social entities independently striving for 





动词 作 定语 修饰 entities 
something which is in inadequate supply. 


f 
定语 从 名 修饰 something 
?> 句子 翻译 


冲突 不 同 于 竞争 ， 前 者 被 定义 为 发 生 在 社会 对 立 群 体 间 的 对 抗 ， 后 者 被 定义 为 发 生 在 独力 争夺 稀缺 
资源 的 社会 群体 间 的 对 抗 。 








介词 短语 作 状 语 定语 从 句 修 饰 image adj 典型 的 ; 老 套 的 
in short the image that best represents the current crisis is the m scene of a man 
动词 作 定语 修饰 man 
sitting at the breakfast table with a cellphone held up in front of his face while a woman glares at 
代词 指 代 cellphone “介词 短语 作 状 语 动词 作 定语 修饰 cellphone 状语 从 名 
the back of it wanting to talk. 
动词 作 状语 
?句子 翻译 


简 而 言 之 ， 最 能 代表 当前 危机 的 是 这 样 一 个 典型 场景 ， 场 景 里 一 个 男人 早餐 时 玩 着 手机 ， 与 此 同时 
一 个 对 他 怒 目 而 视 的 女人 马上 要 开口 说 话 。 
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L [— 3 





必 杀 名 28 ~ 50) 








Ausra zo 2 EE 


宾语 从 名 ”动词 作 定语 修饰 meteorites 副词 作 状 语 修饰 believed 


Y 
Recently some scientists have concluded that meteorites found on Earth and long believed to 








ee eee f 
n. 陨石 found 和 believed 定语 并 联 ”动词 作 定语 修饰 meteorites 


have a Martian origin might actually have been blasted free of Mars gravity by the impact on 

















六 
LAIENE 介词 短语 作 状语 





Mars of other meteorites. 


?> 句子 翻译 
最 近 一 些 科 学 家 得 出 结论 ， 那 些 在 地 球 上 被 发 现 并 长 期 被 认为 源 自 火星 的 陨石 实际 上 可 能 源 自 其 他 
撞击 火星 而 摆脱 火星 重力 的 陨石 。 

















E 


动词 作 定 语 修饰 adaptation — 介词 短语 作 定 语 修饰 adaptation. 代词 指 代 adaptation， 比 较 结构 必须 对 称 
\ 





A very specialized feeding adaptation in zooplankton is that of the tadpole-like appendicularian 
po f 
动词 作 定语 修饰 adaptation n. 浮游 动物 n. 尾 海 鞘 纲 动物 


who lives in a walnut-sized (or smaller) balloon of mucus equipped with filters that capture and 


























^ 7 
定语 从 名 修饰 appendicularian n. 黏液 ”动词 作 定语 修饰 balloon 定语 从 句 修饰 filters 
concentrate phytoplankton. 
n. 浮游 植物 
?句子 翻译 














浮游 生物 体内 一 种 极为 特殊 的 进食 适应 是 师 昱 状 的 尾 海 闽 纲 生物 的 适应 ， 这 种 生物 存活 于 核桃 大 小 
或 者 更 小 的 黏液 球 吉 内 ， 装 备 有 过 滤器 ， 用 以 捕捉 和 集中 浮游 植物 。 
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D E 


定语 从 名 修饰 preindustrial Europe, 插入 语 比 较 独 立 ， 所 以 用 插 号 而 不 是 用 逗号 。 





In the early 1950’s, historians who studied preindustrial Europe (which we may define here as 


1 
定语 从 句 修饰 historians 介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状 语 


f 





Europe in the period from roughly 1300 to 1800) began, for the first time in large numbers, to 
动词 作 宾语 定语 从 名 修饰 two or three percent (population) 
Y 


X 
investigate more of the preindustrial European population than the two or three percent who 





名 词 作 宾 语 ， 预 判 后 面 有 than SERIENE 

comprised the political and social elite: the kings, generals, judges, nobles, bishops, and local 
定语 从 句 修饰 前 面 并 列 的 所 有 名 词 

magnates who had hitherto usually filled history books. 


\ ae 
过 去 完成 时 , 因为 主 句 是 一 般 过 去 时 。 副词 作 状语 , 意 为 “迄今 为 止 ”。 
2 句子 翻译 


二 十 世纪 五 十 年 代 早 期 ， 研 究 前 工业 化 时 代 的 欧洲 ( 此 处 我 们 可 将 其 定义 为 1300 年 至 1800 年 这 
一 时 期 的 欧洲 ) 的 历史 学 家 ， 首 次 大 量 地 开始 调查 前 工业 化 时 代 欧 洲 人 口中 的 大 多 数 人 ， 而 不 是 那 
些 构成 了 政治 与 社会 精英 的 百 分 之 二 或 三 的 人 口 ， 即 那些 在 那 时 之 前 充斥 于 史学 著作 的 国王 、 将 军 、 
法 官 、 贵 族 、 主 教 以 及 当地 权贵 。 

>> HE f) EAT 


此 句 包含 多 个 定语 从 句 串联 ， 和 中 文 语序 极 大 不 同 。 





















































Ata si 


形式 主语 ”形容词 作 补 语 “介词 短语 作 状语 宾语 从 名 











\ 
Is it not tyrannical, in Pascal’s sense, to insist that those who excel in “sensitivity” or “the ability to 
ea ^ 
adj 暴政 的 ， 专 横 的 vt 值得 获得 ”动词 作 主语 定语 从 名 修饰 those 代词 指 代 qualities 
express compassion” merit equal wealth with those who excel in qualities (Such as “the capacity 


宾语 从 句 谓语 动词 ， 例 如 His ”介词 短语 作 状语 ”定语 从 名 修饰 those, 与 前 文 those who 对 称 。 
good work merits a raise。 


for hard work”) cal ul in producing wealth? 





























Ca ERB Eth qualities 
?句子 翻译 


根据 帕斯卡 的 观点 , 坚持 这 样 一 种 观点 难道 就 不 是 暴政 吗 ? 即 那些 在 “敏感 性 ”或 “表达 同情 心 的 能 力 ” 
上 突出 的 人 比 那些 在 对 赚钱 重要 的 能 力 ( 比如 “刻苦 工作 的 能 力 ”) 上 突出 的 人 值得 获得 相同 的 财富 。 
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EE 





介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 定 语 修饰 arrangement n. 胚珠 n. 松 球 
Y Y 
For example, the spiral arrangement of scale-bract complexes on ovule-bearing pine cones, 
f T f 
adj 螺旋 形 的 v. 螺旋 上 升 n. 松柏 科 植 物 n 鳞 苞 综合 介词 短语 作 定 语 修饰 complexes 


where the female reproductive organs of conifers are located, is important to the production of 
EIS > : f ^ 

定语 从 名 修饰 ovule-bearing pine 主 句 谓语 动词 , 读 到 此 处 不 要 忘 了 主语 是 什么 。 形 容 词 作 补 语 介词 短语 作 状语 
cones, where 在 从 句 中 作 状 语 。 

airflow patterns that spiral over the cone’s surfaces, thereby passing airborne pollen from one 


"i 
定语 从 名 修饰 airflow patterns 副词 作 状语 ， 意 为 “因此 ”动词 作 状语 











Scale to the next. 


?> 句子 翻译 

例如 ,含有 胚珠 的 松 球 上 的 鳞 区 综合 体 的 螺旋 状 结构 ， 也 就 是 松柏 科 植 物 肉 性 生殖 器 官 所 在 的 位 
置 ， 对 于 在 松 球 表面 螺旋 上 升 的 气流 模式 的 形成 尤为 重要 ， 由 此 把 空气 承载 的 花粉 从 一 个 鳞 苞 传 
至 下 一 个 鳞 色 。 

>> ME A f ET 

此 名 主干 其 实 非常 简单 ， 但 各 个 成 分 通过 后 置 定语 和 状语 拉 长 后 有 一 定 难度 。 




















Aga 33 难度 系数 3.0 
定语 从 句 修饰 前 面 并 列 md 


The American Law Institute— a group of judges, lawyers, and academics whose recommendations 











adj 物质 的 ; 大 量 的 n. 侵权 法 BA 
carry substantial weight — issued new guidelines for tort law SM that companies 
t 
意 为 “权重 ”， 类 似 于 数学 里 的 加 权 平 均 动词 作 定 语 修饰 tort law 


























need not warn customers of obvious dangers or bombard them with a lengthy list of 
介词 短语 作 补 语 “warn 和 bombard 补 语 并 列 vt. sut 介词 短 语 作 补 语 

possible ones, 

代词 指 代 dangers 


?句子 翻译 


由 一 群 建议 分 量 极 重 的 法 官 、 律 师 和 理论 专家 组 成 的 美国 法 学 会 ， 发 布 了 新 的 侵权 法 大 纲 ， 
宣称 公司 无 需 提醒 顾客 注意 显而易见 的 危险 ， 也 无 需 长 篇 标 息 地 提醒 他 们 注意 一 些 可 能 会 出 
现 的 危险 。 
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E SET 


形容 词 作 定语 修饰 concerns 
Such philosophical concerns as the mind-body problem or, more generally, the nature of human 
定语 从 名 修饰 questions 
knowledge they believe, are basic human questions whose tentative philosophical solutions have 
省 略 that 的 定语 从 句 修饰 knowledge 
served as the necessary foundations on which all other intellectual speculation has rested. 
介词 短语 作 补 语 定语 从 句 修 饰 foundations，on which 在 从 句 中 作 状 语 。 











?句子 翻译 
他 们 相信 , 诸如 灵 与 肉 的 问题 , 或 更 广泛 地 说 , 人 类 知识 本 质 之 类 的 哲学 关注 , 都 是 基本 的 人 类 问题 ， 
这 些 问题 的 探索 性 哲学 答案 已 经 构成 了 其 他 所 有 智力 思辩 的 基础 。 


/ns 


动词 作 状 语 形容 词 作 定语 修饰 effects 








In order to understand the nature of the ecologist's investigation, we may think of the density-dependent 


介词 短语 作 定 语 修饰 effects ”介词 短语 作 补 语 
effects on growth parameters as the “signal” ecologists are trying to isolate and interpret, 
Sees eS! SONS : 


代词 指 代 sional 省 略 that 的 定语 从 句 修饰 signal， 此 处 快速 认 出 是 定语 从 名 的 关键 是 isolate 
panes SIM 和 interpret 都 有 很 强 的 及 物 动词 语感 ， 之 后 没有 宾语 则 宾语 肯定 在 前 面 。 
one that tends to make the population increase from relatively low values or decrease from 











^ a 
定语 从 句 修饰 one 代词 措 代 values 预 判 后 面 有 from high ones 
relatively high ones, while the density-independent effects act to produce “noise” in the 
^ A 
状语 从 句 ， 放 在 最 后 作为 补充 说 明 ， 说 明 不 太 重要 动词 作 宾语 








population dynamics. 


>> 甸 子 翻译 

为 了 理解 生态 学 家 从 事 的 研究 的 本 质 ， 我 们 可 以 把 增长 参数 的 密度 依赖 效应 看 作 生 态 学 家 们 努力 分 
离 并 解释 的 “信号 ”， 这 个 信号 倾向 于 使 种 群 从 相对 较 低 的 数值 递增 或 从 相对 较 高 的 数值 递减 ， 与 
此 同时 ， 密 度 独立 效应 在 种 群 动态 方面 通过 产生 “干扰 ”发 生 作 用 。 

»> 难 句 解 析 

对 于 省 略 tha 的 定语 从 句 ， 应 该 达到 的 境界 是 读 到 先行 词 就 感觉 出 来 ， 大 部 分 人 的 境界 是 读 到 
interpret， 思 考 一 会 才 反 应 过 来 是 定语 从 句 。 学 语法 的 目的 不 是 停 下 来 思考 每 个 成 分 ， 而 是 用 语感 
感觉 出 来 是 什么 成 分 。 
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Apta ss 








n. d cl 定语 从 名 修饰 theme 


Does this technique provide a counterpoint to the prevalent theme that portrays the fate 


名 词 作 同位 语 解释 prevalent theme, MAK 24， 因 为 前 后 
动词 作 定语 修饰 theme 定语 太 多 太 长 ， 只 能 以 同位 语 的 形式 出 现 从 而 再 加 一 个 定语 。 


against which Black heroes are pitted, a theme usually conveyed by more naturalistic modes of 


定语 从 句 修饰 fate。 从 名 部 分 是 Black heroes are pitted against 
the fate, pit A "Ev" sk “AIR” , 作 动词 引申 为 “ 跳 到 战壕 里 打仗 。 
expression? 


?> 句子 翻译 
这 种 技巧 是 否 为 刻画 了 黑人 主人 公 抗 争 的 命运 的 流行 主题 提供 了 一 个 对 应 ? 该 主题 通过 更 加 自然 主 
义 的 表现 手法 被 表达 出 来 。 




















Aurea 


定语 从 名 修饰 magnet 





Silicon Valley is a magnet to which numerous talented engineers, scientists and entrepreneurs 
aN 


aa nái E 


from overseas flock in search of fame, fast money and to participate in a technological revolution 








X 
介词 短语 作 状语 “介词 短语 作 定 语 修饰 Impact in search of 和 to participate in 状语 并 列 

whose impact on mankind will surely surpass the epoch-making European Renaissance and 

定语 从 名 修饰 revolution adj. 过 去 的 动词 作 定语 修饰 Renaissance 和 Revolution 


Industrial Revolution of the bygone age. 





介词 短语 作 定 语 修饰 Renaissance 和 Revolution 


?> 句子 翻译 

硅谷 极 具 吸 引力 ， 让 无 数 才华 横 溢 的 海外 工程 师 、 科 学 家 和 企业 家 为 了 名 利 蜂拥 而 至 参与 其 中 
的 科技 革命 ， 这 个 科技 革命 对 人 类 的 冲击 一 定 会 超过 曾经 具有 划时代 意义 的 欧洲 文艺 复兴 和 工 
业 革 命 。 
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E EE 








n. 传染 病 ; 流行 d 流行 的 ， 普 遍 的 JFESEINTEIE ME populations 

Virgin-soil epidemics are those in which the populations at risk have had no previous contact 
Vx ^ ^ \ 

介词 短语 作 状 语 — 代词 指 代 epidemics 定语 从 句 修饰 those 容 词 作 定语 修饰 contact 














with the diseases that strike them and are therefore immunologically almost defenseless. 


定语 从 句 修饰 diseases have had no contact 和 are defenseless 副词 作 状语 adv. 免疫 地 
并 列 ， 并 列 的 动词 时 间 一 致 。 





”> 句子 翻译 
处 女 地 流行 病 是 这 样 一 些 疾病 ， 疾 病 中 的 危险 人 群 以 前 从 未 接触 过 那些 侵袭 他 们 的 疾病 ， 因 此 这 些 
危险 人 群 在 免疫 上 几乎 毫 无 防备 。 


Abeta o 

















预 判 后 面 有 but， 引 起 倒 装 代词 指 代 transplants 
Not only are liver transplants never rejected, but they even induce a state of donor—specific unresponsiveness 
adj. 随后 的 
in which subsequent transplants of other organs, such as skin, from that donor are accepted permanently. 
定语 从 名 修饰 state 介词 短语 作 定 语 修 饰 organs 
?句子 翻译 





肝脏 移植 不 仅 从 来 没有 被 排斥 ， 甚 至 还 引发 了 一 种 特定 捐赠 者 无 应 答 状 态 ， 在 此 状态 中 该 捐赠 者 其 
他 器 官 随后 的 移植 会 永久 地 被 接受 ， 比 如 皮肤 。 


Ata 40 


n. 授粉 介词 短语 作 定 语 修饰 pollination 


Traditionally pollination by wind has been viewed as a reproductive process marked by random 











^ 5 
介词 短语 作 补 语 动词 作 定语 修饰 process 
events in which the vagaries of the wind are compensated for by the generation of vast quantities 
^ A A ^ 
定语 从 句 修饰 events n. 怪异 多 变 v. 补偿 介词 短语 作 状 语 
of pollen, so that the ultimate production of new seeds is assured at the expense of producing 
ni ^ ^ 
n. 花粉 ”连词 介词 短语 作 状 语 
much more pollen than is actually used. 
?句子 翻译 











传统 上 ， 风 媒 授粉 被 看 成 由 随机 事件 表现 的 繁殖 过 程 ， 在 随机 事件 里 反复 无 常 的 风向 被 大 量 产生 的 


花粉 弥补 ， 通 过 产生 比 实际 用 到 的 多 得 多 的 花粉 ， 最 终 使 得 新 种 子 的 产生 被 保证 。 
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L 








介词 短语 作 定 语 修饰 factor 副词 作 状语 
The key factor in the success of these countries (along with high literacy, which contributed 
X: 
代词 指 代 success SMa ERIE 定语 从 句 修饰 literacy 


to it) was their ability to adapt to the international division of labor determined by the early 

动词 作 定语 修饰 ability 动词 作 定 语 修 多 division 
industrializers and to stake out areas of specialization in international markets for which they were 
to adapt to 和 to ane out 定语 并 列 EM, BA "URS 定语 从 句 修饰 markets 


especially well suited. 


?句子 翻译 


这 些 国家 成 功 的 关键 因素 ( 同时 随 着 促成 成 功 的 高 文化 水 平 ) 在 于 这 些 国 家 适应 早期 工业 
化 国家 决定 的 国际 劳动 力 分 工 的 能 力 ， 还 在 于 监视 非常 适合 他 们 的 国际 市 场 的 专业 化 领域 
的 能 力 。 




















E T 





形容 词 作 后 置 定语 修饰 constituents ”形式 主语 


eee ， : i 4 
As vitamins became recognized as essential food constituents necessary for health, it became 














状语 从 句 介词 短语 作 补 语 主 句 谓 语 动词 是 became， EN 
tempting to suggest that every disease and condition for which there had been no previous 
动词 作 主 语 宾语 从 句 定语 从 句 修饰 disease 和 Sa 
effective treatment might be responsive to vitamin therapy. 
介词 短语 作 状 语 


?> 句子 翻译 


由 于 维生素 被 认为 是 健康 必需 的 食物 成 分 ， 所 以 过 去 没有 有 效 疗法 的 每 种 疾病 和 状况 都 可 能 对 维 生 
素 疗法 起 反应 这 一 建议 变 得 极 具 吸 引力 。 
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daga 43 难度 系数 4.s 
代词 指 代 cerun ies one, in which 在 从 句 中 作 状 语 


The eighteenth century was not one in which powered sculptural conceptions were developed. 





祈 使 句 谓语 动词 ”定语 从 名 修饰 timidity 动词 作 定语 修饰 artisans n 石匠 
" H H 
Add to this the timidity with which unschooled artisans— originally trained as stonemasons, 


宾语 后 置 现象 ， 参 见 第 八 章 第 三 节 《 宾 语 后 置 现象 如 何 破 ? 》。 因 为 修饰 宾语 的 定语 太 长 ， 所 以 把 较 短 的 补 
iB to this 提前 ， 如 果 写 成 正常 语序 add the timidity to this, with which 定语 从 句 将 无 处 安放 。 
carpenters, or cabinetmakers 一 attacked the medium from which they were to make their images, 




















œ 


x 
并 列 句 ， 前 后 同等 重要 定语 从 句 修饰 medium 动词 作 定语 修饰 development 
/ 


H 
and one understands more fully the development of sculpture made in the United States in the 














x 
宾语 后 置 现象 , 状语 more fully 提前 , 同样 因为 made 动词 定语 较 长 。 
late eighteenth century. 


?> 人 身子 翻译 

十 八 世 纪 不 是 一 个 有 力量 的 雕塑 概念 形成 的 世纪 。 在 这 之 上 加 上 最 初 被 训练 成 石 后 、 木 匠 或 家 具 木 
工 的 没有 受过 学 校 教育 的 工匠 敲打 他 们 要 制作 成 雕像 的 媒介 物 的 胆 导 ， 同 时 ， 一 个 人 更 充分 地 了 解 
十 八 世纪 晚期 美国 巾 刻 艺术 的 发 展 。 

»> 难 名 解析 

关系 代词 前 有 介词 的 定语 从 句 本 来 就 不 好 理解 ， 此 句 同 时 包含 with which 和 from which, 非常 抽象 ， 
是 值得 读 熟 的 最 佳 例句 。 
































Ae on 


定语 从 名 修饰 frequency 介词 短语 作 状 语 
4 4 





The frequency with which certain simple motifs appear in these oldest sites has led rock-art 





定语 从 名 修饰 label 


H 
researchers to adopt a descriptive term—the Panaramitee style—a label which takes its name 





动词 作 补 语 名 词 作 同位 语 解释 term 
from the extensive rock pavements at Panaramitee North in desert South Australia, which are 
介词 短语 作 补 语 定语 从 名 修饰 rock 人 人 
covered with motifs packen into the surface. 
动词 作 定语 修饰 motifs 


?句子 翻译 
某 些 简单 图 案 在 这 些 最 古老 的 遗址 上 出 现 的 频率 使 得 岩石 艺术 研究 者 采用 一 种 描述 性 术语 一 一 帕 纳 
拉美 风格 ， 这 种 叫 法 取 名 自 澳大利亚 南部 沙漠 帕 纳 拉 美 北部 广 豪 的 表面 刻 有 这 些 图 案 的 岩石 路 面 。 
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E 





介词 短语 作 定 语 修饰 statement 
Virginia Woolf's provocative statement about her intentions in writing Mrs. Dalloway has regularly 
^ 
介词 短语 作 状 语 。 理 解 成 定语 修饰 intentions 也 未 党 不 可 ， 六 个 格子 有 时 不 那么 泾 渭 分 明 ， 取 决 于 读者 自身 的 理解 。 


been ignored by the critics, since it highlights an aspect of her literary interests very different 




















^ ^ M 
MAR AIRE 连词 代词 指 代 statement 介词 短语 作 定 语 修饰 aspect ”形容 词 作 后 置 定语 修饰 interests 
from the traditional picture of the “poetic” novelist concerned with examining states of reverie and 
5 7 
介词 短语 作 定 语 修饰 picture 动词 作 定语 修饰 novelist, 以 上 是 一 系列 串联 的 定语 。 n 空想 ， 幻 想 





vision and with following the intricate pathways of individual consciousness. 




















a ^ 
with Seul a with following 并 列 。 不 需要 详细 理解 这 些 抽象 的 文学 评论 
with 不 能 省 ， 同 必 杀 句 4 的 and from. 单词 ， 知 道 结 构 即 可 。 
?> 句子 翻译 


弗吉尼亚 ， 伍 尔 夫 在 创作 《 达 洛 卫 夫 人 》 时 关于 她 创作 意图 的 发 人 深 省 的 陈述 经 常 被 文学 评论 家 们 
忽略 ， 因 为 它 突出 地 反映 了 她 诸多 文学 兴趣 中 的 一 个 方面 ， 该 方面 与 人 们 对 诗意 小 说 家 的 传统 见解 
大 相 径 庭 ， 这 些 诗意 小 说 家 关注 的 是 审视 幻想 和 视觉 的 状态 以 及 追寻 个 体 意识 的 通 幽 曲 径 。 





























»> 难 句 解 析 








此 名 又 是 一 个 极 长 的 串联 定语 ， 从 aspect 开始 都 是 向 右 扩 展 的 定语 ， 最 后 包含 两 个 并 列 的 定语 。 


?> 背景 知识 








弗吉尼亚 . 伍 尔 夫 (Virginia Woolf, 1882-1941) ， 英 国 女 作 家 、 文 学 批评 家 和 文学 理论 家 ， 意 识 
流 文学 代表 人 物 ， 被 誉 为 二 十 世纪 现代 主义 与 女性 主义 的 先锋 。 两 次 世界 大 战 期 间 ， 她 是 伦敦 文学 
界 的 核心 人 物 ， 代 表 作 《 达 洛 卫 夫 人 》。 
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E 


介词 短语 作 定语 修饰 basis 名 词 作 同位 语 解释 misinterpretation 
¥ " 
The basis for this view, however, lies in a serious misinterpretation of the past, a projection of 


介词 短语 作 定 语 修饰 concerns 
" 








modern concerns onto past events. The idea of an autonomous discipline called “philosophy”, 
































并 列 的 定语 修饰 discipline。“ 坐 在 它们 的 判决 上 ” 意 为 “判定 ”。acy 自治 的 

distinct from and sitting in judgment on E pursuits as theology and science turns out, on close 
x 

ZA (EME pursuits 形容 词 作 后 置 定语 修饰 discipline n. 追赶 ; 工作 介词 短语 作 状 语 

examination, to be of quite recent origin. 
^ 
动词 作 补 语 

?句子 翻译 








然而 ， 这 一 见解 的 基础 是 对 于 过 去 的 严重 误解 ， 即 用 现代 眼光 对 过 去 事件 的 一 个 反映 。 有 别 于 并 上 且 
判定 诸如 神学 和 科学 等 学 科 的 被 称 作 “ 哲 学 ”的 独立 学 科 概念 仔细 看 来 是 非常 近代 的 事情 。 

















D uT 


动词 作 定语 修饰 a series of deposits and events 
This succession was based primarily on a series of deposits and events not directly related 
连词 ， ERNE, 两 个 介词 on 并 列 


to glacial and interglacial periods, rather than on the more usual modern method of studying 











^ ^ ^ 
adj. 冰川 的 adj. 间 冰 期 的 vt. 放 在 层 间 介词 短语 作 定 语 修饰 method 
" 
biological remains found in interglacial beds themselves interstratified within glacial deposits. 
M A 
动词 作 定语 修饰 beds 动词 作 定语 修饰 remains 
?句子 翻译 








这 一 序列 更 替 主 要 依据 与 冰川 期 和 间 冰 期 不 直接 相关 的 一 系列 沉积 物 和 事件 ， 而 不 依据 研究 间 冰 层 
中 所 发 现 的 生物 残余 的 更 为 普遍 的 现代 方法 ， 这 些 间 冰 层 本 身 在 冰川 沉积 物 中 层 化 。 

>> ME A) RET 

一 个 人 不 管 词汇 量 多 大 ， 在 学 术 作 品 中 一 定 会 经 常 遇见 此 类 词汇 ， 迅 速 跳 过 并 看 出 结构 是 一 种 能 
力 。 比 如 此 句 中 的 多 重 定语 ， 此 句 的 语感 如 果 用 中 美文 描述 出 来 是 “研究 生物 残余 的 method， 这 


个 生物 残余 是 在 interglacial beds 中 被 找到 ， 这 些 interglacial beds 自身 在 glacial deposits 中 被 
interstratified”。 
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E D 





n. 贬低 者 宾语 从 名 情态 动词 暗示 较 弱 的 可 能 性 
But detractors maintain that the terraces could also have been created by geological activity, 
ee but 既 可 以 作 副 词 也 可 以 作 连 词 
perhaps ts as to the geologic forces that depressed the Northern Hemisphere far below the 
动词 作 定语 修饰 activity 关系 从 句 定语 从 句 修饰 forces 副词 作 状 语 
level of the south, in which case they have nothing whatever to do with Martian water. 




















?句子 翻译 
但 批评 者 坚持 认为 台地 可 以 是 由 于 地 质 活动 而 形成 ， 这 种 地 质 活动 也 许 与 使 得 北半球 比 南部 地 势 更 














低 的 地 质 力量 有 关 ， 这 说 明 他 们 的 形成 与 火星 水 无 关 。 








E 4s 


介词 短语 作 定语 修饰 manipulation 

Such large, impersonal manipulation of capital and industry greatly increased the numbers and 

介词 短语 作 定语 修饰 numbers 和 importance 动词 作 定语 修饰 element 
importance at shareholders as a class, an sc bun in national life representing irresponsible 

介词 短语 作 定 语 修饰 shareholders 名 词 作 同 位 语 解释 前 面 整个 主 句 

wealth puc tai d from the land and the duties of the landowners; ang almost equally detached 
动词 作 定语 修饰 wealth 两 个 detached from 动词 定语 并 列 
from the responsible management of business. 




















>> FF iF 

这 些 对 资金 和 行业 的 大 型 非 个 人 操纵 极 大 地 增加 了 作为 一 个 阶级 的 股东 的 数量 和 重要 性 ， 这 是 国家 
生活 中 代表 不 承担 责任 的 财富 的 一 个 要 素 ， 这 种 财富 不 但 与 土地 和 土地 所 有 者 的 责任 无 关 ， 而 且 几 
乎 同样 与 商业 责任 管理 无 关 。 
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Agra so 


Calculations of the density of alloys based on Bernal-type models of the alloys metal component 

动词 作 状 语 ”动词 作 定语 修饰 values ”介词 短语 作 定 语 修饰 values 
agreed fairly well with the experimentally Baier values bom measurements on alloys 
动词 作 定语 修饰 alloys n. 贵金属 ”介词 短语 作 状 语 n 类 金属 介词 短语 作 定语 修饰 measurements 
consisting of a noble metal together with a metalloid, such as alloys of palladium and Siligo, or 
动词 作 定语 修饰 alloys n. 磷 状语 从 名 n FA, HA n $E n. 硅 
alloys consisting of iron, phosphorus, and carbon, although small discrepancies remained. 


?句子 翻译 


以 合金 金属 成 分 伯 纳 尔 模型 类 型 为 基础 ， 尽 管 存在 细微 的 误差 ， 合 金 密度 的 计算 与 实验 决定 的 值 吻 
合 得 非常 好 ， 这 个 值 来 源 于 对 包含 一 贵金属 和 一 类 金属 的 合金 ， 比 如 色 和 硅 的 合金 的 测量 ,或 来 源 
于 对 包含 铁 、 磷 、 碳 的 合金 的 测量 。 
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第 八 节 百 句 精练 


典型 例句 





S, An impact (on the Mars) capable of ejecting a fragment of the Martian surface into an Earth- 
intersecting orbit is even less probable than such an event on the Moon, in view of the Moon's 
smaller size and closer proximity to Earth. 

精读 遍 数 : D D DO DODODOOO Oo 





S, During the 1940's electron microscopes routinely achieved resolution better than that possible 
with a visible light microscope, while the performance of x-ray microscopes resisted improvement. 
mie: oO oOodoaaaAaAAA A 








S, Present-day philosophers usually envision their discipline as an endeavor that has been, since 
antiquity, distinct from and superior to any particular intellectual discipline such as theology or 
science. 

miÉÁ:DQoaoaaoaaaaaauedu 





S, Kodak’s decision to file for bankruptcy protection is a sad, though not unexpected, turning point 
for a leading American corporation that pioneered consumer photography and dominated the 
film market for decades, but ultimately failed to adapt to the digital revolution. 

miÁ:DQoaoaaoaaaaaaueod 





Ss A survey conducted in Britain confirmed that an abnormally high percentage of patients suffering 
from arthritis of the spine who had been treated with X-rays contracted cancer. 
mWiÁ:DQoaouoaaoaaaaaaued 





Sg Behaviorists suggest that the child who is raised in an environment where there are many stimuli 
which develop his or her capacity for appropriate response will experience greater intellectual 
development. 

miMÁ.oao0ongoouaaoaaaaaaueod 








S, The elastic characteristics encountered (by seismic waves) generally change abruptly, which 
causes part of the energy to be reflected back to the surface, where it is recorded by seismic 
instruments. 

miMÁ.na0ongoouaaaaaaaueld 
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Sg In agriculture, the transformation was marked by the emergence of the grain elevators, the cotton 
presses, the warehouses, and the commodity exchanges that seemed to so many of the nation’s 
farmers the visible sign of a vast conspiracy against them. 

精读 遍 数 :D D D DDDDODO DO 





S, We are treated to fine hypocritical spectacles, which now more than ever seem in ample supply: 
the critic of American materialism with a Southampton summer home; the publisher of radical 
books who takes his meals in three-star restaurants; the journalist advocating participatory 
democracy in all phases of life, whose own children are enrolled in private schools. 

精读 遍 数 : 2 0270202020200000 





SioHe set up experiments with caged starlings and found that their orientation was, in fact, in the 
proper migratory direction except when the sky was overcast, at which times there was no clear 
direction to their restless movements. 

精读 遍 数 :D | 





S,, Kindergartens, vacation schools, extracurricular activities, and vocational education and 
counseling extended the influence of public schools over the lives of students, many of whom in 
the larger industrial cities were the children of immigrants. 

精读 遍 数 : D 027020202020000 





S,2As a result of crustal adjustments and faulting, the Strait of Gibraltar, where the Mediterranean 
now connects to the Atlantic, opened, and water cascaded spectacularly back into the 
Mediterranean. 

精读 遍 数 :D D DODOODODODODOODODO a 





S,3As among tribes people, personal relationships and a careful weighing of character have always 
been crucial in a mercantile economy with little regulation, where one’s word is one’s bond and 
where informal ties of trust cement together an international trade network. 

精读 遍 数 : D 02020202020000 





S44 They are called virtual particles in order to distinguish them from real particles, whose lifetimes 
are not constrained in the same way, and which can be detected. 
精读 遍 数 :D D DODOODODODODODODODDO a 





S45 Over long periods of time, substances whose physical and chemical properties change with the 
ambient climate at the time can be deposited in a systematic way to provide a continuous record 
of changes in those properties overtime, sometimes for hundreds or thousands of years. 

精读 遍 数 : D 02020202020000 
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S,, Moreover, the degree to which cones are naturally slightly open or tightly closed helps determine 
which bill design is the best. 
精读 人 遍 数 :. D D D DODODODODODO DO 





S,, The different uses to which societies put these materials are of interest to anthropologists who 
may ask, for example, why a people chooses to use clay and not copper when both items are 
available. 

WiÁ:OQoaoaaoaaaaaaueod 





Ss Now, scientists have data from satellites and ground-based observations from which we know 
that the auroral brilliance is an immense electrical discharge similar to that occurring in a neon 
sign. 

精读 遍 数 : D OO D D D DO DODOODO 





S,g!n taking up a new life across the Atlantic, the early European settlers of the United States did not 
abandon the diversions with which their ancestors had traditionally relieved the tedium of life. 
精读 遍 数 : D D D D DODODODOOO 





S5, Geothermal energy is in a sense not renewable, because in most cases the heat would be drawn 
out of a reservoir much more rapidly than it would be replaced by the very slow geological 
processes by which heat flows through solid rock into a heat reservoir. 

精读 遍 数 . D D D DODODOaoOoaooo 





S,, Rent control is the system whereby the local government tells building owners how much they 
can charge their tenants in rent. 
精读 人 遍 数 :. D D D D DODODDOO 





S,, A useful definition of an air pollutant is a compound added directly or indirectly by humans to the 
atmosphere in such quantities as to affect humans, animals, vegetation, or materials adversely. 
精读 遍 数 : D D D OOoDOooOoOooaoo 





S,s Recognizing the power of television’s pictures, politicians craft televisual, staged events, called 
pseudo-events, designed to attract media coverage. 
精读 遍 数 :. D D DOODODOooDOooo A 


S5, Conflict, defined as opposition among social entities directed against each other, is distinguished 
from competition, defined as opposition among social entities independently striving for 
something which is in inadequate supply. 

miMÁ.na0onguaaaaaaaueld 
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SIn short the image that best represents the current crisis is the stereotypical scene of a man 
sitting at the breakfast table with a cellphone held up in front of his face while a woman glares at 
the back of it wanting to talk. 

精读 遍 数 :D onoouaaaaaaaguàu 





必 杀 名 28 ~ 50 


S, Recently some scientists have concluded that meteorites found on Earth and long believed to 
have a Martian origin might actually have been blasted free of Mar's gravity by the impact on 
Mars of other meteorites. 

精读 遍 数 : D 02 0202000000 02ĉ0 0020000000 





S554 very specialized feeding adaptation in zooplankton is that of the tadpole-like appendicularian 
who lives in a walnut-sized (or smaller) balloon of mucus equipped with filters that capture and 
concentrate phytoplankton. 

精读 遍 数 : D 02 0202000000 02ĉ020 020000000 





Saoln the early 1950's, historians who studied preindustrial Europe (which we may define here as 
Europe in the period from roughly 1300 to 1800) began, for the first time in large numbers, to 
investigate more of the preindustrial European population than the two or three percent who 
comprised the political and social elite: the kings, generals, judges, nobles, bishops, and local 
magnates who had hitherto usually filled history books. 

精读 遍 数 : D 02 020200000002020 00000u0a00 





S3,!s it not tyrannical, in Pascal’s sense, to insist that those who excel in “sensitivity” or “the ability to 
express Compassion” merit equal wealth with those who excel in qualities (Such as “the capacity 
for hard work”) essential in producing wealth? 

精读 遍 数 : es es es ee ee 





S}, For example, the spiral arrangement of scale-bract complexes on ovule-bearing pine cones, 
where the female reproductive organs of conifers are located, is important to the production of 
airflow patterns that spiral over the cone’s surfaces, thereby passing airborne pollen from one 
scale to the next. 

精读 遍 数 : D DO DO D DODOoooooooooooooo 





S33 The American Law Institute—a group of judges, lawyers, and academics whose recommendations 
carry substantial weight—issued new guidelines for tort law stating that companies need not warn 
customers of obvious dangers or bombard them with a lengthy list of possible ones. 

精读 遍 数 : D n n n n a n n a ss ss es es a 
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S44 Such philosophical concerns as the mind-body problem or, more generally, the nature of human 
knowledge they believe, are basic human questions whose tentative philosophical solutions have 
served as the necessary foundations on which all other intellectual speculation has rested. 

CIS E D D DOD DoDOooooooooooooooaoo 





Sys In order to understand the nature of the ecologist's investigation, we may think of the density- 
dependent effects on growth parameters as the "signal" ecologists are trying to isolate and 
interpret, one that tends to make the population increase from relatively low values or decrease 
from relatively high ones, while the density-independent effects act to produce “noise” in the 
population dynamics. 

精读 遍 数 : nooaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeàaua 





S34, Does this technique provide a counterpoint to the prevalent theme that portrays the fate 
against which Black heroes are pitted, a theme usually conveyed by more naturalistic modes of 
expression? 

精读 遍 数 : naQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaead 





Sa Silicon Valley is a magnet to which numerous talented engineers, scientists and entrepreneurs 
from overseas flock in search of fame, fast money and to participate in a technological revolution 
whose impact on mankind will surely surpass the epoch-making European Renaissance and 
Industrial Revolution of the bygone age. 

精读 遍 数 :DOD cQ20200000u0u0u0u0u0u0u0u0u0duü0auüu 





S, Virgin-soil epidemics are those in which the populations at risk have had no previous contact 
with the diseases that strike them and are therefore immunologically almost defenseless. 





S} Not only are liver transplants never rejected, but they even induce a state of donor-specific 
unresponsiveness in which subsequent transplants of other organs, such as skin, from that donor 
are accepted permanently. 

精读 遍 数 : QaQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaeàaeoau 





S, Traditionally, pollination by wind has been viewed as a reproductive process marked by random 
events in which the vagaries of the wind are compensated for by the generation of vast quantities 
of pollen, so that the ultimate production of new seeds is assured at the expense of producing 
much more pollen than is actually used. 

精读 遍 数 : D cQ00000u0u0u0uauaaaaaaaaaugàouuau 
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S44, The key factor in the success of these countries (along with high literacy, which contributed 
to it) was their ability to adapt to the international division of labor determined by the early 
industrializers and to stake out areas of specialization in international markets for which they were 
especially well suited. 

精读 遍 数 :D n n n n n i i DD 





Sy As vitamins became recognized as essential food constituents necessary for health, it became 
tempting to suggest that every disease and condition for which there had been no previous 
effective treatment might be responsive to vitamin therapy. 

fixi :000000uadagaaaaaaaaaaaaaàud 





S44, The eighteenth century was not one in which powered sculptural conceptions were developed. 
Add to this the timidity with which unschooled artisans—originally trained as stonemasons, 
carpenters, or cabinetmakers—attacked the medium from which they were to make their images, 
and one understands more fully the development of sculpture made in the United States in the 
late eighteenth century. 

精读 遍 数 : D 02 02702000000 02ĉ0202 020000000 





S The frequency with which certain simple motifs appear in these oldest sites has led rock-art 
researchers to adopt a descriptive term—the Panaramitee style—a label which takes its name 
from the extensive rock pavements at Panaramitee North in desert South Australia, which are 
covered with motifs pecked into the surface. 

精读 遍 数 :D n n n n n n oD 





Sas Virginia Woolf's provocative statement about her intentions in writing Mrs. Dalloway has regularly 
been ignored by the critics, since it highlights an aspect of her literary interests very different 
from the traditional picture of the “poetic” novelist concerned with examining states of reverie and 
vision and with following the intricate pathways of individual consciousness. 


Sy, The basis for this view, however, lies in a serious misinterpretation of the past, a projection of 
modern concerns onto past events. The idea of an autonomous discipline called “philosophy”, 
distinct from and sitting in judgment on such pursuits as theology and science turns out, on close 
examination, to be of quite recent origin. 

精读 遍 数 : D DO DO D Doooooooooooooo 





S, This succession was based primarily on a series of deposits and events not directly related 
to glacial and interglacial periods, rather than on the more usual modern method of studying 
biological remains found in interglacial beds themselves interstratified within glacial deposits. 

精读 遍 数 : D DO DO D Doooooooooooooo 
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S, But detractors maintain that the terraces could also have been created by geological activity, 
perhaps related to the geologic forces that depressed the Northern Hemisphere far below the 
level of the south, in which case they have nothing whatever to do with Martian water. 

精读 遍 数 :DOD c02000000u0u0u0u0u0u0u0uu0440u0u 





S, Such large, impersonal manipulation of capital and industry greatly increased the numbers and 
importance of shareholders as a class, an element in national life representing irresponsible 
wealth detached from the land and the duties of the landowners; and almost equally detached 
from the responsible management of business. 

精读 遍 数 : 0 D D D DoDooDOoDODODODOoDODDoODOOoOoOoOooooo Oo 





Sso Calculations of the density of alloys based on Bernal-type models of the alloys metal component 
agreed fairly well with the experimentally determined values from measurements on alloys 
consisting of a noble metal together with a metalloid, such as alloys of palladium and silicon, or 
alloys consisting of iron, phosphorus, and carbon, although small discrepancies remained. 

精读 遍 数 :DOD cQ200 200 u00u0u0u00u0u0u0d0uü0uüu 
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PIS 
一 目 十 行 一 长 状语 
如 何 略 读 


状语 表示 状态 ， 感 觉 是 “悬空 的 ”， 往 往 用 去 
号 隔 开 ， 可 以 出 现在 句 首 、 句 中 和 和 旬 末 ， 一 般 和 主 
干 关 系 不 紧密 。 因 为 状语 一 般 不 被 看 重 ， 所 以 状语 
经 常 后 置 。 请 注意 长 状语 句子 的 中 文 翻译 语序 和 英 
语 完全 反 过 来 。 


D 


“托福 阅读 自 句 必 杀 





=P 语 如 何 破 ? 








E HISDAN 





宾语 从 句 介词 短语 作 状 语 
ud oe 
— Other theorists propose that the Moon was ripped out of the Earth's rocky mantle by the Earth's 


介词 短语 作 状 语 adj. 天空 的 
collision with another large celestial body au much of the Earth’s iron fell to its core. 





"m 下 从句。 以 上 三 个 状语 串联 ,中文 翻 译 要 完全 倒 过 来 。 


























?> 句子 翻译 
其 他 理论 家 提出 ， 在 地 球 大 部 分 铁 沉 入 地 核 之 后 ， 因 为 一 个 巨大 的 天 体 与 地 球 碰撞 ， 月 亮 从 地 球 的 
cte RETE UA SK 

adj. 同位 素 的 n. 介词 短语 作 状 语 n$ on, Te 


铅 
as 


— The isotopic composition of lead often varies from one source of common copper ore to another, 





with variations exceeding the measurement error; and preliminary studies indicate virtually 





介词 短语 作 状语 ”动词 作 定语 修饰 variations SAET 前 后 同等 重要 





uniform isotopic composition of the lead from a single copper-ore source. 


x 
介词 短语 作 定 语 修饰 composition 动词 作 定语 修饰 variations 








?> 句子 翻译 


在 不 同 来 源 的 普通 铜 矿石 之 间 的 铅 的 同位 素 构成 通常 差异 很 大 ， 这 种 差异 程度 超出 测量 误差 ; 最初 
的 研究 表明 ， 来 自 同一 铜 矿石 的 铅 拥有 几乎 完全 一 致 的 同位 素 构成 。 
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— -H 
= 第 = 站 so that... 名 型 如 何 破 ? 
必须 明确 此 时 that 引导 的 是 状语 从 句 ， 描 述 so 的 程度 。 请 看 圣经 原文 ， 


E TRES 


连词 , 和 that whosoever 的 that 形 成 “因为 …… 所 以 ” 主语 从 句 。 相 当 于 whoever， 常 用 于 正式 文体 中 。 









































— For God e loved the world, uas d gave His only begotten Son, that whosoever believeth in Him 
副词 作 状 i ae 饰 loved， 预 判 后 面 有 that 状语 从 句 ， 描 述 so loved 的 程度 


should not perish, but have everlasting life. 





Vi A, BOR 


>> AF Riz 





神 爱 世人 ， 甚 至 将 他 的 独生子 赐 给 他 们 ， 叫 一 切 信 他 的 ， 不 至 灭亡 ， 反 得 永生 。 





同位 语 从 句 解释 message 副词 作 状语 修饰 deep-rooted， 预 判 后 面 有 that 
~= 


But the message that everyone must screen for cancer has become so deep-rooted that when 





f 
状语 从 句 ， 描 述 so deep-rooted 的 程度 
health care experts recommended that women under 50 and over 74 stop screening for breast 

















f 
宾语 从 名 省 略 情态 动词 should 
cancer, it caused a is id reaction among doctors, patients and advocacy groups. 


adj. 狂暴 的 


?句子 翻译 





但 每 个 人 都 必须 进行 癌症 第 查 的 想法 已 经 根深 蒂 固 ， 以 至 于 当 医 疗 保健 专家 建议 五 十 岁 以 下 和 
七 十 四 岁 以 上 的 女性 应 该 停止 乳腺 癌 第 查 时 ， 这 在 医生 、 患 者 和 主张 第 查 的 群体 中 引起 了 激烈 的 
反应 。 
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sufficient material that 就 是 so much material that 状语 从 句 


— Apparently most massive stars manage to lose sufficient material that their masses drop below 





the critical value of 1.4M before they exhaust their nuclear fuel. 



































?句子 翻译 
显然 ,大 多 数 的 大 质量 星 能 够 失去 足够 多 的 物质 以 至 于 在 耗 尽 其 核燃料 以 前 他 们 的 质量 下 降 到 1.4M 
的 关键 值 以 下 。 
such a subjective matter 相当 于 a matter so subjective 
6 
~ Taste is such a subjective matter that we don't usually conduct preference tests for food. 
ES N 
状语 从 句 
?句子 翻译 


口味 是 一 个 非常 主观 的 问题 ， 所 以 我 们 一 般 不 对 食物 进行 偏好 测试 。 


so...that... 句 型 的 变形 ，so much 相当 于 so， 连 词 so that 相当 于 that 
































~ Americans give too much importance to individualism and personal gains, so much so that it 








might sacrifice collective benefits. 


?句子 翻译 
美国 人 太 过 于 注重 个 人 主义 和 个 人 所 得 ， 以 至 于 可 能 会 牺牲 集体 的 利益 。 


so...that... 句 型 的 变形 ，so much 相当 于 so， 连 词 so that 相当 于 that 


























— She suffers from a constant lack of energy so much so that she had to give up her job in catering 


ten years ago. 





?> 句子 翻译 
她 身体 持续 乏力 ， 以 至 于 不 得 不 十 年 前 就 放弃 了 餐饮 的 工作 。 
状语 从 句 
9 
VS 


Since the laws of physics, not some arbitrary decision, have determined the general form of applied—art 


objects, they follow basic patterns, so much so that functional forms can vary only within certain limits. 


>> AF 88 1E 


物理 规律 而 非 一 些 武断 的 结论 决定 了 实用 工艺 品 的 一 般 形 式 ， 它 们 如 此 遵循 基本 的 样式 以 至 于 它们 
的 功能 形式 只 能 在 小 的 范围 内 变化 。 
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= 动词 作 状语 如 何 破 ? 


六 成 长 难 句 中 都 包含 动词 作 状 语 。 作 为 状语 的 一 种 ， 动 词 状 语 同样 可 以 出 现在 句 首 、 句 中 和 和 句 末 ， 
动词 状语 如 果 后 置 通常 称 为 伴随 状语 ， 表 示 补 充 说 明 。 


ETT 


(10 
— The temperature increased dramatically in a short period of time (years rather than centuries), 











allowing for a growth of the hunting-gathering population due to the abundance of resources. 











^ \ 
动词 作 状 语 介词 短语 作 状 语 
?句子 翻译 
短 时 期 内 ( 数 年 而 不 是 数 世 纪 ) 温度 急剧 上 升 ， 因 为 食物 资源 丰富 使 得 集体 狩猎 者 的 数量 增加 。 
n. 迷 幻 剂 介词 短语 作 状 语 动词 作 状语 ”并 列 的 动词 状语 
1 "d a ve 
— Hallucinogens have their primary effect on perception, distorting and altering it in a variety of 
n. 幻觉 代词 指 代 perception 介词 短语 作 状 语 


ways including producing hallucinations. 


”> 句子 翻译 
迷 幻 剂 主要 是 对 知觉 产生 影响 ， 通 过 产生 幻觉 等 多 种 方式 扭曲 和 改变 人 的 感知 。 




















动词 作 状语 动词 作 状语 n. 顶棚 ， 华 盖 
2 x "d 
— Growing tightly packed together and collectively weaving a dense canopy of branches, a stand 
n. 红 档 木 


of red alder trees can totally dominate a site to the exclusion of almost everything else. 


?> 句子 翻译 


紧 紧 长 在 一 起 并 且 枝 叶 共 同 编织 出 一 片 严密 的 树 项 ， 一 片 红 档 木 能 完全 占领 一 个 地 方 以 至 于 排除 几 
乎 任何 其 他 植物 的 生长 。 
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n. 缩影 ， 摘 要 动词 作 状 语 
13 
~ Hills and mountains are often regarded as the epitome of permanence, successfully resisting the 
连词 
c -— ; 
destructive forces of nature, but in fact they tend to be relatively short-lived in geological terms. 
?句子 翻译 











山峰 和 山脉 能 够 经 受 住 自然 界 摧毁 性 的 力量 ， 它 们 通常 被 认 作 是 永恒 的 化 身 ， 但 在 地 质 学 上 它们 的 
存在 实际 上 相对 短暂 。 








介词 短语 作 状 语 frs BIER 动词 作 状语 
14 " d y 
— Glaciers move slowly across the land with tremendous energy, carving into even the hardest rock 
副词 作 状语 ， 意 为 “因此 ” 动词 作 状 语 状语 从 名 


formations and thereby reshaping the landscape as they engulf, push, drag, and finally deposit 
\ 

n. 残骸 ， riage 代词 指 代 glaciers vt BK 

rock debris in places far from its original location. 

?句子 翻译 

在 巨大 能 量 的 作用 下 ， 冰 川 在 陆地 上 缓慢 移动 ， 随 着 它们 香 没 、 推 动 、 拉 搜 ， 最 后 在 离 初始 位 置 很 

远 的 地 方 沉淀 岩石 残余 ， 冰 川 切 碎 甚 至 是 最 坚硬 的 岩石 形态 并 因此 重新 塑造 地 貌 。 


»> 难 句 解析 
此 句 主干 极其 简短 ，carving 和 reshaping 两 个 动词 状语 并 列 ， 最 后 是 as 引导 的 状语 从 句 。 






































宾语 从 名 预 判 后 面 有 but also 
5 ™ 
These researchers have sought to demonstrate that their work can be a valuable tool not only of 
连词 ， 请 注意 并 列 结构 的 一 致 定语 从 句 修饰 people 
~= 
science but also of history, providing fresh insights into the daily lives of ordinary people whose 
N 
动词 作 状语 
existences might not otherwise be so well documented. 
\ 
副词 作 状 语 


”> 句子 翻译 

这 些 研究 人 员 已 经 力图 证 实 他 们 的 工作 不 仅 可 以 成 为 科学 的 宝贵 工具 ， 而 且 还 是 历史 的 宝贵 工具 ， 
为 了 解 普通 人 的 日 常生 活 提供 轩 新 的 观点 ， 如 果 不 是 这 样 这 些 普 通 人 的 生存 状态 不 可 能 被 记载 得 这 
么 完整 。 
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状语 从 句 名 词 作 同位 语 解释 we 动词 作 状语 
U6 ra 


— Now we must examine the culture as we Mexican Americans have experienced it, passing from 


adj 独立 自主 的 ， 拥 有 最 高 统治 权 的 介词 短语 作 状 语 动词 作 定语 修饰 people 




















a sovereign people to compatriots with newly arriving settlers to, finally, a conquered people 一 a 
介词 短语 作 状 语 n 同胞 介词 短语 作 定语 修饰 compatriots 
charter minority on our own land. 


n. 包租; 许可 证 ; 宪章 


2 句子 翻译 


现在 ， 我 们 必须 按照 我 们 墨西哥 裔 美国 人 的 经 历来 审视 这 个 文化 ， 我 们 从 一 个 主权 民族 变 成 了 新 来 
定居 者 们 的 同胞 ， 最 后 沦落 成 被 征服 的 民族 一 一 在 我 们 自己 的 土地 上 包租 的 少数 民族 。 




















定语 从 名 修饰 education 动词 作 状 语 
7 ~ 
— An education that aims at getting a student a certain kind of job is a technical education, justified 
副词 作 状语 修饰 different 名 词 从 句 ，why 在 从 句 中 作 状 语 。 此 处 why 在 从 名 中 成 分 的 理解 非常 微妙 ， 
不 能 简单 略 过 
for reasons radically different from why compulsory education is universally required by law. 

















容 词 作 后 置 定语 修饰 reasons 





?> 句子 翻译 
以 帮助 学 生 获取 某 种 工作 为 目的 的 教育 叫 职 业 教 育 ， 它 所 依据 的 理由 与 法 律 普遍 要 求 的 义务 教育 依 
据 的 理由 是 完全 不 同 的 。 























介词 短语 作 状 语 动词 作 状语 
18 
— Totally without light and subjected to intense pressures hundreds of times greater than at the 


介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状 语 
SS " di 


Earth's surface, the deep- ocean bottom is a hostile environment to humans, in some ways as 
空隙， 空间 aaj. 空 的 


n. 
forbidding and remote as the void of outer space. 


?句子 翻译 








完全 没有 光 而 且 承 受 着 比 地 球 表面 大 数 百倍 的 压力 ， 深 海底 部 对 人 类 而 言 是 一 个 充满 敌意 的 环境 ， 
某 种 程度 上 就 像 宇宙 外 层 空间 一 样 令 人 望而却步 。 
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n. 纺织 品 ， 纺 织 业 形容 词 作 补 语 动词 作 主语 





19 
~= In textile areas : has long been customary for mothers to go out to work, but this practice has become 





形式 主语 。 状语 从 句 


so widespread that the working mother is now a not unusual factor in a child's home life, the number of 








N 
副词 作 状语 修饰 widespread， 预 判 后 面 有 that 独立 主格 结构 
married women in employment having more than doubled in the last twenty-five years. 
?句子 翻译 





纺织 工业 中 母亲 出 去 上 班 早已 成 为 惯例 ， 但 是 这 种 现象 现在 变 得 如 此 普遍 以 至 于 儿童 的 家 庭 生活 里 
有 一 个 上 班 的 母亲 变 得 司空 见 惯 ， 因 为 最 近 二 十 五 年 中 已 婚 妇女 性 就 业 的 人 数 已 翻 倍 。 
»> 难 句 解 析 


此 句 包含 了 so..:that… 句 型 和 独立 主格 结构 。 第 二 章 第 三 节 《 动 词 作 谓语 谁 都 懂 , 动词 作 非 谓语 呢 ?》 
提 到 独立 主格 是 动词 作 状语 的 特殊 形式 ， 即 状语 的 主语 和 主 句 的 主语 不 一 致 ， 但 还 是 判别 两 次 。 此 









































句 独立 主格 状语 放 在 最 后 ， 表 示 伴 随 状 态 。 
没有 逗号 隔 开 的 状语 





动词 作 状语 有 时 也 可 以 没有 喜 号 ， 更 需要 适应 。 再 次 声明 ， 英 语 的 去 号 不 像 中文 的 逗号 是 断 句 ， 英 
语 喜 号 大 多 可 有 可 无 ， 作 者 只 想 表示 一 种 停顿 。 而 且 写 作 中 一 定 要 避免 喜 号 连接 并 列 句 ， 英 语 并 列 
句 必须 有 连词 。 


adj. 易 受 影响 的 




















(20 
~ Women are particularly susceptible to developing depression and anxiety disorders in response 
Í 
形容 词 作 补 语 ”介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状 语 
to stress compared to men. 
N 
动词 作 状 语 
”> 句子 翻译 
和 男性 相 比 女性 在 压力 下 尤其 容易 诅 未 和 精神 焦虑 。 





动词 作 定语 修饰 capacity 副词 作 状 语 
21 — CON 
— Furthermore, humans have the capacity to modify the environment in which they live thus 


EEN environment, in which 在 从 句 中 作 状 语 








subjecting all other life forms to their own peculiar ideas and fancies. 


\ \ 
动词 作 状语 介词 短语 作 补 语 


2 句子 翻译 
此 外 ,人 类 有 改变 自身 居住 环境 的 能 力 , 因此 使 得 所 有 其 他 生命 形式 都 服从 于 他 们 自己 奇特 的 想法 和 想象 。 
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iB (GRA 51 ~ 65) 








Aga si 





介词 短语 作 状 语 动词 名 词 化 。 nn. 多 面 手 , 通才 ”动词 作 状 语 名 词 从 句 动词 作 补 语 
a ra "d "i "4 "d 
In addition to having to be a generalist while specializing in what may seem to be a narrow field, 
定语 从 句 修饰 materials 
the researcher is faced with the problem of primary materials that have little or no documentation. 
?句子 翻译 


除了 必须 成 为 在 一 个 似乎 狭窄 的 领域 里 的 多 面 手 以 外 ， 研 究 人 员 还 面临 没有 或 只 有 极 少 原始 材料 记 
录 的 问题 。 











Ase 


定语 从 名 修饰 methods vt. 使 永久 动词 作 宾语 ”动词 作 状 语 
X — Ss sag 





The methods that a community devises to perpetuate itself come into being to preserve aspects 
n 遗产 定语 从 名 修饰 legacy, that 所 指 代 的 先行 词 legacy 在 从 名 中 作 宾 语 ， 理 论 上 可 以 省 略 ， 
SR 但 实际 不 能 省 ， 因 为 省 略 后 读者 不 会 把 第 二 个 that 认为 是 指示 词 ， 引 起 歧义 。 
of the cultural legacy that that community perceives as essential. 


















































容 词 修饰 community， 指 示 前 文 的 a community ”介词 短语 作 补 语 
?人 句子 翻译 


为 了 保存 这 个 社会 认为 重要 的 文化 遗产 的 各 个 方面 ， 社 会 创造 出 来 为 了 让 它 自 身 维系 下 去 的 方法 得 
以 形成 。 
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pag ss 


副词 作 状 语 ”定语 从 句 修饰 those 介词 短语 作 状 语 


F di 
Yet those who stress the achievement of a general consensus among the colonists cannot fully understand 


Ze fs consensus, 1&z&BI XAY general consensus. 

















that consensus without understanding the conflicts that had to be overcome or repressed in order to reach it. 





7 d — 7 
介词 短语 作 状 语 。 中 文 翻译 时 整个 状语 部 分 要 提前 。 定语 从 句 修饰 conflicts 代词 指 代 consensus 


?句子 翻译 








然而 ， 强 调 殖民 者 之 间 达 成 普遍 一 致意 见 这 一 功绩 的 历史 学 家 ， 如 果 不 懂 得 为 了 达成 它 必须 克服 或 
压制 的 冲突 ， 就 无 法 充分 理解 这 一 一 致意 见 。 


>> ME A AE AT 
此 句 的 中 文 翻译 特别 重要 ， 状 语 前 置 ， 请 注意 完全 倒 过 来 的 语序 。 





Agra sa 


动词 作 状 语 定语 从 句 修饰 world，in which 在 从 句 中 作 状 语 。 Glenn 
r4 


vá ~~ 
Living in a world in which undeclared aggression, war, hypocrisy, chicanery, anarchy, and 








n. Ws 祭 品 n. hi 
impending immolation are part of our daily lives, we all need a code to live by. 


; \ 
adi 即将 发 生 的 ， 迫 在 局 睫 的 动词 作 定语 修饰 code 








Th 





?> 句子 翻译 
生活 在 一 个 不 宣 而 战 的 侵略 、 战 争 、 虚 伪 、 诈 骗 、 混 乱 以 及 人 迫在眉睫 的 杀 和 发 充斥 着 我 们 日 常生 活 的 
世界 里 ， 我 们 都 需要 一 个 赖 以 生存 的 准则 。 
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A ss 











介词 短语 作 状 语 n. 乳酸 容 词 作 补 语 ”介词 短语 作 状 语 动词 作 状语 





With the conclusion of a burst activity, the lactic acid level is high in the body fluids, leaving the 
形容 词 作 补 语 。 介词 短语 作 状 语 连词 介词 短语 作 状 语 n. 新 陈 代谢 ”介词 短语 作 状 语 
i E u^ 
large animal vulnerable to attack until the acid is reconverted, via oxidative metabolism, by the 
adj. 易 受 伤害 的 ad. 氧化 的 n 再 合成 
liver into glucose, which is then sent (in part) back to the muscles for glycogen resynthesis. 
n. aun 定语 从 句 修饰 glucose。 关 系 从 旬 ， 对 最 近 的 名 词 补充 说 明 。 n. 糖 元 
>~ 句 子 翻译 
随 着 突然 增加 的 运动 结束 ， 体 液 中 乳酸 含量 急剧 升 高 ， 使 得 大 型 动物 容易 受到 攻击 ， 直 到 乳酸 通过 
氧化 代谢 经 过 肝脏 转化 成 葡萄 糖 ， 这 些 葡萄 糖 接 下 来 又 会 部 分 传送 回 肌肉 中 进行 糖 元 再 合成 。 






































Abra ss 


动词 作 状语 动词 作 定语 修饰 evolution 
"4 


Coinciding with the groundbreaking theory of biological evolution proposed by British naturalist 


Charles Darwin in the 1860s, British social philosopher Herbert Spencer put forward his own 
同位 语 从 句 解 释 theory 


theory of biological and cultural evolution that all worldly phenomena, including human societies, 
动词 作 状语 ， AEN ARE ES, 和 谓语 动词 是 同时 发 生 。 
changed over time, advancing toward perfection. 


>> AF iF 


与 十 九 世纪 六 十 年 代 英国 博物 学 家 达尔 文 所 提出 的 创造 性 的 生物 进化 论 同一 时 期 的 是 ， 英 国 社会 哲 
学 家 赫 伯 特 ' 斯 宾 塞 也 提出 了 自己 的 生物 与 文化 进化 理论 ， 即 所 有 世俗 的 现象 ， 包 括 人 类 社会 ， 都 
随 着 时 间 的 推移 进化 至 完美 。 

?> 背景 知识 

HHBH H Herbert Spencer, 1820-1903 ), 英国 哲学 家 。 他 被 公认 为 “社会 达尔 文 主义 之 父 ”， 
他 提出 一 套 学 说 把 进化 理论 ， 即 “ 适 者 生存 ”应 用 到 社会 学 上 尤其 是 教育 及 阶级 斗争 。 
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Fasten s 














adj. 水 文 的 名 词 作 同位 语 解释 cycle 定语 从 名 修饰 phenomena 
The hydrologic cycle, a major topic in this science, is the complete cycle of phenomena through 
动词 作 状语 动词 作 状语 介词 短语 作 状 语 
which water passes, beginning as atmospheric water vapor, passing into liquid and solid form as 
n 沉淀 ， 降雨 adv. 然后 ， 因 此 along 和 into 介词 短语 作 状 语 并 列 动词 作 状语 
precipitation, thence along and into the ground surface, and finally again returning to the form of 
n. RR n. 散发 
M M2 
atmospheric water vapor by means of evaporation and transpiration. 


?句子 翻译 

水 文 循环 作为 该 学 科 的 主要 课题 ， 指 的 是 水 经 过 的 各 种 现象 的 整个 循环 ， 开 始 是 大 气 中 的 水 蒸气 ， 然 
后 通过 液体 和 固体 形式 的 降水 ， 沿 着 并 进入 地 层 表 面 ， 最 终 通 过 蒸发 和 散发 再 次 变 为 大 气 中 的 水 蒸气 。 
»> 难 句 解析 

此 句 出 现 了 带 介 词 的 定语 从 句 through which water passes, 还 有 并 列 的 动词 状语 beginning. 
passing、returning。 














Area ss 























— 要 预 判 它 是 强调 句 而 非 形式 主语 ， 详 细 讲 解 请 参见 第 二 章 第 五 节 《 图 穷 此 见 , 一 眼看 透 托 福 难 句 》 练 习 9. 


lt is the demand of individual consumers, coupled with the desire of businessmen to maximize 





N 
动词 作 状 语 动词 作 定 语 修饰 desire 
profits and the desire of individuals to maximize their incomes, that together determine what shall 
hi 7 
动词 作 定语 修饰 desire 副词 作 状 语 修饰 determine 宾语 从 句 
be produced and how resources are used to produce it. 








f Í 
what 和 how 引导 的 宾语 从 名 并 列 代词 指 代 what 引导 的 宾语 从 句 


?句子 翻译 
正 是 个 体 消 费 者 的 需求 ， 同 时 和 商人 企图 最 大 化 其 利润 的 欲望 以 及 个 人 企图 最 大 化 其 收入 的 欲望 相 
结合 共同 决定 了 什么 应 该 被 制造 ， 以 及 如 何 利用 资源 来 制造 它们 。 





138 





第 六 章 U000—d000000 





E SE 


























状语 从 句 。 同 必 杀 名 13， 不 要 因为 状语 太 长 忘 了 主 句 更 重要 的 语感 ， 主 名 前 应 该 有 对 应 中 文 “ 但 是 ”的 语感 


Yo 











Although some experiments show that, as an object becomes familiar, its internal representation becomes 


























— h : - 
JEERIERSB 宾语 从 句 ”状语 从 名 窜 词 作 补 语 cecal a 数学 里 的 加 权 平 均 
more holistic and the recognition process correspondingly more parallel, the weight of evidence seems to 


adj. 整体 的 its internal representation becomes more holistic 和 process correspondingly more parallel 
宾语 从 句 并 列 ， 后 者 省 略 了 相同 的 谓语 动词 becomes。 
support the serial hypothesis, at least for objects that are not notably simple and familiar. 
































N \ A 
动词 作 补 语 。 ”介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状语 ”定语 从 句 修饰 objects 


?句子 翻译 

随 着 一 个 物体 变 得 熟悉 ， 尽 管 某 些 实验 表明 其 内 心 展现 更 具 整 体感 ， 认 知 过 程 相应 地 更 趋 于 平行 ， 
但 证 据 的 权重 似乎 在 支持 序列 假设 ， 至 少 对 于 不 那么 简单 、 不 那么 熟悉 的 物体 来 说 是 这 样 。 

>> ME A) RET 


此 句 重 点 是 并 列 关系 ,as 引导 状语 从 句 , that 宾语 从 句 包括 两 个 部 分 ， 一 个 是 internal 
representation， 另 一 个 是 recognition process， 同 时 伴随 省 略 ， 此 处 容易 看 错 。 




















Agra so 


连词 状语 从 句 
M "-— " ! 
Unless they succeed, the yield gains of the Green Revolution will be largely lost even if the genes in 
n. 豆 科 植物 “定语 从 句 修饰 genes， 此 定语 从 名 较 长 ， 需 要 特别 注意 。 














legumes that equip those plants to enter into a sale vena with nitrogen fixers are identified and isolated, 
7 














动词 作 补 语 n. 共生 
and even if the transfer of those gene complexes, once they are found, becomes possible. 
Í I 
两 个 even if 引导 的 状语 从 句 并 列 连词 ， 相 当 于 as soon as 形容 词 作 补 语 
?句子 翻译 























除非 他 们 取得 成 功 ， 不 然 绿色 革命 的 成 果 将 在 很 大 程度 上 损失 列 尽 ， 即 使 豆 科 植物 中 使 植物 与 
固氮 细菌 形成 共生 关系 的 基因 能 被 辨识 和 隔离 ， 而 且 即 使 这 些 一 旦 被 发 现 的 基因 综合 体 的 移植 
成 为 可 能 。 
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?> 背景 知识 

绿色 革命 ( Green Revolution ) 指 的 是 在 生态 学 和 环境 科学 基本 理论 的 指导 下 ， 人 类 适应 环境 ， 与 
环境 协同 发 展 、 和 谐 共 进 所 创造 的 一 切 文化 和 活动 。 很 长 一 段 时 间 后 ， 绿 色 革 命 暴 露 了 其 局 限 性 ， 
主要 是 导 臻 化肥、 农药 的 大 量 使 用 和 土壤 退化 。 
































E 


状语 从 句 定语 从 句 修饰 settings 
These plants are termed opportunists because they rely on their seeds’ falling into settings where 


介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 定语 修饰 setings 








competing plants have been removed by natural processes, such as along an eroding riverbank, 
介词 短语 作 定 语 修饰 settings 。 并 列 的 定语 从 句 修 饰 settings n. 顶棚 ， 华 盖 


on landslips, or where a tree falls and creates a gap in the forest canopy. 


?句子 翻译 

这 些 植物 被 称 为 机 会 主义 者 是 因为 它们 的 繁衍 依靠 其 种 子 落 入 竞争 者 已 经 被 大 自然 淘汰 的 地 方 ， 如 
被 侵蚀 了 的 河岸 、 山 骨 之 处 或 在 树木 倒 下 并 在 森林 冠 层 中 形成 间隙 的 地 方 。 

>> HE f) AT 

最 后 along、on、where 三 个 并 列 部 分 都 和 前 面 的 where 一 样 作 定语 修饰 settings， 表 示 列 举 ， 根 
据 原则 五 ， 并 列 结构 非常 对 称 。 











E 


状语 从 句 ， 同 必 杀 句 13 和 59， 较 远 的 主 句 更 重要 。 状语 从 句 代词 指 代 grains 


Because the potential hazards pollen grains are subject to as they are transported over long distances 
m : N 动词 作 定语 修饰 loss。ensuing 强调 因果 关系 
动词 作 定语 修饰 plants ”省 略 that 的 定语 从 句 修饰 hazards ”的 随 之 发 生 , T folowing 是 普通 的 时 间 先 后 。 

a 
are enormous, wind pollinated plants have, in the view above, compensated for the ensuing loss of 
pM poe 
vt 授粉 “介词 短语 作 状 语 。 请 注意 插入 语 的 位 置 ， 放 在 了 have compensated for 的 中 
间 ， 明 显 是 想 强调 have， 助 动词 have 给 人 “已 经 ”的 感觉 。 
pollen through happenstance by virtue of producing an amount of pollen that is one to three orders of 












































f ji 7 
介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状语 定语 从 名 修饰 pollen 
magnitude greater than the amount produced by species pollinated by insects. 


; 1 
动词 作 定语 修饰 amount (of pollen) 动词 作 定语 修饰 species 


?> 句子 翻译 
为 在 长 距离 传播 中 花粉 粒 所 遭遇 的 潜在 危险 是 巨大 的 ， 依 照 上 述 观 点 ， 风 媒 授 粉 植物 通过 产生 多 
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于 昆虫 授粉 植物 一 至 三 个 等 级 的 花粉 量 补偿 了 通过 偶发 事件 随 之 造成 的 花粉 损失 。 


Ata es 


393] Emppu SAM H5 使 变 硬 ”状语 从 句 ， 括号 插入 请 更 加 独立 于 原文 
This is not because such an interpretation necessarily stiffens into a thesis (although rigidity in any 











interpretation of this or of any novel is always a danger), but because Wuthering Heights has recalcitrant 


两 个 because 引导 的 名 词 从 句 并 列 adj. 但 强 的 ， 顽 抗 的， 拒 不 服从 的 
elements of undeniable power that, ultimately, resist inclusion in an all-encompassing interpretation. 


定语 从 句 修饰 power 





»> 甸 子 翻译 

这 不 是 因为 这 样 一 种 解释 必定 会 僵化 成 一 个 命题 ( 尽管 对 这 部 或 任何 一 部 小 说 的 解释 的 僵化 总 是 一 
种 危险 ) ， 而 是 因为 《呼啸 山庄 》 拥 有 一 些 不 可 否认 的 力量 的 难以 驾驭 的 要 素 ， 这 种 力量 最 终 拒绝 
被 包括 在 一 个 囊括 一 切 的 解释 当中 。 

>> ME f) AAT 

此 句 逻 辑 不 好 懂 ， 括 号 中 状语 从 句 是 让 步 ， 意 为 “导致 这 样 的 结果 不 是 因为 A ( 尽管 A 有 可 能 导致 这 
样 的 结果 ) ， 而 是 因为 B” ， 使 得 表述 更 为 完备 。 类 似 于 这 样 的 逻辑 : “我 选择 这 所 美国 大 学 不 是 因 
为 她 排名 靠 前 , 尽管 靠 前 的 排名 是 很 多 学 生 选 择 她 的 理由 , 而 是 因为 她 有 最 好 的 学 术 氛 围 和 自由 思想 。” 
?> 背景 知识 

《呼啸 山庄 》 是 英国 女 作 家 勃 朗 特 三 姐妹 之 一 艾 米 莉 . 勃 朗 特 (Emily Jane Bronte, 1818-1848 ) 
的 作品 ， 是 十 九 世纪 英国 文学 代表 作 之 一 。 小 说 描写 吉卜赛 弃 儿 希 斯 克利 夫 被 山庄 老 主人 收养 后 ， 
因 受 辱 和 恋爱 不 送 ， 外 出 致富 回来 后 对 与 其 女友 凯瑟琳 结婚 的 地 主 林 顿 及 其 子女 进行 报复 的 故事 。 
全 篇 充满 强烈 的 反 压 迫 的 斗争 精神 又 始终 笼罩 着 离奇 、 紧 张 的 浪漫 气氛 ， 被 多 次 改编 成 电影 作品 。 











































































































L ss 


谓语 动词 意 为 “害怕 ”, 形容词 dreadful 意 为 "可怕 的 ”状语 从 句 。 定 语 从 句 修饰 argument 状语 从 名 , 意 为 “ 当 且 仅 当 ”。 
= ~ 














~ 
The physicist rightly dreads precise argument, since an argument that is convincing only if it is precise 
状语 从 名 定语 从 名 修饰 assumptions 代词 指 代 argument 
loses all its force if the assumptions on which it is based are slightly changed, whereas an argument that is 
x 
代词 指 代 argument 连词 定语 从 句 修饰 argument 
convincing though imprecise may well be stable under small perturbations of its underlying assumptions. 
Li x x ^ 
状语 从 名 ”副词 作 状 语 修饰 be 介词 短语 作 状 语 n 小 变化 


»> 旬 子 翻译 
物理 学 家 惧怕 那些 精确 无 误 的 论据 情 有 可 原 ， 因 为 在 且 仅 在 它 自身 精确 的 情况 下 才 令 人 信服 的 论据 
只 要 论据 所 基于 的 假设 稍 有 变化 便 会 不 成 立 ， 然 而 一 个 不 那么 精确 的 有 说 服 力 的 论据 在 其 基本 假设 
稍微 变动 的 情况 下 仍然 可 能 站 得 住 脚 。 
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”> 难 句 解 析 


1. whereas 连接 的 两 个 并 列 句 写 得 很 好 ， 用 近义词 完全 避免 重复 ， 用 under Wy if, A small 
perturbations 对 应 slightly changed， 用 underlying 对 应 on which it is based. 

2， 受 过 高 等 教育 的 人 因为 思维 复杂 ， 喜 欢 将 很 多 信息 放 在 一 个 句子 里 说 出 来 ， 并 列 成 分 会 很 多 。 比 
如 笔者 从 网 络 上 找到 的 中 文 长 难 句 : “高 度 自律 的 人 不 会 出 轨 ， 并 不 一 定 完全 因为 他 们 的 伴侣 会 对 他 
们 失望 或 者 他 们 会 打 输 离婚 官司 ， 也 可 能 因为 他 们 觉得 家 庭 和 有 睦 更 有 价值 ， 或 者 只 应 付 一 个 伴侣 更 省 
事 ， 或 者 世界 上 有 远 比 出 轨 有 意思 得 多 的 事 自己 还 没 玩 过 来 。” 让 外 国人 读 肯定 觉得 作者 思维 复杂 。 


gag es 
































Tea 预 判 后 面 有 than 状语 从 名 代词 指 代 anthropologists 
Anthropologists and others are on much firmer ground when they attempt to describe the cultural 
介词 短语 作 定 语 修饰 norms 状语 从 句 adj. 可 怕 的 


P4 A 
norms for a small homogeneous tribe or village iid when they undertake the formidable task of discovering 
A 
adj. 同类 的 ”连词 ， 两 个 when 引导 的 状语 从 名 并列 
the norms that exist in a complex modern nation state Se of many disparate groups. 





Z 
定语 从 句 修饰 norms 动词 作 定语 修饰 state adj. 完全 不 同 的 
?句子 翻译 








相 比 当 人 类 学 家 从 事 揭示 存在 于 一 个 由 许多 完全 不 同 的 群体 构成 的 复杂 现代 民族 国家 的 文化 标准 这 
一 艰巨 任务 时 ， 当 他 们 试图 描述 一 个 同类 型 小 部 落 或 村 庄 的 文化 标准 时 更 加 理直气壮 
>> ME A RET 

此 句 第 一 个 when 之 前 是 主干 ， 两 个 when SIS RSAGB M) dETE K, ATOPIC S Rl, qi 
译 这 个 句子 极 难 ， 需 要 重点 关注 此 句 的 中 文 翻译 。 笔 者 在 讲课 中 经 常 让 学 生 口 译 难 句 ， 如 果 学 生 视 
译 很 流利 , 说 明 读 得 很 懂 , 如 果 中 文 不 通顺 但 还 是 说 出 来 了 , 说 明 读 懂 了 , 中 文 说 不 出 来 说 明 没 读 懂 
请 读者 注意 自己 能 否 流利 视 译 句 子 ， 说 明 阅读 水 平 是 否 游 九 有余。 
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第 五 节 BUT 





典型 例句 


S, Other theorists propose that the Moon was ripped out of the Earth's rocky mantle by the Earth's 
collision with another large celestial body after much of the Earth’s iron fell to its core. 


精读 遍 数 :DD o0 0d 





S, The isotopic composition of lead often varies from one source of common copper ore to another, 
with variations exceeding the measurement error; and preliminary studies indicate virtually 
uniform isotopic composition of the lead from a single copper-ore source. 

精读 遍 数 :D oauaaagaaaguuaouiu 





S, For God so loved the world, that He gave His only begotten Son, that whosoever believeth in Him 
should not perish, but have everlasting life. 
精读 遍 数 : D 020270202020000 





S, But the message that everyone must screen for cancer has become so deep-rooted that when 
health care experts recommended that women under 50 and over 74 stop screening for breast 
cancer, it caused a riotous reaction among doctors, patients and advocacy groups. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


Ss Apparently most massive stars manage to lose sufficient material that their masses drop below 
the critical value of 1.4M before they exhaust their nuclear fuel. 
精读 遍 数 :D D DODOODOODOODODOOO 





S, Taste is such a subjective matter that we don’t usually conduct preference tests for food. 
精读 遍 数 :D D D DODODODODODDO a 




















S, Americans give too much importance to individualism and personal gains, so much so that it 
might sacrifice collective benefits. 


精读 遍 数 :D O O00 





Sg She suffers from a constant lack of energy so much so that she had to give up her job in catering ten 
years ago. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S, Since the laws of physics, not some arbitrary decision, have determined the general form of 
applied—art objects, they follow basic patterns, so much so that functional forms can vary only 
within certain limits. 


精读 遍 数 :D O00 0 
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SioThe temperature increased dramatically in a short period of time (years rather than centuries), 
allowing for a growth of the hunting-gathering population due to the abundance of resources. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S,,Hallucinogens have their primary effect on perception, distorting and altering it in a variety of 
ways including producing hallucinations. 


精读 遍 数 . O O00 0 





S1,Growing tightly packed together and collectively weaving a dense canopy of branches, a stand 
of red alder trees can totally dominate a site to the exclusion of almost everything else. 


mize: O O00 DO 





S,3Hills and mountains are often regarded as the epitome of permanence, successfully resisting the 
destructive forces of nature, but in fact they tend to be relatively short-lived in geological terms. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 吕 D 


S,4Glaciers move slowly across the land with tremendous energy, carving into even the hardest rock 
formations and thereby reshaping the landscape as they engulf, push, drag, and finally deposit 
rock debris in places far from its original location. 


精读 遍 数 . O O00 0 





SisThese researchers have sought to demonstrate that their work can be a valuable tool not only of 
science but also of history, providing fresh insights into the daily lives of ordinary people whose 
existences might not otherwise be so well documented. 

精读 遍 数 . | 





SieNow we must also examine the culture as we Mexican Americans have experienced it, passing 


from a sovereign people to compatriots with newly arriving settlers to, finally, a conquered 
people — a charter minority on our own land. 
mem: D D D DODODDODO OO 


S,7An education that aims at getting a student a certain kind of job is a technical education, justified for 


reasons radically different from why compulsory education is universally required by law. 
mie: D D D OOoDooDOooo oa 





SisTotally without light and subjected to intense pressures hundreds of times greater than at the 


Earth's surface, the deep- ocean bottom is a hostile environment to humans, in some ways as 
forbidding and remote as the void of outer space. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





S,g!n textile areas it has long been customary for mothers to go out to work, but this practice has become 
so widespread that the working mother is now a not unusual factor in a child’s home life, the number 
of married women in employment having more than doubled in the last twenty-five years. 


mxs.noongulaaugaaaaausZu 
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S4, Women are particularly susceptible to developing depression and anxiety disorders in response 
to stress compared to men. 


精读 遍 数 :DOD O00 0 


S,,Furthermore, humans have the capacity to modify the environment in which they live thus 
subjecting all other life forms to their own peculiar ideas and fancies. 
精读 遍 数 :D D DODOODOODOODODODOO 





必 杀 名 51 ~ 65 


S,In addition to having to be a generalist while specializing in what may seem to be a narrow field, 
the researcher is faced with the problem of primary materials that have little or no documentation. 
精读 遍 数 : GQoaogaaaaaaaaaaaaaaaaàauaueàd 





Ss, The methods that a community devises to perpetuate itself come into being to preserve aspects 
of the cultural legacy that that community perceives as essential. 
fid. 0000u0u0u0aaaaaaaaauoguoauàu 





Sg, Yet those who stress the achievement of a general consensus among the colonists cannot fully 
understand that consensus without understanding the conflicts that had to be overcome or repressed 
in order to reach it. 

精读 遍 数 : D D DO D Doooooooooooo A 





S,,Living in a world in which undeclared aggression, war, hypocrisy, chicanery, anarchy, and 
impending immolation are part of our daily lives, we all need a code to live by. 
精读 遍 数 :D D DODOODODODOODODODOODOOoOooOooOooooooo n 


Ss, With the conclusion of a burst activity, the lactic acid level is high in the body fluids, leaving the 
large animal vulnerable to attack until the acid is reconverted, via oxidative metabolism, by the 
liver into glucose, which is then sent (in part) back to the muscles for glycogen resynthesis. 





SseCoinciding with the groundbreaking theory of biological evolution proposed by British naturalist 
Charles Darwin in the 1860s, British social philosopher Herbert Spencer put forward his own 
theory of biological and cultural evolution that all worldly phenomena, including human societies, 
changed over time, advancing toward perfection. 

fx a 0 DODODO0DO00000000000000 





Sy, The hydrologic cycle, a major topic in this science, is the complete cycle of phenomena through 
which water passes, beginning as atmospheric water vapor, passing into liquid and solid form as 
precipitation, thence along and into the ground surface, and finally again returning to the form of 
atmospheric water vapor by means of evaporation and transpiration. 

精读 遍 数 : D DO DO D DoDoooooooooooooo 
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Sylt is the demand of individual consumers, coupled with the desire of businessmen to maximize 
profits and the desire of individuals to maximize their incomes, that together determine what shall 
be produced and how resources are used to produce it. 


SggAlthough some experiments show that, as an object becomes familiar, its internal representation 
becomes more holistic and the recognition process correspondingly more parallel, the weight of 
evidence seems to support the serial hypothesis, at least for objects that are not notably simple 
and familiar. 

精读 遍 数 : D cQ0n0un0u0u0u0ud0adaaaaaaaauaadgauauo 


SeoUnNless they succeed, the yield gains of the Green Revolution will be largely lost even if the genes in 
legumes that equip those plants to enter into a symbiosis with nitrogen fixers are identified and isolated, 
and even if the transfer of those gene complexes, once they are found, becomes possible. 

精读 遍 数 : D D DOD DODOoooooooooooooaoao oo 





Sg, These plants are termed opportunists because they rely on their seeds’ falling into settings where 
competing plants have been removed by natural processes, such as along an eroding riverbank, 
on landslips, or where a tree falls and creates a gap in the forest canopy. 

精读 遍 数 :. D cQ2000000u0uu0u0u0u0u0u0u0uü0düü0uüu 








S, Because the potential hazards pollen grains are subject to as they are transported over long distances 
are enormous, wind pollinated plants have, in the view above, compensated for the ensuing loss of 
pollen through happenstance by virtue of producing an amount of pollen that is one to three orders of 
magnitude greater than the amount produced by species pollinated by insects. 

精读 遍 数 : 0 D D D DoDOoDODOODOODOODODDODODOOoOooOo ooo oo 


Sg, This is not because such an interpretation necessarily stiffens into a thesis (although rigidity in any 
interpretation of this or of any novel is always a danger), but because Wuthering Heights has recalcitrant 
elements of undeniable power that, ultimately, resist inclusion in an all-encompassing interpretation. 

精读 遍 数 : D D DOD DoDOoooooooooooooaoo 








Sg, The physicist rightly dreads precise argument, since an argument that is convincing only if it is 
precise loses all its force if the assumptions on which it is based are slightly changed, whereas 
an argument that is convincing though imprecise may well be stable under small perturbations of 
its underlying assumptions. 

CA3 i ee ss es n a a 





Sg, Anthropologists and others are on much firmer ground when they attempt to describe the cultural norms 
for a small homogeneous tribe or village than when they undertake the formidable task of discovering 
the norms that exist in a complex modern nation state composed of many disparate groups. 

ISE Am D D DOD DoDooooooooooooooo 
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必 杀 句 64 中 提 到 受 教 育 程度 高 的 人 运用 语言 时 往往 同一 时 刻 想 表 达 更 多 内 容 ， 再 加 上 用 词 正 式 ， 
写 的 句子 往往 较 长 。 同 时 他 们 行文 还 有 一 个 特点 ， 就 是 经 常 使 用 插入 语 ， 有 增加 行文 美观 和 强调 前 置 内 
容 两 个 目的 。 试 比较 : 


| guess the newcomer must be Mr. Andrew. 











The newcomer, | guess, must be Mr. Andrew. 
前 者 将 | guess 置 于 句 首 引导 宾语 从 句 ， 结 构 紧 凑 ; 后 者 将 | guess 作为 插入 语 置 于 句 中 ， 阅 读 起 
来 有 停顿 和 缓冲 ， 美 感 比 前 者 强 。 


再 比如 : 
adj. 正直 的 ; 正义 的 n. 愤怒 n. 独占 的 事物 





























" 
Feelings of righteous indignation, lai are not the "m of people alone. 


插入 其 中 就 是 为 了 表示 不 确定 性 ， 和 谓语 动词 are 表示 确定 
放 在 一 起 形成 反差 ， 比 写成 并 列 句 好 得 多 。 

















翻译 : 义愤 填 磨 的 情感 看 来 不 是 人 类 独 有 。 
Behind many successful men there is, more often than not, a woman who makes this success possible. 


意 为 “经 常 ” 形容 词 作 补 语 











翻译 : 很 多 成 功 男人 的 背后 往往 都 有 一 位 助 他 一 臂 之 力 的 女人 。 

笔者 不 同意 一 些 老师 主张 的 “插入 语 跳 过 不 读 ” 的 方法 ， 因 为 专心 阅读 的 时 候 不 可 能 去 想 哪些 跳 过 
哪些 不 跳 过 。 阅 读 都 是 从 左 到 右 ， 如 果 需 要 倒 回来 肯定 出 问题 了 ， 而 且 插入 语 较 长 的 情况 下 我 们 根本 分 
不 清 到 底 是 插入 语 前 后 逗号 还 是 普通 喜 号 。 所 以 有 些 老 师 是 读 完 插入 语 以 后 才 说 可 以 不 读 的 。 

正确 的 做 法 是 反复 读 熟 最 难 的 插入 语句 子 ， 练 就 不 管 什么 插入 语 都 去 读 但 是 读 得 很 快 的 能 力 ， 读 与 不 
读 相差 一 两 秒 ， 就 无 所 谓 了 。 只 有 括号 表示 插入 语 的 时 候 可 以 跳 过 不 读 ， 因 为 括号 总 是 成 对 出 现 。 


E MM 


d ZA (EE IEE evidence 介词 短语 作 状 语 并 列 句 ， 前 后 同等 重要 
~ Scientists have no direct evidence for recent or ongoing eruptions, But if these volcanoes were 


状语 从 句 ， 更 重要 的 主 句 是 some of them may still be active, ARG 
13、59、62,， 不 要 因为 并 引 导 的 从 名 很 长 再 加 上 括号 插入 语 而 忽略 了 主 句 。 
active as recently as 100 million years ago (an estimate of the time of last eruption based on the 


括号 插入 语 的 核心 词 ， 名 词 作 同 位 语 解释 100 million years 

















































































































extent of impact cratering on their slopes), some of them may still be at least intermittently active. 


>> fF 8E 

科学 家 对 于 最 近 的 或 正在 进行 的 火山 喷发 没有 直接 证 据 ， 但 是 如 果 火 山 现 在 的 活跃 程度 和 一 亿 年 前 
一 样 ( 这 一 最 近 的 爆发 期 是 根据 火山 斜坡 上 陨石 坑 的 范围 估算 出 来 的 ) ， 他 们 中 的 一 些 现在 仍然 间 
软 性 活跃 。 
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1 语 前 置 如 何 破 ? 











插入 语 之 所 以 称 为 插入 语 ， 是 因为 它 脱离 了 本 来 的 位 置 ， 阅 读 时 需要 体会 作者 为 什么 刻意 提前 。 


Bg 


~ Aman, as a general rule, owes very little to what he is born with — a man is what he makes of himself. 












































插入 语 是 状语 ,本 来 的 位 置 在 句 首 或 句 尾 。 


?句子 翻译 
一 般 而 言 ， 天 生 的 能 力 对 人 的 一 生 影响 不 大 ， 后 天 的 造就 则 影响 巨大 。 




















of. by, for 都 是 并 列 的 结构 , 通过 插入 语 并 在 一 起 , 行文 美观 。 此 种 用 法 源 于 林肯 总 统 的 葛 底 斯 堡 演说 : 


“...government of the people by the people for the people, shall not perish from the earth”. 











— What we today call American folk art was, indeed, art of, by, and for ordinary, everyday "folks" who, 


x 
主语 从 句 定语 从 句 修饰 folks 
with increasing prosperity and leisure, created a market for art of all kinds and especially for portraits. 


2 句子 翻译 
我 们 今天 认为 的 美国 民间 艺术 确实 是 被 普通 民众 所 有 、 所 创 和 所 享 的 艺术 ， 随 着 日 渐 繁 荣 和 不 断 增 
加 的 休闲 时 间 ， 这 些 普 通 民众 为 各 种 艺术 尤其 是 肖像 艺术 创造 了 一 个 市 场 。 

adj. 本 质 的 ， 实 质 的 


On the other hand, when it comes to substantive — particularly behavioral — information, crows are 
ae many comparably common species 和 
预 判 后 面 有 than a few quite uncommon ones 并 列 























y 
less well known than many comparably common species ahd, for that matter, not a few quite 


插入 语 是 状语 ， 表 示 原 因 ， 意 为 “ 正 因 为 不 此 处 有 省 略 ， 补 全 后 是 not well known 
如 前 者 为 人 所 知 ， 也 不 如 后 者 为 人 所 知 ”。 than a few quite uncommon ones。 
uncommon ones: the endangered California condor, to cite one obvious example. 


/ \ 
n. 加 利 福 尼 亚 秀 问 。 动词 作 状 语 





















































2 


?句子 翻译 

男 一 方面 ， 当 涉及 实质 性 的 尤其 是 行为 方面 的 信息 时 ， 乌 鸦 就 不 如 许多 比较 而 言 很 普通 的 鸟 类 那样 
为 人 所 知 ， 正 因为 如 此 也 不 如 一 些 很 不 寻常 的 乌 类 ， 一 个 明显 的 例子 ， 不 如 像 濒危 的 加 利 福 尼 亚 秃 
BABE AAMT AL. 
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5 


~ Americans no longer anticipate public figures, whether in ^il or in writing, to command the 











7 
插入 语 是 状语 ， renee: 句 尾 动词 作 补 语 
English language with skill and gift. Nor do they aspire to such command themselves. 


?> 句子 翻译 


美国 人 已 不 再 期 待 公众 人 物 在 演讲 或 写作 中 能 运用 技巧 和 文采 来 驾驭 英语 ， 同 时 他 们 也 不 渴望 自己 
熟练 驾驭。 

















动词 作 状 语 。 该 插入 语 提 前 到 which 引导 的 定语 
句 中 ， 强 调 “ 一 起 推动 "， 本 来 应 该 出 现在 句 尾 。 





6 
— Rent controls were spurred by the inflation of the 1970's, which, combined with California's rapid 
M 
nly. 刺激 定语 从 句 修饰 inflation 
population growth, pushed housing prices, as well as rents, to record levels. 





2 句子 翻译 


房租 管制 被 二 十 世纪 七 十 年 代 的 通货 膨胀 刺激 ， 该 通货 膨胀 与 加 利 福 尼 亚 人 口 的 迅速 增长 一 起 ， 共 
同 将 房价 和 租金 推 到 创 纪录 的 水 平 。 








介词 短语 作 定 语 修饰 emotions 定语 从 句 修饰 art 
— Moreover, | can feel strong emotions in response to objects of art that are interpretations; Pyne 


插入 语 是 状语 ， 将 representations 提前 到 和 interpretations 一 起 产生 强烈 对 比 。 正 常 的 语 
序 是 that are interpretations of reality rather than representations of reality。 


than representations, Of reality. 








介词 短语 作 定语 修饰 interpretations 和 representations 


2 句子 翻译 
而 且 ， 我 能 感觉 对 于 艺术 品 的 强烈 的 情感 ， 这 些 艺术 品 是 对 现实 的 解释 ， 而 不 是 对 现实 的 表现 。 
































8 n. 先驱 ; 祖先 
— Max Roach is regarded as a progenitor of modern jazz drumming because he was one of the first 
插入 语 是 定语 ， 位 置 特点 同上 句 


artists to exploit the melodic, rather than merely rhythmic, possibilities of his instrument. 


?> 句子 翻译 


麦克 斯 ， 罗 奇 被 誉 为 现代 事 士 鼓 音 乐 的 先驱 ， 因 为 他 是 最 先 探索 乐器 旋律 的 艺术 家 之 一 ， 而 不 是 仅 
仅 停留 在 乐器 的 节奏 上 。 
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三 苑 ,使 逻辑 更 加 宝 备 的 插入 语 如 何 破 ? 





插入 语 另外 一 个 功能 是 让 逻辑 更 加 完整 ， 经 常 以 让 步 形 式 出 现 。 让 步 关 系 是 转折 关系 的 一 种 ， 它 的 











独特 之 处 是 先 承 认 对 方 有 道理 然后 再 转折 ， 而 普通 转折 关系 是 直接 转折 。 此 种 用 法 的 最 难 句 是 后 文 必 杀 











^3] 74 至 77。 请 体会 以 下 表示 让 步 的 插入 语 为 什么 必须 放 在 句子 中 间 。 





E TM 


9 





~ Disillusionment with the parents, however good and adequate they may be both as parents and 


VA 
n. 幻灭 MARE EI 形容 词 作 补 语 
as individuals, is ru degree inevitable. 


?> 句子 翻译 





父母 亲 作为 家 长 或 个 人 不 管 多 么 好 、 多 么 合格 ， 孩 子 对 他 们 幻想 的 破灭 在 某 种 程度 上 是 不 可 避免 的 。 


10 
~ |t has thus genera 











lly been by way of the emphasis on oral literary creativity that these writers, 








形式 主语 副词 作 状语 








副词 作 状语 修饰 been 介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 定语 修饰 emphasis 主语 从 名 


Mem English language works are sometimes uninspired, developed the powerful and arresting language that 





插入 语 是 定语 从 句 修饰 writers, 请 体会 whose 表示 所 属 关系 “…… 的 ”。 定语 从 名 修饰 language 





characterized their 


2 句子 翻译 





Spanish-language works. 





因此 ， 这 些 英语 作品 有 时 显得 枯燥 的 作家 建立 了 一 种 强 有 力 、 富 于 吸引 力 并 表现 了 西班牙 语 作品 特 


征 的 语言 ， 通 过 对 口头 文学 创造 力 的 强调 得 以 普遍 形成 。 


>> ME A AT 
此 句 主语 非常 长 ，3 


Fi& AA these writers 开始 到 works 结束 ， 谓 语 动词 是 has been, 
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d1 介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 补 语 
^ Atomic power is associated in the public mind with the destructive force of atom bombs and 
介词 短语 作 状 语 状语 从 名 主语 从 名 


partly for this reason, though it is claimed that there is no danger to be associated with atomic 




















形式 主语 , 真正 的 主语 是 that 引导 的 主语 从 句 。 动词 作 定语 修饰 danger 
power stations, they are being sited away from populous centers. 








E 








2 句子 翻译 
在 公众 意识 中 原子 能 经 常 与 原子 弹 的 破坏 力 联系 在 一 起 ， 部 分 由 于 该 原因 ， 尽 管 人 们 宣称 不 存在 与 
核电 站 相关 的 危险 ， 这 些 核 电站 的 选 址 都 远离 人 口中 心 。 








d2 adj. 怀疑 的 状语 从 名 定语 从 句 修饰 things 
— This is a skeptical age, but although our faith in many of the things in which our forefathers 
adv. 热情 地 adj. 治愈 的 ， 治 疗 的 


"d : ! | 
fervently believed has weakened, our confidence in the curative properties of the bottle of 
介词 短语 作 状 语 


medicine remains the same as theirs. 





”> 句子 翻译 
这 是 一 个 疑心 重重 的 时 代 ， 尽 管 我 们 对 祖先 所 笃信 的 很 多 事物 已 经 不 再 相信 ， 但 是 我 们 对 瓶装 药物 
疗效 的 信心 部 仍 与 祖 间 一 样 攻 定 。 
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zii 突破 长 插入 语 ( 必 杀 名 66 ~ 77) 


Abas 55 : ; - 














-KE 





状语 从 句 ， 同 前 文 必 杀 名 13、59， 从 句 太 长 常常 导致 忽略 主 句 。 定语 从 句 修饰 wavelengths 


Ahadoh these molecules allow radiation at visible wavelengths, where most of the energy of sunlight 
名 词 作 定语 修饰 radiation。 此 处 万 
动词 作 补 语 介词 短语 作 定语 修饰 radiation 其 要 注意 ， 不 要 被 插入 语 打 扰 。 


is concentrated, to pass through, they absorb some of the NON AR ength, infrared emissions 





























副词 作 状语 修饰 pass REER molecules 名 词 作 前 置 同 位 语 解释 radiation 
radiated from the Earth’s surface, radiation that would otherwise be transmitted back into space. 
动词 作 定语 修饰 emissions 定语 从 句 修饰 radiation ”副词 作 状 语 
?> 句子 翻译 








虽然 这 些 分 子 允 许可 见 波 长 的 辐射 一 一 阳光 绝 大 部 分 能 量 汇集 于 此 一 一 不 受阻 挡 地 穿 透 ， 但 它们 却 
会 吸收 某 些 较 长 波长 的 辐射 , 即 从 地 球 表 面 辐射 的 红外 辐射 , 如 果 不 被 吸收 , 这 种 辐射 本 会 传 回 外 太空 。 
>> ME f) AAT 
1， 此 句 两 处 插入 语 ， 首 先是 where 引导 的 定语 从 句 ， 然 后 是 infrared emissions 前 置 的 同位 语 ， 最 
后 还 有 一 个 关系 从 句 补 充 说 明 longer-wavelength radiation. 

2， 请 读者 思考 此 句 最 后 that 前 的 radiation 为 什么 不 放 到 longer-wavelength — £8? 也 就 是 
emissions 同位 语 插 入 语 为 何 采取 前 置 而 不 是 正常 出 现在 longer-wavelength radiation 之 后 ? 答案 
请 在 原则 七 中 找 。 



















































































Aiea e: 


It was not the change in office technology, but rather the separation of secretarial work, 





im 
强调 句 ” 预 判 后面 有 but 副词 作 状 语 
previously seen as an apprenticeship for beginning managers, from administrative work that in 





动词 作 定语 修饰 secretarial work n. 学 徒 身 份 ， 学 徒 期 ”副词 作 状 语 修饰 considered ”动词 作 定语 修饰 jobs 
the 1880's created a new class of “dead-end” jobs, thenceforth steered "womants work”. 


?句子 翻译 
在 十 九 世纪 八 十 年 代 产 生 了 新 的 一 类 “ 没 前 途 ”的 并 且 后 来 被 认为 是 “女性 的 工作 ”的 职业 ， 这 不 是 因为 
办 公 技 术 的 改变 , 而 是 因为 秘书 工作 从 行政 工作 中 分 离开 来 , 这 些 秘书 工作 之 前 被 视 为 经 理 人 的 初始 训练 。 
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Aurea ce 


动词 作 补 语 ”定语 从 句 修饰 case histories 


Historians such as Roy have used the documents to extract case histories, which have illuminated 





1 
vt 提取 ， 拔 出 vt. 照 亮 ; 阐明 
the attitudes of different social groups (these attitudes include, but are not confined to, attitudes 
have illuminated 和 have revealed 谓语 动词 并 列 IBM, how 在 从 句 中 作 状 语 


toward crime and the law) and have revealed how the authorities administered justice. 


>> FF BUE 


像 罗 伊 一 类 的 历史 学 家 用 文献 资料 挖掘 案例 史 ， 这 些 案例 史 曾 明了 不 同 社会 群体 的 态度 ( 这 些 态 度 
包括 但 不 限于 对 犯罪 和 法 律 的 态度 ) ， 还 揭示 了 当局 是 如 何 司 法 的 。 


»> 难 句 解 析 


请 注意 括号 插入 语 中 include, but are not confined to 的 表达 。 

















Aa es 


形式 主语 形容 词 作 补 语 ”主语 从 句 n. 修辞 学 预 判 后 面 有 to 
Under the force of this view, it was perhaps inevitable that the art of rhetoric should pass from the 
介词 短语 作 定 语 修饰 status， 介词 短语 作 补 语 ，of 
being 是 名 词 化 的 动词 。 HORE 相当 于 worthy. 
status of being regarded as of questionable worth (because although it might be both a source of 
插入 语 是 状语 从 名 ”状语 从 句 中 崩 套 的 状语 从 名 ,表示 让 步 。 











代词 指 代 art of rhetoric 














pleasure and a means to urge people to right action, it might also be a means to i n truth and 


介词 短语 作 定语 修饰 status, being 是 名 词 化 的 动词 。 vi 谴责 v. £i, Ah 


i 








r 


a source of misguided action) to the status of being wholly condemned. 


2 句子 翻译 
在 这 种 观点 的 影响 下 ， 修 辞 艺术 从 被 认为 有 疑问 的 地 位 变 为 被 彻底 谴责 的 地 位 也 许 不 可 避免 ( 因为 
它 有 可 能 既是 焉 曲 真理 的 手段 也 是 误导 的 来 源 ， 尽 管 它 有 可 能 既是 快乐 的 来 源 也 是 促使 人 们 到 正确 
行为 的 方式 ) 。 
































>> ME A EET 
此 名 括号 插入 语 本 来 的 位 置 是 在 句 尾 ， 这 里 放 在 句 中 ， 明 显 为 了 强调 该 插入 语 ， 人 迫不及待 地 说 出 使 
得 逻辑 完整 。 
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Altas 70 


The appreciation of traditional oral American Indian literature has been limited, hampered by poor 





by poor translations 和 by the difficulty 状语 并 列 介词 短语 作 状 语 

translations and by the difficulty, even in the rare culturally sensitive and iid mae satisfying 
副词 作 状语 ”介词 短语 作 状 语 adv. 美学 上 

translation, of completely conveying the original’s verse structure, tone, and "e 

介词 短语 作 定 语 修饰 difficulty, conveying 是 名 词 化 的 动词 。 n. AK 

>~ 句 子 翻 译 


对 美国 印第安 人 传统 口头 文学 的 欣赏 一 直 被 低劣 的 翻译 和 对 原作 的 诗 体 结 构 、 语 调和 句法 完全 表达 
的 困难 所 限制 和 妨碍 ， 即 使 是 那些 少见 的 文学 上 敏感 并 且 美 学 上 令 人 满意 的 翻译 也 是 如 此 。 

>> HE f) EAT 

1. EARRA EARRAS, BA BSE M rh", IES ABI poor translation 
形成 对 比 ， 把 它 和 difficulty 放 在 一 起 形成 反差 ， 如 果 放 在 by the difficulty 之 前 就 没有 这 层 意 思 了 。 
插入 语 的 主要 目的 仍旧 是 让 逻辑 完 
2， 主 句 的 has been limited 和 hampered 之 间 没 有 and， 如 果 写 上 and 原文 为 了 避免 歧义 就 要 写 
成 has been limited and has been hamered, #4 @ ETE, 






























































Abg: 


介词 短语 作 状 语 介词 短语 作 状语 ”宾语 从 名 
With regard to this last question, we might note in passing that Thompson, while rightly restoring 
介词 短语 作 补 语 状语 从 句 。 让 步 关 系 ， 承 认 汤 普 森 的 功劳 
laboring people to the stage of eighteen- century English history, has probably exaggerated 
n. 进展 ; 侵袭 
the opposition of these people to the inroads of capitalist consumerism in general: for example, 


微妙 动词 ( tricky verb ), 即 英语 语序 和 翻译 出 来 的 中 文 语序 非常 不 一 样 。 
比如 “A contradict B” 中 文 不 说 “A 矛盾 B” 而 说 “A 与 B 相 了 矛盾”。 预 判 后 面 有 to 


N "4 
laboring people in eighteen-century England readily shifted from home-brewed beer to 


























n. 酿酒 厂 


standardized beer produced by huge, heavily capitalized urban breweries. 


2 句子 翻译 
关于 最 后 这 个 问题 ， 我 们 可 以 顺便 指出 ， 尽 管 汤普森 正确 地 让 劳动 人 民 重 返 十 八 世纪 英国 的 历史 舞 
合 ， 但 是 他 很 可 能 夸大 了 这 些 人 对 资本 主义 消费 观 发 展 的 反对 态度 : 例如 ， 十 八 世纪 英国 劳动 人 民 
迅速 地 从 自 酿 啤 酒 转向 大 型 的 、 资 本 密集 的 城市 酿酒 厂 生产 的 标准 啤酒 。 
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E 72 


If she defines feminist criticism as objective and scientific — a valid, verifiable, intellectual method 
N 
状语 从 句 


that anyone, whether man or woman, can perform — the definition not only precludes the critic-as- 





ss a Z 
定语 从 句 修饰 method 预 判 后 面 有 but also vt. 阻止 ， 妨 碍 
artist approach, but may also impede accomplishment of the utilitarian political objectives of those 





定语 从 句 修饰 those 动词 作 宾语 adj. 功利 的 ， 功 利 主义 的 


"4 
who seek to change the academic establishment and its thinking, especially about sex roles. 


?句子 翻译 

如 果 她 把 女权 主义 的 评论 定义 为 客观 的 和 科学 性 的 一 一 这 是 一 个 有 效 的 、 可 验证 的 、 理 性 的 、 无 论 
男女 都 可 操作 的 方法 一 一 那么 这 个 定义 不 仅 将 作为 艺术 家 的 评论 家 的 方法 排除 在 外 ， 而 且 还 可 能 会 
阻碍 那些 寻求 改变 学 术 界 的 现状 和 思维 方式 特别 是 关于 性 别 角色 思维 方式 的 人 的 功利 性 政治 目标 的 
履行 。 




















Meee 73 


What is particularly meaningful to anthropologists is the realization that althgugn the materials 


A 
主语 从 名 形容 词 作 补 语 ”介词 短语 作 状语 同位 语 从 句 解释 realization — 状语 从 名 








available to a society may to some extent limit or influence what it can do artistically, the materials 
形容 词 作 后 置 定语 修饰 materials 宾语 从 名 ”代词 指 代 society 

by no means determine what is done. 

~ 

介词 短语 作 状 语 , 意 为 “ 绝 不 ”。 宾语 从 句 

?句子 翻译 

对 人 类 学 家 有 特殊 意义 的 是 这 样 一 种 认识 ， 即 尽管 一 个 社会 能 够 得 到 的 材料 可 能 在 一 定 程 度 上 限制 
或 影响 它 在 艺术 上 的 作为 ， 但 这 些 材料 绝对 不 能 决定 该 社会 做 的 事情 。 

»> 难 句 解析 

此 句 状语 插入 语 道理 同 必 杀 句 13、59、66， 接 下 来 的 四 个 必 杀 句 都 具有 该 特点 但 是 难度 明显 提升 ， 
关键 是 不 被 长 插入 语 打 断 思维 ， 还 有 体会 插入 语 为 何 刻意 提前 。 
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第 七 章 ubnuBa —uuBHBUBBHU 








Aba o 


These historians, however, have analyzed less fully the development of specifically feminist 











副词 作 状语 提前 表示 强调 ， 同 时 宾语 后 置 ， 副词 作 定语 修饰 feminist ideas 和 activities 
参见 第 八 章 第 三 节 《 宾 语 后 置 现象 如 何 破 ? 》。 
ideas and activities during the same period. Furthermore, the ideological origins of feminism 


介词 短语 作 状 语 副词 作 状语 “副词 作 状语 修饰 状语 从 句 
in the United States have been obscured because, even when historians did take into account 
fe 状语 从 名 助动词 强调 谓语 动词 
those feminist ideas and activities occurring within the United States, they failed to recognize that 


动词 作 定语 修饰 ideas 和 activities 宾语 从 句 














feminism was m a truly international movement actually centered in Europe. 


副词 作 状语 省 略 that 的 定语 从 句 修饰 movement 




















?句子 翻译 

但 是 ， 这 些 历史 学 家 没有 充分 分 析 同一 时 期 具体 的 女权 主义 思想 和 运动 的 发 展 。 更 进一步 ， 其 
至 当 历 史学 家 确 确实 实 考虑 到 所 有 在 美国 国内 发 生 的 女权 主义 思想 和 运动 时 ， 美 国 女权 主义 意 
识 形态 的 起 源 一 直 很 模糊 ， 因 为 他 们 没有 认识 到 女权 主义 那 时 实际 上 确实 是 以 欧洲 为 中 心 的 国 
际 运动 。 





Ais 


Islamic law is a phenomenon so different from all other forms of law — notwithstanding, of course, 








副词 作 状 语 修饰 different 形容 词 作 后 置 定语 修 饰 phenomenon 副词 作 状语 
a considerable and inevitable number of coincidences with one or the other of them as far as 
破 折 号 插入 语 的 核心 词 ”代词 指 代 Islamic law's "T 
subject matter and positive enactments are concerned — that its study is indispensable in order to 
状语 从 句 ， 描 述 的 是 so different 的 程度 动词 作 状 语 


appreciate adequately the full range of possible legal phenomena. 








状语 提前 表示 强调 ， 同 时 宾语 后 置 


”> 句子 翻译 

伊斯兰 法 是 一 种 如 此 不 同 于 其 他 所 有 法 律 形式 的 现象 一 一 当然 ， 尽 管 就 主要 内 容 和 有 积极 意义 的 法 
规 而 言 ， 伊 斯 兰 法 与 其 他 法 律 形式 里 这 种 或 那 种 形式 存在 着 相当 数量 的 难以 避免 的 巧合 一 一 为 了 充 
分 理解 所 有 可 能 的 法 律 现象 的 全 部 范围 ， 以 至 于 对 它 的 研究 不 可 或 缺 。 
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>»> 难 句 解 析 

以 往 so...that... 句 型 是 that 状语 从 名 特别 长 ， 而 这 个 句子 特别 之 处 在 于 中 间 的 长 插入 语 表示 让 步 。 
遇 到 这 种 表达 要 注意 两 点 ， 一 是 不 要 被 长 插入 语 打 扰 ， 导 致 忘 了 前 面 的 So0。 二 是 体会 作者 完整 的 逻 
辑 ， 破 折 号 插入 语意 为 尽管 有 一 些 巧合 ”"， 就 是 说 尽管 有 一 些 雷同 之 处 ， 但 仍旧 两 者 非常 不 同 ， 所 
以 值得 研究 。 作 者 的 插入 语 表 示 让 步 ， 目 的 是 不 希望 马上 有 反驳 之 声 ， 中 文 也 有 类 似 的 例子 :“ 首 
先 我 想 说 的 是 口腔 保护 最 重要 的 是 意识 ， 恒 牙 是 你 最 重要 也 是 最 好 用 的 一 副 牙 齿 ( 儿童 牙科 医生 不 
许 说 话 ， 保 护 乳牙 当然 也 重要 ) 。” 括号 句子 的 功能 一 样 。 


Aurea 


This doctrine has broadened the application of the Fourteenth Amendment to other, nonracial 


介词 短语 作 补 语 
forms of discrimination, for while some justices have refused to find any legislative classification 




































































Z 
连词 ， 表 原因 ”状语 从 句 ， 从 名 的 谓语 动词 是 have refused。 动 词 作 宾语 
other than race to be constitutionally disfavored, most have been receptive to arguments that 








动词 作 补 语 代词 指 代 most justices 定语 从 句 修 饰 arguments 
at least some nonracial discriminations, sexual discrimination in particular, are “suspect” and 
n. 仔细 观察 ， 监 督 
deserve this heightened scrutiny by the courts. 


>> fF iF 

这 一 法 律 原则 扩展 了 宪法 第 十 四 条 修正 案 的 应 用 ， 使 其 适用 于 其 他 非 种 族 形式 的 收视 ， 因 为 尽管 一 
些 法 官 拒 不 将 除 种 族 以 外 的 立法 分 类 裁定 为 违 完 的， 但 绝 大 多 数 法 官 已 经 接受 了 这 一 观点 ， 即 至 少 
某 些 非 种 族 性 质 的 歧视 ， 特 别 是 性 别 歧视 ， 是 “ 可 疑 的 ”并 理应 通过 法 庭 获 得 这 种 更 严格 的 监督 。 












































Altair 


The only arguable plea for capital punishment is the right of society to retribution in this world 
zt 











n. ok; 辩护 ; PERRO n 死刑 n. 惩罚 ， 报 应 
with the prospect of life in another, but since what used to seem to the great majority of civilized 








€ 
状语 从 名 ”主语 从 句 介词 短语 作 状 语 
humanity the assurance of another life beyond the grave has come to seem to more and more 
名 词 作 补 语 介词 短语 作 状 语 


people less certain, a feeling for the value of human life has become deeper and more widespread. 











多 容 词 作 补 语 
2 句子 翻译 


对 死刑 唯一 有 争议 的 辩护 是 社会 拥有 以 来 生 为 指望 而 在 此 生 了 予以 惩罚 的 权利 ， 但 由 于 大 多 数 文明 人 
越 来 越 不 确信 坟墓 之 外 的 来 生 ， 因 此 对 人 生命 价值 的 情感 变 得 更 加 深刻 和 广泛 。 
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第 四 节 百 句 精练 





典型 例句 


S, Scientists have no direct evidence for recent or ongoing eruptions, but if these volcanoes 
were active as recently as 100 million years ago (an estimate of the time of last eruption 
based on the extent of impact cratering on their slopes), some of them may still be at least 
intermittently active. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S, A man, as a general rule, owes very little to what he is born with — a man is what he makes of 
himself. 


精读 遍 数 :D 0 O00 





S, What we today call American folk art was, indeed, art of, by, and for ordinary, everyday “folks” 
who, with increasing prosperity and leisure, created a market for art of all kinds and especially for 
portraits. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S, On the other hand, when it comes to substantive 一 particularly behavioral — information, crows 
are less well Known than many comparably common species and, for that matter, not a few quite 
uncommon ones: the endangered California condor, to cite one obvious example. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S, Americans no longer anticipate public figures, whether in speech or in writing, to command the 
English language with skill and gift. Nor do they aspire to such command themselves. 


精读 遍 数 :DD o0 0 





Sg Rent controls were spurred by the inflation of the 1970's, which, combined with California's rapid 
population growth, pushed housing prices, as well as rents, to record levels. 


精读 遍 数 :DODDOD DO 





S Moreover, | can feel strong emotions in response to objects of art that are interpretations, rather 
than representations, of reality. 


精读 遍 数 :D O00 0 
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S。Max Roach is regarded as a progenitor of modern jazz drumming because he was one of the first 
artists to exploit the melodic, rather than merely rhythmic, possibilities of his instrument. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





Sg Disillusionment with the parents, however good and adequate they may be both as parents and 
as individuals, is to some degree inevitable. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





Siolt has thus generally been by way of the emphasis on oral literary creativity that these writers, 
whose English language works are sometimes uninspired, developed the powerful and arresting 
language that characterized their Spanish-language works. 


Tux: O O00 0 





S,,Atomic power is associated in the public mind with the destructive force of atom bombs and 
partly for this reason, though it is claimed that there is no danger to be associated with atomic 
power stations, they are being sited away from populous centers. 

精读 遍 数 : D OO D D D DO DOD DO 





S,,This is a skeptical age, but although our faith in many of the things in which our forefathers 
fervently believed has weakened, our confidence in the curative properties of the bottle of 
medicine remains the same as theirs. 

mie: D D DO DODODOOO Oo 











WF) 66 ~ 77 


See Although these molecules allow radiation at visible wavelengths, where most of the energy of 
sunlight is concentrated, to pass through, they absorb some of the longer—wavelength, infrared 
emissions radiated from the Earth's surface, radiation that would otherwise be transmitted back 
into space. 

精读 遍 数 :. oa0oaaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeàad 





Sg, It was not the change in office technology, but rather the separation of secretarial work, previously 
seen as an apprenticeship for beginning managers, from administrative work that in the 1880's 
created a new class of “dead-end” jobs, thenceforth considered “women’s work". 

精读 遍 数 : oaQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeada 





Seg Historians such as Roy have used the documents to extract case histories, which have 
illuminated the attitudes of different social groups (these attitudes include, but are not 
confined to, attitudes toward crime and the law) and have revealed how the authorities 
administered justice. 

精读 遍 数 : 0 0000u0u0üuauaaaaaaaaaaugauau 
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第 七 章 ubnua —uuBHBBBHU 


Ss, Under the force of this view, it was perhaps inevitable that the art of rhetoric should pass from the 
status of being regarded as of questionable worth (because although it might be both a source of 
pleasure and a means to urge people to right action, it might also be a means to distort truth and 
a source of misguided action) to the status of being wholly condemned. 

精读 人 遍 数 : 0000u0u0u0uaaaaaaaaauaoguauàsu 





S-o The appreciation of traditional oral American Indian literature has been limited, hampered by poor 
translations and by the difficulty, even in the rare culturally sensitive and aesthetically satisfying 
translation, of completely conveying the original’s verse structure, tone, and syntax. 

精读 人 遍 数 : DD 


S44 With regard to this last question, we might note in passing that Thompson, while rightly restoring 
laboring people to the stage of eighteen- century English history, has probably exaggerated 
the opposition of these people to the inroads of capitalist consumerism in general: for example, 
laboring people in eighteen-century England readily shifted from home-brewed beer to 
standardized beer produced by huge, heavily capitalized urban breweries. 

mxE:nuoogaaaaaaaaaaaaaaaaàauead 





S, If she defines feminist criticism as objective and scientific — a valid, verifiable, intellectual method 
that anyone, whether man or woman, can perform — the definition not only precludes the critic— 
as-artist approach, but may also impede accomplishment of the utilitarian political objectives of 
those who seek to change the academic establishment and its thinking, especially about sex roles. 

fidt. n n n n n n i n n n n n n n n n n n n 





S44 What is particularly meaningful to anthropologists is the realization that although the materials 
available to a society may to some extent limit or influence what it can do artistically, the materials 
by no means determine what is done. 

精读 人 遍 数 : 0000u0u0u0uaaaaaaaaauguuàu 





S,, These historians, however, have analyzed less fully the development of specifically feminist 
ideas and activities during the same period. Furthermore, the ideological origins of feminism 
in the United States have been obscured because, even when historians did take into account 
those feminist ideas and activities occurring within the United States, they failed to recognize that 
feminism was then a truly international movement actually centered in Europe. 

mxEx:nGuoogaaaaaaaaaaaaaaaaaàaueld 





S,, Islamic law is a phenomenon so different from all other forms of law-notwithstanding, of course, 
a considerable and inevitable number of coincidences with one or the other of them as far as 
subject matter and positive enactments are concerned — that its study is indispensable in order 
to appreciate adequately the full range of possible legal phenomena. 

fid. n n n n n i n n n n n n n n n n n n n 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





Sye This doctrine has broadened the application of the Fourteenth Amendment to other, nonracial 
forms of discrimination, for while some justices have refused to find any legislative classification 
other than race to be constitutionally disfavored, most have been receptive to arguments that 
at least some nonracial discriminations, sexual discrimination in particular, are “suspect” and 
deserve this heightened scrutiny by the courts. 

精读 遍 数 :. D D DOD DODODODDoDODoDODooDOoDOoDooDOo DoODOo Oo OoO 





S,, The only arguable plea for capital punishment is the right of society to retribution in this world 
with the prospect of life in another, but since what used to seem to the great majority of civilized 
humanity the assurance of another life beyond the grave has come to seem to more and 
more people less certain, a feeling for the value of human life has become deeper and more 
widespread. 

精读 遍 数 :DOD D DODDDDODoDODoDODoD DoDoDODoDODO OO 
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第 八 草 
返 现 归 真一 特殊 语序 
如 何 还 原 


根据 原则 四 ， 英 语 中 经 常 通过 语序 变化 表示 强 
调 ， 所 以 用 形式 主语 来 强调 谓语 、 宾 语 或 补 语 ; 用 
形式 宾语 来 强调 主语 或 补 语 ; 用 后 置 定 语 来 强调 被 
修饰 的 名 词 ; 用 动词 作 状语 前 置 来 强调 状语 ;用 动 
词 作 状语 后 置 来 强调 主 谓 , 动词 状语 成 为 伴随 状态 ; 
强调 句 和 倒 装 句 都 用 来 强调 提前 的 部 分 。 


EM 





ERES 


d 


VS 


FERES MEC 


-H- 


人 


0 何 破 ? 





























部 分 倒 装 是 指 将 谓语 的 一 部 分 如 助动词 或 情态 动词 提 到 主语 之 前 ， 谓 语 动词 还 是 在 主语 之 后 。 




































































副词 only 经 常用 来 强调 ， 强 调 状语 时 主 句 需要 部 分 倒 装 ， 即 定语 从 名 修饰 f 介词 短语 作 定 
和 谓语 动词 仍旧 在 原来 的 位 置 上 。 poundage 语 修饰 
Only when a system possesses natural or artificial boundaries that ne indi the water withi m it 
定语 从 句 谓语 动词 ， 后 面 补 语 部 分 省 略 了 with ， 补 全 后 是 associate the water md 

with the hydrologic cycle， 这 样 做 的 目的 可 能 是 为 了 避免 和 within 发 生 重复 。 system 








the hydrologic cycle may the entire system properly be termed hydrogeological. 











7 \ 
adj. 水 文 地 质 的 ”为 了 避免 重复 ， 省 略 
被 修饰 的 名 词 system。 





”> 句子 翻译 


只 有 当 一 个 系统 拥有 自然 或 人 为 地 把 系统 中 的 水 和 水 循环 联系 起 来 的 边界 ， 整 个 系统 才能 被 称 之 为 
水 文 地 质 学 。 


Ee 强调 状语 ， 引 起 部 分 倒 装 
Only in the case of the February Revolution do we lack a useful description of participants 


定语 从 句 修饰 participants ”代词 指 代 Revolution 
a 
that might characterize it " the light of what social history has taught us about the process of 


N 
介词 短 i — 名 词 从 句 ， 和 of 组 成 介词 短语 ，what 在 从 句 中 作 补 


语 ， 从 名 部 分 是 social history has taught us what. 








revolutionary mobilization. 


> 句子 翻译 


只 有 在 二 月 革命 的 情况 下 ， 我 们 缺乏 一 种 有 用 的 关于 参与 者 的 描述 ， 这 些 参与 者 可 能 按照 社会 历史 
关于 革命 动员 过 程 所 教会 我 们 的 来 表现 这 场 革 命 。 
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如 何 破 ? 





























完全 倒 装 是 指 将 谓语 动词 全 部 置 于 主语 之 前 。 它 在 托福 阅读 中 出 现 极 多 ， 凡 是 看 到 介词 、 形 容 词 、 
doing 或 done 形式 动词 等 不 太 可 能 作 主 语 的 词 打头 ， 很 可 能 是 完全 倒 装 。 

完全 倒 装 的 目的 主要 是 为 了 强调 ， 有 时 也 为 了 有 美感 。 例 如 : 

The man’s face that was so mobile is set now; gone is the light from his fine eyes. 


KAZ BIA BERLE SAAR, MOM RBS BER SE SRA Eo 


ERES 


介词 短语 作 补 语 提前 ， 预 判 后 面 有 to。 介词 短语 打头 不 可 
能 作 主 语 ， 正 常 语序 是 series of steps is from...to.... 





















































a 
— From the demonstration of a principle to the marketing of products derived from that principle is 





Í 
动词 作 定语 修饰 products 
often a long, involved series of steps. 
?句子 翻译 
从 原理 的 展示 到 基于 该 原理 生产 出 的 产品 的 上 市 销售 ， 往 往 是 一 系列 长 期 而 又 复杂 的 步骤 。 


介词 短语 作 补 语 提前 
x 


Among the accomplishments of President Polk are the creation of an independent treasure, the 





establishment of lower tariffs, and the purchase of the Oregon territory. 


?句子 翻译 
财政 独立 、 降 低 关 税 和 购买 俄勒冈 州 是 波 尔 克 总 统 的 成 就 中 最 重要 的 三 个 。 


»> 背 景 知识 

詹姆斯 . 诺 克 斯 . 波 尔 克 (James Knox Polk, 1795-1849) ， 美 国 第 11 EXA, E 1844 年 大 
选 僵局 中 异军突起 ， 成 为 第 一 个 黑马 总 统 。 在 短 短 的 四 年 任期 内 ， 完 成 了 对 选民 的 三 个 承诺 : 降低 
关税 、 恢 复 独 立国 库 制 、 解 决 俄勒冈 边界 问题 并 取得 加 利 福 尼 亚 地 区 。 把 美国 领土 向 北 扩张 到 北纬 
49? f, 向 西 扩张 到 太平 洋 , 向 南 几乎 兼并 了 墨西哥 一 半 的 领土 , 今天 美国 领土 的 四 分 之 一 由 他 取得 。 
他 每 天 工作 18 小 时 以 上 而 且 没有 休闲 活动 ， 离 开 白 富 三 个 月 就 病逝 了 ， 他 被 历史 学 家 评 为 美国 最 勤 
奋 、 最 有 效率 的 总 统 。 
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托福 阅读 百 句 必 杀 





介词 短语 作 补 语 提前 TEMATI seabirds adii 暴露 在 风 中 的 
— Among the species of seabirds that use the windswept cliffs of the Atlantic coast of Canada 

















n. 普通 海中 n. TOES 
in the summer to mate, lay eggs, and rear their young are common murres, Atlantic puffins, 














black-legged kittiwakes, and northern gannets. 





Í 六 
n. 黑 脚 三 趾 篇 n. 北部 塘 鹅 


2 句子 翻译 


夏天 在 加 拿 大 大 西洋 沿岸 迎风 的 悬崖 上 交配 、 产 卵 并 抚育 后 代 的 海 鸟 中 有 普通 海牙 、 大 西洋 海 鹦鹉 、 
黑 脚 三 趾 乱 和 北部 塘 势 。 











形容 词 作 补 语 提 前 
x 


— Typical of the grassland dwellers of the continent is the American antelope, or pronghorn. 











n. 叉 角 羚 








?> 句子 翻译 











美洲 羚羊 ， 又 称 又 角 羚 ， 是 该 大 陆 典 型 的 草原 动物 。 


形容 词 作 补 语 提 前 


"4 
— Equally important is the fact that the execution of multiple-step tasks is accomplished in a 
一 
同位 语 从 名 解释 fact 
series—parallel sequence. 
2 句子 翻译 
同样 重要 的 一 个 事实 是 多 步 任务 的 执行 是 在 一 系列 平行 序列 下 完成 的 。 


»> 难 句 解 析 


从 此 例 可 以 看 出 之 所 以 选用 完全 倒 装 是 因为 主语 的 定语 或 同位 语 较 长 ， 如 果 按 照 正常 语序 会 极 大 地 
削弱 谓语 之 后 内 容 的 重要 性 。 所 以 大 部 分 的 完全 倒 装 都 是 为 了 强调 提前 的 部 分 ， 还 有 一 些 完全 倒 装 
是 为 了 避免 歧义 。 
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第 八 章 HUUUU 一 HUU0000000 





8 


— Basic to any understanding of Canada in the 20 years after the Second World War is the 


a 
形容 词 作 补 语 提前 
country's impressive population growth. 





?句子 翻译 
要 理解 第 二 次 世界 大 战 之 后 20 年 的 加 拿 大 ， 就 必须 了 解 该 国 惊 人 的 人 口 增长 。 


v. an 
~ More difficult is discerning precisely how these lean times are affecting society's character. 


FA N 
动词 作 主语 ”宾语 从 句 ，how 在 从 句 中 作 状 语 





2 句子 翻译 
更 困难 的 是 精确 辨别 这 些 不 宽裕 的 时 代 正 在 如 何 影响 社会 性 格 。 





Yo 形容 词 作 补 语 提前 
— More probable is bird transport, either externally, by accidental attachment of the seeds to 


n. 排泄 


feathers, or internally, by the swallowing of fruit and subsequent excretion of the seeds. 


>> fF Miz 


可 能 的 是 乌 类 的 运输 : 要 么 是 外 部 途径 ， 即 通过 种 子 偶然 粘 附 在 羽毛 上 ; 要 么 是 内 部 途径 ， 即 通 
过 吞食 果子 然后 将 种 子 排泄 出 来 。 


形容 词 作 补 语 提前 形容 词 作 后 置 定语 Beth asymmetries 
Most striking among the many asymmetries evident in an adult flatfish is eye placement: before 
连词 


P4 
maturity one eye migrates, so that in an adult flatfish both eyes are on the same side of the head. 


M1 


MS 





”> 句子 翻译 


在 成 年 比目鱼 身上 明显 存在 的 诸多 不 对 称 中 ， 最 引 人 注 目的 是 眼睛 的 位 置 : 幼年 时 一 只 眼睛 开始 移 
动 ， 因 此 成 年 比目鱼 身上 两 只 眼睛 均 位 于 头 部 的 同一 侧面 。 
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‘72 


MS 


13 


托福 阅读 百 句 必 杀 





介词 短语 作 状语 SEMTE changes 
r4 




















Of all the changes that have taken place in English-language newspapers during the past 
ZA SI (RAMEE BI adj. 无 情 的 
quarter-century, perhaps the most far-reaching has been the mere decline in the scope 
介词 短语 作 定 语 修饰 scope 和 seriousness MADEE decline 





and seriousness of their arts coverage. 


?句子 翻译 


在 过 去 25 年 英文 报纸 发 生 的 所 有 变化 里 ， 可 能 影响 最 深远 的 是 艺术 方面 新 闻 履 盖 率 在 范围 和 重要 
性 上 无 法 阻挡 的 衰退 。 








介词 短语 作 状语 n BAB ”动词 作 补 语 提 前 n. 等 离子 体 
"4 "4 "4 x 


— Outside the magnetosphere, blasting toward the Earth is the solar wind, a swiftly moving plasma 


\14 


M 


«eR 名 词 作 同位 语 解释 solar wind 
of ionized gases with its own magnetic field. 


~ 
动词 作 定语 修饰 gases 


”> 句子 翻译 


在 磁 气 圈 的 外 围 ， 太 阳 风 暴 快速 袭 向 地 球 ， 它 是 一 个 有 自身 磁场 并 由 电离 化 气 团 构 成 的 迅速 移动 的 
等 离子 体 。 
































ay 作 补 语 提前 形容 词 作 后 置 定 语 修饰 fossils 


Missing until recently were fossils clearly intermediate, or transitional, between land mammals 





^ 
n. 鲸 目 动物 形容 词 作 后 置 定语 修饰 fossils 


and cetaceans. 


?句子 翻译 
在 此 之 前 一 直 缺 乏 陆地 哺乳 动物 和 鲸 目 动物 之 间 明 显 的 中 间或 过 渡 化 石 。 
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5 


~ Matching the influx of foreign immigrants into larger cities of the United States during the late 


ex s abs. 
动词 作 补 语 提前 
nineteenth century was a domestic migration, from town and farm to city, within the United States. 


AT Riz 
19 世纪 晚期 与 国外 移民 流入 美国 大 型 城市 相 媲美 的 是 美国 国内 从 小 镇 和 乡村 向 城市 的 本 土 的 
迁移 。 

U6 动词 作 补 语 提前 定语 从 句 修饰 change 


~ Accompanying that growth was a structural change that featured increasing economic 


diversification and a gradual shift in the nation's labor force from agriculture to manufacturing and 


other nonagricultural pursuits. 


>> FF iF 


伴随 这 一 增长 的 是 结构 变化 ， 该 变化 以 经 济 的 不 断 多 样 化 和 国家 劳动 力 从 农业 到 制造 业 和 其 他 非 农 
业 职 业 的 逐渐 转化 为 特征 。 








动词 作 补 语 提 前 n. ASAE n. ZA n. Feat 
17 "4 Z "4 
~ Surrounding the column are three sepals and three petals, sometimes easily recognizable 
动词 作 状语 


as such, often distorted into gorgeous, weird, but always functional shapes. 


N 
such 是 代词 ，as such 作 状 语意 为 “ 像 这 样 的 情况 ”、“ 以 这 种 名 义 、 身 份 或 资格 ”， 英 文 解释 是 
intrinsically considered。 例 如 : He was not only a politician but also an inventor and well-known as such. 
?> 句子 翻译 


围绕 着 蕊 柱 的 是 三 个 葡 片 和 三 个 花 闪 ， 像 这 样 的 情况 有 时 很 容易 辨认 出 来 ， 莹 片 和 花 泊 经 常 被 扭曲 
成 华丽 、 奇 特 但 总 是 有 一 定 功 能 的 形状 。 
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18 


MS 


M9 


uM 


VS 


NS 


托福 阅读 百 句 必 杀 











并 列 句 ， 前 后 同等 重要 动词 作 定 语 修饰 welt 


The warp was always made of willow, and the most commonly used welt was sedge root—a 











\ 
名 词 作 同位 语 解 释 sedge root 宾语 提前 
woody fiber that could easily be separated into strands no thicker than a thread. 
^ 
定语 从 名 修饰 fiber 


?句子 翻译 


经 向 入 条 经 常 由 柳条 制 成 ， 而 纬 向 入 条 中 经 常 使 用 的 是 莎 草根 ， 这 是 一 种 能 被 轻易 分 成 比 线 还 细 的 
多 股 的 木 制 纤维 。 














Sl 
Here in lay the beginning of what ultimately turned from ignorance to denial of the value of 
AAAI, M of 组 成 介词 短语 ，what 在 从 名 中 作 主 语 








nutritional therapies in medicine. 

2 句子 翻译 

这 里 包含 了 医学 中 从 对 营养 疗法 价值 无 知 到 否认 其 价值 这 一 过 程 的 开端 。 
另 一 种 完全 倒 装 

除了 以 上 类 型 ， 还 有 一 种 伴随 着 省 略 现象 的 完全 倒 装 。 












































介词 短语 作 状 语 
Individualism is weakly developed in folk cultures, as are social classes. 


N 
状语 从 句 ， 补 全 后 是 as social classes are weakly developed, EPEE S BU RS 3E] s 


?句子 翻译 
个 人 主义 在 民间 文化 中 发 展 薄弱 ， 正 如 社会 阶层 在 民间 文化 中 薄弱 发 展 一 样 。 





状语 从 句 RESP TRA 


As the roles men and women played in society became more rigidly defined, so did the roles 





7 
副词 作 状语 。 主 句 补 全 后 是 the roles they played in the home became more rigidly defined. 
they played in the home. 


?句子 翻译 
随 着 男性 和 女性 在 社会 当中 扮演 的 角色 变 得 被 更 严格 地 定义 ， 他 们 在 家 庭 中 扮演 的 角色 也 变 得 被 严 
格 定义 。 
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22 n. 情绪 状语 从 句 


"4 
— Anti-immigrant sentiment typically increases, as does conflict between races and classes. 


?句子 翻译 
反 移民 情绪 增长 ， 正 如 种 族 与 阶层 之 间 的 冲突 增长 一 样 。 





23 


— Life's transition from the sea to the land was perhaps as much of an evolutionary challenge 


状语 从 句 ， 补 全 后 是 as the genesis of life was an evolutionary challenge. 





as was the genesis of life. 


?句子 翻译 
生命 从 海洋 到 陆地 的 过 渡 可 能 是 一 个 进化 方面 的 挑战 ， 正 如 生命 起 源 是 进化 方面 的 挑战 一 样 。 


动词 作 定 语 修饰 capacity adv. 可 能 地 vt 继承 ; 遗传 
24 Fi / "i 


— The capacity to acquire habits can be conceivably inherited just as much as can definite 











7 
状语 从 句 , 补 全 后 是 as definite responses to specific situations can be conceivably inherited. 








responses to specific situations. Environment and heredity are in no case exclusive but always 
x. HS RM [Ret 


介词 短语 作 定语 修饰 responses TIE FEINE, n 是 形容 词 ， 字 面 的 意思 是 “在 没有 的 情况 下 都 是 ”， 
就 是 “在 任何 情况 下 都 不 ”， 此 处 相当 于 not...but.. 








supplementary factors. 


adj. 增补 的 


”> 句子 翻译 


获得 习惯 的 能 力 可 能 是 遗传 的 ， 正 如 对 特定 环境 所 做 的 明确 反应 能 被 遗传 一 样 。 环 境 和 遗传 在 任何 
情况 下 都 不 是 互相 独立 的 ， 却 总 是 互 为 补充 的 。 


25 动词 作 定 语 修饰 prosperity vt va ae 

~ With the growing prosperity brought on by the Second World War and the economic boom that 
pa 

定语 从 句 修饰 economic boom 


followed it, young people married and established households earlier and began to raise larger 








代词 指 代 Second World War 


families than had their predecessors during the Depression. 


”> 句子 翻译 


随 着 第 二 次 世界 大 战 带 来 的 持续 繁荣 以 及 随后 的 经 济 增 长 ， 年 轻 人 比 经 济 萧条 期 中 的 同龄 人 更 早 结 
婚 ， 更 早 成 家 ， 而 且 开 始 抚养 更 大 的 家 庭 。 
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26 SUPAEANS 
— But as the number of wage earners in manufacturing rose from 2.7 million in 1880 to 4.5 million 
状语 从 句 
in 1900 to 8.4 million in 1920, the number of huge plants like the Baldwin Locomotive Works in 
foede gan 
Philadelphia burgeoned, as did the size of the average plant. 
?句子 翻译 
但 随 着 制造 业 中 工薪 阶层 的 人 数 从 1880 年 的 270 万 上 升 到 1900 年 的 450 万 再 到 1920 年 的 840 75, 





























像 费 城 鲍 德 温 机 车 工厂 这 样 的 大 型 工厂 数量 大 幅 增加 ， 同 时 普通 工厂 的 规模 也 大 幅 剧 增 。 





副词 作 状 语 n 拉 格 泰 姆 音乐 
27 — U = Fi 


— |n the twenties, jazz became the hottest new thing in dance music, much as ragtime had at the 
z 





状语 从 句 ， 补 全 后 是 much as ragtime had become at the turn of 
the century。 此 处 用 过 去 完成 时 是 因为 世纪 之 交 在 二 十 年 代 以 前 。 


turn of the century, and as would rhythm and blues in the forties, rock in the fifties, and disco in 


























\ 
并 列 的 状语 从 句 ， 补 全 后 是 and as rhythm and blues in the forties, rock in the 
fifties, and disco in the seventies would become。 此 句 用 过 去 将 来 时 是 因为 四 十 年 
代 、 五 十 年 代 和 七 十 年 代 在 二 十 年 代 之 后 ， 但 相对 作者 写 此 句 的 时 间 又 都 是 过 去 。 











the seventies. 


2 句子 翻译 


20 世 纪 20 年 代 , BAMA RIS KERATIN SY, 正如 世纪 之 交 时 流行 的 拉 格 泰 姆 音乐 一 样 ， 
也 正如 40 年 代 的 节奏 与 布鲁斯 、50 年 代 的 摇滚 乐 和 70 年 代 的 迪斯科 将 变 得 流行 一 样 。 





























EREE 动词 作 主语 
— Though ndi be difficult to Tr" from a later perspective, a strain of critical opinion in the 
宾语 从 名 虚拟 语气 , 言 下 之 意 是 有 声 电 影 并 没有 迅速 淡出 历史 舞 合 。 

1920s predicted that sound film would be a technical novelty that would soon fade from sight, 
动词 作 定语 修饰 attempts 定语 从 句 修饰 novelty 








just as had many previous attempts, dating well back before the First World War, to link images 
Fai N 

状语 从 句 。 谓 语 动词 had faded 意 为 “迅速 淡出 ”这 一 动作 在 第 一 次 世界 大 战 前 已 经 发 生 。 动词 作 定语 修饰 attempts 

with recorded sound. 

?句子 翻译 

虽然 现在 看 来 不 可 思议 ， 但 是 在 19 世纪 20 年 代 一 连 串 的 批判 性 观点 预测 有 声 电影 将 会 是 一 项 迅速 

淡出 人 们 视线 的 技术 上 的 新 事物 ， 就 像 第 一 次 世界 大 战 之 前 将 画面 与 声音 联系 在 一 起 的 数 次 尝试 当 

时 迅速 淡出 人 们 视线 一 样 。 
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Ee 语 经 常 出 现 前 置 和 后 置 ， 前 置 是 为 了 强调 宾语 。 例 如 : Your father | like, but your mother | can't 
stand， 如 果 写 成 正常 语序 ,| like your father, but | can't stand your mother 将 没有 任何 强调 作用 。 再 
看 较 难 的 例句 : 


























E TM 





























前 置 的 宾语 ， 目 的 是 强调 sel aa AGERE 此 时 be 看 成 谓语 动词 


"4 
— The inner workings of our brain we feel to be uniquely worthy of investigation, but custom, we 





介词 短语 作 定语 修饰 behavior 


have a way of thinking, is behavior ai its most commonplace. As a matter of fact, it is the other 


way around. 


2 句子 翻译 


我 们 认为 自己 脑海 深 处 的 活动 才 值得 研究 ， 而 一 般 想 法 是 ， 风 俗 不 过 是 最 平凡 的 行为 而 已 。 实 际 上 
正好 相反 。 


宾语 后 置 


宾语 后 置 在 前 文 必 杀 句 20、43、73、76 中 都 曾 出 现 ， 就 是 在 动词 和 它 的 宾语 之 间 放 置 本 该 在 后 
面 的 其 他 成 分 ， 是 为 了 强调 提前 的 补 语 或 状语 ， 还 有 可 能 是 为 了 让 意思 更 为 连贯 ， 避 人 免 歧 义 。 例 如 : 

l'd like to thank at this particular moment and upon all of you my dearest lovely mom. 

在 这 个 特殊 时 刻 并 当 着 诸位 的 面 ， 我 要 衷心 感谢 我 最 亲爱 的 妈妈 。 

两 个 并 列 的 状语 提前 到 谓语 动词 和 宾语 之 间 ， 一 是 为 了 强调 状语 ， 二 是 为 了 增强 答案 最 后 说 出 的 
悬疑 ,就 像 说 ;“ 我 告诉 你 一 个 秘密 ， 一 个 我 从 来 没 告诉 过 任何 人 的 秘密 ,你 知道 了 干 万 不 要 告诉 别人 ， 
那 就 是 我 中 大 奖 了 1 ” 

宾语 后 置 还 有 可 能 是 为 了 避免 歧义 ， 较 长 的 内 容 后 置 就 是 将 较 短 的 内 容 前 置 并 尽快 说 完 ， 如 此 布 
置 整 个 句子 更 显 精练 。 例 如 


| brought to him a book which was published two years ago. 
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如 果 写 成 正常 语序 | brought a book which was published two years ago to him 将 可 能 被 理解 为 “我 
带 来 一 本 对 他 来 说 两 年 前 出 版 的 书 ”。 

| recommended to my boss my friend who is very talented. 

如 果 写 成 正常 语序 | recommended my friend who is very talented to my boss 将 可 能 被 理解 为 “我 
推荐 了 一 个 对 我 老板 来 说 特别 有 天 赋 的 朋友 ”。 
30 注意 consider 的 及 物 动 词语 感 ”宾语 从 句 


~ Some people consider impossible what is really possible. 





7 
形容 词 作 补 语 提 前 


”> 句子 翻译 
一 些 人 将 可 能 的 事情 当 作 不 可 能 。 


vt. 逐步 灌输 — 介词 短语 作 状 语 提 前 


~ The general tried to instill in his troops the hope of victory. 








7 
SEB instill 的 及 物 动词 语感 


?句子 翻译 
将 军 试图 将 胜利 的 希望 灌输 给 他 的 部 队 。 





注意 leave 的 及 物 动词 语感 ”nn. 织 布 机 n. 阁楼 n. AETR 
32 "á vá "4 "4 


~ The flow of industry has passed and left idle the loom in the attic, the soap kettle in the shed. 





7 Z 
形容 词 作 补 语 提前 n. B 

2 句子 翻译 
工业 之 潮 已 流 过 ， 让 阁楼 里 的 织 布 机 空 闪 ， 让 棚子 里 的 喜 皂 锅 搁 置 。 























动词 作 状 语 。 注 意 EAR ARR AS evs 


— Black Fiction surveys a wide variety of novels, bringing to our attention in the process some 








7 — — 
形容 词 作 补 语 提前 介词 短语 作 补 语 提前 


fascinating and little-known works. 


» FF iF 
黑人 小 说 考察 了 极为 广泛 的 小 说 ， 在 此 过 程 中 把 一 些 引 人 入 胜 的 小 众 作品 带 到 我 们 的 视野 中 。 
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34 注意 make 的 及 物 动词 语感 动词 作 宾语 
`~ The use of well-chosen nonsense words makes possible the testing of many basic hypotheses 
介词 短语 作 状 语 
"4 


in the field of language learning. 








?句子 翻译 


在 语言 学 习 领 域 里 ， 使 用 一 些 精 心 挑 选 的 无 意义 的 词 使 得 对 很 多 基本 假说 的 检验 成 为 可 能 。 





介词 短语 作 状 语 
— Thus, the anthropological concept of “culture”, like the concept of “set” in mathematics, is 
定语 从 名 修饰 concept 
an abstract concept Pra makes possible immense amounts of concrete research and 
形容 词 作 补 语 提前 


understanding. 


>> AF iF 


因此 ， 人 类 学 中 “文化 ”的 概念 就 像 数学 中 “集合 ”的 概念 一 样 ， 是 一 个 使 得 大 量具 体 研 究 和 认 知 
成 为 可 能 的 抽象 概念 。 














6 


— |n large part as a consequence of the feminist movement, historians have focused a great deal of 
动词 名 词 化 ， 注 意 determine 的 及 物 动词 语感 





attention in recent years on determining more accurately the status of women in various periods. 


7 
副词 作 状 语 提前 ， 表 强调 的 同时 避免 歧义 


2 句子 翻译 


在 很 大 程度 上 ， 由 于 女权 主义 运动 ， 历 史学 家 近年 来 聚集 了 大 量 注意 力 在 更 为 准确 地 确定 妇女 各 个 
历史 时 期 的 地 位 上 。 
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7 


— For instance, the mass- production philosophy of United States automakers encouraged the 
动词 作 状 语 。 注意 utilize 的 及 物 动词 语感 。 


production of huge lots of cars in order to utilize fully expensive, component-specific equipment 





Z 
副词 作 状 语 提前 副词 作 状语 提前 
and to occupy fully workers who have been trained to execute one operation efficiently. 


动词 作 状 语 。 注 意 occupy 的 及 物 动 词语 感 





?句子 翻译 


例如 ， 美 国 汽车 制造 商 大 规模 生产 的 观念 鼓励 大 批量 生产 汽车 ， 为 了 充分 利用 昂贵 的 制造 专用 零件 
的 设备 ， 还 为 了 能 够 占 满 被 训练 来 高 效 执行 单一 操作 的 工人 们 的 时 间 。 




















Cote 动词 作 主语 代词 指 代 universe 





38 7 


"4 
~ Itis the business of the scientist to accumulate knowledge about the universe and all that is in it, 
状语 从 名 提前 以 插入 语 形式 出 现 , 同时 宾语 后 置 。 
"4 


and to find, if he is able, common factors which underlie and account for the facts that he knows. 








7 
动词 作 主 语 


?句子 翻译 


科学 家 的 工作 就 是 积累 有 关 宇 宙 i 及 宇宙 中 一 切 事 物 的 知识 ， 并 且 找 出 ， 如 果 他 有 能 力 ， 既 是 他 所 知 

事实 的 基础 又 能 解释 他 所 知事 实 的 共同 因素 。 

读 完 例句 可 能 有 读者 问 :“ 每 个 人 只 能 从 左 到 右 阅 读 ， 如 何在 读 完整 句 前 发 现 宾 语 后 置 ? ”关键 点 
EF MBB ie 2H, BAIA instill, leave. bring. make. determine, utilize, occupy, invest, 
accumulate, find 无 一 例外 都 是 及 物 动词 ， 及 物 动词 后 如 果 出 现 介词 短语 ， 很 明显 不 是 宾语 而 是 提前 
的 其 他 成 分 。 根 据 预 判 原则 ， 阅 读 时 的 语感 是 等 着 真正 的 宾语 出 现 。 
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第 四 节 ae 生 包 练 乓 突破 特 丈 语序 ( 必 杀 句 78 ~ 92) 








E EE 3 EIIIIN 














EA ET 
"4 


Coincident with concerns about the accelerating loss of species and habitats has been a growing 


appreciation of the importance of biological diversity, the number of species in a particular 
7 
名 词 作 同位 语 解释 diversity 


ecosystem, to the health of the Earth and human well-being. 


> AF iF 
在 对 物种 和 动物 栖息 地 加 速 消失 表示 关注 的 同时 ， 人 们 对 生物 多 样 性 ( 即 对 地 球 的 健康 以 及 人 类 幸 
福来 说 一 个 特定 生态 系统 中 物种 的 数量 ) 的 重要 性 的 认识 也 在 加 深 。 














Agee 79 


形容 词 作 补 语 adj 美学 的 。 同位 语 从 句 解 释 principle 
"4 "4 


implicit in it is an aesthetic principle: that the medium has certain qualities of beauty and 





expressiveness with which sculptors must bring their own aesthetic sensibilities into harmony. 


7 
EENI expressiveness, with which 在 从 句 中 作 状 语 








?句子 翻译 
其 中 缆 含 一 个 美学 原则 : 这 种 媒介 物 富 有 一 定 的 美感 和 表现 力 ， 雕 刻 家 必须 运用 这 些 使 他 们 自己 的 
美学 敏感 性 更 为 和 谐 。 
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ApEn 80 





adj 相似 的 ， 类 比 的 代词 指 代 function， 比 较 结构 必须 对 称 


介词 短语 作 状 语 提 前 


His function is analogous to that of a judge, who must accept the obligation of revealing in as 











Z 
定语 从 句 修饰 judge 注意 


7 
reveal 的 及 物 动 词语 感 


obvious a manner as possible the course of reasoning which led him to his decision. 


7 
定语 从 名 修饰 reasoning 


2 句子 翻译 


他 的 作用 类 似 于 必须 承担 职责 的 法 官 ， 该 职责 是 以 尽 可 能 明显 的 方式 揭示 使 他 做 出 决定 的 推理 的 


过 程 。 








Er 


状语 从 句 。 道 理 同 必 杀 句 13. 59. 66. 70 ”介词 短语 作 状 语 提前 


宾语 从 句 


N 
Although it has been possible to infer from the goods and services actually produced what 


7 





Pa Z 
形式 主语 动词 作 主 语 ， 注 意 infer 的 及 物 动词 语感 动词 作 定语 修饰 goods 和 services 


manufactures and servicing trades thought their customers wanted, only a study of relevant 








强调 


personal documents written by actual consumers will provide a pr 





动词 作 定语 修饰 documents 


wanted what. 


”> 句子 翻译 


7 





EA 


ecise picture of who 





尽管 有 可 能 从 实际 制造 的 商品 和 服务 中 推断 制造 商 和 服务 业 认 为 他 们 的 顾客 需要 的 是 什么 ， 但 只 有 


对 实际 顾客 撰写 的 相关 个 人 资料 进行 研究 ， 才 能 给 出 什么 人 需要 什么 的 精确 描述 。 


»> 难 句 解 析 








although 状语 从 句 很 长 ， 不 要 忘 了 重点 是 主 句 ，only a study 前 有 “但 是 ”的 语感 。 
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LT E 





i. date 定语 从 名 修饰 individual 


| shall define an intellectual as an individual who has elected as his primary duty and pleasure in 
7 z N 
介词 短语 作 补 语 “ ”注意 elect 的 及 物 动词 语感 ”介词 短语 作 补 语 提前 














life the activity of thinking in Socratic way about moral problems. 


”> 句子 翻译 


我 将 知识 分 子 定义 为 这 样 一 种 人 ， 这 种 人 把 用 苏 格 拉 底 式 的 方式 思考 道德 问题 作为 自己 人 生 的 首要 
职责 和 最 大 乐趣 。 








E 23 


宾语 从 句 


Friedrich Engels, however, predicted that women would be liberated from the “social, legal, and 





定语 从 名 修饰 developments 


economic subordination” of the family by technological developments that made possible the 





7 x: 7 N; N. ET rA 
n. 附属 注意 make 的 及 物 动词 语感 ”形容词 作 补 语 提前 











recruitment of “the whole female sex into public industry”. 


>> fF maiz 


然而 ， 弗 里 德里 希 ， 恩格斯 预测 女性 将 通过 使 得 招募 “整个 女性 阶层 进入 公共 事业 ”成 为 可 能 的 科 
技 发 展 ， 从 家 庭 的 “社会 、 法 律 和 经 济 附属 中 ”解放 出 来 。 














引号 表达 同 必 杀 句 3、6， 表 示 引 用 ， 和 原文 无 颖 连接 。 
?> 背景 知识 
弗 里 德里 希 . OD - 恩格斯 (Friedrich Von Engels, 1820-1895) ， 德 国 思想 家 、 哲 学 家 、 革 命 家 、 














育 家 ， 全 世界 无 产 阶 级 和 劳动 人 民 的 伟大 导师 ， 马 克 思 主义 创始 人 之 一 。 恩 格 斯 是 马克 思 的 要 友 ， 
他 为 马克 思 从 事 学 术 研 究 提 供 大 量 经 济 支持 。 马 克 思 逝世 后 ， 他 将 马克 思 遗 留 下 的 大 量 手 稿 、 遗 著 
整理 出 版 ， 并 众望 所 归 地 成 为 国际 工人 运动 的 领袖 。 
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L I 


























TIGRE ERMA 

It is worrisome that society is medicalizing more and more behavioral problems, often defining 
7 

介词 短语 作 补 语 提前 adj. 严厉 的 ， 严 肃 的 ， 坚 定 的 动词 作 状语 ， 注 意 define 的 及 物 动词 语感 

as addictions what earlier, sterner generations explained as weakness of will. 

z 7 
宾语 从 句 ，what 在 从 句 中 作 宾 语 介词 短语 作 补 语 

?句子 翻译 

令 人 担心 的 是 社会 把 越 来 越 多 的 行为 问题 当 医 学 问题 来 处 理 ， 常 常 把 更 严厉 的 老 一 华人 认为 是 意志 

薄弱 的 行为 定义 为 上 冶 。 

>> ME f] EAT 


此 句 两 个 as 都 是 补 语 ， 第 一 个 as 正常 语序 是 define what as addictions， 第 二 个 as 正常 语序 是 
explain what as weekness of will, what 就 像 门 的 贸 链 连接 主 句 和 从 句 。 








E LE 


注意 advocates 的 及 物 动词 语感 n 暴政 ， 专 横 


Walzer advocates as the means of eliminating this tyranny and of restoring genuine equality “the 








Z Z 
介词 短语 作 补 语 提前 of eliminating 和 of restoring 定语 并 列 


abolition of the power of money outside its sphere”. 


2 句子 翻译 





沃 尔 泽 倡 议 把 “在 金钱 圈 之 外 对 金钱 力量 的 废除 ”作为 消除 这 种 暴行 并 重 获 真 正平 等 的 方法 。 
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第 八 章 HU00 一 HUUUU00D000 





A 


副词 作 状 语 助动词 强调 谓语 动词 


Yet his argument, however deficient, does point to one of the most serious weaknesses of 














: 在 Who 之 后 是 为 了 形成 和 主语 的 反差 
capitalism—namely, that it brings to predominant positions in a society people who, no matter 
2 
代词 指 代 capitalism ”介词 短语 作 补 语 提 前 ad; 主要 的 ， 占 优势 地 位 的 定语 从 句 修 饰 people 





同位 语 从 句 解释 weaknesses ”注意 bring 的 及 物 动词 语感 插入 语 是 状语 从 句 。 插 入 语 的 位 置 紧 接 
"4 


how legitimately they have earned their material rewards, often lack those other qualities that 


\ 
adv. 合理 地 ， 合 法 地 定语 从 句 的 谓语 动词 ， 不 要 被 no matter how 状语 ”定语 从 句 修饰 qualities 
从 名 打扰， 读 到 lack 要 清楚 意识 到 接 的 是 who。 


evoke affection or admiration. 


2 句子 翻译 
然而 他 的 论点 尽管 不 充分 ， 但 确实 指出 了 资本 主义 最 严重 的 弱点 之 一 一 一 资本 主义 将 一 种 人 放 到 社会 
的 显赫 地 位 ,他 们 不 管 以 怎样 合法 的 方式 获得 物质 回报 , 这 种 人 常常 缺乏 那些 唤起 情感 和 崇拜 的 品质 。 
>> ME A) EAT 


此 句 知识 点 很 综合 , 除了 没有 特殊 结构 ， 其 余 五 个 难点 都 有 。 分别 是 长 名 词 结 构 that 同位 语 从 句 ) ， 
长 定语 (who) ， 长 状语 (no matter how) ， 长 插入 语 (no matter how) ， 特 殊 语序 ( people È 
语 后 置 ) 。 就 像 书法 里 “ 永 ” 字 包含 所 有 汉字 笔画 一 样 ， 值 得 反复 练习 。 









































Area en 


ZAA 动词 作 主语 。 注 意 establish 的 及 物 动词 语感 。 


A 
As a consequence, it may prove difficult or impossible to establish for a Successful revolution a 



































pa 
介词 短语 作 状 语 提 前 


comprehensive and trustworthy picture of those who participated, or to answer even the most 


Z Z 
定语 从 名 修饰 those 动词 作 主 语 





basic questions one might pose concerning the social origins of the insurgents. 





val ^. N 
省 略 that 的 定语 从 句 修饰 questions — 介词 短语 作 状 语 ， 参 见 必 杀 句 24 边缘 介词 n 起 义 者 ， 叛 乱 者 


2 句子 翻译 


作为 后 果 ， 为 一 次 成 功 的 革命 建立 一 个 综合 的 、 值 得 信赖 的 对 参与 者 的 描述 以 及 对 甚至 是 最 基本 的 
关于 起 义 者 社会 背景 问题 的 回答 ， 可 能 是 困难 或 完全 不 可 能 的 。 
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E I 


宾语 从 名 
The broad language of the amendment strongly suggests that its framers were proposing to write 


7 
动词 作 宾语 , 注意 write 的 及 物 动 词语 感 。 











预 判 Ete but 
into the Constitution not a laundry list of specific civil rights but a principle of equal citizenship 
x 
介词 短语 作 补 语 提前 


that forbids organized society from treating any individual as a member of an inferior class. 


\ N N 
定语 从 句 修饰 principle 介词 短语 作 补 语 介词 短语 作 补 语 
>> fl FE 











修正 案 的 宽泛 语言 强烈 显示 出 制定 者 意欲 写 入 宪法 的 不 是 具体 公民 权利 的 一 个 清单 ， 而 是 平等 公民 
权 的 原则 ， 这 一 原则 禁止 有 组 织 的 社会 将 任何 个 人 视 为 劣 等 阶层 的 成 员 。 








kn 























LAENA 主语 从 句 。 ”请 注意 maintain 的 及 物 动 词语 感 
Most important, perhaps, was that they had all maintained with a certain fidelity a manner of 
Pa Z 
介词 短语 作 状 语 n. 忠诚 ， 忠 实 





technique and composition consistent with those of America’s first popular landscape 





形容 词 作 后 置 定语 修饰 technique 和 composition. 代词 指 代 technique 和 composition 
artist, Thomas Cole, who built a career painting the Catskill Mountain scenery bordering the 
N 
定语 从 句 修饰 Thomas Cole ”动词 作 定语 修饰 career 动词 作 定语 修饰 scenery 


Hudson River. 


?> 人 句子 翻译 

也 许 最 重要 的 是 他 们 都 在 某 种 程度 上 上 忠实 地 保持 一 种 与 美国 第 一 位 流行 山水 画家 托马斯 * 科 尔 相 一 
致 的 技巧 和 创作 方式 ， 科 尔 建立 了 一 个 描绘 临近 哈 得 逊 河 的 恺 特 斯 基 尔 山 风 景 的 事业 。 

» 1$ E ADR 

托马斯 * 科 尔 (Thomas Cole, 1801-1848) ， 英 国 出 生 的 美国 艺术 家 ， 他 是 哈 得 逊 画 派 (Hudson 
River School) 最 主要 的 创始 人 之 一 。 科 尔 所 创立 的 哈 得 逊 画 派 以 及 他 自己 的 作品 都 是 描绘 美国 风 
景 旷野 的 现实 主义 ， 采 用 的 手法 是 浪漫 主义 或 自然 主义 。 
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第 八 章 uada —uuBHBHuBH. 





Tarif so 





形式 主语 ”动词 作 主 语 , 注意 demonstrate 的 及 物 动 词语 感 。 


A "4 
It was possible to demonstrate by other methods refined structural differences among neuron 











Z 7 
介词 短语 作 状 语 提前 介词 短语 作 定 语 修饰 differences 


types; however, proof was lacking that the quality of the impulse or its condition was influenced 
同位 语 从 句 解释 proof 
by these differences, which seemed instead to influence the developmental patterning of the 
定语 从 句 修饰 HERE differences Bises 


neural circuits. 


”> 句子 翻译 

















有 可 能 通过 其 他 方法 来 证 明神 经 元 种 类 间 的 细微 结构 差异 ， 但 是 非常 缺乏 这 样 的 证 据 ， 即 神经 冲动 














>> ME A RET 














此 句 proof was lacking 的 语序 类 似 于 原则 六 中 That sex ratio 那 一 句 ， 作 者 迫不及待 地 把 短 的 内 容 
先 说 完 ， 把 较 长 和 用 来 解释 的 定语 或 同位 语 后 置 。 再 比如 : 


Several cases have been reported recently of people who can read and detect colors with their 





fingers, and even see through solid doors and walls. 


最 近 一 些 案例 报道 说 有 人 能 用 手指 阅读 和 察觉 颜色 ， 视 线 甚至 能 穿 过 坚实 的 门 墙 。 
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Aag si 


注意 say 的 及 物 动词 语感 宾语 从 名 ”动词 作 定语 修饰 part 


John Dewey has said in all seriousness that the part played by custom in shaping the behavior 





K 
介词 短语 作 状 语 提 前 介词 短语 作 状 语 


of the individual as over against any way in which he can affect traditional custom, is as the 
prep. FME, 与 ~… 成 鲜明 的 对 轩 zi Aes way 

proportion of the total vocabulary of his mother tongue over against those words of his own baby 

定语 从 句 修饰 talk adj. 方言 的 ， 和 白话 的 状语 从 句 

talk that are taken up into the vernacular of his family. When one seriously studies the social 

定语 从 句 修饰 orders。 从 句 谓语 动词 采取 现在 完成 时 , 强调 “已 经 有 机 会 自发 形成 的 制度 ”。 

orders that have had the opportunity to develop autonomously, the figure becomes no more than 


7 
特殊 表达 ， 更 多 例句 参见 第 九 章 《火眼金睛 一 一 如 何不 被 特殊 表达 迷惑 》。more 
than 字面 意 为 “ 比 它 更 多 ”、“ 不 仅仅 是 ”, 那么 no more than 可 以 理解 为 “仅仅 是 ”。 


an exact and matter-of-fact observation. 











>> fF 8E 


2388 - 杜威 曾 严肃 地 指出 ， 风 俗 在 塑造 个 人 行为 方面 所 起 的 作用 与 他 影响 传统 风俗 的 任何 方法 相 比 ， 
正如 他 母语 的 总 词汇 量 与 他 在 婴儿 时 期 能 被 家 庭 用 语 所 采用 的 词汇 量 相 比 一 样 。 当 人 们 认真 地 对 有 
机 会 自发 形成 的 社会 制度 进行 研究 时 ， 上 述 比喻 就 成 了 完全 确切 和 实事 求 是 的 评语 。 








约翰 杜威 ( John Dewey, 1859-1952) ， 美 国 哲学 家 、 教 育 家 、 心 理学 家 ， 实 用 主义 集大成 者 ， 
著作 涉及 科学 、 艺 术 、 宗 教 伦 理 、 政 治 、 教 育 、 社 会 学 、 历 史学 和 经 济 学 等 方面 。1879 年 毕业 于 
佛蒙特 大 学 ， 后 又 在 约翰 霍 普 金 斯 大 学 攻读 博士 学 位 。 五 四 运动 前 后 杜威 曾 来 中 国 讲学 ， 促 进 了 实 
用 主义 在 中 国 的 传播 。 
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atii se 





代词 指 代 idea ”介词 短语 作 补 语 提前 n 染色 体 adj 分 离 的 ， 不 连续 的 
One such novel idea is that of inserting into the chromosomes of plants discrete genes 


Fal 
3E insert 的 信物 动词 语感 —— 
定语 从 名 修饰 genes SSS eae 名 词 作 同位 语 解释 idea 


that are not a part of the plants’ natural constitution: specifically, the idea of inserting into 














插入 语 是 状语 从 句 ， 位 置 紧 接 在 genes 介词 短语 作 补 语 提前 
adi EBA 之 后 是 为 了 形成 和 主语 的 反差 。 定 汪 从 名 修饰 genes — 


"4 
nonleguminous plants the genes, if they can be identified and isolated, that fit the leguminous 


> us 
省 略 现象 ， 补 全 后 是 inserting into the adj SRN 
chromosomes of nonleguminous plants. 


plants to be hosts for nitrogen-fixing bacteria. Hence, the intensified research on legumes. 


i 7 
动词 作 补 语 n. 豆 科 植物 
?句子 翻译 

















>H 


一 个 创新 的 想法 是 在 植物 染色 体内 注入 不 是 该 植物 天 然 组 成 部 分 的 分 离 的 因 基 : 具体 来 说 就 是 在 非 
豆 科 植物 内 注入 使 得 豆 科 植物 适合 充当 固氮 细菌 寄主 的 基因 ， 如 果 这 些 基因 能 被 辨识 和 分 离 。 因 此 ， 
对 豆 科 植物 的 研究 加 强 了 。 


>> ME f£) EAT 

1. 此 句 冒号 后 就 是 idea 一 个 名 词 ， 解 释 前 面 的 idea。 

2. 最 后 Hence, the intensified research on legumes 是 很 常见 的 省 略 表达 。 例 如 : 
Such advantages lead to further investment, and hence a rise in its price. 

这 样 的 优势 产生 了 更 多 的 投资 ， 因 此 价格 上 涨 。 


Smaller scars and less swelling are created using 18-gauge intravenous catheter needle and 

































































hence a better cosmetic result. 
使 用 18# 静脉 导管 针 使 得 刀 疤 更 小 肿胀 更 少 ， 因 此 有 了 更 好 的 整容 效果 。 


The oil industry is marked by a certain amount of smell and an element of danger, hence the 























siting of refineries at a distance from population centers. 
由 于 石油 工业 总 有 某 些 气味 并 存在 危险 因素 ， 因 此 炼油 厂 总 建 在 远离 人 口中 心 的 地 方 。 
还 有 托福 例句 : 


Therefore, if the Earth began as a superheated sphere in space, all the rocks making up its crust 





























may well have been igneous and thus the ancestors of all other rocks. 
因此 ， 如 果 地 球 始 于 太空 中 一 个 极 热 的 球体 ， 那 么 所 有 组 成 地 壳 的 岩石 很 有 可 能 是 火 成 的 ， 因 此 这 
些 岩 石 是 其 他 所 有 岩石 的 祖先 。 
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第 五 节 Bu 





典型 例句 


S, Only when a system possesses natural or artificial boundaries that associate the water within it 
the hydrologic cycle may the entire system properly be termed hydrogeological. 
miÉÁ:DQoaoaaaaaaaueodu 





S, Only in the case of the February Revolution do we lack a useful description of participants 
that might characterize it in the light of what social history has taught us about the process of 
revolutionary mobilization. 

WiÁ:DQoaoaaaaaaaueld 





S4 From the demonstration of a principle to the marketing of products derived from that principle is 
often a long, involved series of steps. 
miMÁ.:na0onoauaaaaaaaueld 





S, Among the accomplishments of President Polk are the creation of an independent treasure, the 
establishment of lower tariffs, and the purchase of the Oregon territory. 
精读 人 遍 数 :. D c0 00000 0 a0 ü 





Ss Among the species of seabirds that use the windswept cliffs of the Atlantic coast of Canada in 
the summer to mate, lay eggs, and rear their young are common murres, Atlantic puffins, black— 
legged kittiwakes, and northern gannets. 

精读 遍 数 : OoOadaaaaAaAAaAAA AU 





Sg Typical of the grassland dwellers of the continent is the American antelope, or pronghorn. 
miÉÁ:DQoaouoaaogaaaaaueldu 





S Equally important is the fact that the execution of multiple-step tasks is accomplished in a 
series- parallel sequence. 
mie: D D DO OoDOooDOooOoao oa 








S。Basic to any understanding of Canada in the 20 years after the Second World War is the 
country’s impressive population growth. 
精读 遍 数 : D D DO OODOODOOooO Oo 
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Sg More difficult is discerning precisely how these lean times are affecting society's character. 
精读 遍 数 : D DO DO DODOoDOoOoO Oo 





S4, More probable is bird transport, either externally, by accidental attachment of the seeds to 
feathers, or internally, by the swallowing of fruit and subsequent excretion of the seeds. 
精读 遍 数 :D DOD DODODODODODODDO | 





S,, Most striking among the many asymmetries evident in an adult flatfish is eye placement: before 
maturity one eye migrates, so that in an adult flatfish both eyes are on the same side of the head. 
精读 遍 数 : D DO DO D DODOOODOOoO 





S,, Of all the changes that have taken place in English-language newspapers during the past 
quarter-century, perhaps the most far-reaching has been the inexorable decline in the scope 
and seriousness of their arts coverage. 

精读 遍 数 :D D D DODODODOODODOOO 





S,3 Outside the magnetosphere, blasting toward the Earth is the solar wind, a swiftly moving plasma 
of ionized gases with its own magnetic field. 
fixiÉ:noloouaaaaaaaauelu 











S,,Missing until recently were fossils clearly intermediate, or transitional, between land mammals 
and cetaceans. 


精读 遍 数 :DO OODOooOooOoooOoo Oo 


S4, Matching the influx of foreign immigrants into larger cities of the United States during the late 
nineteenth century was a domestic migration, from town and farm to city, within the United States. 
fiExNM:Q0oaoguaaoaaaaduoausau 





S4gAccompanying that growth was a structural change that featured increasing economic 
diversification and a gradual shift in the nation's labor force from agriculture to manufacturing and 
other nonagricultural pursuits. 

精读 遍 数 :D D D DDDDDO DO 





S,,Surrounding the column are three sepals and three petals, sometimes easily recognizable as 
such, often distorted into gorgeous, weird, but always functional shapes. 
精读 遍 数 :DD DODDODODODODODODODDO a 














SisThe warp was always made of willow, and the most commonly used welt was sedge root—a 
woody fiber that could easily be separated into strands no thicker than a thread. 
精读 遍 数 : D DO DO DODoDOoOoO Oo 
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S, Here in lay the beginning of what ultimately turned from ignorance to denial of the value of 
nutritional therapies in medicine. 
精读 遍 数 :DOD D DODODODODO DO 





S5, Individualism is weakly developed in folk cultures, as are social classes. 
精读 遍 数 : D 002000000 





S,, As the roles men and women played in society became more rigidly defined, so did the roles 
they played in the home. 
mie: D D D OOoDOooDOoOooo 


S,, Anti-immigrant sentiment typically increases, as does conflict between races and classes. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





S4, Life's transition from the sea to the land was perhaps as much of an evolutionary challenge as 
was the genesis of life. 
精读 人 遍 数 :. D D D D DODOoDODOO 








SThe capacity to acquire habits can be conceivably inherited just as much as can definite 
responses to specific situations. Environment and heredity are in no case exclusive but always 
supplementary factors. 

精读 遍 数 :DOD D n undud0du0düuüaau 





S,s With the growing prosperity brought on by the Second World War and the economic boom that 
followed it, young people married and established households earlier and began to raise larger 
families than had their predecessors during the Depression. 

mie: D D DOD OOoDOooDOoOoo oa 





S,,But as the number of wage earners in manufacturing rose from 2.7 million in 1880 to 4.5 million 
in 1900 to 8.4 million in 1920, the number of huge plants like the Baldwin Locomotive Works in 
Philadelphia burgeoned, as did the size of the average plant. 

coe) m | 





S, In the twenties, jazz became the hottest new thing in dance music, much as ragtime had at the turn of 
the century, and as would rhythm and blues in the forties, rock in the fifties, and disco in the seventies. 
mim*.o0o0uluugaaauaouduouuu 


S5, Though it may be difficult to imagine from a later perspective, a strain of critical opinion in the 
1920s predicted that sound film would be a technical novelty that would soon fade from sight, 
just as had many previous attempts, dating well back before the First World War, to link images 
with recorded sound. 

mem: D D D DODODOoDODOO 





188 





第 八 章 UOOUU—UUUUUUUO 





S, The inner workings of our brain we feel to be uniquely worthy of investigation, but custom, we 
have a way of thinking, is behavior at its most commonplace. As a matter of fact, it is the other 
way around. 


精读 遍 数 :D 0 O00 0 





S4, Some people consider impossible what is really possible. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S4 The general tried to instill in his troops the hope of victory. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S, The flow of industry has passed and left idle the loom in the attic, the soap kettle in the shed. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 吕 D 





S, Black Fiction surveys a wide variety of novels, bringing to our attention in the process some 
fascinating and little-known works. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 吕 D 





S44 The use of well-chosen nonsense words makes possible the testing of many basic hypotheses in 
the field of language learning. 
精读 遍 数 :D D DD DODOODODOODODODO OO 





Sy; Thus, the anthropological concept of “culture”, like the concept of “set” in mathematics, is 
an abstract concept which makes possible immense amounts of concrete research and 
understanding. 

fiximÉ:DOQoloougaaaaaàaaldu 





Sse In large part as a consequence of the feminist movement, historians have focused a great deal of 
attention in recent years on determining more accurately the status of women in various periods. 
精读 遍 数 : D DO DO DODOoDOooOooO Oo 





S,, For instance, the mass-production philosophy of United States automakers encouraged the 
production of huge lots of cars in order to utilize fully expensive, component- specific equipment 
and to occupy fully workers who have been trained to execute one operation efficiently. 

精读 遍 数 : D DO DO DODOoDOoOoO Oo 





S, It is the business of the scientist to accumulate knowledge about the universe and all that is in it, 
and to find, if he is able, common factors which underlie and account for the facts that he knows. 


精读 遍 数 : 口 0 g 
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必 杀 名 78 ~ 92 


Sg Coincident with concerns about the accelerating loss of species and habitats has been a growing 
appreciation of the importance of biological diversity, the number of species in a particular 
ecosystem, to the health of the Earth and human well-being. 

精读 遍 数 : oaQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeàad 





f 


Syo Implicit in it is an aesthetic principle: that the medium has certain qualities of beauty and 
expressiveness with which sculptors must bring their own aesthetic sensibilities into harmony. 


精读 人 遍 数 . OO00 000000000 000000 0 








Sg, His function is analogous to that of a judge, who must accept the obligation of revealing in as 
obvious a manner as possible the course of reasoning which led him to his decision. 
mixÁ:nDoaouaaaaaaaàaaaaaaaaàaaaaàaeoaud 








Sg, Although it has been possible to infer from the goods and services actually produced what 
manufactures and servicing trades thought their customers wanted, only a study of relevant 
personal documents written by actual consumers will provide a precise picture of who 
wanted what. 

精读 遍 数 :DOD cQ2000000u0u0u0u0u0u0u0u0u0düuü0u 





S21 shall define an intellectual as an individual who has elected as his primary duty and pleasure in 
life the activity of thinking in Socratic way about moral problems. 
精读 遍 数 : naQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaaoaeoad 








Sg, Friedrich Engels, however, predicted that women would be liberated from the “social, legal, and 
economic subordination” of the family by technological developments that made possible the 
recruitment of “the whole female sex into public industry”. 

mew: D D DOD Dooooooooooooooo 





Sg, It is worrisome that society is medicalizing more and more behavioral problems, often defining as 
addictions what earlier, sterner generations explained as weakness of will. 
精读 遍 数 :. naQoaaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeàad 








Sg; Walzer advocates as the means of eliminating this tyranny and of restoring genuine equality “the 
abolition of the power of money outside its sphere”. 
meme: D D DO DOD DODOoOoooooooooooao oo 
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Sg Yet his argument, however deficient, does point to one of the most serious weaknesses of 
capitalism — namely, that it brings to predominant positions in a society people who, no matter 
how legitimately they have earned their material rewards, often lack those other qualities that 
evoke affection or admiration. 

精读 遍 数 : QGQoaogaaaaaaaaaaaaaaaaàaueàd 





Sg; As a consequence, it may prove difficult or impossible to establish for a successful revolution a 
comprehensive and trustworthy picture of those who participated, or to answer even the most 


basic questions one might pose concerning the social origins of the insurgents. 





Sgsg The broad language of the amendment strongly suggests that its framers were proposing to write 
into the Constitution not a laundry list of specific civil rights but a principle of equal citizenship 
that forbids organized society from treating any individual as a member of an inferior class. 

精读 遍 数 :D D DODODO0DO0D0O00000000000000 





Sg Most important, perhaps, was that they had all maintained with a certain fidelity a manner 
of technique and composition consistent with those of America’s first popular landscape 
artist, Thomas Cole, who built a career painting the Catskill Mountain scenery bordering the 
Hudson River. 

精读 遍 数 :D n n n n n n i DD 





Seolt was possible to demonstrate by other methods refined structural differences among neuron 
types; however, proof was lacking that the quality of the impulse or its condition was influenced 
by these differences, which seemed instead to influence the developmental patterning of the 
neural circuits. 

精读 遍 数 :D D DODOODOODODODOODOODOOoOoOoOooOooooooo n 


Sg, John Dewey has said in all seriousness that the part played by custom in shaping the behavior 
of the individual as over against any way in which he can affect traditional custom, is as the 
proportion of the total vocabulary of his mother tongue over against those words of his own baby 
talk that are taken up into the vernacular of his family. When one seriously studies the social 
orders that have had the opportunity to develop autonomously, the figure becomes no more than 
an exact and matter-of-fact observation. 

精读 遍 数 :D n n n n n n i 吕 D 
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Se, One such novel idea is that of inserting into the chromosomes of plants discrete genes that are 
not a part of the plants' natural constitution: specifically, the idea of inserting into nonleguminous 
plants the genes, if they can be identified and isolated, that fit the leguminous plants to be hosts 
for nitrogen-fixing bacteria. Hence, the intensified research on legumes. 

精读 遍 数 :DOD cQ202000000u0uu0u0u0u0u0u0u0ud0 uu 
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BILE 
火眼金睛 一 一 如 何 
不 被 特殊 表达 迷惑 


®© 


一 一 


“托福 阅读 自 句 必 杀 





一 节 达 如 何 破 ? 














最 后 一 个 难点 特殊 表达 是 指 字面 含义 和 实际 含义 差距 较 大 的 表达 ， 例 如 dubious distinction 实际 意 为 
“所 谓 的 名 声 ” 或 “不 光彩 的 名 声 ”; more often than not 意 为 “经 常 ”; once and for all ÈA “FKR” o 
比较 关系 是 一 个 难点 ， 例 如 变形 金刚 的 经 典 用 语 “Transformers is all about robots in disguise and 
more than meets the eye”， 还 有 《 魔 戒 》 中 甘 道夫 对 佛 罗 多 的 评价 “There is more to this hobbit than 
meets the eye”。 最 微妙 的 是 She is no more clever than you 不 是 字面 “她 不 比 你 聪明 ”的 意思 ， 而 是 
像 中 文 里 “她 比 你 还 胖 ” 有 隐 含 意思 一 样 , 意 为 “她 和 你 都 不 聪明 ”或 “她 不 比 你 聪明 , 但 你 也 挺 笨 的 ”。 


ET 


























dubious distinction 





7 
— El Salvador has earned the dubious distinction of having the worst soil erosion in continental America. 
?句子 翻译 
萨尔瓦多 因为 是 美洲 大 陆 土壤 侵蚀 最 严重 的 地 方 而 有 了 不 光彩 的 名 声 。 
2 


— Cleveland has won the dubious distinction of being the most miserable city in the United States, 














according to a new poll. 
?句子 翻译 
根据 最 新 民 调 显示 ， 克 利夫 兰 获得 了 美国 最 悲惨 城市 的 名 声 。 


— Only two countries in the advanced world provide no guarantee for maternity leave and one of 
them, Australia, gave up the dubious distinction by establishing paid family leave starting in 2011. 


>> FF 8E 
发 达 国家 中 只 有 两 个 国家 不 承诺 产假 ， 作 为 其 中 一 个 国家 的 澳大利亚 从 2011 年 开始 通过 家 庭 假 这 
一 方式 甩 掉 了 这 个 不 光彩 的 名 声 。 








It is his dubious distinction to have proved what nobody would think of denying, that Romero at 
the age of sixty-four writes with all the characteristics of maturity. 


>> FF iF 
他 去 证 明 那 些 谁 也 不 会 否认 的 事实 来 获得 所 谓 的 声誉 ， 比 如 罗 梅 洛 在 六 十 四 岁 时 体现 
特征 。 








PEAS AA 


P mm 
a» 





























ane HOUU—UUOOUUUOUO 





too...to... 





意 为 “ 太 …… 而 不 能 ”，too 表示 否定 ， 后 面 的 to do 表示 “不 能 ” 


~ Ifthe pores are large, the water in them will exist as drops too heavy for surface tension to ho 


d, 


and it will drain away; but if the pores are small enough, the water in them will exist as thin films, 





too light to overcome the force of surface tension holding them in place; then the water will be 


firmly held. 


?句子 翻译 
如 果 孔 隙 很 大 ， 其 中 的 水 将 会 以 水 滴 的 形式 存在 ， 这 些 水 滴 过 重 足以 克服 表面 张力 ， 然 后 流 走 ; 但 
如 果 孔 隙 足够 小 ， 水 会 像 薄 膜 一 样 ， 太 轻 无 法 克服 表面 张力 ， 从 而 稳 稳 地 附着 在 上 面 。 








p 


~ Even the “radical” critiques of this mainstream research model, such as the critique developed in 
Divided Society, attach the issue of ethnic assimilation too mechanically to factors of economic 
and social mobility and are thus unable to illuminate the cultural subordination of Puerto Ricans 


as a colonial minority. 


?句子 翻译 

即使 是 对 这 一 主流 研究 模型 “激进 ”的 批判 ， 比 如 《分 裂 的 社会 》 中 提出 的 批判 ， 将 种 族 同化 过 于 机 械 
地 与 经 济 和 社会 变动 的 因素 联系 在 一 起 , 因此 无 法 阐明 波多 黎 各 人 作为 殖民 地 少数 民族 的 文化 从 属 关系 。 
>> HE f) EAT 

为 了 避免 歧义 ， 此 名 没有 写成 too mechanically to illuminate, im are thus unable to illuminate 5 
全 了 。 类 似 的 我 们 也 可 以 把 lt is too hot to go out SAX It is too hot and is thus unable to go out, 


BERR, REVR-AMeC. 









































chances are... 


~ Chances are that she’s already heard the news. 


”> 句子 翻译 
她 很 可 能 已 经 知道 这 个 消息 了 。 





~ The chances are you haven't fully decided what you want from your career at the moment, in 
which case you are definitely not ready to be a leader. 


?句子 翻译 
你 此 刻 很 可 能 没有 完全 确立 自己 的 职业 目标 ， 在 此 情况 下 你 绝对 没有 做 好 成 为 领导 的 准备 。 
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by virtue of 


— He passed the examination by virtue of hard work. 
?句子 翻译 
他 凭借 刻苦 努力 通过 了 考试 。 
0 


— He was elected chairman by virtue of his seniority. 


?> 句子 翻译 
他 凭借 老 资 格 当 选 主席 。 


in terms of / in term of 


7 
~ Itis difficult to express it in terms of science. 


”> 甸子 翻译 
用 科学 很 难 解释 这 个 现象 。 
42 


— He referred to your work in terms of high praise. 


?> 句子 翻译 
他 对 你 的 工作 大 加 赞扬 。 


73 
— He thought of everything in terms of money. 


?句子 翻译 
他 从 钱 的 角度 看 每 一 件 事 。 


74 
— In term of money, he's quite rich, but not in term of happiness. 


?> 句子 翻译 
就 钱 来 说 他 很 富有 ， 但 就 幸福 来 说 并 不 是 。 


75 
— In term of law, they are equally authentic. 


2 句子 翻译 
就 法 律 条 款 而 言 ， 它 们 具有 同等 效力 。 





not so much...as... 
16 


— He was not so much angry as disappointed. 


?句子 翻译 
他 与 其 说 生气 ， 不 如 说 失望 。 
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7 
— His style of argument in the meeting is not so much aggressive as pertinacious. 
?句子 翻译 
他 在 会 议 上 的 观点 与 其 说 是 锋芒 毕露 ， 不 如 说 是 坚持 己见 。 
8 
~ The great use of a school education is not so much to teach you things as to teach you the art of learning. 
?句子 翻译 
学 校 的 最 大 作用 不 在 于 教 你 知识 ， 而 在 于 教 你 学 习 的 方法 。 
«19 


— Disputes between managers and owners are settled not so much by consultation as by litigation. 


> 句子 翻译 
管理 者 与 所 有 者 之 间 的 纠纷 与 其 通过 磋商 解决 还 不 如 通过 诉讼 解决 。 





not so much as... 
(20 


~ She never so much as spoke. 


2 句子 翻译 
她 连 话 都 没 说 。 


— He did not so much as ask me to sit down. 


?句子 翻译 
他 甚至 没有 请 我 坐 下 。 


22 
~ He did not so much as thank me. 


> 句子 翻译 
他 甚至 都 没 谢 我 。 
23 


— He went away without so much as saying goodbye. 


?句子 翻译 
他 甚至 不 辞 而 别 。 


better than... 


4 
~ You should know better than to go swimmming on such a cold day. 


”> 甸子 翻译 
你 应 该 不 至 于 在 这 么 冷 的 天 去 游泳 吧 。 


197 


托福 阅读 百 句 必 杀 





no more than/more than 


(25 


— His grammar is no better than mine. 


2 句子 翻译 
他 的 语法 和 我 一 样 不 好 。 


26 


~ He is no more diligent than you. 


?> 句子 翻译 
他 不 勤奋 ， 你 也 不 勤奋 。 


27 
— The heart is no more intelligent than the stomach, for they are both controlled by the brain. 


?> 句子 翻译 
心脏 和 胃 都 不 智能 ， 因 为 它们 都 受到 大 脑 的 控制 。 
28 


— Heis no more a writer than a painter. 


?句子 翻译 
他 既 不 是 画家 也 不 是 作家 。 
29 


`~ | am no more a poet than he is a scholar. 


?句子 翻译 
我 不 算 什么 诗人 ， 他 也 不 是 什么 学 者 。 


~ He is no less a writer than a painter. 


>> fF 8 
他 既是 个 作家 也 是 个 画家 。 








1 


— Heis more good than bad. 


”> 甸子 翻译 
与 其 说 他 很 坏 ， 不 如 说 他 很 好 。 


— He is less good than bad. 


2 句子 翻译 
与 其 说 他 很 好 ， 不 如 说 他 很 坏 。 


198 








第 九 章 D00000000000 





— Pathological gambling involves persistent, recurring and uncontrollable pursuit less of money 


than of thrill of taking risks in quest of a windfall. 


?句子 翻译 
病态 赌博 是 一 种 持续 、 反 复 且 











无 法 控制 的 追求 ， 与 其 说 是 对 金钱 的 追求 不 如 说 是 对 通过 冒险 获取 意 














外 横财 带 来 的 刺激 的 追求 。 
34 


~ He is more than a father to her. 


?句子 翻译 
他 待 她 胜 过 父亲 。 


`~ The Web proved to be more than a fashion. 


?句子 翻译 
互联 网 不 仅仅 是 一 个 时 尚 。 


(36 


— She was more than kind to us. 


>> FF iF 
他 对 我 们 非常 友善 。 


37 


INT 





— He was more than upset by the accident. 


?句子 翻译 
这 个 事故 让 他 非常 难过 。 
38 


— This is more than | can understand. 


?句子 翻译 
这 件 事 情 我 实在 不 明白 。 


39 


~ It is impossible to make more than the wildest guess at how many insects spiders kill, but they 


are hungry creatures, not content with only three meals a day. 


>> fF 8E 











根本 不 可 能 猜 到 蜂 蛛 究竟 杀 死 多 少 昆虫 ， 但 蜂 蛛 是 吃 不 饱 的 生物 ， 不 满足 于 一 天 三 餐 。 





not any more than 


— Love without trust is not love any more than a bird without wings is a bird. 


>> FF iF 








没有 信任 的 爱情 不 能 称 为 爱情 就 像 没有 想 膀 的 乌 不 能 称 为 鸟 。 
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41 
— Science is built with facts just as a house is built with bricks, but a collection of facts cannot be 


called science any more than a pile of bricks can be called a house. 





?句子 翻译 
科学 建立 在 事实 上 就 像 房子 用 砖 砌 成 一 样 ， 但 一 些 事实 放 在 一 起 不 能 被 称 为 科学 就 像 一 些 砖 堆 在 一 
起 不 能 被 称 为 房子 。 


2 vt. 支持， 赞助 
— Chaplin will not be remembered for espousing radical causes any more than Wayne will be 
vt. BBs xf 
remembered for endorsing conservative political candidates. 
?句子 翻译 
查 普 林 不 会 因为 支持 激进 的 事业 被 记 住 就 像 韦 恩 不 会 因为 支持 保守 的 政治 候选 人 被 记 住 一 样 。 
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第 三 范 3 jS (VRA 93 ~ 100) 





Er 93 








代词 指 代 achievements 
The achievements of the colonial artists, particularly those of Copley, West, and Peale, lent credence 


Fa 
很 生动 的 表达 ， 类 似 于 必 杀 句 14 的 owe。 例 如 : 
Distance lends enchantment to the view. 距离 产生 美 。 
The allusions lend the work a classical tone. 典故 使 作品 带 有 古典 的 兴味 。 


to the boast that the new nation was capable of encouraging genius and that political liberty was 








7 
同位 语 从 名 解释 boast 代词 指 代 achievements 





congenial to the development of taste — a necessary step before art could assume an important role 
^ ^ 
adj. 意气 相投 的 ， 适 意 的 名 词 作 同位 语 解释 整个 主 名 





in the new republic. 

?句子 翻译 

这 些 殖民 地 艺术 家 的 成 就 ， 尤 其 是 考 伯 莱 、 韦 斯 特 和 皮尔 的 成 就 ， 为 新 国家 有 支持 天 才 的 能 力 以 及 
政治 自由 与 艺术 品位 的 发 展 是 一 致 的 这 两 个 宣言 提供 了 和 凭证 一 一 这 是 艺术 在 新 共和 国 里 担当 重要 角 
色 之 前 所 必须 经 历 的 一 步 。 






























































Aaa on 


n. EB; BOE 
But the recent discovery of detailed similarities in the skeletal structure of the flippers in all three 
介词 短语 作 补 语 
groups undermines the attempt to explain away superficial resemblance as due to convergent 


7 
动词 作 定语 修饰 attempt。 请 注意 explain away 的 偏 负 面 的 含义 , 通常 翻译 为 “ 搞 塞 ”。 adj. 趋同 的 ， 收 敛 的 























evolution 一 the independent development of similarities between unrelated groups in response 
7 
名 词 作 同位 语 解释 convergent evolution 


to similar environmental pressures. 
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2 句子 翻译 
































但 是 最 近 对 所 有 这 三 类 动物 身上 鳍 肢 骨 骼 结构 的 细微 共同 点 的 发 现 推翻 了 这 种 表面 相似 是 因为 
趋同 进化 的 结果 ， 趋 同 进化 指 的 是 由 于 相似 的 环境 压力 互 不 相关 的 生物 群体 各 自 独 立 形成 相似 
性 的 过 程 。 

>> ME Al RET 


更 多 explain away 的 例句 ， 

He thought of a reason to explain away his failure. 

他 想 出 一 个 理由 为 他 的 失败 辩解 。 

The murder suspect couldn’t explain away his fingerprints at the scene. 
杀人 嫌疑 犯 解释 不 清 为 什么 现场 有 他 的 指纹 。 

He explains away headline inflation as a temporary phenomenon. 


他 以 总 体 通 胀 只 是 暂时 的 这 一 借口 来 搞 塞 。 



































Appa os 





not any more than 参见 前 文 讲解 定语 从 名 修饰 moral code 
f 
His primary task is not to think about the moral code which governs his activity, any more 
动词 作 补 语 


than a businessman is expected to dedicate his energies to an exploration of rules of product 


in business. 


?句子 翻译 
他 的 首要 任务 不 是 思考 约束 其 行为 的 道德 准则 , 正如 人 们 并 不 期 竺 商人 致力 于 探究 商业 产品 准则 一 样 。 





E EE 


For a number of years the selection of music for each film program rested entirely in the hands 
很 生动 的 表达 
of the conductor or leader of the orchestra, and very often the principal qualification for holding 


such a position was not skill or taste so much as the ownership of a large personal library of 











musical pieces. 


?句子 翻译 
很 多 年 来 ， 为 各 部 影片 选择 配乐 的 权力 完全 掌握 在 乐队 指挥 或 乐队 队长 手中 ， 通 常 担任 这 种 职位 的 


资格 与 其 说 是 技巧 或 品位 倒 不 如 说 是 个 人 丰富 音乐 作品 的 所 有 权 。 
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第 九 章 HOUU—UOUUUUUOUO 





»> 难 名 解析 
not 和 so much as 搭配 字面 意 为 “甚至 是 所 有 权 而 不 是 技巧 或 品味 "”， 通 常 翻译 为 “与 其 说 是 技巧 
或 品味 倒 不 说 是 所 有 权 ”。 

| didn’t so much as catch sight of him all day long. 

我 甚至 一 整 天 都 没 见 他 人 影 。 

There was not so much as a trickle of water. 

甚至 没有 任何 一 条 水 流 。 

Nothing has begun to interest her so much as folk music. 


没有 什么 东西 能 像 民 俗 音乐 那样 吸引 她 。 




















re 


同位 语 从 名 解释 sense 
These questions are political in the sense that the debate over them will inevitably be less 


预 判 后 面 有 than 





an exploration of abstract matters in a spirit of disinterested inquiry than an academic power 
定语 从 名 修饰 struggle 
struggle in which the careers and professional fortunes of many women scholars — only now 


动词 作 定语 修饰 scholars an academic power struggle 和 the chances 并 列 





entering the academic profession in substantial numbers — will be at stake, and with them the 
介词 短语 作 状 语 

chances for a distinctive contribution to humanistic understanding, a contribution that might be 
adj. Ys 的 名 词 作 同 位 语 解释 distinctive contribution 


an important influence against sexism in our society. 


>> FF iF 

这 些 问题 是 政治 的 ， 是 因为 关于 它们 的 争论 不 可 避免 地 与 其 说 是 在 公正 无 私 的 追求 下 对 于 抽象 事物 
的 探索 不 如 说 是 一 种 学 术 斗 争 ， 在 该 斗争 中 只 有 在 当下 才 大 量 进入 学 术 界 的 女性 学 者 的 职业 生涯 和 
专业 命运 都 发 宏 可 危 ， 同 时 还 不 如 说 是 与 她 们 相伴 的 对 人 文理 解 做 出 与 众 不 同 的 贡献 的 机 会 ， 这 一 
贡献 有 可 能 成 为 消除 社会 中 性 别 歧视 的 重要 力量 。 









































203 


托福 阅读 百 句 必 杀 


























>> HE f) EAT 
in the sense that 同位 语 从 名 中 的 主干 是 the debate will be less an exploration than a struggle and 
the chances， 意 为 “与 其 说 …… 不 如 说 ……”。 思 想 深刻 的 英文 写作 者 在 表达 比较 关系 时 经 常 把 


复杂 的 两 者 放 在 一 起 比较 ， 较 难 读 懂 ， 例 如 : 


Expressive leaders are less concerned with the overall goals of the group than with providing 





emotional support to group members and attempting to minimize tension and conflict 
among them. 
善于 表达 的 领袖 较 少 注重 团体 的 整体 目标 而 更 多 注重 为 团体 成 员 提供 情感 支持 并 努力 减少 成 员 之 间 
的 紧张 和 冲突 。 


Moreover, it was more merciful to launch the condemned man into eternity twenty-four hours 








after he was sentenced than to keep him shivering on the brink of that dread gulf for nearly 
three weeks. 
而 且 ， 死 刑 判 决 后 二 十 四 小 时 就 执行 比 让 他 在 死亡 边缘 颤抖 三 个 星期 更 为 仁慈 。 








paga os 





nor 提前 引起 主 句 倒 装 ， 并 且 表 示 强 调 主 句 。” nn. 适合 ， 符 合 
Nor, if regularity and conformity to a standard pattern are as desirable to the scientist as the 
插入 语 是 状语 从 句 , 意 为 “if A to the scientist are as desirable as B" 


writing of his papers would appear to reflect, is management to be blamed for discriminating 





介词 短语 作 状 语 
against the “odd balls” among researchers in favor of more conventional thinkers who “work well 
介词 短语 作 状 语 定语 从 句 修饰 thinkers 


with the team”. 


”> 句子 翻译 

如 果 科 学 家 对 标准 模式 要 求 整 齐 划 一 就 像 他 论文 的 写作 所 反映 的 一 样 ， 那 么 管理 层 就 不 应 该 因为 
欢 较为 传统 的 “善于 团队 合作 ”的 思想 者 而 歧视 研究 者 中 “思维 与 众 不 同 的 人 ”而 受到 指责 。 
”> 难 句 解 析 


此 句 如 果 将 if 引导 的 状语 从 句 提 出 来 单独 理解 将 容易 得 多 ， 主 干 Nor is management to be blamed 
意 为 “管理 层 也 不 应 该 受到 指责 ”。 以 下 例句 如 果 要 强调 nor， 都 可 以 写成 类 似 形式 。 


They can neither read nor write, nor can they comprehend such concepts. 

















Wl 
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ane HOUU—UOUUUUUOUO 


他 们 不 会 读 也 不 会 写 ， 也 理解 不 了 这 样 的 概念 。 


Cooking up a quick dish doesn’t mean you have to sacrifice flavor, nor does fast food have to 





be junk food. 

快餐 亮 饪 并 不 意味 着 牺牲 风味 ， 人 快餐 也 不 见得 一 定 是 垃圾 食品 。 

Soldiers rarely hold the ideals that movies attribute to them, nor do ordinary citizens devote their 
lives to unselfish service of humanity. 


民 少 拥有 电影 中 赋予 他 们 的 那 种 理想 ， 普 通 公民 也 很 少将 他 们 的 生命 无 私服 役 于 全 人 类 。 





itas ss 


n 团结 adj 一 致 的 ， 兼 容 的 
But the play's complex view of Black self-esteem and human solidarity as compatible is no more 


"contradictory" than Du Bois' famous, well-considered ideal of ethnic self-awareness coexisting 


vt. 容纳 ; 使 适应 
"4 
with human unity, or Fanon's emphasis on an ideal internationalism that also accommodates 


national identities and roles. 


?句子 翻译 


但 是 该 剧 关于 黑人 自尊 可 与 人 类 团结 相 融合 这 一 复杂 观点 “不 矛盾 "， 杜 博 斯 的 理想 或 法 依 的 强调 也 
“不 矛盾 "， 前 者 提出 著名 的 、 深 思 熟 虑 的 理想 即 民族 自我 意识 可 以 与 人 类 统一 共存 ， 后 者 强调 兼容 
民族 身份 和 角色 的 理想 国际 主义 。 


»> 难 句 解 析 


1， 此 句 意 思 是 play's complex view 不 矛盾 ，ideal 和 emphasis 也 不 矛盾 。 因 为 从 表面 上 看 ， 


Black self-esteem # human solidarity 有 一 点 矛盾 ，ethnic self-awareness 和 human unity 


























以 及 ideal internationalism 和 national identities and roles 也 有 矛盾， 但 作者 认为 实际 上 它们 
都 兼容 。 

2， 此 句 的 翻译 增加 了 “前 者 ”“ 后 者 ”， 目 的 是 把 较 长 的 定语 后 置 ， 如 果 按 照 普 通 前 置 的 译 法 ， 
句子 将 元 长 难 懂 。 
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Auza oo 


状语 从 名 ， 从 名 部 分 主干 是 offences were punished with the death penalty. 





When in the eighteenth century offences against the law that today would not earn a month in 
\ 
定语 从 名 修饰 offences 
prison were punished with the death penalty, the severity of the penal code had no serious effect 


RAA 形式 主语 











" 
on the prevalence of crime. When it made no difference to the fate of a highwayman whether he 


介词 短语 作 状 语 主语 从 句 





had killed his victim or merely robbed him of a few pieces of silver, there were no more murders 

副词 作 状 语 状语 从 句 

then than there were when men like Sir Francis Burdett succeeded in lightening the excessive 
\ 


动词 作 宾语 





severity of the penal laws. 


?句子 翻译 

在 今天 只 判 不 到 一 个 月 有 期 徒刑 的 犯罪 而 在 十 八 世 纪 会 被 判处 死刑 的 当时 ， 刑 法 典 的 严厉 性 对 
犯罪 猩 狐 的 威慑 效果 不 显著 。 在 拦路 强盗 不 管 是 杀 死 受害 者 还 是 仅 抢劫 几 枚 银币 都 判 同样 刑 的 
当时 ,没有 太 多 谋杀 ， 当 像 弗 朗 西 斯 伯 德 特 玫 士 这 样 的 人 成 功 减轻 了 过 于 严重 的 量刑 之 后 ， 谋 
杀 也 没有 增多 。 

»> 难 句 解 析 

此 句 是 笔者 见 过 的 英语 中 关于 比较 结构 的 最 难 句 。 曾 经 有 人 翻译 为 :“ 当 拦路 强盗 不 管 是 杀 死 受害 者 
还 是 仅 抢 动 几 枚 银币 对 其 命运 没有 任何 区 别 时 ， 那 时 的 谋杀 并 不 比 弗 朗 西 斯 伯 德 特 事 士 这 些 人 成 功 
减轻 了 过 于 严重 的 量刑 之 后 的 谋杀 少 。” 此 种 译 法 有 望 文生 义 之 嫌 ， 致 使 有 读者 怀疑 原文 是 否 印 错 
了 而 应 该 写成 there were no less murders than there were. 

其 实 该 文 作 者 水 平 很 高 , 不 仅 想 表 达 “减轻 量刑 后 谋杀 没有 增多 ”, 还 想 表 达 “ 前 后 其 实 谋杀 都 挺 少 ”， 
如 果 写 成 no less than 流 于 平庸 ， 非 名 家 手笔 。 就 像 春 晚 小 品 的 台词 “她 比 你 还 难看 ”， 讽 刺 意味 溢 
于 言 表 ， 但 如 果 直 白地 说 成 “你 俩 都 挺 难看 的 ” 则 全 无 笑 点 。 

鉴于 没有 更 好 的 中 文 翻译 对 应 该 特殊 表达 ， 笔 者 采取 的 译 法 不 求 有 功 ， 但 求 无 误 。 
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三 节 Alias 





典型 例句 


S, EI Salvador has earned the dubious distinction of having the worst soil erosion in continental 
America. 


精读 遍 数 : 口 0 O 


S, Cleveland has won the dubious distinction of being the most miserable city in the United States, 
according to a new poll. 


精读 遍 数 : 口 0 O 


S3 Only two countries in the advanced world provide no guarantee for maternity leave and one of 
them, Australia, gave up the dubious distinction by establishing paid family leave starting in 2011. 


精读 遍 数 : 口 O O 


S, It is his dubious distinction to have proved what nobody would think of denying, that Romero at 
the age of sixty-four writes with all the characteristics of maturity. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S, If the pores are large, the water in them will exist as drops too heavy for surface tension to hold, and 
it will drain away; but if the pores are small enough, the water in them will exist as thin films, too light 
to overcome the force of surface tension holding them in place; then the water will be firmly held. 

精读 遍 数 : 口 0 口 

Se Even the “radical” 

Divided Society, attach the issue of ethnic assimilation too mechanically to factors of economic 


critiques of this mainstream research model, such as the critique developed in 


and social mobility and are thus unable to illuminate the cultural subordination of Puerto Ricans 
as a colonial minority. 
精读 遍 数 :D D D DDODODODODO DO 





S Chances are that she’s already heard the news. 


精读 遍 数 : 口 0 O 


Sg The chances are you haven't fully decided what you want from your career at the moment, in 
which case you are definitely not ready to be a leader. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 吕 D 
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S, He passed the examination by virtue of hard work. 


精读 遍 数 : 口 O UO 


SioHe was elected chairman by virtue of his seniority. 


精读 遍 数 : 口 O O 


S,, It is difficult to express it in terms of science. 


精读 遍 数 : 口 O L 


S1, He referred to your work in terms of high praise. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S44 He thought of everything in terms of money. 


精读 遍 数 : 口 O 口 


Sia ln term of money, he's quite rich, but not in term of happiness. 


精读 遍 数 : 口 O O 


Sisln term of law, they are equally authentic. 


精读 遍 数 : 口 O O 


Sie He was not so much angry as disappointed. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S4, His style of argument in the meeting is not so much aggressive as pertinacious. 


精读 遍 数 : 口 O 口 


SisThe great use of a school education is not so much to teach you things as to teach you the art of 
learning. 


精读 遍 数 : 口 D LU 


SisDisputes between managers and owners are settled not so much by consultation as by 
litigation. 


精读 遍 数 : 口 O O 


Sz She never so much as spoke. 


精读 遍 数 : 口 O O 


S,, He did not so much as ask me to sit down. 


精读 遍 数 : 口 O O 
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S,, He did not so much as thank me. 


精读 遍 数 : 口 口 口 


S4, He went away without so much as saying goodbye. 


精读 遍 数 : 口 O 口 


S,, You should know better than to go swimmming on such a cold day. 


精读 遍 数 : 口 0 口 


S,, His grammar is no better than mine. 


精读 遍 数 :D O OO QO 


S,e He is no more diligent than you. 


精读 遍 数 :DOD O00 QO 





S5, The heart is no more intelligent than the stomach, for they are both controlled by the brain. 


fei. O 0 O00 0 





S,,He is no more a writer than a painter. 


精读 遍 数 :D O O00 





S, | am no more a poet than he is a scholar. 


fiii. 口 O00 0 





Sso He is no less a writer than a painter. 


精读 遍 数 :D O OO QO 


S4, He is more good than bad. 


Frek: O OO 0 ü 





S,, He is less good than bad. 
精读 遍 数 : O O 0 uU üu 


S33 Pathological gambling involves persistent, recurring and uncontrollable pursuit less of money 
than of thrill of taking risks in quest of a windfall. 


fiii. 口 口 DO DO 





S,44,He is more than a father to her. 


精读 遍 数 :D O00 0 
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Sg, The Web proved to be more than a fashion. 


精读 遍 数 :D 0 00 2 





Sse She was more than kind to us. 


精读 遍 数 :D O00 0 





S4, He was more than upset by the accident. 


精读 遍 数 :D 0000 uüu 


S3 This is more than | can understand. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 





S} It is impossible to make more than the wildest guess at how many insects spiders kill, but they 
are hungry creatures, not content with only three meals a day. 


精读 遍 数 : 口 口 口 口 口 








S4oLove without trust is not love any more than a bird without wings is a bird. 
精读 遍 数 : DQoaonuouaaaaaaaaaaaaaauau 


S,, Science is built with facts just as a house is built with bricks, but a collection of facts cannot be 
called science any more than a pile of bricks can be called a house. 
精读 遍 数 : D a n0un0undudgaaaaaaaaaaaaalwdu 





S, Chaplin will not be remembered for espousing radical causes any more than Wayne will be 
remembered for endorsing conservative political candidates. 
mixMÉÁ:DQoaouaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeoaud 


必 杀 名 93 ~ 100 





Sos The achievements of the colonial artists, particularly those of Copley, West, and Peale, lent 
credence to the boast that the new nation was capable of encouraging genius and that political 
liberty was congenial to the development of taste — a necessary step before art could assume 
an important role in the new republic. 

精读 遍 数 : D D D DODDoooooooooooooaoo 





S3, But the recent discovery of detailed similarities in the skeletal structure of the flippers in all three 
groups undermines the attempt to explain away superficial resemblance as due to convergent 
evolution — the independent development of similarities between unrelated groups in response 
to similar environmental pressures. 

精读 遍 数 :. oaQoaaougaaaaaaaàaaaaaaaaaaàaeoad 
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ane D00000000000 


Sas His primary task is not to think about the moral code which governs his activity, any more than 
a businessman is expected to dedicate his energies to an exploration of rules of product in 
business. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauoguuàu 





Sg, For a number of years the selection of music for each film program rested entirely in the hands 
of the conductor or leader of the orchestra, and very often the principal qualification for holding 
such a position was not skill or taste so much as the ownership of a large personal library of 
musical pieces. 

fiisd.c0000u0u0u0aaaaaaaaauaogua«uàZu 





Ss, These questions are political in the sense that the debate over them will inevitably be less an 
exploration of abstract matters in a spirit of disinterested inquiry than an academic power struggle 
in which the careers and professional fortunes of many women scholars — only now entering the 
academic profession in substantial numbers — will be at stake, and with them the chances for 
a distinctive contribution to humanistic understanding, a contribution that might be an important 
influence against sexism in our society. 

fid. 0000u0u0u0uaaaaaaaaauua«uàZu 





Sag Vor, if regularity and conformity to a standard pattern are as desirable to the scientist as the 
writing of his papers would appear to reflect, is management to be blamed for discriminating 
against the “odd balls" among researchers in favor of more conventional thinkers who “work well 
with the team". 

精读 人 遍 数 : n 口 DODO0DO0D00000000000000 


S, But the play's complex view of Black self-esteem and human solidarity as compatible is no more 
"contradictory" than Du Bois' famous, well-considered ideal of ethnic self-awareness coexisting 
with human unity, or Fanon's emphasis on an ideal internationalism that also accommodates 
national identities and roles. 

iix .0000000u0u0ugu0aaagadadadgaaàaagugaudaodaàu 





S4o When in the eighteenth century offences against the law that today would not earn a month in 
prison were punished with the death penalty, the severity of the penal code had no serious effect 
on the prevalence of crime. When it made no difference to the fate of a highwayman whether he 
had killed his victim or merely robbed him of a few pieces of silver, there were no more murders 
then than there were when men like Sir Francis Burdett succeeded in lightening the excessive 
severity of the penal laws. 

精读 人 遍 数 : c0000u0u0u0u0aaaaaaaaugua«uàu 
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练兵 穆 马 一 一 深度 解析 
托福 阅读 


这 是 本 书 最 后 一 章 ， 如 果 之 前 必 杀 句 遍 数 已 经 
读 满 ， 距 离 真题 模拟 还 差 最 后 一 步 一 一 按照 本 章 的 
思路 深度 挖掘 出 题 者 目的 。 精 读 练习 相当 于 “内 功 ”， 
考题 讲解 相当 于 “招式 ”， 没 有 内 功 空 有 招式 之 无 
用 处 ， 而 内 功 很 强 不 需要 招式 也 能 克 敌 制胜 ， 当 然 
我 们 追求 的 是 两 者 俱 佳 。 


EN 





ET TELE 


托福 阅读 百 句 必 杀 


长 难 句 学习 成 果 验 收 
以 下 两 段 话 综合 所 有 六 个 难点 ， 难 度 系数 5.0， 可 以 用 来 检测 学 习 成 果 














Ee 


长 名 词 结 构 加 长 定语 加 长 状语 加 长 插入 语 加 特殊 语序 加 特殊 表达 口 


Earlier, we were infants and young children, and consequently more vulnerable; later, we shall 














x x 

2A is (EAI 形容 词 作 补 语 

undergo a progressive loss of our vigor and resistance which, though imperceptible at first, will 
x x 

定语 从 句 修饰 loss adj. 难以 察觉 的 


finally become so steep that we can live no longer, however well we look after ourselves, and 











x x 
状语 从 名 状语 从 句 ， 相 当 于 no matter how 
however well society, and our doctors, look after us. This decline in vigor with the passing of time 
x =o uk 
状语 从 句 ， 相 当 于 no matter how 介词 短语 作 定 语 修饰 decline 











is called ageing. It is one of the most unpleasant discoveries which we all make that we must 


A bs R 
多 式 主语 定语 从 句 修饰 discoveries 主语 从 句 


decline in this way, that if we escape wars, accidents and disease we shall eventually “die of old 





























x 
并 列 的 主语 从 句 
age”, and that this happens at a rate which differs little 


f 


rom person to person, so that there are 
x x x 
并 列 的 主语 从 句 定语 从 句 修饰 rate 连词 


heavy odds in favor of our dying between the ages of sixty-five and eighty. 


?段落 大 意 








之 前 我 们 是 婴儿 和 小 孩 ， 因 此 比较 脆弱 ; 之 后 我 们 的 精力 和 抵抗 力 日 渐 衰 退 ， 虽 然 起 初 难以 察觉 ， 
但 终 将 急转直下 濒临 死亡 ， 不 管 我 们 对 自己 多 么 关心 ， 也 不 管 社会 和 医生 多 么 周到 地 照顾 我 们 。 这 
种 随 着 时 间 推 移 的 精力 衰退 称 之 为 老化 。 我 们 无 一 例外 都 会 发 现 的 最 不 愉快 的 事情 有 三 : 一 是 我 们 
终 将 通过 老化 衰退 ， 二 是 即使 我 们 躲 过 了 战争 、 意 外 事故 和 疾病 ， 我 们 也 终 将 “老死 ”， 三 是 死亡 
发 生 与 否 并 不 因 人 而 异 ， 因 此 死 于 65 22 80 岁 之 间 的 概率 极 大 。 
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长 名 词 结构 回 长 定语 回 长 状语 回 长 插入 语 回 特 殊 语 序 加 特殊 表达 M 














动词 作 状 语 。 动 词 状语 放 在 句 中 是 为 了 强调 主 动词 作 定语 修饰 that。provide 和 accord 
语 ， 如 果 放 在 句 首 就 是 强调 状语 。 近 义 ， 这 里 是 用 近义词 避免 重复 。 
" Y 
The Victorians, realizing that the greatest happiness accorded to man is that provided by a 
x x x 
宾语 从 名 动词 作 定语 修饰 happiness ”代词 指 代 happiness 


happy marriage, endeavored to pretend that all their marriages were happy. We, for our part, 





x x 
动词 作 宾语 REMI 
admitting the fact that no feat of intelligence and character is so exacting as that required of two 
x x x 
动词 作 状语 同位 语 从 句 解 释 fact 代词 指 代 marriage 


people who desire to live permanently together on a basis of amity, are obsessed by the problem 





5 x 
n. 和 睦 vt. 使 烦 扰 
of how to render the basic facts of cohabitation simpler and more reasonable, in order that 





x x 7 
名 词 从 句 ，how 在 从 句 中 作 状 语 并 列 的 形容 词 作 补 语 状语 从 句 
unhappy marriages may less frequently result. The Victorians would have considered it painful or 
7 x 
宾语 从 名 。 虚拟 语气 , 言 下 之 意 是 “实际 上 当时 并 没有 这 么 认为 ”。 代 词 指 代 marriage 


unpleasant were one to point out that only four marriages out of every ten are anything but forced 





x x x 
并 列 的 形容 词 作 补 语 ” 倒 装 的 虚拟 语气 条 件 句 ， 正 常 语序 是 if one were to point out 预 判 后 面 有 but 


servitudes. We ourselves start from this very assumption and try to build from it a theory of more 


X 
介词 短语 作 状 语 提 前 


sensible relations between the sexes. Of all forms of arrant untruthfulness Victorian optimism 
- QPS 
adj 完全 的 ， 彻 头 彻 尾 的 








appears to me to have been the most cowardly and the most damaging. 


X 
adj. t3369, BETERS 





?> 段落 大 意 





维多利亚 时 代 的 人 由 于 意识 到 人 类 最 大 的 幸福 是 由 快乐 的 婚姻 所 给 予 的 ， 所 以 他 们 努力 假装 所 有 的 
婚姻 都 快乐 。 就 我 们 而 言 ， 我 们 承认 基于 和 睦 的 白头 借 老 的 婚姻 必须 在 智慧 和 性 格 方面 下 功夫 ， 我 
们 被 困扰 的 问题 是 如 何 使 两 性 同居 的 基本 事实 变 得 更 简单 、 更 合理 ， 使 得 不 幸 的 婚姻 更 少 发 生 。 如 
果 当 时 有 人 指出 每 十 个 婚姻 中 只 有 四 个 不 出 于 强制 奴役 ， 那 么 维多利亚 时 代 的 人 必 将 认定 婚姻 是 痛 
昔 或 令 人 讨厌 的 。 我 们 自己 正 是 从 这 一 假设 出 发 并 力图 根据 该 假设 建立 更 明智 的 两 性 关系 的 理论 。 
在 所 有 完全 虚伪 的 形式 中 ,维多利亚 时 代 的 乐观 在 我 看 来 最 情 弱 并 且 最 有 害 。 
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做 题 时 的 “两 个 自我 ” 


绝 大 部 分 考生 做 题 的 意识 只 是 做 对 , 而 有 经 验 的 考生 能 化 出 “两 个 自我 ”, 一 个 自我 正常 读 题 做 题 ， 
男 一 个 自我 在 不 断 思考 “你 不 就 是 考 我 这 个 很 长 的 定语 从 句 有 没有 读 懂 吗 ， 我 读 懂 了 ， 和 原文 句 意 一 样 
的 是 C，A 选项 把 原文 定语 故意 写成 状语 ， 范 围 广 了 ， 不 对 ; B 选项 定语 加 入 了 一 个 很 绝对 的 副词 ， 改 
变 了 句 意 ， 不 对 ; D 选项 多 加 了 取 自 另 一 句 的 定语 混淆 视听 ， 竺 一 看 和 原文 很 像 ， 但 还 是 不 对 ”。 第 二 
个 自我 能 让 考生 胸有成竹 地 做 对 能 力 能 达到 的 题目 ， 如 果 准 备 充分 意味 着 题目 全 对 。 即 使 没有 把 握 也 能 
在 排除 错误 选项 的 情况 下 做 对 大 部 分 题目 而 不 是 瞎 猜 ， 考 完 就 知道 大 概 成 绩 ， 对 管 案 时 心情 不 再 像 刊 奖 
券 一 样 起 伏 不 定 。 







































































做 题 就 是 猜 出 题 者 怎么 想 


第 二 个 自我 就 是 下 意识 猜 出 题 者 怎么 想 。 随 着 留学 低龄 化 ， 托 福 考 生 非 常年 轻 ， 普 遍 缺 乏 思 考 事 
物 背 后 规律 的 能 力 。 比 如 点 菜 时 服务 员 推荐 某 个 菜 ， 我 们 要 想 有 可 能 因为 这 个 菜 毛 利 高 或 者 该 菜 原 材料 
订 多 了 才 重 点 推荐 ; 表面 上 全 款 买 车 财 大 气 粗 更 有 面子 ， 流 程 也 简便 ， 为 什么 汽车 销售 反而 希望 我 们 贷 
款 买 车 ; 商场 按照 什么 原理 安排 商品 楼 层 分 布 和 布置 电梯 ; 超市 按照 什么 原理 布置 货架 ; 面试 官 的 问题 
背后 想 获得 什么 信息 ; 一 个 人 的 朋友 圈 展 现 了 他 什么 样 的 性 格 。 

这 类 问题 思考 得 多 做 题 时 就 能 瞬间 明白 出 题 者 的 思路 ， 尤 其 是 阅读 、 听 力 等 被 动能 力 的 考查 。《 第 
三 章 原则 十 : 大 道 至 简 ， 做 阅读 考题 的 唯一 方法 是 “定位 ”和 “ 读 懂 ”》 曾 提 到 句子 插入 题 必须 首先 想 
要 插入 的 句子 前 面 有 可 能 有 什么 、 后 面 有 可 能 有 什么 ， 只 有 具有 这 种 联系 的 句子 才 出 题 ， 没 有 这 种 联系 
的 不 出 题 。 这 种 分 析 就 是 猜 出 题 者 怎么 想 的 典型 应 用 。 

第 三 章 已 讲解 过 词汇 题 、 事 实 信 息 题 、 否 定 事实 信息 题 和 句子 插入 题 四 个 题 型 ， 它 们 的 共同 点 是 
根据 段落 某 处 细节 即 可 做 对 ， 定 位 大 于 读 懂 。 但 更 难 的 题 是 读 懂 大 于 定位 ， 例 如 修辞 目的 题 、 指 代 题 和 
句子 简化 题 ， 尤 其 是 将 读 懂 发 挥 到 极致 的 句子 简化 题 。 更 多 题 型 的 详细 讲解 笔者 未 来 会 专门 著 书 。 


^ 阅读 例题 一 
长 名 词 结构 加 长 定语 加 长 状语 加 长 插入 语 口 特殊 语序 口 特 殊 表达 口 




























































































Learning appropriate social behaviors is especially important and species that live in groups, 
like young monkeys that needed to learn to control selfishness and aggression and to understand the 
give-and-take involved in social groups. 

学 习 合适 的 社交 行为 特别 重要 而 且 群 居 动 物 必 须 融 入 社交 群体 ， 例 如 需要 学 会 控制 私心 和 攻击 心 
并 理解 付出 和 收获 过 程 的 猴子 。 


Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 




















sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 

句子 简化 题 是 对 原文 一 个 句子 进行 改写 ， 从 四 个 选项 中 选 出 和 原文 意思 最 接近 的 。 按 照 猜测 出 题 
者 思路 的 原则 ， 我 们 要 想 为 什么 选取 这 个 句子 出 题 ? 规律 是 因为 它 包 含 六 个 难点 中 的 一 个 或 几 个 ， 出 题 
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者 硬 生生 地 考查 该 处 有 没有 读 懂 ， 选 项 和 原文 关键 之 处 必须 吻合 。 选 此 句 考查 是 因为 monkeys 后 的 定 
语 从 句 较 长 ， 针 对 此 处 很 容易 设置 错误 选项 混淆 视听 。 
iE 88 i 项 : Monkeys and other social animals need to learn behaviors appropriate for their 





social groups. 

错误 选项 一 : Selfish and aggressive animals like monkeys live in groups in order to practice 
appropriate social behaviors. 错 在 猴子 并 非 自私 和 富有 攻击 性 ， 原 文 表达 的 是 “需要 学 会 控制 私心 和 
攻击 心 的 猴子 ”。 


背 误 选项 二 : Some monkeys are naturally too selfish and aggressive to understand the give- 








and-take of social groups, so they learn such important behaviors while young. 同样 错 在 monkeys 
are naturally too selfish and aggressive， 为 了 误导 读 不 懂 的 学 生 该 句 和 原文 单词 非常 近似 。 
X 
S 
P/A 阅读 例题 二 


长 名 词 结构 回 长 定语 回 长 状语 口 长 播 入 语 口 特殊 语序 口 特殊 表达 口 
Alternative strategies have evolved in some plants, such as those that produce fewer but larger 








seeds that are dispersed to suitable sites by birds or small mammals or those that produce long- 
lived seeds. Many forest plants seem to exhibit the latter adaptation. 

在 一 些 植物 中 可 供 选 择 的 策略 已 经 产生 ， 比 如 产生 数量 较 少 但 是 体积 更 大 的 通过 鸟 或 小 型 哺乳 动 
物 带 到 合适 栖息 地 的 种 子 ， 或 是 产生 存活 得 更 久 的 种 子 。 很 多 森林 植物 似乎 偏向 第 二 种 适应 方式 。 


The phrase “latter adaptation” in the passage refers to 




















A. producing fewer seeds 
B. producing larger seeds 
C. dispersal by birds and small mammals 





D. producing long-lived seeds 
指 代 题 也 考查 读 懂 的 能 力 ， 选 取 该 句 是 因为 两 个 those 名 词 并 列 结构 非常 长 ， 通 过 设置 第 二 个 
those 指 代 什 么 能 看 出 考生 有 没有 看 出 来 并 列 。 正 确 选 项 为 D。 
E 
了 LO 阅读 例题 三 


长 名 词 结构 口 长 定语 口 长 状语 回 长 插入 语 口 特殊 语序 口 特殊 表达 口 
Glaciers move slowly across the land with tremendous energy, carving into even the hardest 




















rock formations and thereby reshaping the landscape as they engulf, push, drag, and finally deposit 
rock debris in places far from its original location. 

在 巨大 能 量 的 作用 下 ， 冰 川 在 陆地 上 缓慢 移动 ， 随 着 它们 吞没 、 推 动 、 拉 搜 ， 最 后 在 离 初始 位 置 
很 远 的 地 方 沉淀 岩石 残余 ， 冰 川 切 碎 甚 至 是 最 坚硬 的 岩石 形态 并 因此 重新 塑造 地 貌 。 

Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 





























sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 
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选取 此 句 考查 是 因为 长 状语 ， 详 细 讲 解 请 参见 第 六 章 第 三 节 《 动 词 作 状 语 如 何 破 ?》。 错 误 选 项 专 
门 针对 carving 和 reshaping 动词 作 状 语 以 及 as 状语 从 句 的 理解 : 

错误 选项 : As a glacier moves, it leaves behind rock formations that have been engulfed, pushed, 
and dragged by the glacier 错 在 engulf. push, drag 等 动作 的 接受 者 应 该 是 rock debris 而 不 是 rock 
formations， 错 选 是 因为 对 状语 结构 不 熟悉 。 
正确 选项 : Glaciers reshape the landscape by carving into rock and transporting the resulting 














debris to distant locations. 


DA 
上 万 闸 读 全 是 四 


长 名 词 结构 口 长 定语 回 长 状语 回 长 插入 语 口 特殊 语序 加 特殊 表达 口 
Frequent fire is a factor to which rain forest species seem unable to adapt, although ancient 





charcoal remains from Amazon forest soils dating prior to the arrival of humans suggest that moist 
forests also occasionally burn. 

RIE ME ARM EN W £538 BA E: rh B ARR He AA RIM RAE, BA 
火灾 仍旧 是 热带 雨林 物种 无 法 适应 的 要 素 。 


Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 








sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 
选取 此 句 考 查 是 因为 although 引导 很 长 的 状语 从 句 ， 而 且 状语 后 置 。 


正确 选项 : Rain forest species appear unable to adapt to frequent fires, but evidence from the 























past suggests that rain forests sometimes do burn. 


v, 
ETE 
KZ O KEA M KRE MKE ORE DI 特殊 表达 口 


Pioneer species — those that occur only in the earliest stages of colonization — tend to have 





high rates of invasion because they produce very large numbers of reproductive propagules (seeds, 
spores, and so on) and because they have an efficient means of dispersal (normally, wind). 

先驱 物种 一 一 即 只 出 现在 植物 殖民 最 初 阶段 能 高 效 地 入 侵 ， 因 为 它们 可 以 产生 大 量 的 
生殖 繁殖 体 ( 种 子 、 孢 子 之 类 ) ， 还 因为 它们 有 高 效 的 传 所 方式 ( 通常 是 风 ) 。 


Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 





























sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 

选取 此 句 考 查 是 因为 并 列 的 状语 从 句 ， 正 确 选项 将 并 列 结构 合 二 为 一 简化 出 来 ， 包 含 原 句 所 有 重 
要 信息 。 


正确 选项 : Pioneer species are Successful invaders because they produce lots of seeds that 








are dispersed effectively. 
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剩 下 三 个 错误 选项 要 么 极 大 改写 了 原文 含义 ， 要 么 只 是 描述 了 原 句 不 重要 的 某 个 细节 : 

The seeds of pioneer species are usually carried by the wind to fertile sites, where they 
reproduce very efficiently. 

Pioneer species produce their largest numbers of propagules during the earliest stages of their 
colonization. 

Pioneer species reproduce very quickly and efficiently because they produce very large number of seeds. 

另外 ， 不 要 担心 阅读 或 听力 中 遇 到 propagule 之 类 的 学 术 名 词 ， 基 本 上 文章 都 会 马上 用 同位 语 或 
定语 解释 其 含义 ， 习 惯 了 就 成 了 预 判 。 托 福 之 类 的 考试 设置 之 初 就 是 消除 学 术 背 景 知 识 对 做 题 的 影响 。 
考生 不 要 有 学 科 偏 见 ， 认 为 懂 相 关 知识 更 容易 做 对 ， 以 下 这 上段 话 道理 说 得 对 : 

Narrowly academic examinations and tests were felt, quite rightly, to be heavily weighted in 
favor of children who had had the advantage of highly-academic primary schools and academically 
biased homes. Tests such as TOEFL were devised to counteract this narrow specialization, by 





























introducing problems which were not based on specifically scholastically-acquired knowledge. ( 狭 
隘 的 学 院 式 考 试 和 测验 被 认为 对 来 自 注重 学 术 化 的 小 学 以 及 有 学 术 偏 向 的 家 庭 的 孩子 有 利 。 托 福 之 类 的 
测试 设计 之 初 是 要 通过 引入 不 只 是 基于 特定 学 术 知识 的 题目 抵消 这 种 狭隘 的 专业 化 。 ) 

由 此 可 见 ， 托 福 高 分 不 在 于 认识 试题 中 所 有 词 ， 而 在 于 绕 过 生词 的 能 力 很 强 。 


-., 


Mi 阅读 例题 
长 名 词 结构 口 长 定语 回 长 状语 回 长 插入 语 加 特殊 语序 口 特殊 表达 口 


Numerous seeming exceptions to this law have since been found, but they can usually be 

















explained as cases in which the two species, even though competing for a major joint resource, did 
not really occupy exactly the same niche. 

该 法 则 无 数 表 面 上 的 例外 被 发 现 了 ， 但 这 些 例外 通常 可 以 被 解释 为 这 样 的 情况 ， 在 此 情况 下 即使 
两 个 物种 竞争 同一 个 主要 的 共同 资源 ， 它 们 实际 上 并 不 是 存在 于 完全 一 样 的 小 生态 系统 中 。 


Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 






































sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 

正确 选项 : Apparent exceptions to this law usually involve cases in which two species compete 
for the same major resource but occupy slightly different niches. 

选取 此 句 考 查 是 因为 but 并 列 句 较 长 ， 前 后 都 是 主 句 ， 都 是 重要 的 信息 ， 而 且 还 包含 定语 从 句 和 
状语 从 句 。 选 项 用 slightly different 改写 原文 的 not exactly the same. 


v, 
Mi 阅读 例题 七 
长 名 词 结构 口 长 定语 回 长 状语 口 长 插入 语 口 特殊 语序 口 特殊 表达 口 


Stephen Jay Gould and Niles Eldredge challenged conventional wisdom (gradualism) with an 






































opposing viewpoint, the punctuated equilibrium hypothesis, which posits that species give rise to 
new species in relatively sudden bursts, without a lengthy transition period. 
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古生物 学 家 史蒂芬 杰 伊 * 古 尔 德 和 尼 尔 斯 ， 埃 尔 德 雷 奇 用 相反 的 间断 平衡 论 观点 挑 成 了 传统 的 
渐变 论 ， 间 断 平 衡 论 假 i 8 物种 通 过 相对 突然 的 爆发 演变 为 新 物种 ， 并 非 通过 较 长 的 过 渡 时 期 。 


Which of the sentences below best expresses the essential information in the highlighted 








sentence in the passage? Incorrect choices change the meaning in important ways or leave out 
essential information. 

正确 选项 : The punctuated equilibrium hypothesis, in opposition to gradualism, holds that transitions 
from one species to another occur in comparatively sudden burst. 

选取 此 名 考查 是 因为 较 长 的 同位 语 。 针 对 定语 从 名 专门 设置 了 错误 选项 


The punctuated equilibrium hypothesis challenged gradualism, whieh holds that species 





evolved in relatively sudden bursts of brief duration. 

错误 之 处 是 which 引导 定语 从 句 一 般 修 饰 的 是 最 近 的 名 词 ， 即 gradualism， 选 项 变 成 了 修饰 
punctuated equilibrium。 如 果 要 避免 歧义 应 该 写成 : The punctuated equilibrium hypothesis, which 
holds that species evolved in relatively sudden bursts of brief duration, challenged gradualism. 


Y., 
M 阅读 例题 八 
长 名 词 结 构 口 长 定语 回 长 状语 口 长 插入 语 口 特殊 语序 口 特殊 表达 口 


For a given rate of invasion, colonization of a moist, fertile site is likely to be much more rapid than 





that of a dry, infertile site because of poor survival on the latter. A fertile, plowed field is rapidly invaded 
by a large variety of weeds, whereas a neighboring construction site from which the soil has been 
compacted or removed to expose a coarse, infertile parent material may remain virtually free of vegetation 
for many months or even years despite receiving the same input of seeds as the plowed field. 

对 于 入 侵 速 率 ， 植物 殖民 到 一 个 潮湿 肥沃 的 场所 会 比 到 一 个 干燥 贫 交 的 场所 更 快 ， 因为 后 者 很 差 的 
存活 条 件 。 一 片 肥沃 、 翻 耕 的 土地 会 迅速 地 被 各 种 各 样 的 杂 草 入 侵 ， 然 而 一 个 土壤 被 压 实 或 被 移 除 并 暴 
露 相 糙 贫 交 的 母 质 层 的 邻近 建筑 工地 ,尽管 获得 了 与 翻 耕 土地 相同 的 种 子 , 仍 可 能 数 月 甚至 数 年 寸 草 不 生 。 


Why does the author mention a plowed field and a construction site in the passage? 












































A. To argue that sites that have been affected by human activity tend to be colonized slowly. 

B. To illustrate the kind of sites that may be invaded by weeds. 

C. To contrast sites in terms of their suitability for colonization. 

D. To explain that exposing or compacting the soil results in successful colonization. 

正确 答案 为 C。 修 辞 目的 题 比例 很 高 ， 做 题 关 键 在 于 “答案 在 例子 之 外 ”"， 也 就 是 答案 经 常 出 现在 
该 例子 前 后 的 几 句 话 中 。 这 一 规律 是 因为 解 题 过 程 是 写作 过 程 的 逆向 思维 。 写 文章 通常 是 先 写 一 个 道理 ， 
再 用 一 个 例子 印证 该 道理 ， 当 被 问 及 为 什么 作者 用 这 个 例子 时 就 要 用 前 面 那 句 话 来 回答 。 考 生 很 容易 错 
选 该 例子 本 身 所 代表 的 含义 ， 例 如 上 题 容 易 错 选 A 

A lt 请 看 一 道中 文 修辞 目的 题 ; 

影 《 红 磨坊 》 的 剧本 混杂 了 三 个 不 同 的 戏剧 故事 。 年 轻 作家 爱 上 了 一 个 生病 的 女孩 源 自 享 利 * B 

杰 的 小 说 《 波 西 米 亚 人 》， 关 于 妓女 对 爱情 的 觉醒 来 自 《 荣 花 女 》， 男 主角 试图 将 爱人 从 深渊 带 回 正 轴 
的 桥 段 来 自 奥 芬 巴赫 的 轻 歌 剧 《 地 狱 中 的 奥 尔 菲 》。 

作者 为 什么 提 到 《 波 西 米 亚 人 》《 茶 花 女 》《 地 狱 中 的 奥 尔 菲 》 三 部 文学 作品 ? 
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第 十 章 ubnuu —adBHBHBH 




















很 明显 正确 答案 是 “为 了 展现 《红魔 坊 》 剧 本 设置 的 庞大 构思 ”。 错 误 选 项 可 以 设置 为 该 例子 本 
身 表 达 的 含义 : “为 了 对 比 三 部 风格 不 同 的 作品 ”，“ 为 了 强调 三 部 作品 影响 深远 ”，“ 为 了 体现 《 红 
磨坊 》 和 这 三 部 作品 的 不 同 ” 等 等 。 
Ae 
OD 阅读 例题 九 
长 名 词 结 构 口 长 定语 回 长 状语 回 长 插入 语 口 特殊 语序 M 特殊 表达 口 
Competition among the individuals of different species (interspecies competition) is a major 

















f 


concern of ecology. It is one of the factors controlling the size of competing populations, and extreme 
cases it may lead to the extinction of one of the competing species. This was described by Darwin 
for indigenous New Zealand species of animals and plants, which died out when competing species 
from Europe were introduced. 

不 同 种 族 个 体 间 的 竞争 ( 种 族 间 竞 争 ) 是 生态 学 关注 的 重点 。 它 是 控制 竞争 种 群 数量 多 少 的 要 素 
之 一 ， 并 且 其 极端 情况 会 导致 竞争 种 族 中 的 一 个 灭绝 。 这 一 论点 在 达尔 文 对 新 西 兰 本 土 动 植物 的 描述 中 
被 提 到 ， 这 些 动 植物 由 于 从 欧洲 引进 竞争 种 族 而 灭绝 。 


In Paragraph 1, why does the author mention what happened in New Zealand? 


























A. To indicate that Darwin understood the importance of competition. 

B. To illustrate that completion can lead to the extinction of species. 

C. To identify where the idea of competition among species first arose. 

D. To argue against the idea that the process of selection is a natural occurrence. 

同上 题 一 样 是 修辞 目的 题 ， 正 确 答 案 是 新 西 兰 例子 的 前 一 句 话 ， 选 B。 出 题 者 一 定 会 设置 由 例子 
本 身 引申 出 的 选项 迷惑 考生 ， 比 如 C 选项 。 


©, 
PZ 阅读 例题 十 


长 名 词 结构 口 长 定语 回 长 状语 回 长 播 入 语 口 特殊 语序 口 特殊 表达 口 
Built from stone and supported by pillars, stepwells also included pavilions that sheltered 



























































visitors from the relentless heat. But perhaps the most impressive features are the intricate decorative 
sculptures that embellish many stepwells, showing activities from fighting and dancing to everyday 
acts such as women combing their hair or churning butter. 

由 石头 建造 并 由 柱子 支撑 ， 印 度 阶 梯 井 还 拥有 供 来 访 者 庶 靖 避 热 的 凉亭 。 但 是 最 令 人 印象 深刻 的 
特征 可 能 就 是 装饰 着 很 多 阶梯 井 的 复杂 的 装饰 性 的 雕塑 了 ， 这 些 雕 塑 展 现 了 打仗 、 和 舞蹈 之 类 的 大 型 活动 
以 及 女性 梳头 和 制造 奶油 之 类 的 日 常 活动 。 

Which part of some stepwells provided shade for people? 

此 题 来 源 于 雅思 阅读 ， 比 托福 简单 。 答 案 填 pavilion。 选 此 句 考 查 是 因为 第 一 句 包含 并 列 的 动词 作 
状语 和 that 定语 从 句 ， 出 题 者 正 要 考查 学 生 对 该 常见 语法 的 理解 。 第 二 句 也 写 得 很 好 ， 主 句 部 分 是 完 
全 倒 装 ， 真 正 的 主语 是 sculptures， 写 成 倒 装 是 因为 主语 包含 that 定语 从 句 。 此 句 还 包含 showing 动 
词 作 定语 ， 即 伴随 状态 。 

提 干 稍稍 改写 原文 , 如 果 问 Which part of the stepwells sheltered visitor from heat? 就 过 于 简单 了 。 
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段落 精练 





S, Earlier, we were infants and young children, and consequently more vulnerable; later, we shall 
undergo a progressive loss of our vigor and resistance which, though imperceptible at first, will 
finally become so steep that we can live no longer, however well we look after ourselves, and 
however well society, and our doctors, look after us. This decline in vigor with the passing of time is 
called ageing. It is one of the most unpleasant discoveries which we all make that we must decline 
in this way, that if we escape wars, accidents and disease we shall eventually “die of old age” , 
and that this happens at a rate which differs little from person to person, so that there are heavy 
odds in favor of our dying between the ages of sixty-five and eighty. 

精读 遍 数 : Qoaouaaaaaaaàaaaaàaaaaaaalàaeàaud 





S, The Victorians, realizing that the greatest happiness accorded to man is that provided by a happy 
marriage, endeavored to pretend that all their marriages were happy. We, for our part, admitting 
the fact that no feat of intelligence and character is so exacting as that required of two people 
who desire to live permanently together on a basis of amity, are obsessed by the problem of how 
to render the basic facts of cohabitation simpler and more reasonable, in order that unhappy 
marriages may less frequently result. The Victorians would have considered it painful or unpleasant 
were one to point out that only four marriages out of every ten are anything but forced servitudes. 
We ourselves start from this very assumption and try to build from it a theory of more sensible 
relations between the sexes. Of all forms of arrant untruthfulness Victorian optimism appears to me 
to have been the most cowardly and the most damaging. 

精读 遍 数 : D n DODODODO0DO00D00000000000g0nDg 
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跋 一 一 什么 是 好 的 教育 











《托福 阅读 百 句 必 杀 》 是 我 最 近 两 年 的 研发 成 果 , 六 个 月 中 几 易 其 稿 , 我 不 仅 力求 方法 严谨 没有 漏洞 ， 
还 要 求 必 杀 句 中 文 翻译 精准 无 误 。 这 本 书 是 我 个 人 第 四 本 书 , 也 是 我 目前 逻辑 最 严 说、 修改 次 数 最 多 的 书 ， 
下 一 本 《托福 词汇 连 句 记 词 》 还 要 更 进一步 。 我 要 感谢 我 的 妻子 甘 慧 琛 老师 ， 不 管 我 遇 到 什么 困难 都 一 
如 有 既往 地 支持 我 ， 在 我 泪 丧 时 鼓励 我 ， 我 才能 完成 此 书 。 

从 之 前 偏重 宣讲 的 大 班 教学 过 渡 到 重视 提 分 的 小 班 教学 ， 我 发 现 我 的 教学 法 明显 更 适合 后 者 。 该 
阅读 提高 法 被 无 数学 生 认 为 是 行 之 有 效 的 学 习 法 ， 最 极端 的 例子 是 一 位 签约 新 东方 前 途 的 申请 美国 研究 
生 的 大 四 学 生 ， 之 前 考 了 四 次 阅读 都 在 10 分 徘徊 ， 在 我 的 指导 下 精读 完 此 材料 ， 短 短 两 个 月 后 每 次 模 
考 TPO 都 稳定 在 25 分 以 上 。 此 材料 给 学 生 带 来 的 确实 有 效 的 进步 ， 也 是 我 将 其 出 版 的 原因 之 一 。 

另外 ， 用 本 书 教学 非常 省 力 。 六 个 格子 花费 两 小 时 ， 十 大 原则 花费 一 小 时 ， 然 后 学 生 自行 阅读 长 
名 词 结构 讲解 。 老 师 只 需要 观察 和 答疑 ， 从 学 生 的 问题 判断 他 学 会 了 多 少 ， 择 其 重点 讲解 篇 章 。 必 须要 
求学 生 先 阅读 再 进行 讲解 ， 之 后 越 学 越 快 ， 后 期 不 需要 讲解 所 有 句子 ， 学 生 能 自行 看 懂 ， 越 学 越 有 自信 ， 
这 就 是 提高 。 教 学 过 程 中 我 经 常 叮嘱 学 生 ， 看 懂 必 杀 句 不 难 ， 难 的 是 坚持 读 满 遍 数 ， 读 恶心 了 还 要 继续 
读 。 英 语 不 是 老师 讲 会 的 ， 而 是 学 生 练 会 的 。 三 五 个 学 生 在 同一 个 班 上 学 习 ， 进 度 会 不 一 样 ， 老 师 引 导 
整个 课堂 ， 看 似 没 讲 几 句 话 ， 但 是 教学 效果 极 好 。 最 好 的 教学 不 是 以 时 间 论 成 败 ， 而 是 以 结果 论 成 败 。 

本 书 讲解 的 提高 方法 很 多 ， 最 重要 的 是 三 点 一 阅读 时 拆 分 句子 ， 反 复读 熟 句 子 和 读 更 难 的 句子 。 
不 理解 最 后 一 点 的 学 生 最 多 。 每 个 老师 都 有 自己 的 价值 观 ， 我 的 价值 观 就 是 追求 更 高 更 强 ， 不 是 学 到 某 
个 标准 就 够 了 。 所 以 我 对 学 生 期 待 很 高 ， 鼓 励 学 生 学 更 难 的 内 容 。 我 从 来 不 怕 基 础 不 好 的 学 生 ， 因 为 我 
的 方法 绝对 有 效 ， 基 础 再 差 也 能 在 三 到 六 个 月 内 学 好 托福 。 想 考 的 必 备 条 件 只 有 一 个 ， 就 是 求学 欲望 强 
烈 ， 我 无 法 教 问题 学 生 ， 即 厌 学 、 没 有 生活 动力 和 目标 、 家 庭 关系 极其 紧张 的 学 生 ， 他 们 往往 在 国内 混 
不 下 去 被 家 长 逼 着 出 国 。 

近年 来 留学 人 数 的 上 升 可 以 归结 为 “用 好 的 经 济 条 件 追 求 好 的 教育 ”。 中 国 的 经 济 发 展 造就 了 大 
批 中 产 阶级 ， 有 了 经 济 基础 我 们 追求 的 好 的 教育 必须 包含 以 下 三 个 标准 : 

教 是 为 了 不 教 

这 是 教育 家 叶圣陶 先生 提出 的 教学 原理 ， 意 在 指出 教学 的 目的 是 让 学 生养 成 自学 能 力 ， 最 好 的 老 
师 永远 是 自己 。 

中 国教 育 偏向 传授 ， 长 期 形成 的 惯性 思维 是 知识 由 老师 讲 会 ， 讲 多 少 学 多 少 ， 讲 多 少 记 多 少 ; 课 前 学 
生 不 需 做 准备 ， 等 着 老师 上 课 讲 ; 老师 经 常 细致 讲解 课本 里 写 得 很 清楚 的 内 容 ; 学 生 上 课 特别 爱 记 笔记 ， 
因为 记得 好 会 被 襄 奖 ;最 后 的 考试 大 部 分 由 客观 是 组成， 还 会 把 各 个 不 同 科目 的 分 数 加 在 一 起 计算 排名 ， 
就 像 买 菜 时 白菜 苹果 一 起 称 。 西 方 教育 完全 相反 ， 以 启发 为 主 ， 非 常 尊重 学 生得 出 属于 自己 的 不 同 答案 ; 
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托福 阅读 百 句 必 杀 











课 前 要 求学 生 读 大 量 材料 ， 如 果 偷 懒 不 预习 上 课 会 完全 听 不 懂 ， 因 为 老师 既 不 会 重复 课 前 阅读 的 内 容 也 不 
会 讲解 课本 上 已 有 的 知识 ; 一 上 课 老 师 就 会 提问 学 生 自 己 的 想法 ， 然 后 引导 学 生 更 深入 的 思考 ;学 生 课 上 
的 笔记 没有 具体 的 知识 点 ， 更 多 是 灵光 乍 现 的 思想 记录 ， 供 未 来 进一步 形成 观点 或 论文 ; 最 后 的 考试 以 课 
堂 展示 ( presentation ) 和 论文 为 主 ， 这 些 形式 比 所 谓 客观 的 考试 得 分 更 能 展现 学 生 是 否 下 功夫 。 

西方 的 教育 以 培养 独立 学 习 精 神 为 最 终 目 的 ， 经 过 这 样 历练 的 学 生 会 自我 驱动 ， 不 需要 被 逼 着 学 ， 
再 好 的 老师 也 比 不 过 学 生 自己 ， 陪 伴 学 生 一 生 的 也 只 有 学 生 自 己 。 

培养 独立 个 性 

让 孩子 在 较为 陌生 的 环境 中 学 习 、 生 活 能 促进 独立 个 性 的 养 成 。 一 些 学 生 不 独立 和 父母 直接 相关 。 比 如 
咨询 托福 课程 大 部 分 都 是 家 长 带 着 孩子 来 咨询 ， 家 长 的 意见 就 是 孩子 的 意见 ; 上 课 后 家 长 帮 孩 子 四 处 找 哪里 
上 厕所 、 哪 里 有 餐厅 孩子 学 习 上 有 问题 自己 不 开口 问 , 都 是 家 长 来 问 老师 。 家 长 越 是 帮 着 孩子 , 孩子 越 长 不 大 。 

几 年 前 我 在 美国 亚利桑那 大 学 访问 ， 美 国教 授 开 车 载 我 们 一 程 ， 她 开 一 辆 七 座 全 尺寸 SUV， 我 感 
叹 道 :“What a big car!”， 教 授 回 答 .“| need a big car to accommodate my children." ， 接 着 她 问 : 
“What about your children?”， 言 下 之 意 是 你 们 在 中 国 是 不 是 也 需要 一 辆 大 车 来 装 小 孩 ? 我 刚 想 说 :“| 
am not married yet, so | don't have a child.”， 旁 边 一 个 同事 却 抢 着 说 :“We are the children." , =H 
教授 明显 一 忱 ， 我 猜测 她 是 在 想 :“ 都 快 三 十 了 怎么 还 说 自己 是 children ? 哪 有 这 么 大 的 children? ” 
中 国 孩 子 只 要 父母 在 总 觉得 自己 是 小 孩 ， 以 不 想 长 大 为 荣 ， 中 国 大 学 生 遇 到 三 四 岁 小 孩 叫 自己 “叔叔 阿 
姨 ” 会 很 不 悦 ， 他 们 情愿 一 辈子 做 “哥哥 姐姐 ”。 而 西方 教育 从 小 鼓励 孩子 尽早 独立 ， 十 二 岁 的 小 孩 都 
认为 自己 是 个 grown-up。 

独立 的 个 性 还 会 影响 价值 观 、 爱 情 观 。 一 般 男 生 会 比 女生 独立 ， 因 为 社会 有 “男子 汉 要 努力 拼搏 ” 
的 压力 。 可 是 给 女生 的 上 暗示 都 是 反方 面 的 ， 比 如 “学 得 好 不 如 嫁 得 好 ”， 导 致 很 多 女生 以 为 靠 嫌 好 的 长 
相 和 迷人 的 身材 就 能 嫁 个 好 老公 ， 幸 福 一 辈子 。 正 确 的 版 本 应 该 是 “学 得 好 才能 嫁 得 好 ”， 因 为 学 得 好 
才能 吸引 同样 优秀 的 男人 ， 两 个 人 都 优秀 才 是 门当户对 ， 长 久 爱 情 的 重要 来 源 是 两 个 人 互相 扶持 、 共 同 
进步 。 网 上 还 经 常 讨 论 一 句 话 : 你 是 我 老公 ， 你 的 钱 不 给 我 花 给 谁 花 ? 正确 的 说 法 应 该 是 : 你 是 我 老婆 ， 
我 的 钱 不 给 你 花 给 谁 花 ? 这 两 者 差别 极 大 ， 女 性 越 独立 ， 欣 赏 她 的 男性 越 舍 不 得 她 辛苦 工作 ， 越 会 珍惜 
th; 反而 女性 越 是 依赖 男性 ， 拿 各 种 所 谓 的 大 道理 逼 着 男性 给 自己 钱 花 ， 两 者 地 位 会 越 来 越 不 平等 ， 肯 
定 不 长 久 。 古 人 也 说 过 “君子 求 诸 己 ， 小 人 求 诸 人 ”和 “ 行 有 不 得 ， 反 求 诸 己 ”。 

AREH 

大 部 分 学 生 选 校 时 会 考虑 校园 环境 、 师 资 水 平 、 教 学 住宿 条 件 以 及 城市 生活 水 平 ， 而 我 只 关注 更 
为 深入 的 唯一 标准 一 一 优秀 的 同学 。 名 校 优 势 本 质 上 都 是 吸引 优秀 学 生 的 结果 ， 我 们 努力 的 目的 就 是 与 
这 些 比 自己 优秀 的 人 为 伍 。 好 学 生 在 哪 ， 名 校 就 在 哪 ， 不 仅 适 用 于 学 校 ， 还 适用 于 公司 或 团体 。 

好 同学 能 激发 我 们 的 潜力 ， 让 我 们 不 懒惰 。 只 有 在 弱肉强食 的 学 习 环境 中 生存 下 来 的 人 才能 成 为 真 
的 勇士 ， 才 能 不 害怕 未 来 遇 到 的 任何 困难 。 好 同学 能 培养 团队 协作 精神 ， 锻 炼 领导 力 。 我 们 通过 学 习 中 的 
无 数 领导 与 被 领导 才 知 道 自 己 最 适合 什么 样 的 工作 环境 ， 最 需要 什么 样 的 合作 伙伴 ， 这 种 学 习 体验 通过 做 
题 绝 对 获得 不 了 。 好 同学 提供 了 学 习 标准 ， 他 们 如 果 优秀 ， 我 只 需 和 他 们 保持 同步 就 够 了 。 老 师 用 自己 的 
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经 历 激励 不 了 学 生 ， 因 为 时 代 不 同 ， 但 如 果 用 同学 的 例子 就 很 能 说 明 问 题 ， 学 生 会 心甘情愿 地 学 习 。 
中 国 传统 观念 认为 大 学 有 大 师 , 而 现代 的 大 学 更 重要 的 是 学 霸 。 申请 名 校 不 是 找 一 个 好 老师 教 自己 ， 
因为 走出 校园 的 职业 生涯 更 没 人 来 教 了 ， 同 学 身上 的 闪光 点 只 能 靠 自己 发 现 并 学 习 。 
留学 潮 只 会 因为 国内 教育 跻身 世界 前 列 而 衰退 ， 在 这 一 天 到 来 之 前 ， 我 们 必须 学 习 西方 教育 的 先 
进 之 处 。 希 望 读 者 通过 本 书 阅读 能 力 提高 的 同时 关注 好 的 教育 这 三 个 标准 ， 不 走 弯路 ， 学 以 致 用 。 
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读者 感言 : 

卢 若 师 的 语法 简单 实用 ， 而 阅读 原则 和 长 
"Eu Aid iA f A4; ak, AE DUST Ie) 
F, Trikiti ii, REBRBP BM 
的 要 求 细 读 下 去 ， 肯 宏 收 获 更 多 。_ uo 

一 一 厦门 大 学 大 三 学 生 姚 向 前 


卢 苑 师 对 英语 句 型 的 分 析 非 常 透 彻 ， 真 正 

读 烧 句子 对 英语 学 避 是 很 重要 约 ， 掌 拍 本 书 内 
容 后 再 去 读 托 福 真 题 真 的 轻松 了 人 很多。 
一 一 新 疆 殉 拉 玛 依 高 一 学 生 罗 栖 月 


卢 若 师 选 取 的 句子 难度 很 大 ， 一 开始 党 
习 时 每 个 句子 需要 五 分 钟 才 能 很 好 地 拆 分 并 
理解 。 怪 持 按照 卢 老 师 约 方法 学 到 最 后 会 发 
现 能 很 快感 党 出 句子 铝 构 ， 即 使 有 很 多 单词 
不 认识 ， 也 可 以 基本 理解 句子 大 致意 思 ， ib 
AE EX. A 

一 一 西安 电子 科技 大 学 大 三 学 生 刘 清末 


在 学 习 过 程 中 最 让 我 惊 诈 的 是 仅仅 一 个 

小 时 我 就 梳理 并 掌握 了 学 梳 语 法 老师 两 个 学 

期 都 讲 不 完 的 全 部 语法 知识 。 同 时 在 学 句子 

过 程 中 积累 了 词 江 量 ， 并 且 学 会 了 长 难 句 的 
Qu < 

一 一 北京 二 中 高 二 学 生 王 梓 伊 
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“ 兵 马 未 动 ， 粮 草 先行 ; 词汇 未 背 ， 方 法 先 
行 。 卢 根 老师 是 新 东方 词汇 教学 “ 语 境 派 ” 的 代 
表 ， 非 常 注重 语 境 、 语 感 、 例 句 教学 ， 见 解 独 到 ， 
独树一帜 。” 


“ 户 根 非常 看 重 例句 教学 ， 在 《 连 句 记 词 》 系 列 
书籍 中 ， 他 精心 选取 了 两 三 百 个 例句 首尾 相连 串 起 所 
有 大 纲 词 汇 ， 这 次 他 又 继续 用 例句 教学 思路 帮助 广大 
托福 考生 突破 阅读 。” 








俞敏洪 


忆 掉 语法 包容 : 用 六 个 格子 打破 读 长 难 句 必须 学 复杂 语法 的 魔 咒 
$ 精 选 真题 真 句 : 典型 例句 常 考 、 常 用 ， 必 杀 句 必 会 、 必 学 、 必 读 
d 树 状 句子 分 析 : 拆 分 式 解 析 直 观 易 懂 ， 养 成 读 句 好 习惯 考试 无 政 
t 翻译 精准 实用 :; 句子 翻译 以 考场 上 最 适合 考生 快速 反应 的 方式 呈现 
t 难 句 难 词 难 点 : 难 句 解析 化 难 句 ， 标 注释 义 解 难 词 ， 背 景 介绍 消 难 点 
d 定量 学 轻松 会 : 按照 15 天 规划 ， 完 成 要 求 的 精读 遍 数 让 阅读 变 简单 
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